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WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

Wszelkie zamieszczone w niniejszym podreczniku informacje, takie jak tekst, zdjecia i grafika, s
wtasnoscig firmy Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. lub jej podmiotéw
stowarzyszonych (zwanych dalej , Hikvision”). Zabronione jest powielanie, modyfikowanie,
ttumaczenie i rozpowszechnianie niniejszego podrecznika uzytkownika (zwanego dalej
,Podrecznikiem”), czesciowo lub w catosci, niezaleznie od metody, bez uprzedniego uzyskania
zezwolenia od firmy Hikvision. Jezeli nie uzgodniono inaczej, firma Hikvision nie udziela zadnych
gwarangji i nie sktada zadnych deklaracji, jawnych lub dorozumianych, dotyczgcych Podrecznika.

Opis Podrecznika
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy cyfrowego rejestratora wideo (DVR) Turbo HD.

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce uzycia tego urzadzenia i obchodzenia sie z nim. Zdjecia,
wykresy, obrazy i inne informacje zamieszczono w Podreczniku wytacznie dla celéw informacyjnych
i opisowych. Informacje zamieszczone w Podreczniku mogg ulec zmianie bez powiadomienia

w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania uktadowego lub w innych okolicznos$ciach. Najnowsza
wersja jest dostepna w firmowej witrynie internetowej (http://overseas.hikvision.com/en/).

Podczas korzystania z niniejszego Podrecznika uzytkownika nalezy uwzglednia¢ zalecenia
specjalistow.

Znaki towarowe

HIKVISION i inne znaki towarowe i logo firmy Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision w réznych
jurysdykcjach. Inne znaki towarowe i logo uzyte w Podreczniku nalezg do odpowiednich wtascicieli.

Zastrzezenie prawne

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO OPISANY PRODUKT

ORAZ ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE, OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | OPROGRAMOWANIE
UKtADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII, ZE WSZYSTKIMI USTERKAMI | BLEDAMI, A FIRMA
HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCIJI, WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH, TAKICH JAK
GWARANCIA PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, DOSTATECZNEJ JAKOSCI, PRZYDATNOSCI )

DO OKRESLONEGO CELU | OCHRONY PRAW STRON TRZECICH. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA HIKVISION, JEJ CZLONKOWIE ZARZADU, KIEROWNICTWO, PRACOWNICY | AGENCI NIE
PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB
POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACII, ZWIAZANE Z UZYCIEM
TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA STRAT TEGO TYPU.

W PRZYPADKU PRODUKTU Z DOSTEPEM DO INTERNETU UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU
NA WEASNE RYZYKO. FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDtOWE
FUNKCJONOWANIE PRODUKTU, NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE DANYCH OSOBOWYCH

ALBO INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO LUB HAKERSKIEGO, DZIAtANIA
WIRUSOW KOMPUTEROWYCH LUB INNYCH ZAGROZEN WYSTEPUJACYCH W INTERNECIE. FIRMA
HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.
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PRZEPISY DOTYCZACE MONITORINGU SA ZALEZNE OD JURYSDYKCJI. PRZED UZYCIEM TEGO
PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI ODPOWIEDNIMI PRZEPISAMI
WPROWADZONYMI W DANEJ JURYSDYKCJI, ABY UPEWNIC SIE, ZE PRODUKT JEST UZYWANY
ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM. FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA UZYCIE TEGO PRODUKTU DO CELOW NIEZGODNYCH Z PRAWEM.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY
PRIORYTET BEDZIE MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Informacje dotyczace przepisow
Komisja FCC

Wprowadzenie zmian lub modyfikacji produktu, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci z przepisami, moze spowodowac anulowanie
autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego produktu.

Zgodnos¢ z przepisami komisji FCC: To urzadzenie byto testowane i zostato uznane za zgodne

z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy A, okreslonymi w czesci 15 przepisow komisji FCC. Te limity
okreslono w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w srodowisku
komercyjnym. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowad energie o czestotliwosciach
radiowych i powodowac zaktécenia tgcznosci radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z podrecznikiem uzytkownika. Uzycie tego urzadzenia w budynkach mieszkalnych mozne
powodowac szkodliwe zaktdcenia. W takich okolicznosciach uzytkownik jest zobowigzany

do eliminacji tych zaktécen na wtasny koszt.

Warunki komisji FCC

To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czesci 15 przepisdw komisji FCC.
Korzystanie z tego urzadzenia jest uzaleznione od dwdch warunkéw:

1. Urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, facznie z zaktéceniami powodujgcymi
nieprawidtowe funkcjonowanie.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

c E Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajgcym zgodnos$é z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/UE dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC), dyrektywie 2014/35/UE dotyczace] sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia (LVD) i dyrektywie
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).

(WEEE): Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowaé na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling, nalezy zwrdci¢ ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie
réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowac go w wyznaczonym punkcie zbidrki.
Wiecej informacji zamieszczono w nastepujgcej witrynie internetowej:
www.recyclethis.info

K Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
|
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ktorej nie wolno utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegdtowe informacje dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji
produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac litery
wskazujgce na zawartosé kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewnic
prawidtowy recykling, nalezy zwrécic baterie do dostawcy lub wyznaczonego punktu
zbiérki. Wiecej informacji zamieszczono w nastepujacej witrynie internetowej:
www.recyclethis.info

E Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterie,

Zgodno$¢ z kanadyjskg norma ICES-003
To urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Modele urzadzenia

Niniejszy Podrecznik dotyczy modeli wymienionych w ponizszej tabeli.

Seria Model

DS-7104HQHI-K1
DS-7100HQHI-K1 DS-7108HQHI-K1
DS-7116HQHI-K1

DS-7204HQHI-K1
DS-7200HQHI-K1 DS-7208HQHI-K1
DS-7216HQHI-K1

DS-7208HQHI-K2
DS-7216HQHI-K2

DS-7200HQHI-K2

DS-7204HQHI-K1/P
DS-7200HQHI-K/P DS-7208HQHI-K2/P
DS-7216HQHI-K2/P

DS-7204HUHI-K1
DS-7208HUHI-K1

DS-7200HUHI-K1

DS-7204HUHI-K2
DS-7200HUHI-K2 DS-7208HUHI-K2
DS-7216HUHI-K2
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DS-7204HUHI-K1/P

DS-7200HUHI-K/P
DS-7208HUHI-K2/P

DS-7304HQHI-K4
DS-7300HQHI-K4 DS-7308HQHI-K4
DS-7316HQHI-K4

DS-7304HUHI-K4
DS-7300HUHI-K4 DS-7308HUHI-K4
DS-7316HUHI-K4

DS-9008HUHI-K8
DS-9016HUHI-K8

DS-9000HUHI-K8

DS-7200HTHI-K1 DS-7204HTHI-K1

DS-7204HTHI-K2
DS-7208HTHI-K2

DS-7200HTHI-K2

Symbole uzyte w Podreczniku

Znaczenie symboli uzytych w tym dokumencie jest nastepujace.

Symbol Opis

E@ Zawiera dodatkowe informacje potwierdzajgce lub uzupetniajgce wazne
UWAGA informacje podane w tekscie gtdwnym.

Informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze spowodowac
& OSTRZEZENIE uszkodzenie wyposazenia, utrate danych, nieprawidtowe funkcjonowanie
lub nieoczekiwane skutki.

ﬁ _ Informuje o duzym zagrozeniu, ktére moze spowodowaé powazne zranienie
ZAGROZENIE lub zgon.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

Instalator i/lub uzytkownik koricowy sg zobowigzani do prawidtowego skonfigurowania
wszystkich haset i innych ustawien zabezpieczen.

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z rozporzgdzeniami dotyczgcymi bezpiecznego
korzystania z urzadzen elektrycznych, obowigzujgcymi w danym kraju lub regionie.
Szczegobtowe informacje zamieszczono w sekcji zawierajgcej dane techniczne.

Napiecie wejsciowe powinno by¢ zgodne ze standardem SELV (Safety Extra Low Voltage),
ponadto zgodnie z normg IEC60950-1 urzgdzenie powinno by¢ zasilane prgdem od 100 do
240V AC, 12V DClub 48 V DC ze zrdédta z ograniczeniem prgdowym. Szczegétowe informacje
zamieszczono w sekcji zawierajgcej dane techniczne.

Nie wolno podtgczac kilku urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz jego przecigzenie moze
spowodowac przegrzanie lub zagrozenie pozarowe.

Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazda sieci elektrycznej.
Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytgczy€ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy, a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Dziatania prewencyjne i sSrodki ostroznosci

Przed podfaczeniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwzglednic¢ nastepujgce zalecenia:

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w odpowiednio wentylowanym miejscu, w ktérym nie
wystepuje pyt.

Urzadzenie jest przystosowane do uzytku tylko w budynkach.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed ptynami.

Warunki w otoczeniu urzadzenia powinny byé zgodne ze specyfikacjami fabrycznymi.

Urzadzenie powinno byé prawidtowo przymocowane do wspornika lub pétki. Silne udary
mechaniczne lub wstrzasy na skutek upadku urzgdzenia mogg spowodowac uszkodzenie jego
wrazliwych podzespotéw elektronicznych.

Nalezy uzywac urzadzenia z zasilaczem awaryjnym (UPS), jezeli jest to mozliwe.

Przed podtaczeniem i odtgczeniem akcesoridw i wyposazenia zewnetrznego nalezy wytgczyé
zasilanie urzadzenia.

W urzadzeniu nalezy zainstalowaé dysk twardy zalecany przez producenta.

Nieprawidtowe uzycie lub wymiana baterii moze spowodowac¢ wybuch. Baterie nalezy
wymieniaé tylko na baterie tego samego typu lub ich odpowiedniki. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Korzystaj wytacznie z zasilacza sprzedawanego wraz z urzgdzeniem. Nie uzywaj zasilaczy
innego typu.

Gniazdo USB stuzy wytacznie do podtgczania myszki lub klawiatury.

Korzystaj wytgcznie z zasilacza wymienionego w instrukcji obstugi.
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Najwazniejsze cechy produktu

Ogdlne

® Do urzadzenia mozna podtgczy¢ kamery Turbo HD oraz kamery analogowe;

® Obstuga protokotu UTC (Coaxitron) do potaczenia z kamerg za posrednictwem przewodu
koncentrycznego;

® Do urzadzenia mozna podtaczyé kamery AHD;

® Do urzadzenia mozna podfgczy¢ kamery HDCVI;

® Do urzadzenia mozna podtaczyé kamery IP;

® Analogowe wejscia sygnatu, w tym Turbo HD, AHD, HDCVI oraz CVBS sg automatycznie
rozpoznawane i nie wymagajg konfiguraciji;

® -Rejestratory DVR z serii K/P obstugujg podtgczanie kamer w trybie PoC (Power over Coaxitron).
Rejestrator DVR automatycznie wykryje podtgczone kamery PoC, zarzgdzajgc zuzyciem energii
przez tryb komunikacji koncentrycznej i zasilajac kamery przez przewdd koncentryczny;

® Kazdy kanat obstuguje podwdjny strumien. Podstrumien obstuguje rozdzielczos¢ do WD1;

® Rejestratory DVR z serii HQHI obstugujg rozdzielczo$é do 4 Mpx lite na wszystkich kanatach;

® Rejestratory DVR z serii HTHI, 7208/7216HUHI, 7300HUHI oraz 9000HUHI obstuguja
rozdzielczo$¢ do 8 Mpx na wszystkich kanatach;

® W przypadku rejestratoréw DVR z serii HUHI i HTHI istnieje mozliwos¢ wigczenia transmisji
dalekiego zasiegu 5 Mpx dla kamer analogowych;

® Mozliwos$é niezaleznej konfiguracji kazdego kanatu, w tym rozdzielczosci, liczby klatek na
sekunde, szybkosci transmisji, jakosci obrazu itp.;

® Minimalna liczba klatek na sekunde dla strumienia gtéwnego i podstrumienia to 1 kl./s;

® Kodowanie zardwno strumieni wideo, jak i strumieni audio-wideo; synchronizacja dzwieku z
obrazem podczas kodowania ztozonego strumienia;

® Obstuga kompresji H.264+ zapewniajgcej wysoka jakosé wideo przy nizszej szybkosci transmisji
bitow.

® Kodowanie H.265+/H.265/H.264+/H.264 dla strumienia gtdwnego i kodowanie H.265/H.264
dla podstrumienia kamer analogowych;

® Mozliwosé podtgczenia kamer H.265 i H.264 IP;

® W przypadku rejestratoréw DVR z serii 7208/7216HUHI, 7300HUHI oraz 9000HUHI: gdy wideo

kodowane jest w standardzie H.264 lub H.265 i podtgczone jest wejscie sygnatu 8 Mpx,
standard H.264+ lub H.265+ jest niedostepny. Gdy wideo kodowane jest w standardzie H.264+
lub H.265+ i podtgczone jest wejscie sygnatu 8 Mpx, standard kodowania zostanie
automatycznie zmieniony na H.264 lub H.265, a standard H.264+ lub H.265+ bedzie
niedostepny;
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Mozliwos¢ wyboru ustawien: poziomu funkcji usuwania mgty, czutosci pomiedzy nocg a dniem,
czutosci pomiedzy dniem a nocg, jasnosci promiennika podczerwieni, trybu dzier/noc i
przetacznika WDR dla podtgczonych kamer analogowych obstugujgcych wymienione funkcje;

Przetgcznik sygnatu 4 Mpx/5 Mpx dla obstugiwanych kamer analogowych;
Obstuga technologii znaku wodnego.

Monitoring lokalny

Wyjscie HDMI o rozdzielczosci do 4K (3840 x 2160);

Rejestratory DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K sg wyposazone w dwa interfejsy HDMI, przy
czym sygnat HDMI 1 i VGA jest przesytany do jednego wyjscia. Wyjscie HDMI 1/VGA obstuguje
rozdzielczo$¢ do 1920 x 1080. Wyjscie HDMI 2 obstuguje rozdzielczos¢ do 4K (3840 x 2160);

Obstuga 1/4/6/8/9/16/25/36 ekranéw w podgladzie na zywo, mozliwos¢ regulacji sekwencji
wyswietlania ekranow;

W przypadku rejestratoréw DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K: jesli suma analogowych kanatéw
IP przekroczy 25, wéwczas rejestratory obstugujg tryb wyswietlania sygnatu z wyjscia
VGA/HDMI 1 w 32 oknach.

W przypadku rejestratoréw DVR z serii HUHI i HTHI: gdy jako rozdzielczo$é wyjscia wideo
wybierzesz opcje 1024*768 i ustawionych jest wiecej niz 16 okien, urzadzenie zaleci zmiane
rozdzielczos$ci wyjsciowej na wyzszg. Gdy jako rozdzielczos¢ wyjscia wideo wybierzesz opcje
1280*720 lub 1280*1024 i ustawionych jest wiecej niz 25 okien, wyswietlony zostanie ten sam
komunikat.

Obstuga przetaczania pomiedzy grupami kanatéw, automatycznego przetgczania pomiedzy
kolejnymi kanatami oraz recznego przetgczania kanatéw w obrebie ekranu podgladu na zywo;
mozliwos¢ regulacji interwatu automatycznego przetgczania.

Wyjscie CVBS petni jedynie funkcje wyjscia dodatkowego lub wyjscia podgladu na zywo.
Obstuga menu szybkiej konfiguracji podgladu na zywo;
Mozliwos¢ maskowania wybranego kanatu podgladu na zywo;

W przypadku rejestratoréw DVR z serii HUHI oraz HTHI naktadka z informacjami VCA w trybie
podgladu na zywo dla obstugiwanych kamer analogowych i funkcja inteligentnego odtwarzania
dla obstugiwanych kamer analogowych i kamer IP;

Obstuga detekcji ruchu, detekcji sabotazu sygnatu wideo, alarmu nietypowego sygnatu wideo,
alarmu zaniku sygnatu wideo i alarmu analizy tresci obrazu wideo (VCA);

Rejestratory DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K obstugujg funkcje liczenia ludzi i kolorowej mapy
danych na jednym kanale kamery analogowej.

-Rejestratory DVR z serii K/P wykrywajg wyjatki modutu PoC. Gdy modut PoC nie moze by¢
wykryty lub zostat nieoczekiwanie wytgczony, uruchamiany jest alarm, dla ktérego mozna
skonfigurowaé powigzania;

Obstuga alarmu detekcji VCA,;

W przypadku rejestratorow DVR z serii HUHI: rozszerzony tryb VCA powoduje konflikt z
wyjsciem 2K/4K i wejsciem sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx;
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Obstuga maski prywatnosci;

Obstuga kilku réznych protokotow PTZ (w tym protokotéw Omnicast VMS firmy Genetec);
obstuga ustawien wstepnych PTZ, patroli i wzorcow;

Powiekszanie/pomniejszanie obrazu poprzez klikniecie myszg oraz $ledzenie PTZ poprzez
klikniecie i przeciggniecie.

Gdy podtaczona jest kamera Hikvision CVBS, mozliwe jest sterowanie ruchem PTZ przez
protokét Coaxitron i wywotywanie OSD kamery.

Zarzadzanie dyskami twardymi

Rejestratory DVR z serii HTHI, HUHI oraz 7200/7300HQHI obstugujg dyski o pojemnosci do 8 TB,
a rejestratory DVR z serii DS-7100HQHI-K1 obstugujg dyski o pojemnosci do 6 TB;

Mozliwos¢ podtagczenia 8 dyskéw sieciowych: 8 dyskdw NAS, 8 dyskow IP SAN lub maksymalnie
8 dyskdéw NAS i IP SAN;

Mozliwos¢ podgladu pozostatego czasu nagrywania na dysku HDD;

Obstuga magazynu w chmurze;

Obstuga systemu powiadamiania o btedach S.M.A.R.T. i detekcji niedziatajgcych sektoréw;
Obstuga funkcji uspienia dysku HDD;

Obstuga réznych atrybutéw dysku HDD: nadmiarowosé, tylko do odczytu, do odczytu/zapisu
(R/W);

Zarzadzanie grupga dyskéw HDD;

Zarzadzanie przydziatem dysku HDD; mozliwo$¢ przypisania poszczegdélnym kanatom réznej
ilosci miejsca na dysku.

Rejestratory DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K obstugujg wymiane dyskéw HDD bez wytgczania
zasilania oraz obstugujg macierze RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6 i RAID 10. Mozliwos¢
skonfigurowania szesnastu macierzy.

Nagrywanie, wykonywanie zdjec¢ i odtwarzanie

DII UWAGA

Funkcja rejestrowania zdjec jest obstugiwana tylko przez rejestratory DVR z serii
DS-7300/9000HUHI-K.

Konfiguracja harmonogramu nagrywania w czasie swiat;
Cykliczne i niecykliczne tryby nagrywania;

Mozliwos¢ ustawienia parametrow kodowania sygnatu wideo w trybie zwyktym i w trybie
nagrywania w momencie wystgpienia zdarzenia;

Rdézne typy nagrywania: reczne, nieprzerwane, wyzwolone przez alarm, wyzwolone przez ruch,
wyzwolone przez ruch lub alarm, wyzwolone przez ruch i alarm, wyzwolone przez zdarzenie;

Urzadzenie zgtosi mozliwos¢ wystgpienia problemow z wyeksportowanym plikiem wideo AVI,
gdy liczba klatek na sekunde bedzie inna dla nagrywania w trybie ciggtym i nagrywania
zdarzen;
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® Obstuga nagrywania uruchamianego przez POS dla rejestratoréow DVR z serii DS-7300HQH] i
DS-7300/9000HUHI-K;

® Mozliwos¢ skonfigurowania 8 przedziatéw nagrywania i przypisania im réznych typow
nagrywania;

® Obstuga kodowania zerokanatowego;

® Mozliwos¢ jednoczesnego nagrywania strumienia gtéwnego i podstrumienia;

® Mozliwos¢ nagrywania wstepnego i nagrywania przedtuzonego w trybie nagrywania
wyzwolonego przez detekcje ruchu; mozliwos¢ nagrywania wstepnego w trybie nagrywania
recznego i wedtug harmonogramu;

® Wyszukiwanie plikdw nagran i zarejestrowanych zdje¢ wedtug zdarzen (wejscia alarmu/detekcji
ruchu);

® Mozliwosé dodania niestandardowych znacznikéw, wyszukiwania i odtwarzania wedtug
znacznikow;

® Funkcja blokowania i odblokowania plikdw nagran;

Zapisywanie nagran i zdje¢ na lokalnym dysku nadmiarowym;

® Po podtaczeniu zrédta sygnatu Turbo HD, AHD lub HDCVI w prawym dolnym rogu ekranu
podgladu na zywo przez 5 sekund bedg sie wyswietla¢ informacje obejmujgce m.in.
rozdzielczos$¢ i liczbe klatek na sekunde. Po podtaczeniu urzagdzenia do wejscia CVBS w prawym
dolnym rogu ekranu podgladu na zywo przez 5 sekund bedg sie wyswietlaé informacje o
standardzie NTSC lub PAL.

® Wyszukiwanie i odtwarzanie nagranych plikéw wedtug numeru kamery, typu nagrywania,
czasu rozpoczecia i zakoriczenia nagrywania itp;

Funkcja inteligentnego odtwarzania, ktéra umozliwia identyfikacje najistotniejszych
fragmentow nagrania;

Mozliwos¢ lokalnego/zdalnego odtwarzania strumienia gtdwnego lub podstrumienia;
Mozliwos¢ powiekszenia dowolnego obszaru podczas odtwarzania;

Mozliwos¢ wielokanatowego odtwarzania wstecz;

Obstuga wstrzymywania odtwarzania, szybkiego i wolnego przewijania do przodu oraz
przeskakiwania do przodu i do tytu w trakcie odtwarzania poprzez przesuniecie suwaka na
pasku postepu;

Synchroniczne odtwarzanie 4/8/16-kanatowe;

® Reczne wykonywanie zdjeé, nagrywanie wideo w trybie ciggtym, odtwarzanie nagran
i wyswietlanie zdjec.

Kopia zapasowa

® Eksportowanie danych na urzgdzenie USB i dysk SATA;
® Eksportowanie przycietych plikdw wideo podczas odtwarzania;

® Mozliwosé eksportowania kopii zapasowej plikdow wideo i plikdow rejestru, plikéw wideo i
plikéw odtwarzanych lub tylko plikéw odtwarzanych;

® Zarzadzanie urzadzeniami kopii zapasowych i konserwacja tych urzadzen.

10



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Alarmy i wyjatki

Mozliwos¢ konfiguracji czasu uzbrajania wejscia/wyjscia alarmu;

Obstuga alarméw zaniku sygnatu wideo, detekcji ruchu, sabotazu sygnatu wideo,
nieuprawnionego logowania, przerwania potgczenia z siecig, konfliktu adreséw IP,
nietypowego nagrywania/rejestrowania zdjeé, btedu dysku HDD, braku miejsca na dysku HDD
itp.;

Alarm wyzwala monitorowanie w trybie petnego ekranu, sygnat dZzwiekowy, powiadomienie
centrum monitorowania, przesytanie wiadomosci e-mail i wystanie sygnatu do wyjsciowego
urzadzenia alarmowego;

Jednoprzyciskowe rozbrajanie dziatan powigzanych z wejsciem alarmu;
Powigzanie PTZ dla alarmu VCA;
Obstuga alarmu detekcji VCA;

EIE UWAGA

Rejestrator DS-7100 nie obstuguje alarmu detekcji VCA.

Obstuga alarmu wyzwolonego przez zdarzenie w punkcie sprzedazy (POS);
Obstuga przesytania sygnatu alarmowego za posrednictwem przewodu koncentrycznego;

System jest automatycznie restartowany po wykryciu problemu, aby umozliwi¢ przywrécenie
petnej funkcjonalnosci;

Mozesz wtgczyé filtr fatszywych alarmoéw dla kamer PIR wykrywajgcych ruch. W takiej sytuacji
alarm wykrycia ruchu bedzie uruchamiany tylko wtedy, gdy wyzwolone zostang réwnoczesnie
zdarzenia wykrycia ruchu i zdarzenia PIR.

Inne funkcje lokalne

Reczna i automatyczna diagnostyka jakosci obrazu wideo;
Mozliwos¢ sterownia zdalnego i za pomocg myszy;

Tréjpoziomowe zarzadzanie uzytkownikami; uzytkownik o uprawnieniach administratora moze
tworzy¢ wiele kont uzytkownikéw i definiowac ich uprawnienia obstugi, w tym uprawnienie
dostepu do dowolnego strumienia;

Mozliwos¢ zapisania w rejestrze i wyszukania wszystkich typéw dziatan, w tym zdarzen
alarmowych i nietypowych;

Reczne wyzwalanie i usuwanie alarmow;
Importowanie i eksportowanie plikdw konfiguracji urzgdzen;
Automatyczne pobieranie informacji o typie kamery;

Funkcja logowania do urzadzenia za pomocg wzoru odblokowania dostepna dla uzytkownika o
statusie administratora;

Mozliwos¢ podgladu znakdéw hasta;
Mozliwos¢ eksportowania pliku GUID w celu resetowania hasta.

Mozliwos¢ réwnoczesnej aktualizacji przez rejestrator DVR wielu podfgczonych kamer
analogowych obstugujgcych sygnat Turbo HD lub AHD.
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Funkcje sieciowe

Adaptacyjny interfejs sieciowy 100M lub 1000M;
Obstuga protokotu IPv6;

Obstuga protokotéw TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP, SNMP (dla rejestratoréw
DVR z serii 7Z300HQHI/HUHI i 9000HUHI), SMTP, NFS, iSCSI, UPnP™ i HTTPS;

Obstuga dostepu przy uzyciu ustugi Hik-Connect. Jesli wigczono ustuge Hik-Connect, wéwczas
wyswietli sie komunikat przypominajgcy o zagrozeniach zwigzanych z tgczeniem sie z
urzadzeniem za posrednictwem Internetu oraz o koniecznosci potwierdzenia, iz uzytkownik
zapoznat sie z Warunkami $wiadczenia ustugi i Polityka prywatnosci przed wtgczeniem ustugi.
Aby pofaczyc sie z ustugg Hik-Connect,

nalezy utworzy¢ kod weryfikacyjny;
Obstuga protokotu TCP, UDP i RTP do emisji pojedynczej;
Automatyczne/reczne mapowanie portéw za posrednictwem protokotu UPnP™;

Zdalne wyszukiwanie, odtwarzanie, pobieranie, blokowanie i odblokowanie plikdw nagran oraz
wznowienie pobierania plikdw po przerwaniu potaczenia;

Zdalna konfiguracja parametréw; zdalne importowanie/eksportowanie parametréw
urzadzenia;

Zdalne wyswietlanie informacji o stanie urzadzenia, alarmoéw i rejestrze systemowym;
Zdalne sterowanie za pomoca klawiatury;

Zdalne formatowanie dysku HDD i uaktualnianie oprogramowania;

Zdalne zamykanie i ponowne uruchamianie systemu;

Obstuga zdalnego uaktualniania za posrednictwem serwera FTP;

Transparentna transmisja kanatowa za posrednictwem magistrali RS-485;

Informacje o alarmie i nietypowym dziataniu urzadzenia mogg zostac przestane do zdalnego
hosta;

Zdalne rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania;

Zdalne rozpoczynanie/zatrzymywanie dziatania wyjsciowego urzgdzenia alarmowego;
Zdalne sterowanie PTZ;

Dwukierunkowa komunikacja dZzwiekowa i nadawanie sygnatu dzwiekowego;
Mozliwos¢ konfiguracji limitu przepustowosci wyjsciowej.

Dostep do serwera sieciowego;

Jesli wtgczono protokdét DHCP, mozna wtaczy¢é domysiny adres serwera DNS lub wytgczyé go i
edytowac adres preferowanego oraz alternatywnego serwera DNS.

Mozliwos$¢ rozbudowy i rozwoju oprogramowania

Zestaw narzedzi dla programistow (SDK) do tworzenia aplikacji obstugiwanych w systemie
Windows i Linux;

Udostepnienie kodu zrédtowego oprogramowania w celach demonstracyjnych;
Wsparcie techniczne i szkolenie dla deweloperow systemu aplikaciji.
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Rozdziat 1 Wprowadzenie

1.1 Panel przedni

Panel przedni 1:

/ D

1 —=d
2—m—e
3—H—d

\

Rysunek 1-1 Panel przedni DS-7100HQHI-K1

Tabela 1-1 Opis panelu przedniego DS-7100HQHI-K1

Nr. lkona

Opis

1O

Gdy Swieci sie na czerwono, oznacza to, iz rejestrator DVR jest uruchomiony.

Gdy Swieci sie na czerwono, oznacza to, iz dane sg odczytywane lub
zapisywane na dysku HDD.

;

Niebieski wskaznik miga, gdy pofaczenie sieciowe funkcjonuje prawidtowo.

Panel przedni 2:

1 5
| |
[Fuxvision) [ o e s e v | @
e?e - 1 - 2 *9: 3 "E; 4 ®jif M \‘
&) Tl )
=
J T ]
7 2 4 8 3 6

Rysunek 1-2 Panel przedni DS-7300HQHI-K4 i
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Tabela 1-2 Opis panelu przedniego DS-7300HQHI-K4

Nr

Nazwa

Opis

POWER

Gdy swieci sie na zielono, oznacza to, iz rejestrator DVR
jest uruchomiony.

READY

Gdy sSwieci sie na zielono, oznacza to, iz rejestrator DVR
dziata prawidtowo.

STATUS

Gdy swieci sie na zielono, oznacza to, iz urzadzenie jest
sterowane za pomocg pilota zdalnego sterowania na
podczerwien.

Czerwony wskaznik jest wtgczony, gdy urzadzenie jest
obstugiwane przy uzyciu klawiatury. Purpurowy wskaznik
jest witgczony, gdy urzadzenie jest obstugiwane przy uzyciu
klawiatury i pilota zdalnego sterowania na podczerwien
réwnoczesnie.

ALARM

Czerwony wskaznik jest wtgczony po zgtoszeniu alarmu
czujnika.

HDD

Gdy miga na czerwono, oznacza to, iz dane sg odczytywane
lub zapisywane na dysku HDD.

Tx/Rx

Gdy miga na zielono, oznacza to, iz pofgczenie sieciowe
dziata prawidtowo.

DVD-R/W

Szczelina stacji DVD-R/W.

Klawisze
zespolone

SHIFT

Przetgczanie miedzy wprowadzaniem cyfr lub liter

i wykonywaniem funkcji przyciskdw kompozytowych
(wprowadzanie liter lub cyfr, gdy wskaznik jest wtgczony;
wykonywanie funkcji, gdy wskaznik jest czerwony).

1/MENU

Wprowadzanie cyfry ,,1”.

Dostep do menu gtéwnego.

2/ABC/F1

Wprowadzanie cyfry ,,2".

Wprowadzanie liter ,,ABC”.

Nacisniecie przycisku F1 w obrebie pola listy spowoduje
zaznaczenie wszystkich pozycji na liscie;
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Nr

Nazwa

Opis

Stuzy do witaczania/wytaczania podswietlenia PTZ w trybie
sterowania PTZ oraz do pomniejszenia obrazu;

Stuzy do przetgczania pomiedzy gtéwnym wyjsciem
sygnatu wideo a wyjsciem SPOT w interfejsie podgladu na
zywo lub w trybie odtwarzania.

3/DEF/F2

Wprowadzanie cyfry ,,3”.

Wprowadzanie liter ,,DEF”.

Przycisk F2 stuzy do przechodzenia do innej zaktadki;

Powiekszenie obrazu w trybie sterowania PTZ.

4/GHI/ESC

Wprowadzanie cyfry ,4”.

III

Wprowadzanie liter ,,GH

Zakonczenie i powrét do poprzedniego menu.

5/JKL/EDIT

Wprowadzanie cyfry ,,5”.

Stuzy do wprowadzania liter JKL;

Usuwanie znakéw przed kursorem.

Stuzy do zaznaczania pola wyboru i wtgczania/wytgczania
funkcji;

Rozpoczecie/zakornczenie przycinania nagrania w trybie
odtwarzania.

6/MNO/PLAY

Wprowadzanie cyfry ,,6”".

Wprowadzanie liter ,, MNQO”.

Stuzy do otwierania interfejsu odtwarzania w trybie
odtwarzania.

7/PQRS/REC

Wprowadzanie cyfry ,,7”.

21




Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Nr Nazwa Opis
Wprowadzanie liter ,,PQRS”.
Stuzy do otwierania interfejsu nagrywania recznego;
Stuzy do recznego witaczania/wytgczania nagrywania.
Wprowadzanie cyfry ,,8”".
8/TUV/PTZ Wprowadzanie liter ,TUV”.
Wyswietlanie okna sterowania PTZ.
Wprowadzanie cyfry ,9”.

9/WXYZ/PREV | Wprowadzanie liter , WXYZ".

Wyswietlanie wielu kanatéw w widoku na zywo.
Wprowadzanie cyfry ,,0”.

0/A Przetaczanie metod wprowadzania podczas edytowania
pola tekstowego (wprowadzanie wielkich i matych liter,
znakdw alfabetu, symboli lub cyfr).

Nawigowanie do réznych pdl i elementéw w menu.
Uzyj przyciskdw do géry/do dotu, aby przyspieszy¢ lub
spowolnié odtwarzanie plikéw wideo w trybie
odtwarzania.
PRZYCISKI KIERUNKOWE Przyciski w lewo/w prawo stuzg do wyboru poprzedniego
lub nastepnego pliku nagrania.
4

Stuzy do przetaczania pomiedzy kanatami w trybie
podgladu na zywo.

Sterowanie ruchem kamery PTZ w trybie sterowania PTZ.

ENTER

Potwierdzenie wyboru w dowolnym trybie menu.

Stuzy do zaznaczenia pola wyboru.
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Nr Nazwa Opis

Stuzy do odtwarzania lub wstrzymywania odtwarzania
plikow wideo w trybie odtwarzania.

Stuzy do odtworzenia kolejnej klatki w trybie odtwarzania
poklatkowego.

Stuzy do rozpoczecia/zakoriczenia automatycznego
przetaczania w trybie automatycznego przetgczania.

5 POWER Przycisk stuzgcy do wtgczania/wytaczania zasilania.

Zaznaczanie poprzedniego/nastepnego elementu w menu.

Cykliczne przetgczanie kanatéw w trybie widoku na zywo.

Przewiniecie pliku wideo o 30 sekund do przodu/tytu

Manipulator i i
6 anipulato w trybie odtwarzania.

Sterowanie ruchem kamery PTZ w trybie sterowania PTZ.

Zaznaczanie poprzedniego/nastepnego elementu w menu.

Gniazda uniwersalnej magistrali szeregowej (USB)
7 ztacze USB dla dodatkowych urzadzen USB takich jak mysz
komputerowa lub dysk twardy (HDD).

Odbiornik sygnatow pilota zdalnego sterowania

8 Odbiornik podczerwieni .
na podczerwien.

Panel przedni 3

1 53 8 9 10
|
(rision] | © 4
I3 O | | | e G T ] s i 1 3
S e | N, ®
[ | Eooeog|s
T == |
I I |
2 4 6 7

Rysunek 1-3 Panel przedni DS-9000HUHI-K8
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Tabela 1-3 Opis panelu przedniego DS-9000HUHI-K8

Nazwa Opis
ALARM Czerwony wskaznik jest wtgczony po zgtoszeniu alarmu czujnika.
READY Gdy swieci sie na niebiesko, oznacza to, iz rejestrator DVR dziata

prawidtowo.

Niebieski wskaznik jest wigczony, gdy urzadzenie jest obstugiwane
przy uzyciu pilota zdalnego sterowania na podczerwien.

STATUS Czerwony wskaznik jest wiaczony, gdy urzadzenie jest obstugiwane
przy uzyciu klawiatury. Purpurowy wskaznik jest wigczony,
gdy urzadzenie jest obstugiwane przy uzyciu klawiatury i pilota
zdalnego sterowania na podczerwien rownoczesnie.

Gdy miga na czerwono, oznacza to, iz dane sg odczytywane lub

HDD zapisywane na dysku HDD.

Gdy miga na niebiesko, oznacza to, iz potaczenie sieciowe dziata
MODEM prawidtowo.

Niebieski wskaznik jest wigczony, gdy urzadzenie jest zabezpieczone.
Tx/Rx . . . . ; :

W takiej sytuacji wykrycie zdarzenia powoduje zgtoszenie alarmu.

Wskaznik jest wytgczony po usunieciu zabezpieczenia urzadzenia. Aby

uzbroi¢/rozbroi¢ alarm urzgdzenia, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
GUARD przez 3 sekundy przycisk ESC w trybie podgladu na zywo.

Czerwony wskaznik jest wtgczony po zgtoszeniu alarmu czujnika.
Odbiornik

.. Odbiornik sygnatéw pilota zdalnego sterowania na podczerwien.
podczerwieni

Blokada panelu

e Przycisk stuzy do blokowania lub odblokowania panelu.

DVD-R/W Szczelina stacji DVD-R/W.

Przetgczanie do odpowiedniego kanatu w trybie widoku na zywo
Przyciski lub sterowania PTZ.

alfanumeryczne
Wprowadzanie cyfr i znakdw w trybie edyc;ji.

24




Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Przetgczanie kanatéw w trybie odtwarzania.

Niebieski wskaznik jest wtgczony podczas nagrywania

w odpowiednim kanale. Czerwony wskaznik jest wtgczony

po przetaczeniu kanatu do stanu transmisji sieciowej. Rdzowy
wskaznik jest wigczony podczas nagrywania i transmisji w kanale.

Gniazda uniwersalnej magistrali szeregowej (USB) dla dodatkowych

Ity (L urzgdzen USB takich jak mysz komputerowa lub dysk twardy (HDD).

Powrdt do poprzedniego menu.

ESC . . . . . . .
Zabezpieczenie/anulowanie zabezpieczenia urzgdzenia w trybie

widoku na zywo.

Wyswietlanie menu ustawien nagrywania recznego.

Nacisniecie tego przycisku, a nastepnie przycisku numerycznego
REC/SHOT powoduje wywofanie ustawienia wstepnego PTZ w ustawieniach
sterowania PTZ.

Wtgczanie/wytaczanie dZzwieku w trybie odtwarzania.

Przetgczanie do trybu odtwarzania.

PLAY/AUTO
Automatyczne skanowanie w menu sterowania PTZ.

Z00M+ Powiekszanie obrazu z kamery PTZ w ustawieniach sterowania PTZ.
Regulacja ostrosci w menu sterowania PTZ.

A/FOCUS+

/ Przetaczanie metody wprowadzania informacji (wielkie i mate litery,

symbole i cyfry).
Edytowanie pdl tekstowych. Podczas edytowania pdl tekstowych
ten przycisk umozliwia réwniez usuniecie znaku przed kursorem.
Zaznaczanie poél wyboru.

EDIT/IRIS+

Regulacja przystony kamery w trybie sterowania PTZ.

Generowanie klipéw wideo do zapisania w kopii zapasowej w trybie
odtwarzania.
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Wyswietlanie/zakonczenie wyswietlania folderu urzadzenia USB
i dysku twardego eSATA.

MAIN/SPOT/ZOOM-

Przetgczanie wyjscia gtéwnego i punktowego.

Pomniejszanie obrazu w trybie sterowania PTZ.

F1/LIGHT

Wybor wszystkich elementéw w polu listy.

Wtgczanie/wytgczanie oswietlenia PTZ (jezeli jest uzywane) w trybie
sterowania PTZ.

Przetgczanie kierunku odtwarzania do przodu/tytu w trybie
odtwarzania.

F2/AUX

Cykliczne przetgczanie kart.

Przetgczanie kanatéw w trybie odtwarzania synchronicznego.

MENU/WIPER

Powrét do menu gtéwnego (po pomysinym zalogowaniu).

Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku przez pieé sekund
powoduje wytgczenie krétkiego sygnatu dzwiekowego
sygnalizujgcego nacisniecie przyciskow.

Uruchomienie wycieraczki (jezeli jest uzywana) w trybie sterowania
PTZ.

Pokazywanie/ukrywanie interfejsu sterowania w trybie odtwarzania.

PREV/FOCUS-

Przetgczanie trybu jednoekranowego i wieloekranowego.

Regulacja ostrosci w potgczeniu z przyciskiem A/FOCUS+ w trybie
sterowania PTZ.

PTZ/IRIS-

Przetgczanie do trybu sterowania PTZ.

Regulacja przystony kamery PTZ w trybie sterowania PTZ.
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PRZYCISKI
KIERUNKOWE

Nawigowanie do réznych pdl i elementéw w menu.

Uzyj przyciskow do gory/do dotu, aby przyspieszyé lub spowolnic
odtwarzanie plikow wideo w trybie odtwarzania.

Przyciski w lewo/w prawo stuzg do wyboru poprzedniego lub
nastepnego pliku nagrania.

Stuzy do przetgczania pomiedzy kanatami w trybie podgladu na zywo.

Sterowanie ruchem kamery PTZ w trybie sterowania PTZ.

ENTER

Potwierdzenie wyboru w dowolnym trybie menu.

Stuzy do zaznaczenia pola wyboru.

Stuzy do odtwarzania lub wstrzymywania odtwarzania plikéw wideo
w trybie odtwarzania.

Stuzy do odtworzenia kolejnej klatki w trybie odtwarzania
poklatkowego.

Stuzy do rozpoczecia/zakoniczenia automatycznego przetgczania w
trybie automatycznego przetaczania.

Manipulator

Zaznaczanie poprzedniego/nastepnego elementu w menu.

Cykliczne przetgczanie kanatéw w trybie widoku na zywo.

Przewiniecie pliku wideo 030 sekund do przodu/tytu w trybie
odtwarzania.

Sterowanie ruchem kamery PTZ w trybie sterowania PTZ.

10

WLACZNIK
ZASILANIA

Przycisk stuzacy do wtgczania/wytaczania zasilania.
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Panel przedni 4:

T A

| |
HIKVISION @ ONON
|

5

Rysunek 1—-4 Panel przedni innych modeli

Tabela 1-4 Opis panelu przedniego innych modeli

Nr lkona Opis
1 ti o® E) Zmienia kolor na biaty, gdy rejestrator DVR jest uruchomiony.

@ Gdy $wieci sie na czerwono, oznacza to, iz dane sg odczytywane lub
2 s .

zapisywane na dysku HDD.

3 ({ ., }) Miga (kolor biaty), gdy siec jest podtgczona.
4 HUH Odbiornik sygnatéw pilota zdalnego sterowania na podczerwien.
5 ztacze USB Gniazda uniwersalnej magistrali szeregowej (USB) dla dodatkowych

urzadzen USB takich jak mysz komputerowa lub dysk twardy (HDD).

1.2 Korzystanie z pilota zdalnego sterowania na podczerwien

Rejestratorem DVR mozna takze sterowac za pomocg dotgczonego pilota zdalnego sterowania na
podczerwien, przedstawionego na Rysunek 1-5.

EEI UWAGA

Przed skorzystaniem z pilota zdalnego sterowania, nalezy zainstalowaé¢ w nim dwie baterie typu

AAA.
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Rysunek 1-5 Pilot zdalnego sterowania

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania odpowiadajg przyciskom na panelu przednim. Zgodnie z
informacjami przedstawionymi w Tabela 1-5, przyciski te obejmuija:

Tabela 1-5 Opis przyciskdw na pilocie zdalnego sterowania na podczerwien

Nr

Nazwa

Opis

ZASILANIA

Stuzy do wigczania/wytgczania urzadzenia.

Aby witaczyé/wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez
5 sekund.

Przycisk MENU

Nacisnij ten przycisk, aby powrdéci¢ do menu gtéwnego (po pomysinym
zalogowaniu).

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez 5 sekund spowoduje wytgczenie
dzwiekow przyciskdw.

Nacisniecie przycisku MENU w trybie sterowania PTZ spowoduje
uruchomienie wycieraczki (jesli znajduje sie ona na wyposazeniu
urzgdzenia).
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Nr | Nazwa Opis
W trybie odtwarzania przycisk ten stuzy do wyswietlania/ukrywania
interfejsu sterowania.
Stuzy do przechodzenia do menu ustawiania nagrywania recznego.
W interfejsie ustawien sterowania PTZ nacisnij ten przycisk, aby moéc
3 | Przycisk REC nastepnie wywofac ustawienie wstepne PTZ poprzez nacisniecie przycisku
numerycznego.
Przycisk ten stuzy rowniez do wtgczania/wytaczania dzwieku w trybie
odtwarzania.
Stuzg do przechodzenia pomiedzy réznymi polami i pozycjami w menu.
W trybie odtwarzania przyciski kierunkowe do gory/do dotu stuzg do
przyspieszania i spowalniania odtwarzania nagranego pliku. Przyciski w
lewo/w prawo stuzg do wyboru poprzedniego lub nastepnego pliku
Przyciski nagrania.
kierunkowe
W trybie podgladu na zywo przyciski te stuzg do przetgczania pomiedzy
kanatami.
‘ W trybie sterowania PTZ przyciski te stuzg do sterowania ruchem kamery
PTZ.
Stuzy do potwierdzenia wyboru we wszystkich trybach menu.
Przycisk ten moze takze stuzy¢ do zaznaczania pél wyboru.
Przycisk ENTER | \V trybie odtwarzania przycisk ten stuzy do odtwarzania lub wstrzymywania
odtwarzania pliku wideo.
W trybie odtwarzania poklatkowego nacisniecie tego przycisku spowoduje
przejscie do kolejnej klatki.
5 | Przycisk PTZ W trybie a'utomatlyczne.go przetgczania przycisk ten s’(uzy do
rozpoczecia/zakonczenia automatycznego przetgczania.
6 | DEV Stuzy do wiaczania/wytgczania zdalnego sterowania.
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Nr | Nazwa Opis
Stuzg do przetaczania na odpowiedni kanat w trybie podgladu na zywo lub
w trybie sterowania PTZ.
Przyciski . .. L . . . .
7 W trybie edycji przyciski te stuzg do wprowadzania cyfr i znakdw.

alfanumeryczne

W trybie odtwarzania przyciski te stuzg do przetgczania pomiedzy réznymi
kanatami.

8 | Przycisk ESC

Powrdt do poprzedniego menu.

Przycisk stuzy do uzbrajania/rozbrajania alarmu urzadzenia w trybie
podgladu na zywo.

9 | Przycisk PLAY

Przycisk ten stuzy do przechodzenia do trybu odtwarzania nagran ze
wszystkich dni.

W menu sterowania PTZ przycisk ten stuzy do uruchamiania
automatycznego skanowania.

10 | Przycisk PREV

Przycisk ten stuzy do przetgczania pomiedzy trybem pojedynczego ekranu a
trybem wielu ekrandw.

W trybie sterowania PTZ przycisk ten w potaczeniu z przyciskiem A/FOCUS+
stuzy do regulacji wyostrzania.

Rozwigzywanie problemoéw z pilotem zdalnego sterowania:

EEI UWAGA

Nalezy upewnic sie, ze baterie zostaty prawidtowo zainstalowane w pilocie zdalnego sterowania.
Nalezy skierowac pilota zdalnego sterowania w kierunku odbiornika podczerwieni na panelu

przednim.

W przypadku braku reakcji po nacisnieciu dowolnego przycisku na pilocie zdalnego sterowania
nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg rozwigzywania problemow.

Krok 1: PrzejdZ do odpowiedniego interfejsu, wybierajgc za pomocg myszki lub przyciskdw na
panelu przednim opcje: Menu > Configuration > General > More Settings.

Krok 2: Sprawdz i zapamietaj nr rejestratora DVR. Domysiny numer rejestratora DVR to 255.
Numer ten jest obstugiwany przez wszystkie piloty zdalnego sterowania na podczerwien.

Krok 3: Nacisnij DEV na pilocie zdalnego sterowania.

Krok 4: Wprowadz nr rejestratora DVR w kroku 2.
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Krok 5: Nacisnij ENTER na pilocie.

Jezeli niebieski wskaznik stanu na panelu przednim zostanie wtgczony, oznacza to ze pilot zdalnego
sterowania funkcjonuje prawidtowo. Jezeli niebieski wskaznik stanu na panelu przednim

nie zostanie wtaczony i nie bedzie reakcji po nacisnieciu dowolnego przycisku na pilocie, upewnij
sie, ze spetnione sg nastepujgce warunki:

Krok 1: Baterie sg zainstalowane prawidtowo, a ich bieguny nie zostaty odwrdcone.
Krok 2: Baterie sg nowe i natadowane.
Krok 3: Sygnat pilota zdalnego sterowania na podczerwien nie jest blokowany przez przeszkody.

Jesli pilot zdalnego sterowania nadal nie dziata prawidtowo, nalezy go wymienic i sprobowa¢d
ponownie lub skontaktowad sie ze sprzedawcg urzadzenia.

1.3 Korzystanie z myszy komputerowej USB

Do obstugi rejestratora DVR mozna takze uzy¢ zwyktej myszki USB z 3 przyciskami
(lewym/prawym/przyciskiem przewijania). Aby skorzysta¢ z myszy USB:

Krok 1: Podtgcz mysz USB do jednego z interfejséw USB na panelu przednim rejestratora DVR.

Krok 2: Mysz powinna zostaé wykryta automatycznie. W sporadycznych wypadkach, jezeli mysz
nie zostanie wykryta, przyczyng moze by¢ niezgodnosc urzadzen i nalezy skorzystac z listy urzadzen
zalecanych przez dostawce.

Korzystanie z myszy komputerowej:

Tabela 1-6 Opis funkcji myszy komputerowe;j

Nazwa Czynnos¢ Opis
e WIdOk. n,a zywo: wybor kanatu i wyswietlanie menu szybkich
Klikniecie ustawien.
Menu: wybér i wprowadzanie.
Dwukrotne Widok na zywo: przetgczanie trybu jednoekranowego
Klikniecie klikniecie i wieloekranowego.
lewym Sterowanie PTZ: Rotacja.
przyciskiem Maska prywatnosci i detekcja ruchu: wybér obszaru
docelowego.
Przeciagniecie Powiekszenie cyfrowe: przecigganie i wybieranie obszaru
docelowego.
Widok na zywo: przecigganie znacznika na pasku
kanatu/czasu.
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Nazwa Czynnos¢ Opis
Klikniecie . Widok na zywo: wyswietlanie menu.
Pojedyncze . . .
prawym e . Menu: zamykanie biezgcego menu i wyswietlanie menu
. . klikniecie . .
przyciskiem WyZszego poziomu.
Przewijanie Widok na zywo: poprzedni ekran.
w gor Menu: poprzedni element.
Pokretto 2ol Pop
rzewijania
- : Przewijanie Widok na zywo: nastepny ekran.
w dot Menu: nastepny element.

1.4 Opis metod wprowadzania informac;ji

[1]2]3]4 15161 181910J

"Bﬂﬂﬂ'ﬂ!

Rysunek 1-6 Klawiatura programowa

Opis przyciskow na klawiaturze ekranowej:

Tabela 1-7 Opis ikon na klawiaturze ekranowej

lkona

Opis Ikona Opis

o], [s]

Cyfry Litery alfabetu angielskiego

Przetgczanie wielkich/matych

] Backspace
liter

Przefaczanie klawiatury Spacja

Ustawianie kursora Klawisz ,Enter”

JIIE:

Symbole Zarezerwowane
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1.5 Panel tylny
I:E.l UWAGA

Ukfad portéw na panelu tylnym rdézni sie w zaleznosci od modelu rejestratora. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zapoznac sie z posiadanym urzadzeniem. Ponizsze rysunki majg jedynie charakter

orientacyjny.

Panel tylny 1:

Panel tylny 2:

1|2
[
39892
olololol=r= ®
VIDEO IN < HOm VGA AUDIO OUT [TUI -
i F— | ——1— |
1 6 5 4 3 7 8 9 13 11

Rysunek 1-8 Panel tylny DS-7200HUHI-K

Panel tylny 3:

Rysunek 1-9 Panel tylny DS-7200HUHI-K/P
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Panel tylny 4:

13 3
4
00
OLI0—]—
71
6 8
5 9
11

Panel tylny 5:
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Panel tylny 6:
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Rysunek 1-12 Panel tylny DS-7200HQHI-K
Panel tylny 7:
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:
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1

I
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5

Rysunek 1-13 Panel tylny DS-7200HQHI-K/P
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Tabela 1-8 Opis panelu tylnego 1-7

Nr Kategoria Opis

1 VIDEO IN Lnnt;elr;‘g)sv\?el\lg(;.vvejécia sygnatu wideo Turbo HD lub

2 AUDIO IN Ztacze RCA

3 AUDIO OUT Ztacze RCA.

4 VGA ?’facze DB15 wyjscia VGA. Wyjscie wideo monitora lokalnego
i menu.

5 HDMI Gniazdo HDMI wyjscia wideo.

6 Ztacze USB Zc:;‘;:zr;i;‘l/.ersal Serial Bus (USB) do podtaczenia dodatkowych

7 Interfejs sieciowy Zfacze do podtaczenia przewodu sieciowego

8 Interfejs RS-485 Gniazdo dla urzadzen RS-485.

9 Zasilanie 48V DClub 12 V DC.

10 Przetacznik zasilania WHtaczanie/wytaczanie urzadzenia.

11 GND Uziemienie

12 VIDEO OUT Ztacze BNC wyjscia sygnatu wideo.

13 Alarm In/Out Ztacze wejscia i wyjscia alarmu.

Panel tyiny 8:

0p0808080808600060000002020202:
poPoaf626269; 090!
9 940080, 802080852006202
TSATA @ 090808505000

02030
09030363050302090 903
590!
B ©5269500!
o
) S

5485 KB _ALARMOUT O,

:::::: 3 3 020369030,
i M i T
B @ o (oo08000000000000809309800000

: T em— I

| | | | | 1 |

4 5 6 8 9 12 11

Rysunek 1-14 Panel tylny DS-7300HQHI-K

36




Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Tabela 1-9 Opis panelu tylnego DS-7300HQHI-K

Nr Kategoria Opis

1 VIDEO IN Interfejs BNC wejscia sygnatu wideo Turbo HD lub
analogowego.

2 VIDEO OUT Ztacze BNC wyjscia sygnatu wideo.

3 AUDIO IN Ztgcze RCA

4 Port USB Port Universal Serial Bus (USB) do podtgczenia dodatkowych
urzadzen.

5 HDMI Gniazdo HDMI wyjscia wideo.

6 VGA Ztacze DB15 wyjscia VGA. Wyjscie wideo monitora lokalnego
i menu.

7 AUDIO OUT Ztacze RCA.

8 Interfejs sieciowy Ztacze do podtaczenia przewodu sieciowego
Gniazdo dla urzadzen RS-485. Podtgcz wtyki T+i T-
odpowiednio do wtykéw R+ i R- odbiornika PTZ.
Koncéwki D+ i D- sg podtgczane do korncowek Ta i Tb

. . kontrolera. W celu kaskadowego tgczenia urzgdzen nalezy
9 Interfejs alarmu i podtaczy¢ wtyki D+ i D- pierwszego rejestratora DVR do
magistrali RS-485 wtykow D+ i D- kolejnego rejestratora DVR.

Gniazdo wejscia alarmowego.
Gniazdo wyjscia alarmowego.

10 Zasilanie Zasilanie 100-240 V AC.

11 Przetacznik zasilania WHtaczanie/wytaczanie urzadzenia.

12 GND Uziemienie

13 LINE IN Ztacze BNC wejscia sygnatu audio.

14 eSATA Ztacze do podtgczania zewnetrznych dyskéw HDD SATA,
nagrywarek ptyt CD/DVD.

15 Interfejs RS-232 Gniazdo dla urzadzen RS-232.
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Panel tylny 9:
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Panel tyiny 10:
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Rysunek 1-16 Panel tylny DS-9000HUHI-K8
Tabela 1-10 Opis panelu tylnego DS-7300HUHI-K4/DS-9000HUHI-K8

Nr | Kategoria Opis
1 | VIDEOIN Interfejs BNC wejscia sygnatu wideo Turbo HD lub analogowego.
2 | VIDEO OUT Ztgcze BNC wyijscia sygnatu wideo.

AUDIO IN/LOOP
3 | OUT (dla Ztacze RCA
DS-9000HUHI-K8)

4 | Port USB Port Universal Serial Bus (USB) do podtgczenia dodatkowych urzadzen.

5 | HDMI1/VGA .
lokalnego i menu.

Przesytanie sygnatu do wyjscia HDMI 1/VGA. Wyjscie wideo monitora

6 | HDMI2 Ztacze wyijscia sygnatu wideo HDMI 2.
7 | AUDIO OUT Zt3cze RCA.
8 | Interfejs sieciowy Ztacze do podtaczenia przewodu sieciowego
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Nr

Kategoria

Opis

Interfejs alarmu i

Gniazdo dla urzagdzen RS-485. Podtgcz wtyki T+ i T- odpowiednio do
wtykéw R+ i R- odbiornika PTZ.

Korncéwki D+ i D- sg podtgczane do koncowek Ta i Tb kontrolera. W
celu kaskadowego taczenia urzadzen nalezy podfgczy¢ wtyki D+ i D-

DS-9000HUHI-K8)

9 magistrali RS-485 gi\;a;wszego rejestratora DVR do wtykdéw D+ i D- kolejnego rejestratora
Gniazdo wejscia alarmowego.
Gniazdo wyjscia alarmowego.

10 | Zasilanie Zasilanie 100-240 V AC.

11 | Przetacznik zasilania | Wtgczanie/wytaczanie urzadzenia.

12 | GND Uziemienie

13 | LINE IN Ztacze BNC wejscia sygnatu audio.

14 | eSATA i’fi?/izCeDd/oD\r;oDc.i’chzania zewnetrznych dyskéw HDD SATA, nagrywarek

15 | Interfejs RS-232 Gniazdo dla urzadzen RS-232.

16 | ALARM OUT Gniazdo wyjscia alarmowego.

17 AUDIO IN (dla Ztacze RCA
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Rozdziat 2 Wprowadzenie

2.1 Uruchamianie i wytaczanie rejestratora DVR
Cel:

Przestrzeganie odpowiednich procedur uruchamiania i wytgczania rejestratora DVR to kluczowy
warunek przedtuzenia zywotnosci urzadzenia.

Zanim rozpoczniesz:

Sprawdz, czy napiecie znamionowe zewnetrznego zasilacza jest zgodne z wymaganiami rejestratora
DVR i czy uziemienie dziata prawidtowo.

Uruchamianie rejestratora DVR

Krok 1: Sprawdz, czy zasilacz jest podtgczony do gniazda sieci elektrycznej. ZDECYDOWANIE
zalecane jest zasilanie urzadzenia przy uzyciu zasilacza awaryjnego (UPS).

Krok 2: Nacisnij przetgcznik zasilania znajdujacy sie na panelu tylnym, aby uruchomié urzadzenie.
Wskaznik LED zasilania zacznie sie swiecic, sygnalizujac uruchamianie urzadzenia.

Krok 3: Po uruchomieniu urzgdzenia wskaznik LED zasilania bedzie sie nadal swiecic.

Wytaczanie rejestratora DVR
Krok 1: Przejdz do Menu > Shutdown.

Shutdown

Shutdown

Rysunek 2—1 Zamykania systemu
Krok 2: Kliknij Shutdown.
Krok 3: Kliknij przycisk Yes (Tak).

Krok 4: Po wyswietleniu sie komunikatu nacisnij przetacznik zasilania znajdujacy sie na panelu
tylnym.
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Please power off!

Rysunek 2—-2 Komunikat dotyczgcy wytaczania
Ponowne uruchamianie rejestratora DVR

Aby ponownie uruchomi¢ rejestrator DVR, mozna skorzysta¢ z menu wytgczania urzgdzenia
(Rysunek 2-1).

Krok 1: Przejdz do Menu > Shutdown.

Krok 2: Kliknij Logout, aby sie wylogowac lub Reboot, aby zrestartowac rejestrator DVR.

2.2 Aktywacja urzadzenia
Cel:

Podczas uzyskiwania dostepu do urzgdzenia po raz pierwszy nalezy je aktywowac, konfigurujgc
hasto administratora. Nie mozna wykonac zadnych operacji przed aktywacjg. Urzgdzenie mozna tez
aktywowac przy uzyciu przegladarki internetowej, protokotu SADP lub oprogramowania
klienckiego.

Krok 1: Wprowadz to samo hasto w pola Create New Password i Confirm New Password.

Krok 2: W polu IP Camera Activation wprowadz hasto aktywujgce kamery IP podtgczone do
urzadzenia.

Krok 3: (Opcjonalnie) zaznacz Security Question Configuration, aby wtgczy¢ pytania pomocnicze do
resetowania hasfa.

Activation

& Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Rysunek 2—3 Konfigurowanie hasta administratora
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& OSTRZEZENIE

ZALECANE JEST STOSOWANIE SILNEGO HAStA — Zdecydowanie zalecamy utworzenie silnego
wtasnego hasta (minimum 8 znakéw z uwzglednieniem przynajmniej trzech z nastepujgcych
kategorii: wielkich liter, matych liter, cyfr i znakdw specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony
produktu. Zalecane jest rdwniez regularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie

z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepszg
ochrone urzadzenia.

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ hasto i aktywowa¢ urzadzenie.

I:EI UWAGA

® Obstuga podgladu znakéw hasta. Kliknij ikone E, aby wyswietli¢ znaki hasta. Kliknij
ponownie ikone, aby ukry¢ znaki hasta.

® W przypadku aktualizacji do nowej wersji urzagdzenia nastepujgce okno dialogowe jest
wyswietlane po uruchomieniu urzgdzenia. Mozna klikng¢ przycisk YES i wykona¢ instrukcje
wyswietlane przez kreatora w celu skonfigurowania silnego hasta.

Warning

A Admin password is weak. Please use a strong password

to ensure your information security. Continue?

Rysunek 2—4 Ostrzezenie

Krok 5: (Opcjonalnie) wyswietlony zostanie komunikat konfiguracji pytan pomocniczych, jezeli
zaznaczono pole Security Questions Configuration.
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Security Question Configuration

Question 1 1. Your father's name

Answer 1

Question 2 3. Your senior class teacher's name

Answer 2

Question 3 4. Your junior class teacher's name

Answer 3

Rysunek 2-5 Konfiguracja pytan pomocniczych
1) Zlisty rozwijanej wybierz trzy pytania bezpieczenstwa i wprowadz odpowiedzi.
2) Kliknij przycisk OK.
3) Wyswietlone zostanie okno komunikatu przedstawione na rysunku 2-5.

Attention

o Configuration succeeded.

OK

Rysunek 2—6 Uwaga
4) Kliknij przycisk OK.
Krok 6: Po skonfigurowaniu pytan pomocniczych pojawi sie ponizsze okno Attention.

Altention

The device is activated. Properly keep your
password. Export the GUID file for password

resetting?

Yes No

Rysunek 2—7 Uwaga

Krok 7: (Opcjonalnie) Kliknij przycisk Yes, aby eksportowac plik GUID. Wyswietli sie interfejs
resetowania hasta. Kliknij przycisk Export, aby wyeksportowac plik GUID do pamieci USB i
zresetowac hasto.
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USB Flash Disk 1-1 “fl°.* = Refresh

Name Size Ty, Edil Date Delele Play |~
| w )

| 10bmp

| 11bmp

H 12bmp

| 13bmp

| 14bmp

B 15bmp 6750.06KE File 09-06-2016 114713

14.28GB

Rysunek 2—8 Eksportowanie pliku GUID

Krok 8: Po eksportowaniu pliku GUID wyswietli sie okno uwagi przedstawione na rysunku ponize;.
Kliknij przycisk Yes, aby duplikowac hasto lub nacisnij przycisk No, aby anulowad.

Attention

Duplicate the password to IP cameras

that are connected with default protocol.

ACH No

Rysunek 2—9 Duplikowanie hasta

2.3 Logowanie przy uzyciu wzorca odblokowujacego
Cel:

Uzytkownicy o statusie administratora mogg skonfigurowaé wzér odblokowania wykorzystywany
do logowania do urzgdzenia.

2.3.1 Konfigurowanie wzorca odblokowujacego

Po aktywowaniu urzadzenia mozna wyswietli¢ nastepujgce okno umozliwiajgce skonfigurowanie
wzorca odblokowujgcego.
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Set Unlock Pattern

Draw the unlock pattern first.

Rysunek 2—-10 Konfigurowanie wzorca odblokowujgcego

Krok 1: Korzystajgc z myszy komputerowej, nakres$l wzorzec taczacy dziewieé punktdw na ekranie.
Zwolnij przycisk myszy po nakresleniu wzorca.
Set Unlock Pattern

Release you finger when done.

O @ O

cqel>

Rysunek 2—11 Kreslenie wzorca

EEI UWAGA

® Aby nakresli¢ wzorzec, nalezy potgczy¢ co najmniej 4 punkty.
® Kazdy punkt mozna potgczy¢ tylko jeden raz.

Krok 2: Nakresl ten sam wzorzec, aby go potwierdzié. Jezeli dwa wzorce pasujg do siebie, procedura
konfiguracji zostanie ukorniczona pomysinie.
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Set Unlock Pattern

Draw pattern again to confirm.

O O O
© O O
O

Rysunek 2—12 Potwierdzanie wzoru

EEI UWAGA

Jezeli dwa wzorce sg rézne, nalezy ponownie skonfigurowac wzorzec.

Set Unlock Pattern

The two patterns are different. Try
aaain.

Rysunek 2—13 Resetowanie wzoru

2.3.2 Logowanie przy uzyciu wzorca odblokowujacego
Cli] uwaca
[

Tylko uzytkownik admin jest uprawniony do odblokowania urzadzenia.
[ J

Rozdziatu 2.3.1 Konfigurowanie wzorca odblokowujgcego.
Krok 1:

Przed odblokowaniem urzgdzenia nalezy skonfigurowa¢ wzorzec odblokowujacy. Przejdz do

Kliknij ekran prawym przyciskiem myszy i wybierz menu umozliwiajgce wyswietlenie
odpowiedniego okna.
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o

admin

Draw the unlock pattern first.

WG
O O O
O O O

Forget My P... Switch User

Rysunek 2—14 Kreslenie wzorca odblokowujgcego

Krok 2: Nakresl wstepnie zdefiniowany wzorzec, aby odblokowa¢ urzgdzenie i wyswietli¢ menu.

I:E UWAGA
® Kliknij prawy przycisk myszy, aby zalogowac sie w standardowy sposéb.
® Jezeli nie pamietasz wzorca, mozesz wybrac opcje Forget My Pattern lub Switch User,
aby wyswietli¢ standardowe okno logowania.
® Jezeli nakreslony wzorzec rézni sie od skonfigurowanego wzorca, nalezy sprébowacd

ponownie.
® Jedli 7 razy wprowadzono nieprawidtowy wzér, konto zostanie zablokowane na 1 minute.

User Name

Password

Cancel

® Forget Pa...

Rysunek 2—15 Standardowe okno logowania

User Name
Password

4% The account is locked. Please try again 51s later.

Cancel

® Forget Pa...

Rysunek 2—16 Blokowanie konta

47



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

2.4 Podstawowa konfiguracja przy uzyciu kreatora startowego
Cel:

Domyslnie kreator konfiguracji uruchamia sie po wtgczeniu urzadzenia. Aby zakoniczy¢ konfiguracje
podstawowg, nalezy postepowac zgodnie z komunikatami kreatora.

Wybieranie jezyka:
Krok 1: Wybierz jezyk z listy rozwijanej.
Krok 2: Kliknij Apply.

Language

System Language English

Rysunek 2—17 Konfiguracja jezyka

Korzystanie z Kreatora konfiguracji:

Krok 1: Kreator startowy moze poprowadzi¢ uzytkownika przez proces konfigurowania istotnych
ustawien urzadzenia. Jesli nie chcesz w danym momencie skorzystac z kreatora startowego, kliknij
przycisk Exit. Aby skorzystac¢ z kreatora startowego po kolejnym uruchomieniu urzadzenia, zaznacz
pole wyboru ,,Start wizard when device starts?“.

Wizard

Start wizard when device starts?

Rysunek 2—18 Interfejs kreatora startowego

Krok 2: Kliknij przycisk Next, aby przejs¢ do interfejsu zmiany hasta.
1) Wprowadz Admin Password.

2) (Opcjonalnie) zaznacz pole New Admin Password, wprowadz nowe hasto w pole New
Password i potwierdz je.
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3) (Opcjonalnie) zaznacz pole Enable Pattern Unlock i narysuj wzér odblokowania. Aby zmienié
wzor, kliknij ikone przy opcji Draw Unlock Pattern. Wiecej informacji znajdziesz
w 2.3 Logowanie przy uzyciu wzorca odblokowujgcego.

4) (Opcjonalnie) kliknij obok Export GUID, aby wyeksportowa¢ GUID na podtgczony dysk USB
w celu zresetowania hasta. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziale 17.5.3 Edytowanie
uzytkownika.

Previous Next

Rysunek 2—19 Zmiana hasfa

Krok 3: Kliknij przycisk Next. Wyswietli sie okno uwagi przedstawione na ponizszym rysunku. Kliknij
przycisk Yes, aby duplikowaé hasto urzadzenia i zapisa¢ je w pamieci kamery IP podtgczonej do
rejestratora za posrednictwem domysinego protokotu. Kliknij przycisk No, aby przejs¢ do interfejsu
ustawien daty i godziny.

Attention

Q Duplicate the password to IP cameras

that are connected with default protocol.

ACH No

Rysunek 2—20 Duplikowanie hasta

Wizard

(GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
MM-DD-YYYY

05-08-2013

15:22:59

Previous

Rysunek 2—21 Ustawienia daty i godziny
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Krok 4: Po ustawieniu czasu kliknij przycisk Next, aby przejsé do interfejsu kreatora konfigurowania
ogolnych ustawien sieci przedstawionego na ponizszym rysunku.

Wizard

Nel Fault-tolerance

Pravious

Rysunek 2—22 Konfiguracja ogdlnych ustawien sieci

Krok 5: Kliknij przycisk Next po skonfigurowaniu podstawowych parametréw sieci.

Wyswietli sie interfejs aplikacji Hik-Connect. Skonfiguruj parametry aplikacji Hik-Connect zgodnie z
wtasnymi wymaganiami. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, nalezy zapoznac sie z
Rozdziatem 12.2.2 Konfigurowanie ustugi Hik-Connect.

Wizard

Hik-Connect

Previous

Rysunek 2—23 Konfiguracja aplikacji Hik-Connect

Krok 6: Kliknij Next, aby przejs¢ do interfejsu Advanced Network Parameters. Mozesz wtgczyc
ustuge DDNS i ustawi¢ pozostate porty zgodnie z wtasnymi wymaganiami.
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Wizard
Server Port
HTTP Port 80
RTSP Port 554
Enable UPnP
Enable DDNS

DDNS Type DynDNS

Area/Country Custom

Server Address

Device Domain Name

Status DDNS is disabled.
User Name

Password

Previous

Rysunek 2—24 Ustawianie zaawansowanych parametréw sieciowych
Krok 7: Jesli korzystasz z rejestratora DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K, kliknij Next, aby przejs¢ do
interfejsu konfiguracji macierzy RAID. Zaznacz pole Enable RAID, aby wtgczy¢ te funkcje.

Wizard

Enable RAID

Rysunek 2—25 Konfiguracja macierzy RAID

Krok 8: Po zakonczeniu konfiguracji zaawansowanych parametréw sieciowych kliknij przycisk Next,
aby przejs¢ do interfejsu zarzgdzania dyskami HDD przedstawionego na ponizszym rysunku.

Wizard

MLabel | Capacity Status Property Type Free Space
[ ]

Previous

Rysunek 2—26 Zarzgdzanie dyskami HDD
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Krok 9: Aby zainicjowac dysk twardy, kliknij Init. W procesie inicjowania wszystkie dane zapisane na
dysku HDD zostang usuniete.

Krok 10: Kliknij przycisk Next, aby przejs¢ do interfejsu zarzgdzania kamerami IP.
Krok 11: Dodaj kamere IP.

1) Kliknij przycisk Search, aby wyszuka¢ kamery IP potgczone z siecig. W kolumnie Security
wyswietlone zostang informacje o stanie aktywnosci urzadzen: Active (Aktywne) lub Inactive
(Nieaktywne). Przed dodaniem kamery internetowej upewnij sie, ze jest ona aktywna. Jezeli
kamera jest nieaktywna, mozna klikngc¢ ikone nieaktywnosci, aby skonfigurowa¢é hasto
i aktywowac kamere. Mozna tez wybrac kilka kamer z listy i klikng¢ przycisk One-touch Activate,
aby aktywowad kamery zbiorczo.

2) Kliknij przycisk Add, aby doda¢ kamere.

3) (Opcjonalnie) zaznacz pole wyboru Enable H.265 (For Initial Access), aby wtgczy¢ standard
H.265 podczas tgczenia sie z kamerami IP obstugujgcymi standard H.265. Sygnat z kamery IP
bedzie wéwczas kodowany przy pomocy standardu H.265.

Wizard

WNo. IP Address Security Amount of C... Device Model Protocol

(] 4
2 10.16.2.222 @ Active 1 D$-2CD2312-1 HIKVISION

One-touch Activ... Add Search

M Enable H.265 (For Initial Access)

Previous

Rysunek 2—27 Zarzgdzanie kamerami IP

Krok 12: Po zakonczeniu konfiguracji kamer IP kliknij przycisk Next, aby przejs¢ do interfejsu
Ustawien Nagrywania.

Krok 13: Kliknij ikone , aby wtgczyé nieprzerwane nagrywanie lub nagrywanie detekcji ruchu na
wszystkich kanatach urzadzenia.
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Wizard

Previous

Rysunek 2—28 Ustawienia nagrywania

Krok 14: Kliknij przycisk OK, aby zakoniczy¢ konfiguracje przy pomocy kreatora.

2.5 Logowanie i wylogowywanie

2.5.1 Logowanie uzytkownika

Cel:
Aby madc skorzysta¢ z menu i innych funkcji, nalezy sie najpierw zalogowa¢ do interfejsu urzadzenia.

Krok 1: Wybierz nazwe uzytkownika z listy rozwijanej User Name.

User Name

Password

® Forget Pa... Cancel

Rysunek 2—29 Okno logowania

Krok 2: Wprowadz hasto w polu Password.

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby sie zalogowac.

EE UWAGA

Jesli w interfejsie logowania 7 razy wprowadzono nieprawidtowe hasto dostepu do konta
uzytkownika o statusie administratora, wéwczas zostanie ono zablokowane na 60 sekund.

Jesli 5 razy wprowadzono nieprawidtowe hasto dostepu do konta uzytkownika o statusie operatora,
wowczas zostanie ono zablokowane na 60 sekund.
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Aftention

i Incorrect password. You still have & chances.

Please try again.

Rysunek 2—30 Ochrona konta uzytkownika o statusie administratora

Attention

i Incorrect password. You still have 4 chances.
Please try again.

Rysunek 2—31 Ochrona konta uzytkownika o statusie operatora

2.5.2 Wylogowanie uzytkownika
Cel:

Po wylogowaniu sie urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie podgladu na zywo. Jesli chcesz
kontynuowac¢ obstuge urzadzenia, ponownie zaloguj sie, wprowadzajgc nazwe uzytkownika i hasto.

Krok 1: Przejdz do Menu > Shutdown.

Shutdown

.
Al

©

Shutdown Reboot

Cancel

Rysunek 2—32 Wylogowanie

Krok 2: Kliknij przycisk Logout.

I:El UWAGA

Po wylogowaniu sie z systemu nie mozna korzysta¢ z funkcji menu. Konieczne jest wprowadzenie
nazwy uzytkownika i hasta w celu odblokowania systemu.

2.6 Resetowanie hasta
Cel:

Jesli nie pamietasz hasta dostepu do konta administratora, mozesz zresetowac hasto, importujgc w
tym celu plik GUID. Po aktywacji urzadzenia plik GUID musi zosta¢ wyeksportowany i zapisany w
lokalnej pamieci USB (wiecej informacji na ten temat zamieszczono w Rozdziale 2.2 Aktywacja
urzgdzenia).

Krok 1: W interfejsie logowania uzytkownika kliknij Forget Password, aby przejs¢ do interfejsu
Password Reset Type.
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Password Reset Type

© Verify by GUID @® Verify by Security Question

Cancel

Rysunek 2—33 Interfejs resetowania hasta

® Zaznacz pole Verify by GUID, aby przejsé do interfejsu Import GUID. Wybierz plik GUID
zapisany w pamieci USB i kliknij przycisk Import, aby wyswietli¢ interfejs Reset Password.

Reset Password

USB Flash Disk 1-1

Delete Play | ~
)

Size Type Edit Date
6750.06KE File
6750.06KB Flle
6750.06KB File
6750.06KB Flle -02-2016 11:52:10
6750.06KE File 9-02-2016 11:52:16
6750.06KB Flle - 11:52:24
1285 File 09-06-2016 14:10:37

14 26GB

New Folder Import

Rysunek 2—34 Importowanie pliku GUID

® Zaznacz pole Verify by Security Question, aby przejs¢ do interfejsu Verify by Security
Question . Wprowadz odpowiedzi na pytania pomocnicze i kliknij OK, aby otworzy¢ interfejs

Reset Password.

Reset Password

User Name
Create New Passw...

Confirm New Pass... "

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Rysunek 2—35 Resetowanie hasta

55



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Krok 2: Wprowadz nowe hasto i je potwierdz.

Krok 3: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ nowe hasto. Wéwczas wyswietli sie okno uwagi
przedstawione na rysunku ponizej.

Aftention

The password is reset. The GUID file is

ineffective. Export a new GUID file.

OK

Rysunek 2—36 Zakonczenie importowania pliku GUID

Krok 4 Kliknij przycisk OK. Wyswietli sie okno uwagi przedstawione na ponizszym rysunku
przypominajgce o koniecznosci duplikowania hasta rejestratora w ustawieniach kamer IP
potgczonych z rejestratorem za posrednictwem domyslinego protokotu. Kliknij przycisk Yes, aby
duplikowadé hasto lub nacisnij przycisk No, aby anulowad.

Attention

Duplicate the password to IP cameras

that are connected with default protocol.

Yes No

Rysunek 2—37 Duplikowanie hasta

Dﬂ UWAGA
® Aby méc odzyskac zapomniane hasto, nalezy najpierw eksportowad plik GUID.

® Po zresetowaniu hasta plik GUID stanie sie nieaktualny. Nalezy wéwczas eksportowaé nowy
plik GUID. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z
Rozdziatem 17.5.3 Edytowanie uZytkownika.

2.7 Dodawanie i podigczanie kamer internetowych

2.7.1 Aktywacja kamery internetowej
Cel:
Przed dodaniem kamery internetowej upewnij sig, ze jest ona aktywna.

Krok 1: W trybie podgladu na zywo z menu wywotywanego prawym przyciskiem myszy wybierz
Add IP Camera lub przejdz do Menu> Camera> IP Camera.

Wykryte kamery IP potgczone z tg samg siecig, z ktorg potgczony jest rejestrator, zostang
wyswietlone na liscie. W kolumnie Security wyswietlone zostang informacje o stanie aktywnosci
kamer: Active (Aktywne) lub Inactive (Nieaktywne).
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IP Camera Management

BCamer... Add/Delete |Status Security IP Camera Address  Edit Upgrade Camera Ne

® = @ Active 10.16.2.109
- @ Active 10.16.2.222

- ® Inactive 10.16.1.205

| | | >
Refresh One-touch Activ... Upgrade One-touch Adding  Custom Adding

Enable H.265 (For Initial Access)

Max. [P Camera Number: 8

Net Receive Idle Bandwidth: 126Mbps

Rysunek 2—38 Zarzgdzanie kamerami internetowymi

Krok 2: Kliknij ikone nieaktywnosci kamery, aby wyswietli¢ ponizsze okno i aktywowac kamere.

Mozna tez wybrac kilka kamer z listy i klikngé przycisk One-touch Activate, aby aktywowa¢ kamery
zbiorczo.

Activation Cne-touch Activate
M Use Admin Password Il Use Admin Password

& Valid password range [8-16]. You can use a combination & Valid passw
of numbers, lowercase, uppercase and special character
vord with at least two kinds of them

contained contained

Cancel Q Cancel

Rysunek 2—39. Aktywacja kamery

Krok 3: Skonfiguruj hasto kamery, aby jg aktywowac.

Use Admin Password: Po zaznaczeniu tego pola wyboru hasto dostepu do kamery (kamer) bedzie
takie samo, jak hasto dostepu administratora do rejestratora DVR.

Create New Password: jezeli hasto administratora nie jest uzywane, nalezy utworzy¢ i potwierdzi¢
nowe hasto dla kamery.
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Activation

& Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained.

Cancel

Rysunek 2—40 Konfigurowanie nowego hastfa

A OSTRZEZENIE

ZALECANE JEST STOSOWANIE SILNEGO HAStA — Zdecydowanie zalecamy utworzenie silnego
wtasnego hasta (minimum 8 znakéw z uwzglednieniem przynajmniej trzech z nastepujgcych
kategorii: wielkich liter, matych liter, cyfr i znakdw specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony
produktu. Zalecane jest réwniez regularne resetowanie hasta. Zwfaszcza w systemie
z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzied zapewnia lepszg
ochrone urzadzenia.

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ aktywacje kamery IP. Stan kamery zostanie zmieniony
na Active.

2.7.2 Dodawanie kamery IP potaczonej z siecig
Cel:

Aby mdc wyswietli¢ podglad na zywo lub nagrac obraz wideo, nalezy najpierw dodac¢ kamery
sieciowe do listy podtgczonych urzadzen w ustawieniach rejestratora DVR.

Zanim rozpoczniesz:

Upewnij sie, ze potgczenie sieciowe zostato ustanowione prawidtowo. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje na temat sprawdzania i konfigurowania sieci, nalezy zapoznac sie z Rozdziatem 12
Ustawienia sieciowe.

* OPCA1L:

Krok 1: W trybie podgladu na zywo z menu wywotywanego prawym przyciskiem myszy wybierz
Add IP Camera lub przejdz do Menu> Camera> IP Camera.
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IP Camera Management
MCamer... Add/MDelete Status Security IP Camera Address  Edit Upgrade Camera Ne
@ Active 10.16.2.109
@ Active 10.16.2.222

® Inactive 10.16.1.205

| | | >

Refresh One-touch Activ... Upgrade One-touch Adding  Custom Adding

Enable H.265 (For Initial Access)

Max. [P Camera Number: 8

Net Receive Idle Bandwidth: 126Mbps

Rysunek 2—41 Zarzadzanie kamerami internetowymi

Krok 2: Kamery w trybie online w tym samym segmencie sieci zostang wykryte i wyswietlone
na liscie kamer.

Krok 3: Wybierz kamere IP z listy i kliknij przycisk , aby jg dodac (hasto dostepu do kamery
bedzie takie samo, jak hasto dostepu administratora do rejestratora DVR). Kliknij przycisk
One-touch Adding, aby doda¢ wszystkie kamery na liscie (hasto dostepu do kamer bedzie takie
samo, jak hasto dostepu administratora do rejestratora DVR).

I:E_I UWAGA

Upewnij sie, ze dodawana kamera zostata juz wczedniej aktywowana poprzez ustawienie hasta
dostepu administratora oraz upewnij sig, iz hasto to jest takie samo, jak hasto dostepu
administratora do rejestratora DVR.

Krok 4: (Opcjonalnie) zaznacz pole wyboru Enable H.265 (For Initial Access), aby wtgczy¢ standard
H.265 podczas faczenia sie z kamerami IP obstugujgcymi standard H.265. Sygnat z kamery IP bedzie
woéwczas kodowany przy pomocy standardu H.265.

Krok 5: (Dotyczy tylko koderdw z wieloma kanatami) Zaznacz pole wyboru Channel Port w
wyskakujgcym oknie, jak przedstawiono na ponizszym rysunku, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby
dodac¢ wiele kanatéw.
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Channel Port

E Channel Port  E1 =2 =3 Q24 B35

Cancel

Rysunek 2—42 Zaznaczenie wielu kanatéw

* OPCIA2:

Krok 1: W interfejsie zarzgdzania kamerami IP (IP Camera Management) kliknij przycisk Custom
Adding. Wyswietli sie interfejs niestandardowego dodawania kamer IP: Add IP Camera (Custom).

Add IP Camera (Custom)

IP Address Amount of C... Device Model Protocol Managemer

10.16.2.222 1 DS-2CD2312-1 HKVISION 8000

|
10.16.2.109
ONVIF

80

Auto

admin

[ Continue to Add

Rysunek 2—43 Niestandardowy tryb dodawania kamery internetowej

Krok 2: Mozna edytowac adres IP, protokét, port zarzgdzania i inne informacje dotyczace
dodawanej kamery internetowej.

I:EI UWAGA

Jesli kamera IP, ktorg chcesz dodag, nie zostata aktywowana, mozna jg aktywowaé, korzystajac z
listy kamer IP w interfejsie zarzagdzania kamerami IP (IP Camera Management).

Krok 3: Kliknij przycisk Add, aby doda¢ kamere.

W przypadku pomysinie dodanych kamer IP w kolumnie Security wyswietlone zostang informacje o
poziomie bezpieczenstwa hasta dostepu do kamery: Strong Password (Silne hasto), Weak Password
(Stabe hasto) lub Risky Password (Hasto niespetniajgce wymagan bezpieczenstwa).
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B Camer... Add/Delete Status

Refresh One-touch Activ...

Enable H.265 (For Initial Access)
Max. IP Camera Number: 8

Net Receive Idle Bandwidth: 126Mbps

IP Camera Management
Security
Strong Password 10.15.2.250
@ Active 10.15.1.10

@ Active 10.16.5.3

IP Camera Addr... Edit

B

Upgr... Camera Name

“ IPCamera 02

>

Upgrade Delete One-touch Adding  Custom Adding

Rysunek 2—44 Pomyslinie dodane kamery IP

Aby uzyskac¢ informacje o maksymalne;j liczbie kamer IP, ktére mozna podtgczy¢ do réznych modeli
rejestratorow DVR, nalezy zapoznac sie z Rozdziatem 18.1 Glosariusz.

Tabela 2—1 Objasnienie ikon

lkona

Opis

lkona

Opis

4

Edytowanie podstawowych
parametréw kamery.

Dodanie wykrytej kamery
internetowe,;.

Brak potaczenia z kamera. Aby

uzyskac wiecej informacji, nalezy ﬂ
klikng¢ te ikone.

Usuniecie kamery internetowe;.

Wyswietlenie widoku na zywo
<
z podtgczonej kamery. -

Zaawansowane ustawienia kamery.

Uaktualnienie podtgczonej
kamery internetowe;j.

Zabezpieczenia

W kolumnie tej wyswietlane sg
informacje o stanie kamery:
Active/Inactive
(Aktywna/Nieaktywna) lub o
poziomie bezpieczenstwa hasta
dostepu do kamery:
Strong/Medium/Weak/Risky
(Silne/Srednie/Stabe/Niespetniajace
wymagan bezpieczenstwa).

61




Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Krok 4: (Opcjonalnie) zaznacz pole wyboru Enable H.265 (For Initial Access), aby wtgczy¢ standard
H.265 podczas faczenia sie z kamerami IP obstugujgcymi standard H.265. Sygnat z kamery IP bedzie
wowczas kodowany przy pomocy standardu H.265.

2.7.3 Edytowanie parametrow podtgczonej kamery IP
Cel:

Po dodaniu kamery IP jej podstawowe parametry sg wyswietlane w interfejsie i mozna je
edytowad.

Krok 1: Kliknij ikone #, aby edytowac parametry. Mozna edytowac adres IP, protokét i inne
parametry kamery.

Edit IP Camera

[+]

10.16.1.250

ONVIF

Rysunek 2—45 Edytowanie parametréw kamery IP

Channel Port: Jesli podtgczone urzadzenie to urzadzenie kodujgce z wieloma kanatami, wéwczas
mozna wybrac¢ kanat do potgczenia poprzez wybdr numeru portu kanatu z listy rozwijanej.

Krok 2: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ interfejs edytowania parametrow.

Krok 3: Przeciggnij w prawo poziomy pasek przewijania i kliknij ikone ¥, aby edytowac¢ parametry
zaawansowane.
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Advanced Settings

Password

D1

10.16.1.250

8000

Rysunek 2—46 Konfiguracja sieciowa kamery

Krok 4: Mozna edytowac informacje dotyczgce sieci i hasto kamery.

Advanced Seltings

Network  Password

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers, lowercase,
uppercase and special character for your password with at least two kinds of them
contained

Cancel

Rysunek 2—47 Konfiguracja hasta kamery

Krok 5: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ okno.

2.8 Podtaczanie kamer PoC
Cel:

-Rejestratory DVR z serii K/P obstugujg podtgczanie kamer w trybie PoC (Power over Coaxitron).
Rejestrator DVR automatycznie wykryje podtgczone kamery PoC, zarzgdzajgc zuzyciem energii za
posrednictwem trybu komunikacji koncentrycznej i zasilajgc kamery przez przewdd koncentryczny.

Zanim rozpoczniesz:
Podtgcz kamere PoC do rejestratora DVR.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Camera > PoC Information.

63



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

IP Camera IP Camera Import/Export  PoC Information

1-8 Gl

o~
~

0 PoC. af camera(s) and 1 PoC. at camera(s) has been connected, 8 PoC. af camera(s) or 4 PoC. at camera(s)
can be added.

Rysunek 2—48 Informacje o PoC

Krok 2: Sprawdz stan podtgczonej kamery PoC.

® Jezeli pobdr mocy rejestratora DVR jest nizszy niz kamery AF, gdy podtgczona jest kamera AF

lub AT, obraz wideo jest niedostepny, a na obraz podgladu na zywo natozony jest komunikat
“Insufficient Power for PoC”.

® Jezeli pobdr mocy rejestratora DVR jest wyzszy niz kamery AF i nizszy niz kamery AT: gdy
podtaczona jest kamera AF, kamera wtgcza sie prawidtowo; gdy podtaczona jest kamera AT,
kamera wtacza sie i nastepnie wytgcza sie, a obraz wideo jest niedostepny — na obraz podgladu
na zywo natozony jest komunikat “Insufficient Power for PoC”.

® Jezeli pobdr mocy rejestratora DVR jest wyzszy niz kamery AT, gdy podtgczona jest kamera AF
lub AT, kamery wtgczajg sie i dziatajg standardowo.

09-20-2017 Wed 22:51:09

Insufficient Power For PoC

NO VIDEO

Rysunek 2—49 Komunikat na obrazie podgladu na zywo

Krok 3: Sprawdz liczbe podtgczonych kamer AF lub AT oraz liczbe kamer, ktére mozna jeszcze
podtaczyc.

EE] UWAGA

® Obstugiwane sg wytgcznie kamery PoC marki Hikvision.
® Maksymalna liczba kamer AT/AF, ktére mozna podtgczyé jest rézna dla réznych modeli.
® Nie odtgczaj ani nie podtgczaj kamery PoC, jezeli jest ona zasilana przez zewnetrzny zasilacz.
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2.9 Konfigurowanie kanatu sygnatu wejsciowego
I:III UWAGA

Niniejszy rozdziat dotyczy jedynie rejestratoréw DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K.
Cel:

Mozesz skonfigurowac typy wejsé sygnatu analogowego oraz IP i wtgczy¢ transmisje dalekiego
zasiegu 5 Mpx.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Signal Input Status.

Signal Input Status  IP Camera IP Camera Import/Export

T

Camera B HD/CVES
Al ||

A2
A3
Ad

Max. IP Camera Number 4

EECOR

5MP Long Distance Transmission | #

Rysunek 2-50 Stan wejs¢ sygnatu

Krok 2: Zaznacz pole wyboru, aby wybraé jeden z dostepnych typow wejscia sygnatu: HD/CVBS lub
IP. Jesli wybrano opcje HD/CVBS, wéwczas do wybranego kanatu mozna podtaczy¢ cztery zrédta
réznych typdw analogowych sygnatéw wejsciowych, w tym sygnatéw Turbo HD, AHD, HDCVI i
CVBS. Jesli wybrano opcje IP, wéwczas do wybranego kanatu mozna podtgczy¢ kamere IP.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

EE UWAGA

Maksymalna liczbe dostepnych kamer IP sprawdzisz w polu Max. IP Camera Number. W przypadku
rejestratorow DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K wytgczenie jednego kanatu analogowego
spowoduje dodanie jednego kanatu IP. W przypadku rejestratoréw DVR z serii DS-7300HUHI-K
liczba dostepnych kanatéw IP to x+2 (x jest liczbg wytgczonych kanatéw analogowych rejestratora
DVR). W przypadku rejestratoréw DVR z serii DS-9008HUHI-K8 liczba dostepnych kanatéw IP to x +
10 (x to liczba wytgczonych kanatéw analogowych lub kanatéw rejestratora DVR). W przypadku
rejestratorow DVR z serii DS-9016HUHI-K8 liczba dostepnych kanatéw IP to x + 18 (x to liczba
wytaczonych kanatéw analogowych lub kanatéw rejestratora DVR), a maksymalna liczba kanatéw IP
to 32.
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2.10 Konfiguracja transmisji dalekiego zasiegu 5 Mpx
I:]Il UWAGA

Niniejszy rozdziat dotyczy jedynie rejestratoréw DVR z serii HUHI i HTHI.

Cel:

Za pomocg interfejsu Signal Input Status mozesz skonfigurowaé transmisje dalekiego zasiegu 5 Mpx
dla rejestratoréw DVR z serii HUHI i HTHI.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Signal Input Status.

Signal Input Status  IP Camera  IP Camera Import/Export

5MP Long Distance Transmission #

Rysunek 2—51 Stan wejs¢ sygnatu (dla serii DS-7200HUHI/HTHI)

Signal Input Status  IP Camera  IP Camera Import/Expott

Camera BHD/CVES
Al |

A2

A3

Ad

Max. IP Camera Number 4

EEQOOE
=

5MP Long Distance Transmission | #

Rysunek 2—52 Stan wejs¢ sygnatu (dla serii DS-7300/9000HUHI)

Krok 2: Kliknij , aby przejs¢ do interfejsu 5 MP Long Distance Transmission Settings.

Rysunek 2—-53 Konfiguracja transmisji dalekiego zasiegu 5 Mpx

Krok 3: Zaznacz pole wyboru, aby wtgczyé transmisje dalekiego zasiegu 5 Mpx dla wybranego
kanatu.

Krok 4: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

I:]Il UWAGA

Nalezy pamietaé, ze po wybraniu tej funkcji dla kamer 5 Mpx podwoi sie zasieg sygnatu poprzez
dostosowanie rozdzielczosci do SMP@12.
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Rozdziat 3 Widok na zywo

3.1 Wprowadzenie do funkcji widoku na zywo

W widoku na zywo wyswietlany jest obraz wideo z poszczegdlnych kamer w czasie rzeczywistym.

Po wiaczeniu rejestratora DVR automatycznie wyswietli sie ekran podgladu na zywo. Interfejs ten
znajduje sie takze na samym szczycie hierarchii pozioméw menu, a zatem kilkukrotne nacisniecie

przycisku ESC (dokfadna liczba nacisnie¢ zalezy od biezgcego poziomu menu) spowoduje przejscie
do ekranu podgladu na zywo.

Ikony widoku na zywo

W prawym gérnym rogu ekranu podglagdu na zywo wyswietlane sg ikony wszystkich kanatéw
informujgce o stanie nagrywania i wystepowaniu alarmu w danym kanale. Dzieki temu wiadomo,
czy sygnat danego kanatu jest nagrywany oraz uzytkownik otrzymuje informacje o alarmie tuz po
jego wystgpieniu.

Tabela 3—1 Opis ikon widoku na zywo

Ikony Opis

» Alarm (zaniku sygnatu wideo, sabotazu, detekcji ruchu, VCA lub alarm czujnika)

Nagrywanie (reczne, wedtug harmonogramu, detekcji ruchu lub nagrywanie
wyzwolone przez alarm)

Nagrywanie wyzwolone przez alarm

Zdarzenie/nietypowe zdarzenie (detekcja ruchu, alarm czujnika lub informacje o
nietypowym zdarzeniu. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziale 8.7 Obstuga zdarzen
nietypowych.)

3.2 Operacje w trybie widoku na zywo

W trybie widoku na zywo dostepnych jest wiele funkcji. Ponizej opisano poszczegdlne funkcje.
® Single Screen: na monitorze wyswietla sie tylko jeden ekran.
® Multi-screen: na monitorze jednoczesnie wyswietla sie wiele ekrandw.

® Start Auto-switch: Automatyczne przetgczanie do nastepnego ekranu. Przed skorzystaniem
z funkcji automatycznego przetgczania nalezy skonfigurowaé w menu konfiguracji czas
wyswietlania poszczegdlnych ekrandw. Menu>Configuration>Live View>Dwell Time.
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® Start Recording: obstugiwane tryby nagrywania to nagrywanie standardowe i nagrywanie
detekcji ruchu.

® OQOutput Mode: wybierz tryb wyjscia Standard, Jasny, tagodny lub Intensywny.
® Playback: odtwarzanie plikéw wideo nagranych w biezgcym dniu.

® Aux/Main Monitor: rejestrator DVR sprawdza, czy do gtéwnego i dodatkowego interfejsu
wyjsciowego podtgczone sg urzagdzenia. Po wtgczeniu wyjscia dodatkowego nie mozna
wykonac zadnych dziatan na sygnale wychodzgcym przez wyjscie gtéwne, mozna natomiast
wykonac¢ podstawowe dziatania w trybie podglagdu na zywo na sygnale wychodzacym przez
wyjscie dodatkowe.

Rejestratory z serii DS-7300/9000HUHI-K sg wyposazone w dwa interfejsy HDMI. Sygnat HDMI 1 i
VGA jest przesytany do jednego, wspotdzielonego wyjscia. W takiej sytuacji wyjscie gtéwne
HDMI 2 ma wiekszy priorytet niz wyjscie dodatkowe VGA/HDMI 1. Wyjscie CVBS petni jedynie
funkcje wyjscia dodatkowego lub wyjscia podgladu na zywo. Priorytet wyjsé

przedstawiono w Tabela 3-2.

Tabela 3-2 Priorytety wyjs¢ rejestratoréw DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K

sNerr.yjny HDMI 2 x(;':/l/l 1 CVBS ;Ygijﬁi: gggzi:(eowe \;\;\Q;C; ZVLI;O;/;O
1 \4 \4 Vlub x | HDMI2 VGA/HDMI1 CVBS

2 V lub x x Vlub x | HDMI2 CVBS VGA/HDMI1

3 x \4 Vlub x | VGA/HDMI1 | CVBS HDMI2

Rejestratory DVR z serii HTHI i DS-7300HQHI-K obstugujg niezalezne wyjscia VGA i HDMI oraz
wspolne wyjscia VGA/HDMI. Poziom priorytetu wyjsé gtéwnych i pomocniczych w trybie wyjs¢
niezaleznych: HDMI1/VGA1. Wyjscie CVBS petni jedynie funkcje wyjscia dodatkowego lub wyjscia
podgladu na zywo. Priorytet wyjsé przedstawiono w Tabeli 3-3. W trybie wyjs¢ wspdlnych wyjscie
VGA/HDMI jest wyjsciem gtdwnym, natomiast wyjscie CVBS jest wyjsciem dodatkowym. Priorytet
wyj$¢ przedstawiono w Tabela 3-3.

Tabela 3—3 Priorytet wyjs¢ dla rejestratorow DVR z serii HTHI w trybie wyjsé niezaleznych

1 v Viubx | HDMI VGA CVBS
2 V lub x Viubx | HDMI CVBS VGA
3 X Viub x | VGA CVBS HDMI
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W przypadku innych rejestratoréw DVR wyposazonych w wyjscie CVBS wyjscie VGA/HDMI jest
wyjsciem gtéwnym, natomiast wyjscie CVBS jest wyjsciem dodatkowym. Priorytet wyjs¢
przedstawiono w Tabela 3—4.

Tabela 3—4 Priorytety wyjs¢

N . HDMI VGA CVBS Wyjscie gtdwne Wyjscie dodatkowe
seryjny
1 V lub x V lub x V lub x VGA/HDMI CVBS

DII UWAGA

Symbol V oznacza, iz interfejs jest wykorzystywany, natomiast symbol x oznacza, iz interfejs nie jest
wykorzystywany lub potaczenie jest nieprawidtowe. Interfejsy HDMI, VGA i CVBS mogg by¢
wykorzystywane jednoczesnie.

3.2.1 Korzystanie z myszy komputerowej w widoku na zywo

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat obstugi myszy w trybie podgladu na zywo, nalezy sie
zapoznac z Tabela 3-5.

Tabela 3-5 Korzystanie z myszy komputerowej w widoku na zywo

Nazwa Opis

Menu Wyswietlanie gtéwnego menu systemu przez klikniecie prawym przyciskiem
myszy.

Single Screen Przejdz do trybu wyswietlania obrazu w trybie petnego ekranu poprzez wyboér

numeru kanatu z listy rozwijane;.

Multi-Screen Dostosuj tryb wyswietlania okien na ekranie poprzez wybor odpowiedniej
opcji z listy rozwijane;.

Previous Screen Przefaczanie do poprzedniego ekranu.
Next Screen Przetgczanie do nastepnego ekranu.
Start/Stop Wtgczanie/wytaczanie funkcji automatycznego przetgczania ekranéw.
Auto-Switch
E—TEI UWAGA

Czas wyswietlania ekranu w interfejsie podgladu na zywo nalezy skonfigurowadé przed
rozpoczeciem automatycznego przetaczania.
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Nazwa

Opis

Start Recording

Z listy rozwijanej mozna wybrac¢ opcje rozpoczecia nagrywania wszystkich
kanatéw, nagrywania nieprzerwanego lub nagrywania detekcji ruchu.

Add IP Camera

Skrét umozliwiajgcy przejscie do interfejsu zarzgdzania kamerami IP. (Funkcja
ta jest obstugiwana jedynie przez rejestratory z serii HDVR).

Playback Wyswietlenie okna odtwarzania i natychmiastowe rozpoczecie odtwarzania
wideo wybranego kanatu.
PTZ Control Skrot umozliwiajacy przejscie do interfejsu sterowania PTZ wybranej kamery.

Output Mode

Dostepne opcje trybu wyjsciowego obrazu to: Standard (Standardowy), Bright
(Jasny), Gentle (Rozmyty) lub Vivid (Wyrazny).

Aux Monitor

Przetgczanie do trybu wyjscia pomocniczego i wytgczenie wyjscia gtdwnego.

EE] UWAGA

Jesli wybrano tryb monitora dodatkowego, ale monitor dodatkowy nie zostat podtgczony,
wowczas sterowanie za pomocg myszy zostanie wyfaczone. Nalezy powrdci¢ do trybu
wyjscia gtéwnego, naciskajgc w tym celu F1 na panelu przednim lub VOIP/MON na
pilocie zdalnego sterowania, a nastepnie nalezy nacisng¢ Enter.

Common Menu 4

Menu

Single Screen 4
3¢ Multi-screen »

Previous Screen

Next Screen

Start Auto-switch

Start Recording »

Add IP Camera

Playback

- PTZ Control

¢ Qutput Mode

Aux Monitor

Rysunek 3—1 Menu wyswietlane prawym przyciskiem myszy
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3.2.2 Przetaczanie pomiedzy wyjsciem gtéwnym i dodatkowym

[:El UWAGA

® Wiecej informacji na temat relacji pomiedzy wyjsciem gtéwnym i pomocniczym znajdziesz
W Rozdziale 3.2 Operacje w trybie widoku na Zywo .
® \Wyjscie CVBS petni jedynie funkcje wyjscia dodatkowego lub wyjscia podgladu na zywo.

Krok 1: Za pomocg myszy dwukrotnie kliknij ekran wyjscia HDMI1/VGA, HDMI2 lub HDMI/VGA.
Wyswietli sie ponizsze okno komunikatu.

Tip

Double-click the mouse again fo
switch the auxiliary and main output?

Rysunek 3-2 Przefgczanie pomiedzy wyjscie gtdwnym a dodatkowym

Krok 2: Ponownie dwukrotnie kliknij ekran za pomocg myszy, aby przetaczyé wyjscie gtéwne na
wyjscie dodatkowe lub kliknij przycisk Cancel, aby anulowac te operacje.

Krok 3: Wybierz opcje Menu Output Mode z menu wywotywanego prawym przyciskiem myszy.

Krok 4: W wyskakujgcym okienku komunikatu wybierz opcje Yes, aby ponownie uruchomié
urzgdzenie i ustawi¢ wybrane wyijscie jako wyjscie gtowne.

[:El UWAGA

Dla ustawienia Menu Output Mode dostepnego w Menu > Configuration > General > More
Settings mozesz wybrac opcje Auto, HDMI1/VGA i HDMI2 (dla DS-7300/9000HUHI-K) lub Auto
oraz HDMI/VGA (dla pozostatych modeli), a nastepnie zrestartowac urzadzenie, aby zmiana
wejscia gtéwnego zostata uwzgledniona.

3.2.3 Pasek narzedzi szybkich ustawien w trybie widoku na zywo

Po kliknieciu ekranu kazdego kanatu wyswietla sie pasek narzedzi szybkiej konfiguracji.

W 8D a2 E

Rysunek 3—3 Pasek narzedzi szybkich ustawien

Opisy ikon paska narzedzi szybkiej konfiguracji zamieszczono w Tabela 3—6.
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Tabela 3—6 Opis ikon paska narzedzi szybkich ustawien

Ikony

Opis

Ikony

Opis

Ikony

Opis

Rozpoczecie/
zakonczenie
nagrywania recznego

Odtwarzanie
biezace

B |

Wyciszanie/
anulowanie wyciszenia

Sterowanie PTZ

Powiekszenie

L

Ustawienia obrazu

E cyfrowe
- Zamkniecie podgladu P Detekcja . )
na zywo twarzy Informacje
E/H Pokaz/ukryj Wykonanie
informacje VCA — zdjecia

I3 ywaca

® Pokazywanie/ukrywanie informacji VCA jest obstugiwane tylko przez rejestratory DVR z serii
HUHI i HTHI.

® \Wykonywanie zdje¢ dotyczy jedynie rejestratorow DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K.

E Funkcja szybkiego odtwarzania umozliwia odtworzenie jedynie nagran zarejestrowanych w
ciggu ostatnich pieciu minut. Jezeli nagranie nie zostanie odnalezione, oznacza to,

Ze nie nagrywano przez pie¢ ubiegtych minut.

E Powiekszenie cyfrowe umozliwia powiekszenie obrazu na zywo. Mozliwe jest powiekszenie
obrazu (1x do 16x) poprzez przesuniecie suwaka. Powiekszenie/pomniejszenie mozna tez
kontrolowac¢, obracajgc pokretto przewijania myszy.

Ikona umozliwia wyswietlenie menu Ustawienia obrazu. Aby dostosowaé parametry obrazu,
takie jak jasnos¢, kontrast i nasycenie, przeciggnij myszg suwak lub kliknij ikone B Wiecej

informacji znajdziesz w Rozdziale 15.3 Konfigurowanie parametrow wideo.
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Image Settings

Time Segment ~ 00:00-24:00

Mode Custom

Rysunek 3-5 Ustawienia obrazu

Klikniecie tej ikony uruchamia detekcje -rzy. Wyswietli sie okno dialogowe przedstawione na
rysunku 3-6. Kliknij przycisk Yes (Tak), aby wigczy¢ wyswietlanie podglagdu na zywo kanatu w trybie

petnego ekranu. Kliknij przycisk m, aby zamknac¢ tryb petnego ekranu.

Attention

Q Enable face detection?

Yes

Rysunek 3—6 Wiaczanie detekgji twarzy

I:EI UWAGA

Funkcje detekcji twarzy mozna skonfigurowaé tylko wtedy, gdy funkcja ta jest obstugiwana przez
podtaczong kamere.

Przesun mysz na ikone informacji, aby wyswietli¢ informacje o strumieniu w czasie
rzeczywistym, w tym liczbe klatek na sekunde, szybkosc¢ transmisji, rozdzielczos$é i typ strumienia.

X Fie

[25fps][93Kbps][704x576][H.264]
Rysunek 3—7 Informacje

Dﬂ UWAGA

Po podtgczeniu kamery IP obstugujacej standard H.264 typem strumienia wyswietlanym na ekranie
bedzie strumien H.264. Po podtaczeniu kamery IP obstugujgcej standard H.264+ strumien
wyswietlany na ekranie bedzie zgodny z H.264+. Po podtgczeniu kamery IP obstugujgcej standard
H.265 strumien wyswietlany na ekranie bedzie zgodny z H.265. Po podtgczeniu kamery IP
obstugujgcej standard H.265+ strumien wyswietlany na ekranie bedzie zgodny z H.265+.

E W przypadku kamer analogowych obstugujacych VCA kliknij ikone, aby wyswietli¢ informacje
VCA. Linie i czworokaty skonfigurowane w ustawieniach VCA oraz ramka obiektu bedg wyswietlane
w ramach podgladu na zywo. Kliknij ponownie ikone, aby ukryé¢ informacje VCA.
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3-2016 Tue 10:29:36

I3 ywaca
]

W trakcie podgladu na zywo naktadanie informacji VCA obstugiwane jest tylko przez kamery
analogowe.

® Wigcz funkcje VCA zanim skorzystasz z wyswietlania informacji VCA. Wiecej informacji
znajdziesz w Rozdziale 10 Alarm VCA.

® Domyslnie informacje VCA sg ukryte. Jezeli podtagczona kamera analogowa nie obstuguje
VCA, ikona bedzie miata kolor szary i nie bedzie mozna z niej skorzystac.

® W przypadku kamer analogowych informacje VCA obejmujg detekcje przekroczenia linii
oraz detekcje wtargniecia.

® Rejestrator DVR obstuguje naktadke informacyjng VCA tylko na jednym kanale. Po wtgczeniu
tej funkcji na jednym kanale funkcja zostanie automatycznie wytgczona na pozostatych
kanatach.

® Naktadka informacyjna VCA obstugiwana jest zaréwno przez tryb wyswietlania w
pojedynczym oknie jak i przez tryb wyswietlania w wielu oknach.

® Naktadka informacyjna VCA jest obstugiwana wytacznie przez gtéwne wyjscie. Po
przetaczeniu sie na wyjscie pomocnicze wytgczona zostanie naktadka informacyjna VCA
giéwnego wyjscia.

® W przypadku kamer analogowych, gdy liczba kamer nie przekracza ograniczenia dla detekgji
przekroczenia linii i detekcji wtargniecia, mozliwe jest witgczenie nakfadki VCA dla
wszystkich kamer analogowych, w ktérych wtgczono detekcje przekroczenia linii i detekcje
wtargniecia. Jezeli liczba kamer przekracza ograniczenia dla detekcji przekroczenia linii,
detekcji wtargniecia oraz detekcji nagtej zmiany sceny, naktadka VCA obstugiwana jest tylko
dla detekcji przekroczenia linii i detekcji wtargniecia wtgczonej w kamerach. Zdalne
wytgczenie detekcji przekroczenia linii i detekcji wtargniecia nie ma wptywu na naktadke
informacyjng VCA w lokalnym podgladzie na zywo.
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3.3 Kodowanie zerokanatowe
Cel:

Czasami konieczne jest zdalne wyswietlanie widoku z wielu kanatéw w czasie rzeczywistym przy
uzyciu przegladarki internetowej lub systemu zarzadzania klientami (CMS, Client Management
System) w celu zmniejszenia zapotrzebowania na przepustowos¢ bez obnizenia jakosSci obrazu.
W tym celu mozna skorzystaé z opcji kodowania zerokanatowego.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Live View > Channel-Zero Encoding.

Enable Channel-Zero En«
Frame Rate 12fps

Max. Bitrate Mode General

Max. Bitrate(Kbps) 1024

Rysunek 3—9 Kodowanie zerokanatowe widoku na zywo

Krok 2: Aby wtaczy¢ kodowanie zerokanatowe, zaznacz pole wyboru znajdujace sie po prawej
stronie funkcji Enable Channel-Zero Encoding.

Krok 3: Skonfiguruj ustawienia Liczba klatek na sekunde, Tryb maks. szybkosci transmisji bitow
i Maks. szybkos$¢ transmisji bitow.

Krok 4: Kliknij przycisk Apply, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Krok 5: Po skonfigurowaniu kodowania zerokanatowego mozna wyswietli¢ widok z szesnastu
kanatéw na pojedynczym ekranie w kliencie zdalnym lub przeglagdarce internetowe;j.

3.4 Dostosowanie ustawien widoku na zywo
Cel:

Ustawienia widoku na zywo mozna dostosowac¢ zgodnie z wymaganiami. Mozna skonfigurowac
interfejs wyjsciowy, czas zatrzymania wyswietlanego ekranu, wyciszenie lub anulowanie wyciszenia
dzwieku, numer ekranu dla poszczegdlnych kanatéw itp.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Configuration > Live View > General.

Video Output Interface VGA/HDMI1
Live View Mode 474

Dwell Time No Switch
Enable Audio Output | |

Volume

Event Output VGAHDMI1

Full Screen Monitoring Dwell Time 108

Rysunek 3—10 Ogdlne ustawienia widoku na zywo

W tym menu dostepne sg nastepujgce ustawienia:
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Video Output Interface: Wybierz wyjscie, ktdrego ustawienia chcesz skonfigurowac.

W przypadku rejestratoréw DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K wybierz VGA/HDMI1, HDMI2,
Main CVBS dla interfejsu wyjscia wideo.

W przypadku rejestratoréw DVR z serii HTHI oraz DS-7300HQHI-K, jezeli wtgczono wspdlne
wyjscie VGA/HDMI w Menu > Configuration > General > More Settings, mozliwy jest wyboér
opcji VGA/HDMI oraz Main CVBS dla interfejsu wyjscia wideo. Jezeli wigczono niezalezne
wyjscie VGA i HDMI, dla interfejsu wyjscia wideo dostepne sg opcje VGA, HDMI oraz Main
CVBS.

W przypadku pozostatych modeli dla interfejsu wyjscia wideo mozliwy jest wybor opcji Main
CVBS oraz HDMI/VGA.

Live View Mode: Wybierz tryb wyswietlania podglagdu na zywo.

[:EI UWAGA

® W przypadku rejestratoréw DVR z serii HUHI i HTHI, jezeli dla rozdzielczos$ci wyjscia wideo
wybrano 1024*768 w Menu > Configuration > General i wybrano wiecej niz 16 okien,
pojawi sie ponizszy komunikat. Jezeli w Menu > Configuration > General dla rozdzielczosci
wyjscia wideo wybrano opcje 1280*720 lub 1280*1024 i wybrano wiecej niz 25 okien,
pojawi sie ponizszy komunikat.

Attention

o The current output resolution is too low,
' so the live view of HD signal may be
influenced in multi-window division

modes. You are recommended to switch
to higher output resolution.

OK

Rysunek 3—11 Komunikat w trybie podgladu na zywo

® Jezeli wybrano wyzszg rozdzielczos¢ wyjscia wideo niz 1280*1024, a nastepnie wybrano
nizszg rozdzielczo$¢, pierwotny tryb podgladu na zywo nie zostanie zmieniony.

Dwell Time: okreslony w sekundach czas zatrzymania przed automatycznym przetagczeniem
kanatéw w widoku na zywo.
Enable Audio Output: Funkcja ta stuzy do wtaczenia/wytgczenia sygnatu audio z wybranej
kamery w trybie podgladu na zywo.
Volume: Regulacja gtosnosci wyjsciowego sygnatu audio.
Event Output: wyjscie dla wyswietlania wideo zwigzanego ze zdarzeniami. Jesli urzagdzenie
obstuguje rézne interfejsy, za pomocg tego parametru mozna ustawié inny interfejs wyjscia
sygnatu wideo, niz ten wybrany w parametrze interfejsu wyjscia wideo.
Full Screen Monitoring Dwell Time: Konfiguracja okreslonego w sekundach czasu
wyswietlania ekranu zdarzenia alarmowego.

Krok 2: Ustaw kolejno$¢ wyswietlania obrazéw z réznych kamer.
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1) Kliknij zaktadke View i z listy rozwijanej wybierz opcje Video Output Interface.

General View Channel-Zero Encoding

VGAHDMI

Camera... Camera Name ~ ]

-

" A2  Camera 02

% A3 Camera 03

% A4 Camera 04

= A5 Camera 05

M A8  Camera 06

A7  Camera 07

" AB  Camera 08 iE

= A9 Camera 09 AL
" A10 Camera 10

* A11 Camera 11 v D 0HB @ @

Rysunek 3—12 Podglad na zywo — kolejno$¢ wyswietlania obrazu z kamer

2) Kliknij okno, aby je wybra¢, a nastepnie dwukrotnie kliknij na liscie kamer nazwe kamery, z
ktérej obraz chcesz wyswietli¢. Wybranie opcji ,X“ oznacza, iz w danym oknie nie bedzie
wyswietlany obraz z zadnej kamery.

3) Kliknij ikone H, aby rozpocza¢ wyswietlanie podglagdu na zywo wszystkich kanatéw w wybranej
kolejnosci lub kliknij ikone ., aby zatrzymad wyswietlanie podgladu na zywo wszystkich
kanatow. Kliknij ikone M b ikone -, aby przejs¢ do poprzedniej lub do kolejnej strony
interfejsu.

4) Kliknij Apply.

Cli] ywaca

W przypadku rejestratoréw DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K: jesli suma analogowych kanatow IP
przekroczy 25, wowczas rejestratory obstugujg tryb wyswietlania sygnatu z wyjscia VGA/HDMI 1 w
32 oknach.
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3.5 Reczna diagnostyka jakosci obrazu wideo
Cel:

Diagnostyke jakosci obrazu wideo z kanatéw analogowych mozna przeprowadzi¢ recznie, a wyniki
diagnostyki zostang wyswietlone na liscie.

Krok 1: PrzejdZz do Menu> Manual >Manual Video Quality Diagnostics.

Manual Video Quality Diagnostics

M Analog EA1 HEA2 HEA3 HEA4 HEA5 MEAs HEA7 HEA8
EA9 HEA10 EA11 EA12 EA13 HEA14 EA15 EA16

Rysunek 3—13 Diagnostyka jakosci obrazu wideo

Krok 2: Wybierz kanaty, ktérych diagnostyke chcesz przeprowadzi¢, zaznaczajgc odpowiednie pola
wyboru.

Krok 3: Kliknij Diagnose. Wyniki diagnostyki zostang wyswietlone na liscie. WysSwietlony zostanie
stan obrazu wideo i czas diagnostyki wybranych kanatéw.

Manual Video Quality Diagnostics

M Analog BA1 HEA2 HEA3 HA4 HEAS HEAe HEA7 HEAs
BA9 HEA10 EA11 EA12 EA13 EA14 EA15 HEA16

Diagnostics Result

Camera No. Diagnostics Result Diagnostics Time

A2 Normal 25-04-2014 14.:54:18
A9 Normal 25-04-2014 14:54:18
A3 Normal 25-04-2014 14:54:18
Normal 25-04-2014 14:54:18
Ad Normal 25-04-2014 14:54:18
A5 Normal 25-04-2014 14:54:18
Normal 25-04-2014 14:54:18
Ab Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19
A7 Normal 25-04-2014 14:54:19
A8 Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19
Normal 25-04-2014 14:54:19

Diagnose

Rysunek 3—14 Wyniki diagnostyki

[:L_;_I UWAGA

® Podtacz kamere do urzgdzenia w celu przeprowadzenia diagnostyki jakosci obrazu wideo.

® Za pomocy diagnostyki mozna wykry¢ trzy rodzaje nieprawidtowosci: rozmazany obraz
(Blurred Image), nietypowg jasnos¢ (Abnormal Brightness) oraz znieksztatcenia koloréw
(Color Cast).
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Rozdziat 4 Sterowanie PTZ

4.1 Konfigurowanie ustawien PTZ
Cel:

Wykonanie procedury konfigurowania parametrow PTZ. Aby korzystac z funkcji sterowania PTZ
kamery, nalezy skonfigurowac¢ parametry PTZ.

Krok 1: Przejdz do Menu >Camera> PTZ.

[A1] Camera 01
Clear Clear All Call
Clear Clear All Call

1

Start Stop Clear All

Left Limit Right Limit

PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control

Rysunek 4-1 Ustawienia PTZ

Krok 2: W polu Camera wybierz kamere, ktdrej ustawienia PTZ chcesz skonfigurowac.

Krok 3: Kliknij PTZ Parameters, aby ustawi¢ parametry PTZ.
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PTZ Parameter Settings

Baud Rate 9600

Data Bit 8

Stop Bt 1

Parity None

Flow Ctrl None

PTZ Protocol UTC(Coaxitron)
Address 0

Address range: 0~255

Rysunek 4-2 Ustawienia ogdlne PTZ
Krok 4: Wybierz z listy rozwijanej parametry kamery PTZ.

Dﬂ UWAGA
® \Wszystkie parametry powinny byc takie same, jak parametry kamery PTZ.

® Jako protokdt sterowania PTZ kamerg/kamerg koputkowg podtgczong do rejestratora za
posrednictwem przewodu koncentrycznego mozna wybrac¢ protokét UTC (Coaxitron). Nalezy
sie upewnié, ze wybrany protokot jest obstugiwany przez podtgczong kamere/kamere
koputkows.

® Po wybraniu protokotu Coaxitron nie mozna skonfigurowac zadnego z pozostatych
parametrow, takich jak szybkos¢ transmisji, bit danych, zatrzymania i parzystosci oraz
sterowanie przeptywem.

® Jezeli podtagczono kamere Hikvision CVBS, mozliwe jest sterowanie PTZ przez przewdd
koncentryczny.

Krok 5: (Opcjonalnie) Kliknij przycisk Copy, aby skopiowaé ustawienia i zastosowac je do innych
kanatow. Wybierz kanaty, ktérych ustawienia chcesz skopiowac i kliknij przycisk OK, aby wraécic¢ do
interfejsu ustawien parametrow PTZ.
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Copy to

4 Analog BA1 @A EAs @A EAs EAs
BA7 [ EX]

Cancel

Rysunek 4-3 Kopiowanie ustawien w celu zastosowania do innych kanatéw

Krok 6: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 7: (Opcjonalnie) Zaznacz pole wyboru Enable Omnicast Control, aby wtgczy¢ sterowanie
ruchem PTZ wybranej kamery za posrednictwem protokotu Omnicast VMS firmy Genetec.

4.2 Konfigurowanie ustawien wstepnych, patroli i wzorcow
PTZ

Zanim rozpoczniesz:

Upewnij sie, ze ustawienia wstepne, patrole i wzorce sg obstugiwane przez protokoty PTZ.

4.2.1 Dostosowanie ustawien wstepnych
Cel:

Wykonanie czynnosci zwigzanych z konfigurowaniem lokalizacji ustawienia wstepnego, na ktdére
powinna by¢ kierowana kamera PTZ po wystgpieniu okreslonego zdarzenia.

Krok 1: Przejdz do Menu>Camera>PTZ.
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[A1] Camera 01

Clear Clear All Call

Clear Clear All Call
1

Start Stop Clear All

Left Limit Right Limit

PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control

Rysunek 4—4 Ustawienia PTZ

Krok 2: Korzystajac z przycisku kierunkowego, skieruj kamere na lokalizacje, dla ktérej chcesz
skonfigurowac ustawienie wstepne. W ustawieniu wstepnym mozna tez zapisa¢ parametry
powiekszenia i ostrosci.

Krok 3: Wprowadz numer ustawienia wstepnego (1-255) w polu tekstowym i kliknij przycisk Set,
aby powiaza¢ lokalizacje z ustawieniem wstepnym.

Aby zapisaé wiecej ustawien wstepnych, powtérz kroki od 2 do 3.

Kliknij Clear, aby usungc¢ informacje o potozeniu zapisane w ustawieniu wstepnym lub kliknij Clear
All, aby usung¢ informacje o potozeniu zapisane we wszystkich ustawieniach wstepnych.

4.2.2 Wywotywanie ustawien wstepnych
Cel:

Ta funkcja umozliwia skierowanie kamery na okreslong lokalizacje, takg jak okno, po wystgpieniu
okreslonego zdarzenia.

Krok 1: Kliknij PTZ w prawym dolnym rogu okna ustawien PTZ.

Mozna tez nacisng¢ przycisk PTZ na panelu przednim, klikngé ikone Sterowanie PTZ B na pasku
szybkich ustawien lub wybrac opcje PTZ w menu wyswietlanym po kliknieciu prawym przyciskiem
myszy, aby wyswietli¢ panel sterowania PTZ.

Krok 2: Wybierz kamere z listy rozwijanej Camera.

Krok 3: Kliknij General, aby wyswietli¢ ustawienia ogdlne sterowania PTZ.
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PTZ X

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Rysunek 4-5 Panel sterowania PTZ — ustawienia ogdlne

Krok 4: Kliknij w odpowiednim polu tekstowym, aby wprowadzi¢ numer ustawienia wstepnego.

Krok 5: Kliknij Call Preset, aby wywotac ustawienie wstepne.

I:III UWAGA

Po podtaczeniu kamery/kamery koputkowej za pomoca przewodu koncentrycznego i wybraniu
protokotu UTC (Coaxitron) jako protokotu sterowania PTZ mozna wywotac¢ ustawienie wstepne
95 w celu przejscia do menu podtgczonej kamery/kamery koputkowej. Do obstugi menu uzyj
przyciskow kierunkowych znajdujgcych sie w interfejsie panelu sterowania PTZ.

4.2.3 Dostosowanie patroli
Cel:

Mozna skonfigurowac patrole, tak aby kierowac¢ kamere PTZ na punkty kluczowe i zatrzymywa¢é

ja przez okreslony czas przed skierowaniem na nastepng lokalizacje. Punkty kluczowe sg okres$lone
przez ustawienia wstepne. Aby skonfigurowaé ustawienia wstepne, nalezy postepowacd zgodnie z
procedurami opisanymi w Rozdziale Niestandardowe konfigurowanie ustawieri wstepnych.

Krok 1: Przejdz do Menu>Camera>PTZ.
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[A1] Camera 01

Clear Clear All Call

Clear Clear All Call
1

Start Stop Clear All

Left Limit Right Limit

PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control

Rysunek 4—6 Ustawienia PTZ

Krok 2: Wybierz numer patrolu z listy rozwijanej patroli.

Krok 3: Kliknij Set, aby doda¢ punkty kluczowe patrolu.

KeyPoint

KeyPoint: 1
Preset
Duration

Rysunek 4—7 Konfiguracja punktéw kluczowych

Krok 4: Skonfiguruj parametry punktéw kluczowych, takie jak numer punktu, czas zatrzymania

w punkcie kluczowym i szybko$¢ patrolu. Punkt kluczowy jest okre$lony przez ustawienie wstepne.
Numer punktu kluczowego okresla kolejnos¢ przechodzenia kamery PTZ od jednego punktu
kluczowego do kolejnego podczas patrolowania. Parametr Duration okresla przedziat czasu
zatrzymania sie w danym punkcie kluczowym. Parametr Speed okresla szybkos¢ przechodzenia
kamery PTZ od jednego punktu kluczowego do kolejnego.

Krok 5: Kliknij Add, aby doda¢ nastepny punkt kluczowy do patrolu lub kliknij OK w celu zapisania
punktu kluczowego w patrolu.

Mozna usungé wszystkie punkty kluczowe, klikajac przycisk Clear dla wybranego patrolu,
lub klikngé przycisk Clear All w celu usuniecia wszystkich punktéw kluczowych wszystkich patroli.
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4.2.4 Wywotywanie patroli
Cel:
Wywotanie patrolu powoduje przetgczanie PTZ zgodnie ze wstepnie zdefiniowang $ciezkg patrolu.

Krok 1: Kliknij PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu PTZ Settings.

Mozna tez nacisngc¢ przycisk PTZ na panelu przednim, klikng¢ ikone Sterowanie PTZ D na pasku
szybkich ustawien lub wybra¢ opcje PTZ w menu wyswietlanym po kliknieciu prawym przyciskiem
myszy, aby wyswietli¢ panel sterowania PTZ.

Krok 2: Kliknij General, aby wyswietli¢ ustawienia ogdélne sterowania PTZ.

PTZ —

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Rysunek 4-8 Ustawienia ogdlne na panelu PTZ

Krok 3: Wybierz patrol z listy rozwijanej i kliknij przycisk Call Patrol, aby go wywotac.

Krok 4: Kliknij Stop Patrol, aby anulowac¢ wywotanie patrolu.

4.2.5 Dostosowanie wzorcow
Cel:

Wzorce mozna konfigurowac, rejestrujgc zmiany ustawien PTZ. Mozna wywota¢ wzorzec,
aby zmieniac ustawienia PTZ zgodnie ze wstepnie zdefiniowang sSciezka.

Krok 1: PrzejdZz do Menu>Camera>PTZ.
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Left Limit Right Limit

PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control

Rysunek 4-9 Ustawienia PTZ

Krok 2: Wybierz numer wzorca z listy rozwijanej.

Krok 3: Kliknij Start, a nastepnie klikaj odpowiednie przyciski na panelu sterowania, aby poruszaé
kamerg PTZ, a nastepnie kliknij Stop w celu zatrzymania kamery.

Zmiana ustawien PTZ zostanie zarejestrowana jako wzorzec.

4.2.6 Wywotywanie wzorcow
Cel:
Wykonanie procedury przesuwania kamery PTZ zgodnie z wstepnie zdefiniowanymi wzorcami.

Krok 1: Kliknij PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu PTZ Settings.

Mozna tez nacisng¢ przycisk PTZ na panelu przednim, klikng¢ ikone Sterowanie PTZ 3 na pasku
szybkich ustawien lub wybrac opcje PTZ w menu wyswietlanym po kliknieciu prawym przyciskiem
myszy, aby wyswietli¢ panel sterowania PTZ.

Krok 2: Kliknij General, aby wyswietli¢ ustawienia ogdlne sterowania PTZ.
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PTZ X

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General
Call Preset
Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Rysunek 4—-10 Ustawienia ogdlne na panelu PTZ

Krok 3: Kliknij Call Pattern, aby wywota¢ wzorzec.

Krok 4: Kliknij Stop Pattern, aby anulowa¢ wywotywanie wzorca.

4.2.7 Dostosowanie ograniczen skanowania poziomego

Cel:

Korzystajac z funkcji Skanowanie poziome, mozna wyzwala¢ skanowanie poziome we wstepnie
zdefiniowanym zakresie.

Cli] ywaca

Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez niektére modele.

Krok 1: Przejdz do Menu>Camera>PTZ.

[A1] Camera 01
Clear All Call
Clear All Call
Start Stop Clear All

Left Limit Right Limit

PTZ Parameter ... MEnable Omnicast Control

Rysunek 4-11 Ustawienia PTZ
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Krok 2: Korzystajac z przycisku kierunkowego, skieruj kamere na lokalizacje, dla ktérej chcesz
skonfigurowad ograniczenia, i kliknij przycisk Left Limit lub Right Limit, aby przypisa¢ ograniczenia
do tej lokalizacji.

[E:l UWAGA

Szybkoobrotowa kamera koputkowa rozpoczyna skanowanie poziome od lewego do prawego
potozenia granicznego, dlatego lewe potozenie graniczne powinno znajdowac sie na lewo

od prawego potozenia granicznego, a kat miedzy potozeniami granicznymi nie powinien by¢
wiekszy niz 180°.

4.2.8 Wywotywanie skanowania poziomego

Cel:

Wykonanie procedury wywotania skanowania poziomego we wstepnie zdefiniowanym zakresie.

Krok 1: Kliknij PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu PTZ Settings.

Mozna tez nacisng¢ przycisk PTZ na panelu przednim lub klikng¢ ikone Sterowanie PTZ D
na pasku szybkich ustawien, aby wyswietli¢ menu ustawien PTZ w trybie widoku na zywo.

Krok 2: Kliknij zaktadke One-touch, aby wyswietli¢ interfejs funkcji sterowania PTZ jednym
dotknieciem.

PTZ ]

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Park(Quick Patrol)

Park{Patrol 1)
Park(Preset 1)

Linear Scan Restore

Rysunek 4-12 Sterowanie PTZ jednym dotknieciem

Krok 3: Kliknij Linear Scan, aby rozpoczg¢ skanowanie poziome. Ponownie kliknij Linear Scan, aby
zatrzymacd.

Mozna klikng¢ przycisk Restore, aby usungc¢ zdefiniowane lewe i prawe pofozenie graniczne. Nowe
ustawienia zostang uwzglednione po ponownym uruchomieniu kamery koputkowej.
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4.2.9 Zatrzymanie jednym dotknieciem
Cel:

Niektére modele szybkoobrotowej kamery koputkowej mozna skonfigurowac, tak aby
automatycznie wykonywaty okreslong procedure (skanowanie, ustawienie wstepne, patrol itp.)
po okreslonym czasie braku aktywnosci (wstrzymania).

Krok 1: Kliknij PTZ w prawym dolnym rogu interfejsu PTZ Settings.

Mozna tez nacisng¢ przycisk PTZ na panelu przednim lub klikng¢ ikone Sterowanie PTZ D
na pasku szybkich ustawien, aby wyswietli¢ menu ustawien PTZ w trybie widoku na zywo.

Krok 2: Kliknij zaktadke One-touch, aby wyswietli¢ interfejs funkcji sterowania PTZ jednym
dotknieciem.

PTZ ]

Camera [D1] IPdome ~

Configuration

PTZ Co... One-tou... General

Park{Quick Patrol)

Park(Patrol 1)
Parki{Preset 1)

Linear Scan Restore

Rysunek 4-13 Sterowanie PTZ jednym dotknieciem

Krok 3: Dostepne sg 3 typy zatrzymania jednym dotknieciem. Kliknij odpowiedni przycisk, aby
aktywowac zatrzymanie.

Park (Quick Patrol): Po czasie wstrzymania kamera koputkowa rozpoczyna patrol
od zdefiniowanego ustawienia wstepnego 1 do ustawienia wstepnego 32. Niezdefiniowane
ustawienia wstepne sg pomijane.

Park (Patrol 1): Po uptynieciu czasu zatrzymania kamera koputkowa rozpocznie ruch zgodnie ze
zdefiniowang wczesniej trasg patrolu 1.

Park (Preset 1): po czasie wstrzymania kamera koputkowa jest kierowana na lokalizacje okreslong
przez ustawienie wstepne nr 1.

EEI UWAGA

Czas zatrzymania mozna ustawié jedynie za posrednictwem interfejsu konfiguracji szybkoobrotowej
kamery koputkowej. Domysina warto$é to 5 s.

Krok 4: Kliknij przycisk ponownie, aby dezaktywowa¢ to ustawienie.
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4.3 Panel sterowania PTZ

Dostepne sg dwa sposoby wyswietlania panelu sterowania PTZ.

OPCJA 1:

W interfejsie PTZ Settings kliknij PTZ w prawym dolnym rogu, obok Back.
OPCJA 2:

W trybie podgladu na zywo nacisnij przycisk sterowania PTZ znajdujacy sie na panelu przednim lub
na pilocie zdalnego sterowania. Mozesz takze klikngé ikone sterowania PTZ 8 znajdujaca sie na
pasku szybkiej konfiguracji lub wybra¢ opcje sterowania PTZ z menu wywotywanego prawym
przyciskiem myszy.

Aby przej$¢ do interfejsu ustawien PTZ, kliknij przycisk Configuration znajdujacy sie w interfejsie
panelu sterowania.

I:III UWAGA

W trybie sterowania PTZ po podtgczeniu myszy komputerowej do urzgdzenia wyswietlany jest
panel PTZ. Jezeli mysz nie jest podtgczona, w lewym dolnym rogu okna pojawia sie ikona
sygnalizujgca przetaczenie kamery do trybu sterowania PTZ.

PTZ ] PTZ o PTZ /]

Camera [D1] IPdome - Camera [D1] IPdome © Camera [D1] IPdome ~

Configuration =] 8 v w Configuration §= O v w Configuration [§2] o v w

PTZ Co... One-tou... General PTZ Co... One-tou... General PTZ Co... One-tou... General

Park(Quick Patrol}

+ Zoom - Call Preset ( )

+ Focus - Park{Patrol 1)
: Call Patrol Stop Pa... 1 v

* s - Park(Preset 1)

Call Patt... Stop Pa... 1 ~
P Linear Scan Restore

Rysunek 4—14 Panel sterowania PTZ

Opisy ikon panelu PTZ zamieszczono w Tabela 4-1.
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Tabela 4-1 Opis ikon panelu PTZ

lkona Opis lkona Opis Ilkona Opis
Przyciski
kierunkowe . . L. . . -

-~ . . Zwiekszanie wartosci Zmniejszanie wartosci
i przycisk . . . .

o + powiekszenia, - powiekszenia,

' automatycznego ostrosci i przyston ostrosci i przyston
cyklicznego przysiony przysiony
przefaczania

—r— Szybkos¢ zmiany 5 Witaczanie/wytaczanie p” Witaczanie/wytaczanie
potozenia PTZ oswietlenia wycieraczki
Zoom 3D = Wysrodkowanie B Menu
obrazu
Przetgczanie Przetgczanie Przetaczanie
do sterowania [EITETIEY | do sterowania 3

PTZ

jednym dotknieciem

do ustawien ogdlnych

Zakonczenie

Minimalizacja okien

EEI UWAGA

Gdy podtaczona jest kamera Hikvision CVBS, mozesz wywotfa¢ OSD kamery, klikajgc 8 .
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Rozdziat 5 Ustawienia nagrywania i wykonywania
zdjec
I:El UWAGA

Funkcja rejestrowania zdjec jest obstugiwana tylko przez rejestratory DVR z serii
DS-7300/9000HUHI-K.

5.1 Konfigurowanie parametrow kodowania

Zanim rozpoczniesz:

Krok 1: Upewnij sie, ze dysk twardy zostat zainstalowany. Jezeli nie, zainstaluj i zainicjuj dysk
twardy (Wybierz opcje: Menu > HDD > General).

MLabel Capacity Status Property Type Free Space Gro... Edit Delete

|1 2794.52GB Normal RAN Local 2613.00GB 1 = =

Rysunek 5—1 Ustawienia ogdlne dyskéw twardych

Krok 2: Kliknij przycisk Advanced, aby sprawdzi¢ tryb magazynowania dysku twardego. (Wybierz
opcje Menu > HDD > Advanced > Storage Mode).

1) Jezeli tryb dysku twardego to Quota, skonfiguruj maksymalny rozmiar przechowywanych plikéw
nagran i zdje¢. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziale 14.4 Konfigurowanie trybu przydziatow.

2) Jezeli tryb dysku twardego to Group, skonfiguruj grupe dysku twardego. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Rozdziat 5.9 Konfigurowanie grupy dyskéw HDD.

Storage Mode

E Analog ma2 EA3 Ea4 Eas EAe BA7 Bas
Ea10 EAn EAa12 EA13 Ea14 EA1s EAale

EIP Camera | Ep2

Rysunek 5-2 Zaawansowane ustawienia dysku twardego

Kroki

Krok 1: Przejdz do Menu > Record > Parameters.
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[A1] Camera 01

Main Stream(Continuous) Main Stream(Event)
Video & Audio ~ Video & Audio
192071080(1080P) ~ 192071080(1080P)

Full Frame Full Frame

More Settings...

Powered by H.265 Pro

Rysunek 5—-3 Parametry nagrywania

Krok 2: Ustaw parametry nagrywania.
1) Wybierz Record, aby skonfigurowac.
2) Wybierz kamere z listy rozwijanej Camera.

3) Sprawdz ustawienie Camera Resolution.

EEI UWAGA

Po podtgczeniu zrddta sygnatu Turbo HD, AHD lub HDCVI na ekranie zostang wyswietlone
informacje, w tym informacje o typie sygnatu wejsciowego, rozdzielczosci i liczbie klatek na
sekunde (np. 1080P30). Po podtgczeniu zrdodta sygnatu do wejscia CVBS wyswietlone zostang
informacje o standardzie NTSC lub PAL.

4) Skonfiguruj ponizsze parametry dla Main Stream (Continuous) i Main Stream (Event).
Typ Strumienia: Ustaw typ strumienia, wybierajgc opcje Video lub Video & Audio.

Rozdzielczos¢: Ustaw rozdzielczos¢ nagrywania.

E@ UWAGA

® Rejestratory DVR z serii HTHI, 7208/7216HUHI, 7300HUHI oraz 9000HUHI obstuguja
rozdzielczo$¢ do 8 Mpx na wszystkich kanatach.

® Rejestratory DVR z serii HQHI obstugujg rozdzielczos¢ do 4 Mpx lite na wszystkich kanatach.

® \Wejscie sygnatu 3 Mpx jest dostepne: dla kanatu 1 rejestratoréw DVR z serii HQHI,
wyposazonych w 4 wejscia wideo; dla kanatu 1/2 rejestratoréw DVR z serii HQHI,
wyposazonych w 8 wejs¢ wideo; i dla kanatu 1/2/3/4 rejestratorow DVR z serii HQHI,
wyposazonych w 16 wejs¢ wideo.

® \Wejscia sygnatu analogowego (Turbo HD, AHD, HDCVI, CVBS) oraz wejscie sygnatu IP sg
podtgczane i rozpoznawane automatycznie.

® Jesli ustawiona rozdzielczos¢ kodowania jest inna niz rozdzielczo$¢ podtgczonej kamery,
woéwczas parametry kodowania zostang automatycznie dostosowane do rozdzielczosci
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kamery. Na przyktad, jesli rozdzielczos¢ podtgczonej kamery to 720p, wowczas rozdzielczosé
kodowania strumienia gtéwnego zostanie automatycznie dostosowana i wyniesie 720p.

® Rozdzielczos¢ 960 x 1080 pikseli (1080p Lite) jest dostepna po wtgczeniu opcji 1080p Lite w
interfejsie ustawien zaawansowanych (wybierz opcje: Record > Advanced Settings). Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z Rozdziatem 5.12 Konfigurowanie trybu
1080p Lite).

® Aby uzyskac informacje o rozdzielczo$ciach obstugiwanych przez rézne modele, nalezy
zapoznac sie z specyfikacjami w aneksie.

Bitrate Type: Ustaw typ szybkosci transmisji (Bitrate Type) jako zmienny (Variable) lub staty
(Constant).

Video Quality: Ustaw jakos¢ obrazu wideo podczas nagrywania. Dostepnych jest
6 poziomdw ustawienia jakosci.

I:EI UWAGA

Jesli wybrano opcje nagrywania strumienia gtéwnego kamery IP w momencie wystgpienia
zdarzenia, wéweczas nie mozna skonfigurowac typu strumienia, rozdzielczosci, szybkosci transmisji i
jakosci obrazu wideo.

Frame Rate: Ustaw liczbe klatek na sekunde podczas nagrywania.

[:El UWAGA

® Jedli do rejestratora DVR z serii HTHI podtgczono zrédto sygnatu wejsSciowego o
rozdzielczos$ci 8 Mpx, wéweczas liczba klatek na sekunde dla strumienia gtéwnego nie moze
przekroczy¢ 12 kl./s.

® Jesli do rejestratora DVR z serii HQHI podtgczono Zrédto sygnatu wejsciowego o
rozdzielczosci 4 Mpx lite, wéwczas liczba klatek na sekunde dla strumienia gtdwnego nie
moze przekroczy¢ 15 kl./s.

® Jedli do rejestratora DVR z serii HUHI podtgczono zrédto sygnatu wejsciowego o
rozdzielczosci 8 Mpx, wowczas liczba klatek na sekunde dla strumienia gtéwnego nie moze
przekroczy¢ 8 kl./s. Po podtgczeniu zrddta sygnatu wejsciowego o rozdzielczosci 5 Mpx liczba
klatek na sekunde dla strumienia gtéwnego nie moze przekroczy¢ 12 kl./s.

® Minimalna liczba klatek na sekunde dla strumienia gtéwnego wynosi 1 kl./s;

® Jesli ustawiono inng liczbe klatek na sekunde dla nagrywania ciggtego i nagrywania zdarzen,
po kliknieciu Apply w celu zapisania ustawien pojawi sie ponizszy komunikat.

Aftention

Different frame rate in continuous and event
recording may cause problems in the exported AVl

video, Continue?

Yes No

Rysunek 5—4 Komunikat o réznicy liczby klatek na sekunde
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Max. Bitrate Mode: Wybierz jeden z dwdch dostepnych trybow maksymalnej szybkosci
transmisji: General (Ogdlny) lub Custom (Niestandardowy).

Max Bitrate (Kbps): Wybierz jedng z dostepnych wartosci lub ustaw niestandardowa
maksymalng szybkos¢ transmisji podczas nagrywania.

Max. Bitrate Range Recommended: Przedziat zalecanych wartosci maksymalnej szybkosci
transmisji zamieszczono w celach informacyjnych.

Max. Average Bitrate (Kbps): Ustaw maksymalng srednig szybkos¢ transmisji, ktéra okresla
Srednig ilos¢ danych przesytanych w jednostce czasu.

Video Encoding: Dla kamer IP i kamer analogowych mozna wybrac¢ opcje H.264 lub H.265
dla strumienia gtéwnego (tryb ciggty).

EEI UWAGA

® Jesli podtaczona kamera IP nie obstuguje standardu H.265, wéwczas dla strumienia
gtéwnego (ciggty) mozna wybra¢ jedynie standard H.264.

® Gdy dla Video Encoding wybrano H.265, a dla Bitrate Type wybrano opcje zmiennej
szybkosci, lub gdy dla Video Encoding wybrano H.265+, komunikat Powered by H.265 Pro
przypomni o dostepnosci nowego, szybszego trybu kodowania wideo, co przedstawiono na
rysunku 5-5.

[A1] Camera 01

Main Stream(Continuous) Main Stream(Event)
Video & Audio ~ Video & Audio
1920"1080(1080P) -~ 192071080(1080P)

Full Frame ~ Full Frame

More Settings..

Powered by H.265 Pro

Rysunek 5-5 Parametry nagrywania

Krok 3: Zaznacz pole Enable H.264+ lub Enable H.265+, aby wigczy¢ te funkcje. Wiaczenie
tego trybu zapewnia wysokg jakos$¢ wideo przy zmniejszonej szybkosci transmisji bitéw.

EEI UWAGA

® W przypadku rejestratoréw DVR z serii 7208/7216HUHI, 7300HUHI oraz 9000HUHI: gdy
wideo kodowane jest w standardzie H.264 lub H.265 i podtgczone jest wejscie sygnatu
8 Mpx, standard H.264+ lub H.265+ jest niedostepny. Gdy wideo kodowane jest w
standardzie H.264+ lub H.265+ i podtgczone jest wejscie sygnatu 8 Mpx, standard
kodowania zostanie automatycznie zmieniony na H.264 lub H.265, a standard H.264+ lub
H.265+ bedzie niedostepny. Niezaleznie od wyboru opcji Enable H.264+ lub Enable H.265+,
gdy podfaczono wejscie sygnatu 8 Mpx, urzadzenie bedzie kodowa¢ w standardzie H.264 lub
H.265.
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® Po wtaczeniu standardu H.264+ lub H.265+ nie mozna skonfigurowac¢ parametrow takich,
jak typ szybkos$ci transmisji, jako$¢ obrazu wideo, tryb maksymalnej szybko$ci transmisji,
maksymalna szybkos$¢ transmisji w kB/s i przedziat zalecanej maksymalnej szybkosci
transmisji.

® Po wigczeniu opcji H.265+ detekcja przekroczenia linii i detekcja wejscia w obszar nie sg
obstugiwane.

® Standard H.264+ lub H.265+ powinien by¢ obstugiwany przez podtgczong kamere i dodany
do ustawien rejestratora DVR za pomocg protokotu HIKVISION.

® Aby aktywowaé nowe ustawienia po wigczeniu standardu H.264+ lub H.265+, nalezy
ponownie uruchomic urzadzenie.

Krok 4: Kliknij przycisk More Settings, aby skonfigurowaé wiecej parametréw.

More Settings

Pre-record 5s
Post-record 5s
Expired Time (day) 0

Redundant Record |
Record Audio

Video Stream Main Stream

Rysunek 5—6 Wiecej ustawien parametrow nagrywania

Pre-record: Skonfigurowany czas nagrywania przed zaplanowanym terminem
lub zdarzeniem. Na przyktad, jesli nagrywanie wyzwolone przez alarm powinno rozpoczgé
sie 0 10:00, a ustawiony czas nagrywania wstepnego to 5 sekund, wéwczas nagrywanie
rozpocznie sie o godzinie 09:59:55.

Post-record: Skonfigurowany czas nagrywania po zdarzeniu lub zaplanowanym terminie. Na
przyktad, jesli nagrywanie wyzwolone przez alarm zakonczy sie o 11:00, a ustawiony czas
nagrywania przedtuzonego to 5 sekund, wéwczas nagrywanie bedzie kontynuowane do
godziny 11:00:05.

Expired Time: Czas przechowywania plikdw nagran na dyskach HDD. Po przekroczeniu tego
czasu nagrania bedg usuwane. Jesli ustawiona wartos$¢ parametru to 0, wowczas pliki beda
stale przechowywane. Ustawiajgc czas przechowywania plikdéw nalezy wzig¢ pod uwage
pojemnos¢ dyskéw HDD.

Redundant Record: Po wtaczeniu nagrywania nadmiarowego nagrywane pliki sg
zapisywane na nadmiarowym dysku HDD. Zobacz Rozdziat 5.8 Konfigurowanie
nadmiarowego nagrywania i wykonywania zdjec.

Record Audio: Po wigczeniu tej funkcji nagrywany bedzie obraz z diwiekiem, zamiast
samego obrazu.

Video Stream: Dostepne opcje nagrywania to: Main stream, Sub-stream oraz Dual-stream.
Po wybraniu podstrumienia mozna nagrywacé przez dtuzszy czas przy takiej samej ilosci
miejsca do magazynowania.
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I:E_I UWAGA

® Opcja Redundant Record jest dostepna tylko wéweczas, gdy tryb dysku HDD to tryb grupy
dyskéw (Group).

® Aby méc skorzystac z funkcji nagrywania nadmiarowego, nalezy zainstalowac nadmiarowy
dysk HDD. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Rozdziat 14.3.2 Konfigurowanie
wtasciwosci dysku twardego.

® W ustawieniach kamer sieciowych nie mozna edytowaé parametréw nagrywania strumienia
gidbwnego w momencie wystgpienia zdarzenia.

Krok 5: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 6: Opcjonalnie mozna klikngé przycisk Copy, aby skopiowaé ustawienia i w miare potrzeby
zastosowac do innych kanatéw analogowych.

Copy to

M Analog HA1 HA2 EA3 B A5 EAs

WA7 HAs HA9 EHAI0 HANTT EAM2
HA13 HA14 EA15 EA16

Rysunek 57 Kopiowanie ustawien kamery

Krok 7: Ustaw parametry kodowania podstrumienia.
1) Wybierz Sub-Stream.

Camera [A1] Camera 01
Stream Type Video
Resolution (maximum value is W... | 352"288(CIF)
Bitrate Type Constant
Video Quality Medium

Frame Rate Full Frame
Max. Bitrate Mode General

Max. Bitrate (Kbps) (max.: 3M) 512

Max. Bitrate Range Recommend... 384~640(Kbps)

Video Encoding H.265

Rysunek 5-8 Kodowanie podstrumienia

2) Wybierz kamere z listy rozwijanej Camera.
3) Skonfiguruj parametry.
4) Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

5) (Opcjonalnie) Jesli ustawienia parametréw mozna zastosowad do innych kamer, wéwczas
nalezy klikng¢ przycisk Copy, aby skopiowac ustawienia i zastosowac do innych kanatéw.
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EE' UWAGA
® Dla rozdzielczosci podstrumienia dostepne sg nastepujgce opcje rozdzielczosci: WD1, 4CIF
oraz CIF.
® Minimalna liczba klatek na sekunde dla podstrumienia wynosi 1 kl./s;

® Dla podstrumienia kamer IP i kamer analogowych mozna wybra¢ ustawienie dla Video
Encoding. W przypadku kamer analogowych dostepne sg opcje H.264 i H.265. W przypadku
kamer IP obstugujgcych standard H.265 mozna wybrac tryb kodowania H.265.

Krok 8: Ustaw parametry rejestrowania zdjec.

1) Wybierz Capture.

Record  Substream  Capture

Camera [A1] Camera 01

Parameter Type Continuous Event
Resolution 704*576(4CIF) ~ 704*576(4CIF)y
Picture Quality Medium ~ Medium

Interval 5s ~ 5s

Rysunek 5-9 Ustawienia rejestrowania zdjec

2) Wybierz kamere z listy rozwijanej.
3) Skonfiguruj parametry.
4) Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

5) (Opcjonalnie) Jesli ustawienia parametréw mozna zastosowac do innych kamer, wéwczas
nalezy klikngé przycisk Copy, aby skopiowac ustawienia i zastosowac do innych kanatéw.

[E:l UWAGA

Interwat okresla odstep czasowy wykonywania kolejnych zdje¢. Mozna skonfigurowac¢ wszystkie
parametry w tym menu zgodnie z wymaganiami.

5.2 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania
i wykonywania zdjec

[E:l UWAGA

® Rejestratory DVR obstugujg nagrywanie w trybie: nieprzerwanym, alarmu, detekcji ruchu,
detekcji ruchu lub alarmu, detekcji ruchu i alarmu, nagrywanie wyzwolone przez zdarzenie
lub przez zdarzenie w punkcie sprzedazy (POS) (modele z serii DS-7300HQHI i
DS-7300/9000HUHI-K).

® W tym rozdziale omdéwiono procedure konfigurowania harmonogramu nagrywania. Taka
samg procedure mozna stosowac réwniez w przypadku harmonogramu nagrywania.
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Cel:

Ustaw harmonogram nagrywania. Nagrywanie automatycznie rozpocznie sie i zakonczy zgodnie z
ustawionym harmonogramem.

Krok 1: Przejdz do Menu > Record/Capture > Schedule.

Rysunek 5—-10 Harmonogram nagrywania

Poszczegdlne rodzaje nagrywania oznaczono ikonami w réznych kolorach.
Continuous: zaplanowane nagrywanie.

Event: nagrywanie wyzwalane przez wszystkie alarmy dotyczace zdarzen.
Motion: grywanie wyzwalane przez funkcje detekcji ruchu.

Alarm: nagrywanie wyzwalane przez alarm.

M/A: nagrywanie wyzwalane przez funkcje detekcji ruchu lub alarm.
M&A: grywanie wyzwalane przez funkcje detekcji ruchu i alarm.

POS: nagrywanie wyzwalane przez punkt POS i alarm

[:[ﬂ UWAGA

Funkcja rejestrowania POS jest obstugiwana tylko przez rejestratory DVR z serii DS-7300HQHI oraz
DS-7300/9000HUHI-K.

Krok 2: Z rozwijanej listy Camera wybierz kamere, ktérg chcesz skonfigurowac.
Krok 3: Zaznacz pole Enable Schedule.
Krok 4: Ustaw harmonogram nagrywania.

Edytowanie harmonogramu

1) Kliknij przycisk Edit.
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2) W tym oknie mozna wybrac dzien, dla ktorego zostanie skonfigurowany harmonogram.

3) Aby zaplanowaé nagrywanie catodobowe, zaznacz pole wyboru obok pozycji All Day.

Continuous
nd Time
nd Time

/End Time
nd Ti
nd Ti

nd Time
Start/End Time

°
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]

Continuous

Rysunek 5-11 Edytowanie harmonogramu — tryb catodobowy

4) Aby ustawic inny harmonogram, odznacz pole wyboru trybu catodobowego All Day i ustaw
czas rozpoczecia/zakonczenia nagrywania.

Continuous

Continuous

Continuous

00:00-00:00 B Continuous

Rysunek 5-12 Edytowanie harmonogramu — ustawianie przedziatéw czasowych

I ywaca

® Dla kazdego dnia mozna skonfigurowa¢ maksymalnie osiem przedziatéw czasowych.
Przedziaty czasowe nie mogg na siebie zachodzic.

® Aby wtaczy¢ nagrywanie wyzwolone przez zdarzenie, nagrywanie detekcji ruchu, alarmu,
detekcji ruchu lub alarmu, detekcji ruchu i alarmu lub nagrywanie wyzwolone przez
zdarzenie w punkcie sprzedazy (POS), nalezy skonfigurowaé ustawienia detekcji ruchu,
wejscia alarmu lub ustawienia VCA. Aby uzyskad szczegdtowe informacje, nalezy zapoznac
sie z Rozdziatem 8.1, 8.7 i 9.

5) Powtdrz powyzej opisane kroki od 1 do 4, aby ustawi¢ harmonogram nagrywania w czasie
pozostatych dni tygodnia. Aby zastosowaé ustawienia harmonogramu takze do innych dni,
kliknij przycisk Copy.
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IE

Rysunek 5—-13 Kopiowanie harmonogramu do innych dni

[:EI UWAGA

Opcja Holiday jest dostepna po witgczeniu harmonogramu swigt w ustawieniach swiat. Patrz
Rozdziat 5.7 Konfigurowanie nagrywania i wykonywania zdje¢ w dni wolne od pracy.

6) Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia i ponownie wyswietli¢ menu wyzszego poziomu.
Zaznaczanie przedziatéw harmonogramu

1) Kliknij ikone koloru na liscie zdarzen po prawej stronie interfejsu, aby wybrac¢ typ nagrywania.

Record
Camera [A1] Camera 01
Enable Schedule

Edit
| | o
1] | o o

I Continuous

-Event
I Motion

Alarm

[ e T i VA

Qs o | o o || -
M&A

*Note: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the limit (8).
one

Rysunek 5—-14 Zaznaczanie przedziatdbw harmonogramu nagrywania

101



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Record Caplure

[A1] Camera 01

2 14 16 18 20 22 24 Edit
EEEEEEEN

[ continuous

3 M Event
I O I 4 I Motion

- 5 Alarm
- 6 I
N I O —Iee

None

“Note: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the limit (8).

Rysunek 5-15 Zaznaczanie przedziatdw harmonogramu rejestracji zdjec¢

2) Przeciagnij myszg po harmonogramie.
3) Kliknij punkt poza obszarem tabeli harmonogramu, aby zakoriczy¢ zaznaczanie.

Powtdrz krok 4, aby ustawi¢ harmonogram dla innych kanatow. Jesli ustawienia mozna zastosowadé
do innych kanatéw, kliknij przycisk Copy, a nastepnie wybierz kanat, do ktérego chcesz zastosowac
ustawienia.

Krok 5: Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk Apply w interfejsie nagrywania.

5.3 Konfigurowanie nagrywania i wykonywania zdjeé
wyzwalanego przez funkcje detekcji ruchu
Cel:

Skonfigurowanie parametréw detekcji ruchu. Po wykryciu ruchu w trybie podgladu na zywo,
zdarzenie to moze zosta¢ przeanalizowane przez rejestrator DVR, co moze prowadzi¢ do
wyzwolenia réznego rodzaju dziatan. Wiaczenie detekcji ruchu spowoduje wyzwolenie nagrywania
okreslonych kanatéw lub monitorowania w trybie petnoekranowym, ostrzezenia dzwiekowego,
przestania powiadomienia do centrum monitoringu, przestania wiadomosci e-mail i tym
podobnych dziatan.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Camera > Motion.
Krok 2: Konfigurowanie detekcji ruchu:
1) Wybierz kamere, ktdérg chcesz skonfigurowad.

2) Zaznacz pole Enable Motion Detection.
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3) Zaznacz pole False Alarm Filter. Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziale 8.2 Konfiguracja
alarmu kamery PIR.

4) Przeciggnij wskaznik myszy, aby wyznaczy¢ obszar detekcji ruchu. Jezeli chcesz skonfigurowacé
detekcje ruchu dla catego obrazu z kamery, kliknij przycisk Full Screen. Aby usung¢ obszar
detekcji ruchu, kliknij przycisk Clear.

A\

A4

Rysunek 5—-16 Detekcja ruchu — Maskowanie

5) Kliknij ikone , aby wyswietli¢ okno z informacjami o kanale.

Settings
Trigger Channel ~ Arming Schedule  Linkage Action

M Analog EA1 HEA2 EA3 HEA4 EHA5 HEAS
HA7 HAS HA9 HAI0 HAN EAI2
HA13 HA14 HA15 EA1G

Rysunek 5—-17 Ustawienia detekcji ruchu

6) Woybierz kanaty, w ktérych nagrywanie bedzie rozpoczynad sie po wykryciu ruchu.
7) Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

8) Kliknij przycisk OK, aby ponownie wyswietli¢ menu wyzszego poziomu.

9) Zamknij menu Motion Detection.

Krok 3: Skonfiguruj harmonogram.

Zapoznaj sie z krokiem 4 w Rozdziale 5.2 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania
i wykonywania zdjec i jako typ nagrywania wybierz detekcje ruchu.
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5.4 Konfigurowanie nagrywania i wykonywania zdjec
wyzwalanego przez alarmy

Cel:

Skonfigurowanie nagrywania lub wykonywania zdje¢ wyzwalanego przez alarmy.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Configuration > Alarm > Alarm Input.

Alarm Status  Alarm Input  Alarm OQutput

Alarm Input No. Local=-1
Alarm Name

Type

Enable

Enable One-Key Disarming

Seftings

Rysunek 5—18 Ustawienia alarméw —wejscie alarmowe

Krok 2: Wybierz Alarm Input No.
Krok 3: Wprowadz Alarm Name.
Krok 4: Wybierz typ wejscia alarmowego N.O (zwierne) lub N.C (rozwierne).

Krok 5: Zaznacz pole Enable, aby wtgczy¢ alarm.

Alarm Status ~ Alarm Input  Alarm Output
Alarm Input No. Local=-1
Alarm Name

Type
Enable

Enable One-Key Disarming

Settings

Rysunek 5-19 Aktywacja alarmu

Krok 6: Kliknij przycisk obok Settings, aby ustawi¢ wyzwalane kanaty, harmonogram
uzbrajania, powigzane akcje i powigzanie PTZ. Wiecej informacji znajdziesz w kroku 4
Rozdziatu 5.2 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania i wykonywania zdjec.

Settings
Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action PTZ Linking

M Analog HA1 mA2 A3 WA WAs W A6
WA7 WA8 WA WA10 WA WA12

| FYE] WAt4 HA15 HA1e

HIP Camera ED1 ED2

Rysunek 5—20 Obstuga alarmow

Krok 7: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.
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Aby skonfigurowad inne parametry wejscia alarmu, powtorz kroki od 1 do 8.

Jezeli ustawienia mogg by¢ zastosowane rowniez w odniesieniu do innych wejs¢ alarmowych,
kliknij przycisk Copy i wybierz numer wejscia alarmowego.

Copy Alarm Input to

E3Alarm Input No. Alarm Name

10.16.1.250:8000=-1
£2410.16.1.250:8000=-2
£2410.16.1.250:8000=-3
£410.16.1.250:8000=-4
£410.16.1.250:8000=-5
£2410.16.1.250:8000=-6
£410.16.1.250:8000=-7

Cancel

Rysunek 5-21 Kopiowanie wejscia alarmowego

5.5 Konfigurowanie nagrywania i rejestrowania zdje¢ w
momencie wystgpienia zdarzenia

Cel:

Nagrywanie wyzwalane przez zdarzenia mozna skonfigurowac¢ przy uzyciu menu. Obstugiwane sg
zdarzenia zwigzane z wykryciem ruchu, alarmami i funkcjg VCA (wykonywanie zdje¢ twarzy

lub detekcja twarzy, przekroczenia linii, wtargniecia, wejscia w obszar, opuszczenia obszaru,
bezcelowego przebywania, zgromadzen ludzi, szybkiego ruchu, parkowania, bagazu
pozostawionego bez nadzoru, usuniecia obiektu, nietypowego zaniku sygnatu audio, nagtej zmiany
natezenia dzwieku i braku ostrosci).

EEI UWAGA

® Rejestratory DVR z serii HTHI obstugujg petnokanatowg detekcje przekroczenia linii i
wtargniecia oraz detekcje nagtej zmiany sceny na dwdch kanatach. Funkcja detekcji
nietypowego sygnatu audio jest obstugiwana przez kanaty z dzwiekiem.

® W przypadku rejestratorow DVR z serii HUHI, gdy wtgczono rozszerzony tryb VCA,
obstugiwana jest petnokanatowa detekcja przekroczenia linii i wtargniecia oraz detekcja
nagtej zmiany sceny na dwdch kanatach, ale nie jest obstugiwane wyjscie 2K/4K i wejscie
sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx; po wytgczeniu rozszerzonego trybu VCA obstugiwana jest
dwukanatowa detekcja przekroczenia linii i wtargniecia oraz dwukanatowa detekcja nagtej
zmiany sceny, a takze wyjscie 2K/4K i wejscie sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx.

® Modele z serii DS-7200HQHI obstuguja detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia na
4 kanatach, jesli wigczony jest rozszerzony tryb VCA. Modele z serii DS-7216HQHI obstuguja
takze jednokanatowg detekcje nagtej zmiany sceny. Funkcja detekcji nietypowego sygnatu
audio jest obstugiwana przez kanaty z dzwiekiem.
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® Modele z serii DS-7300HQHI-K obstugujg detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia
na 4 kanatach, jesli wtgczony jest rozszerzony tryb VCA oraz jednokanatowg detekcje nagtej
zmiany sceny. Funkcja detekcji nietypowego sygnatu audio jest obstugiwana przez kanaty z
dzwiekiem.

® W przypadku kamer analogowych funkcje detekcji przekroczenia linii i wtargniecia kolidujg z
innymi funkcjami VCA, takimi jak detekcja nagtej zmiany sceny, detekcja twarzy lub pojazdu.
Jednoczesnie mozna wigczy¢ tylko jedng z tych funkcji.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > VCA.

[A1] Camera 01

Line Crossi... Intrusion De... Region Entr Loitering D
Unattended Rem... Audio Exce... Sudden Sc...

~  Rule Settings
_# Draw Line
Dra uadril

. Clear All

Rysunek 5-22 Ustawienia VCA

Krok 2: Wybierz opcje w polu Camera.

Krok 3: Skonfiguruj reguty detekcji zdarzen VCA. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, nalezy
zapoznac sie z krokiem 6 w Rozdziale 10.3 Detekcja przekroczenia linii.

Krok 4: Kliknij ikone 3 aby skonfigurowac dziatania powigzane z alarmami dotyczgcymi zdarzen
VCA.

Wybierz zaktadke Trigger Channel i wybierz jeden lub wiecej kanatéw, z ktérych sygnat zacznie by¢
nagrywany w momencie wyzwolenia alarmu VCA.

Krok 5: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.
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Seltings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Aclion  PTZ Linking

M Analog aa WA2

WP Camera HD1

Cancel

Rysunek 5-23 Konfigurowanie kamery wyzwalanej przez alarmy VCA

Krok 6: Przejdz do interfejsu ustawien harmonogramu nagrywania (wybierz opcje: Menu > Record >
Schedule > Record Schedule), a nastepnie wybierz nagrywanie zdarzenia (Event). Aby uzyskac
szczegotowe informacje, nalezy zapoznad sie z krokiem 2 w Rozdziale 5.2 Konfigurowanie
harmonogramu nagrywania i wykonywania zdjec.

5.6 Konfigurowanie nagrywania recznego i nieprzerwanego
rejestrowania zdjec

Cel:

Skonfigurowanie parametréw recznego nagrywania i wykonywania zdje¢ w trybie ciggtym.
Korzystajac z funkcji recznego nagrywania i wykonywania zdje¢ w trybie ciggtym, nalezy recznie
anulowac nagrywanie i wykonywanie zdje¢. Reczne nagrywanie i wykonywanie zdje¢ w trybie
ciggtym ma wyzszy priorytet niz zaplanowane nagrywanie i wykonywanie zdjeé.

Krok 1: Przejdz do Menu > Manual > Record.

Analog

IP Camera

* Recording by schedule

o Recording by manual operation

Rysunek 5—24 Nagrywanie reczne

Krok 2: Wtgcz nagrywanie reczne.

Kliknij ikone stanu Il znajdujaca sie po lewej stronie kamery. Ikona zmieni sie na Bl
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Mozesz takze kliknaé ikone stanu Hl znajdujaca sie przy opcji Analog, aby wtaczy¢ reczne
nagrywanie wszystkich kanatéw.

Krok 3: Wytgcz funkcje nagrywania recznego.
Kliknij ikone stanu Ell. Ikona zmieni sie na .

Mozesz takze kliknaé¢ ikone stanu Bl znajdujaca sie przy opcji Analog, aby wytaczyé reczne
nagrywanie wszystkich kanatéw.

DII UWAGA

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia wszystkie wtgczone ustawienia nagrywania recznego
zostang usuniete.

5.7 Konfigurowanie nagrywania i wykonywania zdje¢ w dni
wolne od pracy
Cel:

Skonfigurowanie harmonogramu nagrywania lub wykonywania zdje¢ w dni wolne od pracy
w okreslonym roku. Konieczne moze byé przygotowanie innego planu nagrywania w dni wolne
od pracy.

Krok 1: Przejdz do Menu > Record > Holiday.

Holiday Settings

Holiday2 Disabled 1_Jan
Holiday3 Disabled 1_Jan
Holiday4 Disabled 1.Jan
Holidayb Disabled 1.Jan
Holiday6 Disabled 1.Jan
Holiday7 Disabled 1_Jan
Holiday8 Disabled 1.Jan
Holiday9 Disabled 1.Jan
Holiday10 Disabled 1.Jan
Holiday11 Disabled 1.Jan
Holiday12 Disabled 1.Jan

AN NN NNN N .

| @

Rysunek 5-25 Ustawienia dni wolnych od pracy

Krok 2: Wtgcz harmonogram Edycja dni wolnych od pracy.

1) Kliknij przycisk #, aby wyswietli¢ okno Edycja.
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Holiday Name Holiday1

Enable |
Mode By Month
Start Date Jan

End Date Jan

Cancel

Rysunek 5-26 Edycja ustawien dni wolnych od pracy

2) Zaznacz Enable.
3) Wybierz tryb z listy rozwijanej.

Dostepne s3 trzy formaty daty, ktérych mozna uzy¢ do konfigurowania harmonogramu dni
wolnych od pracy. Dostepne opcje to: By Month, By Week i By Date.

4) Ustaw date rozpoczecia i zakoriczenia.
5) Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.
6) Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno Edycja.
Krok 3: Ustaw harmonogram nagrywania.

Zapoznaj sie z Rozdziatem 5.2 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania i wykonywania zdjec i
wybierz z listy rozwijanej Schedule opcje Holiday lub zaznacz przedziat nagrywania na osi czasu
Swiat.
Edit
Schedule Holiday
| | Motion
d Time 00:00-24:00
nd Time 00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Motion | Alarr
Continuous
Continuous
Continuous

00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Continuous
Continuous
Continuous
Continuous

606606660606

Rysunek 5-27 Edytowanie harmonogramu — $wieta
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Dﬂ UWAGA

® Dla kazdego dnia mozna skonfigurowaé¢ maksymalnie osiem przedziatéw czasowych.
Przedziaty czasowe nie powinny naktada¢ sie.

® W tabeli czasowej kanatu wyswietlane sg zaréwno ustawienia harmonogramu nagrywania
w czasie Swigt oraz w dni powszednie.

® Powtdrz opisany powyzej krok 4, aby ustawi¢ harmonogram nagrywania w czasie swiat dla
innych kanatéw. Jesli ustawienia harmonogramu nagrywania w czasie S$wigt mozna takze
zastosowac do innych kanatéw, kliknij przycisk Copy, a nastepnie wybierz kanat, do ktérego
chcesz zastosowad ustawienia.

5.8 Konfigurowanie nadmiarowego nagrywania i wykonywania
zdjec
Cel:

Wiaczenie funkcji nadmiarowego nagrywania i wykonywania zdjeé, umozliwiajgcej zapisywanie
plikéw nagran i zdjec nie tylko na dysku twardym, przystosowanym do odczytu i zapisu, ale rowniez
na dodatkowym dysku twardym w celu zapewnienia wyzszego poziomu bezpieczenstwa danych

i niezawodnosci.

Zanim rozpoczniesz:

Przed zmiang atrybutu dysku na Redundant (Nadmiarowy), nalezy zmieni¢ tryb magazynowania w
zaawansowanych ustawieniach dysku HDD na Group (Grupa dyskow). Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Rozdziat 14.3 Zarzgdzanie grupq dyskow twardych. Powinien by¢ dostepny

co najmniej jeden dodatkowy dysk twardy przystosowany do odczytu/zapisu.

Krok 1: Przejdz do Menu > HDD.

]
m1 931.516B  Normal RW Local 865GB 1 B
M 3 93151GB  Normal RW Local 931GB 1 BE -

Rysunek 5—-28 Ustawienia ogdlne dyskéw twardych

Krok 2: Wybierz pozycje HDD i kliknij przycisk /, aby wyswietli¢ okno Ustawienia lokalnych
dyskéw twardych.

1) W ustawieniach parametru atrybuty dysku HDD Property wybierz opcje Redundant.
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Local HDD Settings

HDD No

HDD Property
® R/W

@ Read-only
© Redundancy

Group 01 @2 93 94 @5 96 97 @38
®9 910911 912913 @14 @15 @16

931.51GB

Cancel

Rysunek 5-29 Edycja ogdlnych ustawien dysku twardego

2) Kliknij przycisk Apply, aby zapisaé ustawienia.

3) Kliknij przycisk OK, aby ponownie wyswietli¢ menu wyzszego poziomu.
Krok 3: Przejdz do Menu > Record > Parameters > Record.

1) Wybierz kamere, ktérg chcesz skonfigurowac.

2) Kliknij More Settings.

More Settings
Pre-record
Post-record
Expired Time (day)

Redundant Record

Record Audio

Video Stream Main Stream

Rysunek 5-30 Dodatkowe ustawienia
3) Zaznacz pole Redundant Record.
4) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

5) Jesli ustawienia parametréw kodowania mozna takze zastosowac do innych kanatéw, kliknij
przycisk Copy, a nastepnie wybierz kanat, do ktdrego chcesz zastosowac ustawienia.
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5.9 Konfigurowanie grupy dyskéw HDD

Cel:

Mozna grupowac dyski twarde i zapisywac pliki nagran w okreslonej grupie dyskéw twardych.
Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > Advanced > Storage Mode.

Sprawdz, czy dla dysku twardego wybrano tryb magazynu Grupa. Jezeli nie, skonfiguruj ustawienie
Grupa. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Rozdziat 14.3 Zarzqdzanie grupq dyskdéw twardych.

Krok 2: Wybierz opcje General znajdujacg sie na pasku po lewej stronie.

Kliknij przycisk #, aby wyswietli¢ okno edycyjne.

Krok 3: Konfigurowanie grupy dyskéw twardych.

1) Wybierz numer grupy dyskéw twardych.

2) Kliknij przycisk Apply, aby zapisaé ustawienia.

3) Kliknij przycisk OK, aby ponownie wyswietli¢ menu wyzszego poziomu.

Krok 4: Powtdrz powyzsze kroki, aby skonfigurowac wiecej grup dyskéw twardych.

Krok 5: Wybierz kanaty, z ktérych pliki nagran chcesz zapisywac w grupie dyskéw twardych.

1) Przejdz do Menu > HDD > Advanced > Storage Mode.

Mode

Record on HDD Group 1

2 Analog EA2 @ar
HEA10 HBA15

HIP Camera D2 @p7
D10 @Ep15
D18 ED23
D26 ED31

Enable HDD Sleeping

Rysunek 5-31 Zaawansowane ustawienia dyskéw HDD
2) Wybierz numer grupy w polu Record on HDD Group.

3) Zaznacz kanaty, ktére chcesz zapisywaé w tej grupie.

4) Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

I:E_I UWAGA

Po skonfigurowaniu grupy dyskow HDD mozna skonfigurowa¢ ustawienia nagrywania zgodnie z
procedurg opisang w Rozdziale od 5.2 do 5.7.
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5.10 Ochrona plikow

Cel:

Aby chroni¢ nagrane pliki przed zastgpieniem nowymi nagraniami, mozna je zablokowac lub
zmieni¢ atrybut dysku HDD na tylko do odczytu.

Ochrona plikéw nagran poprzez ich zablokowanie

Krok 1: Przejdz do Menu > Export > Normal.

Normal

[ Analog

IP Camera

B A1
HEA9
ED1
ED9
ED17

Start/End time of record

Record Mode

Record Type

File Type

Start Time

End Time

HBA2 HEA3 HEA4 HEA5 HEAs EAT
EA10 EA11 EHA12 EaA13 EBa4 BEA15

ED2 HED3 HED4

ED18

02-04-2016 13:40:49 -- 02-17-2016 10:23:16
Main Stream
All
All
02-17-2016 § 00:00:00

02-17-2016

Rysunek 5-32 Eksport

i 23:59:59

ED5 HEDs HED7
ED10 ED11 ED12 HED13 ED14 HEDI15

EAs
EA16
EDs
ED1e

Krok 2: Wybierz kanaty, ktére chcesz analizowaé, zaznaczajgc pole wyboru .

Krok 3: Ustaw tryb i typ nagrywania, typ plikéw oraz czas rozpoczecia i zakonczenia nagrywania.

Krok 4: Kliknij przycisk Search, aby wyswietli¢ wyniki.

Krok 5: Zabezpiecz pliki nagran.

2015 13:48:42-14:25

1016.88M8 ©

1016.50M8 ©

CE S N S ST AT NS

Export Al

Rysunek 5—-33 Eksportowanie — wyniki wyszukiwania
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1) Znajdz pliki nagran, ktére chcesz zabezpieczyé, a nastepnie kliknij ikone EH, aby zastgpié
ja ikong sygnalizujgca zablokowanie pliku.

[:III UWAGA

Nie mozna zablokowa¢ plikdw nagran, jezeli nagrywanie nie zostato ukoriczone.

2) Kliknij ikone ", aby zastgpic jg ikong sygnalizujgca odblokowanie pliku i usuniecie
zabezpieczenia pliku.

Ochrona plikéw nagran poprzez zmiane atrybutu dysku HDD na tylko do odczytu
Zanim rozpoczniesz:

Aby edytowaé wilasciwosé dysku twardego, nalezy skonfigurowac tryb magazynu dysku Grupa.
Patrz Rozdziat 14.3 Zarzgdzanie grupgq dyskow twardych.

Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > General.

1 931.51GB Normal RV Local 865GB 1 [
B 3 93151CB Normal RW Local 931GB 1 E -

Rysunek 5-34 Ustawienia ogdlne dyskow twardych

Krok 2: Wybierz przycisk /, aby edytowac dysk twardy, ktory chcesz zabezpieczy¢.

Local HDD Settings
DD No

HDD Property
O RW

© Read-only

@ Redundancy

Group 01 @2 83 94 @5 @6 @7 @8

L B RN RAN RPN RENW REN REW RIS

931.51GB

Cancel

Rysunek 5-35 Edycja ustawien ogdlnych dysku twardego

Krok 3: Dla dysku twardego ustaw wtasciwos¢ "tylko do odczytu".

Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i ponownie wyswietli¢ menu wyzszego poziomu.

I:E_I UWAGA

® Nie mozna zapisywac plikéw na dysku twardym przeznaczonym tylko do odczytu.
Aby zapisywac pliki na dysku twardym, nalezy zmienié¢ wtasciwo$¢ na Odczyt/zapis.
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® Jesli dostepny jest tylko jeden dysk HDD skonfigurowany jako dysk tylko do odczytu,
wowczas rejestrator DVR nie bedzie mégt nagraé zadnych plikow. Dostepny jest tylko tryb
widoku na zywo.

® Jedli atrybut dysku HDD zostanie zmieniony na tylko do odczytu w trakcie zapisywania
plikéw na dysku, wéwczas pliki te zostang zapisane na kolejnym dysku HDD do odczytu i
zapisu. Jezeli dostepny jest tylko jeden dysk twardy, nagrywanie zostanie zatrzymane.

5.11 Wigczanie i wytgczanie jednym przyciskiem standardu
H.264+/H.265+ uzywanego do kodowania sygnatu z kamer
analogowych

Cel:

Dla kamer analogowych mozliwe jest wigczanie i wytgczanie standardu H.264+/H.265+ jednym
przyciskiem.

Zadanie 1: Wiaczanie jednym przyciskiem standardu H.264+/H.265+ uzywanego do kodowania
sygnatu ze wszystkich kamer analogowych

Krok 1: Przejdz do Menu > Record > Advanced.

Advanced Settings

H.264+/H.265+ for All the Analo... Enable Disable

Overwrite

Rysunek 5-36 Ustawienia zaawansowane (rejestratory DVR z serii DS-7200HUHI oraz HTHI)

Advanced Settings
H.264+/H.265+ for All the Analo... Disable
1080P Lite Mode

Overwrite

Rysunek 5-37 Ustawienia zaawansowane (interfejs rejestratorow DVR z serii HQHI)

Advanced Settings
H.264+/MH.265+ for All the Analo... Enable Disable
Overwrite

eSATA eSATA1

Usage Record/Capture

Rysunek 5—-38 Ustawienia zaawansowane (rejestratory DVR z serii DS-7300/9000HUHI)
Krok 2: Kliknij przycisk Enable, aby wtagczy¢ standard H.264+/H.265+ w celu kodowania sygnatu ze
wszystkich kamer analogowych. Wyswietli sie ponizsze okno uwagi.

Attention

9 Enable H.264+/H.265+ for all analog cameras and

reboot the device?

Yes No

Rysunek 5-39 Okno uwagi
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Krok 3: Kliknij przycisk Yes, aby witaczy¢ te funkcje i ponownie uruchomié urzadzenie w celu
wprowadzenia nowych ustawien.

Zadanie 2: Wytaczanie jednym przyciskiem standardu H.264+/H.265+ uzywanego do kodowania
sygnatu ze wszystkich kamer analogowych

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Record > Advanced.

Krok 2: Kliknij przycisk Disable, aby wytaczy¢ standard H.264+/H.265+ uzywany do kodowania
sygnatu ze wszystkich kamer analogowych. Wyswietli sie ponizsze okno uwagi.

Aftention

Q Disable H.264+/MH.265+ for all analog cameras

and reboot the device?

Yes No

Rysunek 5—40 Okno uwagi

Krok 3: Kliknij przycisk Yes, aby wigczy¢ te funkcje i ponownie uruchomic urzadzenie w celu
wprowadzenia nowych ustawien.

5.12 Konfigurowanie trybu 1080p Lite

Cel:

Po wtgczeniu trybu 1080p Lite obraz kodowany jest (w czasie rzeczywistym) w rozdzielczo$ci 1080p
Lite. Jesli tryb 1080p Lite nie jest wtgczony, wéwczas obraz kodowany jest (nie w czasie
rzeczywistym) w rozdzielczos$ci do 1080p.

[:EI UWAGA

Rozdziat ten dotyczy rejestratoréw DVR z serii HQHI.
Zadanie 1: Wtaczanie trybu 1080p Lite

Krok 1: Przejdz do Menu > Record > Advanced.

Advanced Settings

H.264+/H.265+ for All the Analo... Enable Disable
1080P Lite Mode

Overwrite

Rysunek 5-41 Interfejs ustawien zaawansowanych

Krok 2: Zaznacz pole wyboru 1080P Lite Mode i kliknij przycisk Apply. Wyswietli sie okno uwagi. Po
wigczeniu trybu 1080p Lite kanaty analogowe nie bedg przesytac sygnatu w rozdzielczosci 3 Mpx
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Altention

Q After enabling 1080p lite mode, the 3MP
signal is not accessible to analog
channel.New settings will take effect

after reboot. Click "Yes" to reboot now or
"No" to restore the old settings.

Yes No

Rysunek 5-42 Uwaga

Krok 3: Kliknij przycisk Yes, aby ponownie uruchomic urzadzenie w celu wprowadzenia nowych
ustawien.

Zadanie 2: Wytaczanie trybu 1080p Lite
Krok 1: PrzejdZz do Menu > Record > Advanced.

Krok 2: Odznacz opcje 1080P Lite Mode i kliknij Apply. Wyswietli sie ponizsze okno uwagi:

Aftention

Q After disabling 1080p lite mode, the 1080p stream
will not be real-time. New settings will take effect
after reboot. Click "Yes" to reboot now or "No" to

restore the old settings.

Yes

Rysunek 5-43 Uwaga

Krok 3: Kliknij przycisk Yes, aby ponownie uruchomic¢ urzgdzenie i wprowadzi¢ nowe ustawienia lub
kliknij przycisk No, aby przywrdécic¢ poprzednie ustawienia.
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Rozdziat 6 Odtwarzanie

6.1 Odtwarzanie plikdw nagran

6.1.1 Odtwarzanie biezgce

Cel:

Odtwarzanie nagranych plikéw wideo z okreslonego kanatu w trybie widoku na zywo. Przetgcznik

kanatow jest obstugiwany.

Odtwarzanie biezace indywidualnych kanatéw

Wybierz kanat w trybie widoku na zywo i kliknij przycisk B na pasku szybkich ustawien.

I3 ywaca

W trybie odtwarzania biezgcego odtwarzane sg tylko pliki nagran zapisane w ciggu pieciu ubiegtych
minut w danym kanale.

Rnek 1 Odtwarzanie bieiqe
6.1.2 Odtwarzanie w trybie wyszukiwania zwyktego

Odtwarzanie indywidualnych kanatéw
Przejdz do interfejsu Playback.

W trybie podglagdu na zywo kliknij kanat prawym przyciskiem myszy i wybierz z menu opcje
Playback, jak pokazano na ponizszym rysunku:
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Common Menu »
Menu

Single Screen
Multi-screen
Previous Screen
Next Screen

Start Auto-switch

Start Recording »

Add IP Camera
Playback

+ PTZ Control
Output Mode

95 Aux Monitor

Rysunek 6—2 Menu wywotywane prawym przyciskiem myszy w trybie podgladu na zywo

Odtwarzanie wedtug czasu

Cel:

Odtwarzanie plikdw wideo nagranych w okreslonym czasie. Mozna réwnoczesnie odtwarzac wiele
kanatéw i przetaczac kanaty.

Krok 1: Przejdz do Menu > Playback.

Krok 2: Zaznacz pola wyboru kanatéw na liscie, a nastepnie kliknij dwukrotnie, aby wybra¢ date
w kalendarzu.

-
2

7 l8dlallaed 11 [12[13

14[15|1617[18]19]20

21(22(23[24 25|26 27

28(29(30[31

Rysunek 6-3 Kalendarz odtwarzania

DII UWAGA

Jezeli dostepne s3 pliki nagran wykonanych przez okreslong kamere w danym dniu w kalendarzu,
ikona tego dnia jest wyéwietlana jako B, W przeciwnym wypadku jest ona wy$wietlana jako 2
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Okno odtwarzania

Z listy rozwijanej w interfejsie odtwarzania wybierz strumien gtéwny (Main Stream) lub
podstrumien (Sub Stream).

Mozesz takze skorzystac z paska narzedzi znajdujgcego sie w dolnej czesci interfejsu Playback w
celu sterowania odtwarzaniem, jak przedstawiono na ponizszym rysunku.

®  Normal Main Stream v 2 X

Max. Came... Min. Camer...
M Camera 01
M Camera 02
MCamera 03
M Camera 04

»+ MIPCamera 02
MIPCamera 03
! MIPCamera 04
| miPCamera 05

MIPCamera 06

M

3
10

18 [ 19 [204 21

24 [[25]|264 27 | 28
] [ ]

m < S Sy ps B R Foql By el By INormal [lliEvent

Rysunek 6—4 Interfejs odtwarzania

Yo \m # QX

Wybierz kanat (kanaty), jesli chcesz odtworzy¢ inny kanat lub jednoczesnie odtwarzac kilka
kanatow.

07-11-2017 10:20:3 - 07-26-2017 13:50:46

Hormal IEvent

Rysunek 6-5 Pasek narzedzi odtwarzania
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Tabela 61 Opis paska narzedzi odtwarzania

Przycisk | Opis Przycisk | Opis Przycisk | Opis
Wtaczanie/ Rozpoczecie/
E/ wyciszanie /H zakonczenie Zablokowanie pliku
dzwieku przycinania
Zarzadzanie plikami
< Dodanie tagu Dodanie tagu Wl.de.o' W}/konanyml
2 domysinego = niestandardowego zdjgciami,
ysineg g zablokowanymi plikami
i tagami
Odtwarzanie
,m do tytu/ . o . .
/ wstrzymanie a Zatrzymanie . Powiekszenie cyfrowe
odtwarzania
Przewiniecie S Wstrzymanie/
P t
B do przodu B rzewiniecie do tytu @/ rozpoczecie
o 30 sekund .
o 30 sekund odtwarzania
Przewijanie e .
<
[»» | do przodu < Poprzedni dzien [44 ] Powoli do przodu
32 Petny ekran % Zakonczenie > Nastepny dzier
Zapisywanie Powiekszanie/
E przycietych Pasek postepu =/= pomniejszanie osi
filmow czasu
Wtgczanie/
Wykonanie - w.y’raczanle. nal.dadkl
o [ z informacjami o
zdjecia . .
punkcie sprzedazy
(POS)

EEI UWAGA

® Na pasku et ERLRLE wyswietlane sg informacje o czasie rozpoczecia i
zakonczenia nagrywania plikow.

® W oznacza standardowe nagrywanie (reczne lub wedtug harmonogramu); B oznacza
nagrywanie w momencie wystgpienia zdarzenia (detekcji ruchu, alarmu, detekcji ruchu lub
alarmu, detekcji ruchu i alarmu).
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® Pasek postepu odtwarzania: za pomocg myszy kliknij dowolny punkt na pasku postepu, aby
zlokalizowac specjalne klatki.

® Funkcja naktadki POS jest obstugiwana tylko przez rejestratory DVR z serii DS-7300HQHI
oraz DS-7300/9000HUHI-K. Jesli funkcja naktadki POS zostanie wtgczona podczas
odtwarzania, wowczas informacje o punkcie sprzedazy zostang wyswietlone na obrazie
wideo. Obstugiwana jest takze funkcja wyszukiwania stéw kluczowych.

® Funkcja rejestrowania zdjed jest obstugiwana tylko przez rejestratory DVR z serii
DS-7300/9000HUHI-K.

6.1.3 Odtwarzanie w trybie wyszukiwania zdarzen

Cel:

Odtwarzanie plikdw nagranych na jednym lub kilku kanatach zgodnie z kryteriami wyszukiwania
typu zdarzenia (detekcji ruchu, otrzymania wejsciowego sygnatu alarmowego lub zdarzenia VCA).
Przefacznik kanatow jest obstugiwany.

Krok 1: Przejdz do Menu > Playback.

Krok 2: Kliknij liste rozwijang i wybierz opcje , aby przejé¢ do interfejsu Event
Playback.

Krok 3: Ustawiajac kryteria wyszukiwania jako typ zdarzenia wybierz Alarm Input, Motion lub VCA
oraz okresl czas rozpoczecia i zakonczenia nagrywania.

M Camera 02

M Camera 03
ECamera 04
ECamera 05

ECamera 06

Start Time
14-07-2015

00:00:00

End Time
14-07-2015

23:59:59

Q Search

Rysunek 6—6 Wyszukiwanie plikéw wideo wedtug detekcji ruchu

Krok 4: Kliknij przycisk Search. Pliki nagran odpowiadajace kryteriom wyszukiwania zostang
wyswietlone na liscie.

Krok 5: Wybierz pliki nagran i kliknij przycisk @, aby je odtworzyc¢.
Mozna klikng¢ przycisk Back, aby ponownie wyswietli¢ okno wyszukiwania.

Jesli wyzwolony zostat tylko jeden kanat, klikniecie przycisku @ spowoduje przejscie do interfejsu
odtwarzania danego kanatu w trybie petnego ekranu (Full-screen Playback).

122



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Jesli wyzwolono kilka kanatéw, klikniecie przycisku spowoduje przejscie do interfejsu
synchronicznego odtwarzania (Synchronous Playback). Zaznacz pole wyboru [¥], aby wybra¢ jeden
kanat do odtworzenia lub wybierz kilka kanatéw do odtwarzania synchronicznego.

I:E_I UWAGA

Maksymalna liczba kanatéw, ktére mozna odtworzyé synchronicznie rézni sie w zaleznosci od
modelu urzadzenia.

Synch Playback

W Analog HA1 HA2 EA3 HEA4

WA

Rysunek 6—7 Wybdr kanatéw do synchronicznego odtworzenia

Krok 6: W interfejsie Event Playback z listy rozwijanej strumieni do odtworzenia mozna wybraé
strumien gtéwny (Main Stream) lub podstrumien (Sub-stream).

Za pomocg paska narzedzi znajdujgcego sie w dolnej czesci interfejsu Playback mozna sterowac
procesem odtwarzania.
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»a
'

Main Stream

Sour... Start Time

©)

©)

13:37:59

©)

13:38:15
13:39:36
13:40:51

13:41:28

9 © @ ©

13:41:48

©)

13:42:10

©)

13:42:29

©)

13:42:58

©)

13:43:15

©)

13:44:29

©)

13:45:29
13:45:52

13:49:26

) @ ©

Total: 20 P: 1/1

Pre-play 30s
Post-play 30s

4 Back

b O @ B wm B T <L e > Normal [lEvent

Rysunek 6—8 Odtwarzanie wedtug zdarzen

W celu odtworzenia plikdw nagranych w momencie wystgpienia zdarzenia mozna skonfigurowac
funkcje odtwarzania wstepnego i odtwarzania przedtuzonego.

Pre-play: Funkcja ta stuzy do ustawienia czasu przed wystgpieniem zdarzenia, od ktérego
rozpoczyna sie odtwarzanie. Na przyktad, jesli nagrywanie wyzwolone przez alarm rozpoczeto sie o
10:00, a ustawiony czas odtwarzania wstepnego to 5 sekund, wéwczas odtworzony zostanie obraz
wideo zarejestrowany od godziny 09:59:55.

Post-play: Funkcja ta stuzy do ustawienia czasu po wystgpieniu zdarzenia, do ktérego
kontynuowane jest odtwarzanie. Na przyktad, jesli nagrywanie wyzwolone przez alarm zakoriczyto
sie 0 11:00, a ustawiony czas odtwarzania przedfuzonego to 5 sekund, wéwczas odtworzony
zostanie obraz wideo zarejestrowany do godziny 11:00:05.

Krok 7: Mozna klikng¢ przycisk < WS E, aby wybraé poprzednie lub nastepne zdarzenie. Aby
uzyskad informacje o przyciskach na pasku narzedzi, nalezy zapoznaé sie z tabelg 6-1.

6.1.4 Odtwarzanie wedtug tagéw
Cel:

Korzystajac z tagdéw wideo, mozna zapisywac powigzane informacje, dotyczace na przyktad osob
i lokalizacji w okreslonym czasie, i uwzglednia¢ je podczas odtwarzania. Znacznika (znacznikéw)
mozna takze uzy¢ w celu wyszukania plikdw nagran i ustawienia punktu w czasie nagrania.
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Przed rozpoczeciem odtwarzania wedtug znacznikow
Krok 1: Przejdz do Menu > Playback.

Krok 2: Wyszukaj i odtwdrz pliki nagran. Aby uzyskaé szczegétowe informacje o wyszukiwaniu i
odtwarzaniu plikdw nagran, nalezy sie zapoznac z Rozdziatem 6.1.2 Odtwarzanie w trybie
wyszukiwania zwyktego.

®  Normal v Main Stream v LD 4

Max. Came... Min. Camer...
MCamera 01
M Camera 02
MCamera 03
M Camera 04

s+ MIPCamera 02
MIPCamera 03

| mIPCamera 04
% MIPCamera 05

MIPCamera 06

M

3
10 2
17 [ 18 [ 19 [20 21

24 [[25]|:264 27 | 28
| | |

B W= & QAT 4 S S B DR Feq Bypsl W 5)) Normal [lEvent

Rysunek 6-9 Odtwarzanie wedtug czasu

Kliknij przycisk , aby dodac tag domysiny.

Kliknij przycisk , aby dodac tag niestandardowy i wprowadzi¢ nazwe tagu.
Add Tag

09-12-2015 08:53:41
1

Rysunek 6—10 Dodawanie znacznikéw

I3 ywaca

Do pojedynczego pliku wideo mozna doda¢ maksymalnie szes¢dziesiat cztery tagi.

Krok 3: Zarzadzanie tagami.
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Kliknij przycisk , aby sprawdzi¢, edytowac lub usungc znacznik (znaczniki).

File Management

Video Clips  Playback Capture Locked File Tag

Camer... Tag Name Time i Delete
D1 TAG 07-25-2017 11:17:28 1 0]
D1 TAG 07-25-2017 11:17:34 1 (0]
D1 TAG 07-25-2017 13:48:01 1 "
D1 TAG 07-25-2017 16:16:51 1 0]

D1 1 07-25-2017 18:06:03 1 (1]

Total: 5 P: 1/1

Rysunek 6—-11 Zarzadzanie tagami
Kroki
Krok 1: Z listy rozwijanej w interfejsie Playback wybierz opcje znacznika: Tag.

Krok 2: Wybierz kanaty, wprowadz czas rozpoczecia i czas zakoriczenia, a nastepnie kliknij przycisk
Search, aby przejs¢ do interfejsu wynikdw wyszukiwania (Search Result).

I:L_;_l UWAGA

Mozna wprowadzi¢ stowo kluczowe w polu tekstowym , aby wyszuka¢ wybrany tag.
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Main Stream

... Tag Name

TAG
TAG
TAG
1

TAG

TAG

TAG
1

Total: 8 P: 11

Pre-play 30s
Post-play 30s

® B % 8 AT R T TR I S T > Normal [lEvent

Rysunek 6—12 Wyszukiwanie plikdw wideo wedtug znacznikéw

Krok 3: Kliknij przycisk @, aby odtworzyé plik.
Mozna klikng¢ przycisk Back, aby ponownie wyswietli¢ okno wyszukiwania.

I3 ywaca

® Mozna skonfigurowac¢ odtwarzanie z wyprzedzeniem i odtwarzanie z opéznieniem.
® Mozna klikngé przycisk B b ﬂ, aby wybra¢ poprzedni lub nastepny tag. Aby uzyskac

informacje o przyciskach na pasku narzedzi, nalezy zapozna¢ sie z tabelg 6-1.
6.1.5 Odtwarzanie przy uzyciu funkcji inteligentnego wyszukiwania
Cel:

Funkcja odtwarzania inteligentnego utatwia pomijanie mniej przydatnych informacji. W trybie
odtwarzania inteligentnego system analizuje obraz wideo przedstawiajgcy wykryte poruszajgce sie
obiekty lub informacje VCA, oznacza je zielonym kolorem i odtwarza z normalng szybkoscig,
podczas gdy obraz wideo bez poruszajgcych sie obiektdw jest odtwarzany z szybkoscig 16x. Mozna
konfigurowac reguty i obszary odtwarzania inteligentnego.

Zanim rozpoczniesz:

Aby uzyska¢ uzyteczne wyniki wyszukiwania, nalezy wtgczyé i skonfigurowaé odpowiedni typ
zdarzenia dla kamery internetowej. W tej sekcji oméwiono detekcje wtargnieé jako przyktad.
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Krok 1: Zaloguj sie do kamery internetowej przy uzyciu przegladarki internetowej i wtgcz funkcje
detekcji wtargniec, zaznaczajgc odpowiednie pole wyboru. Aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji
detekcji ruchu, wybierz opcje: Configuration > Advanced Configuration > Events > Intrusion
Detection.

Motion Detection | Video Tampering | Alarm Input | Alarm Output | Exception | Face Detection | Audio Exception Detection

Intrusion Detection | Defocus Detection || Scene Change Detection

[#] Enable Intrusion Detection Q

Rysunek 6—13 Konfiguracja detekcji wtargniecia w ustawieniach kamery IP

Krok 2: Skonfiguruj wymagane parametry detekcji wtargnieé, takie jak obszar, harmonogram
zabezpieczenia i metody powigzania. Aby uzyskac¢ szczegdétowe instrukcje, skorzystaj z podrecznika
uzytkownika inteligentnej kamery internetowe;j.

Kroki
Krok 1: Przejdz do Menu > Playback.
Krok 2: Z listy rozwijanej znajdujacej sie w lewym gérnym rogu interfejsu wybierz opcje Smart.

Krok 3: Wybierz kamere z listy.

Main Stream v

IPCamera 04

~— IPCamera 05

" ¥lipcamera 06

Rysunek 6—14 Interfejs inteligentnego odtwarzania

Krok 4: Wybierz date w kalendarzu i kliknij przycisk @, aby odtworzy¢ pliki zarejestrowane w
danym dniu.
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Aby uzyskaé informacje o przyciskach na pasku narzedzi funkcji inteligentnego odtwarzania, nalezy
zapoznac sie z Tabela 6-2.

Tabela 6-2 Szczeg6towe objasnienie paska narzedzi funkcji inteligentnego odtwarzania

Przycisk

Opis

Przycisk

Opis

Przycisk

Opis

Wyznaczanie
linii dla funkcji
detekc;ji
przekroczenia
linii

Wyznaczanie
czworokatnego
obszaru detekgcji
wtargniecia

Zaznaczanie
prostokgtnego obszaru
detekcji wtargniecia

Ustawianie
trybu petnego
ekranu

dla funkcji
detekcji ruchu

Wyczys¢ wszystko

o

Rozpoczecie/
zakonczenie przycinania

Zarzadzanie

przycietymi
plikami wideo

Zatrzymanie
odtwarzania

(o

Wstrzymanie
odtwarzania/odtwarzanie

Wyszukiwanie

Filtrowanie plikow wideo

:_:]izgal:N;enrllr?e E plikow wideo na podstawie wybranych
g wedtug kryteridw charakterystyk
Pokaz/ukryj

202

informacje VCA

Krok 5: Ustaw reguty i obszary inteligentnego wyszukiwania zdarzen VCA lub zdarzen detekcji

ruchu.

® Detekcja przekroczenia linii

Wybierz przycisk i kliknij obraz, aby okresli¢ punkt rozpoczecia i zakoriczenia linii.

® Detekcja wtargniecia

Kliknij przycisk ﬂ i okresl cztery punkty, aby wyznaczyé czworokatny obszar detekcji
wtargniecia. Mozna wyznaczy¢ tylko jeden obszar.

® Detekcja ruchu

Kliknij przycisk , a nastepnie kliknij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby recznie wyznaczy¢

obszar detekcji. Mozna tez klikngé przycisk , aby ustawic petny ekran jako obszar detekcji.
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Krok 6: Kliknij przycisk , aby skonfigurowac inteligentne ustawienia.

Smart Settings

Cancel

Rysunek 6—15 Ustawienia wyszukiwania inteligentnego

Skip the Non-Related Video: Jesli funkcja ta jest wtgczona, wéwczas nieistotne tresci wideo nie
zostang odtworzone.

Play Non-Related Video at: Funkcja ta stuzy do ustawienia szybkosci odtwarzania nieistotnych
tresci wideo. Dostepne opcje to odtwarzanie z maksymalnie 8/4/2/1 razy wiekszg szybkoscia.

Play Related Video at: Funkcja ta stuzy do ustawienia szybkosci odtwarzania istotnych tresci wideo.
Dostepne opcje to odtwarzanie z maksymalnie 8/4/2/1 razy wiekszg szybkoscia.

EEI UWAGA

Funkcja odtwarzania wstepnego i przedtuzonego nie jest dostepna podczas odtwarzania nagran
detekcji ruchu.

Krok 7: Kliknij przycisk E, aby wyszukac i odtworzy¢ pasujgce pliki wideo.

Krok 8: (Opcjonalnie) Mozna klikngé przycisk , aby filtrowa¢ wyszukiwane pliki wideo
na podstawie wymaganych charakterystyk, takich jak ptec i wiek osoby i korzystanie przez nig
z okularéw.

Result Filter

E Enable

Cancel

Rysunek 6—-16 Konfigurowanie filtru wynikéw

EEI UWAGA

Funkcja filtrowania wynikéw jest obstugiwana jedynie przez kamery IP.

Krok 9: (Opcjonalnie) w przypadku kamer obstugujgcych VCA kliknij E, aby wyswietla¢ informacje
VCA.
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Linie i czworokaty skonfigurowane w ustawieniach VCA oraz ramka obiektu beda wyswietlane w
interfejsie odtwarzania. Kliknij H, aby ukry¢ informacje VCA.

Main Stream

Camera 01

s Q -

Rysunek 6—17 Wyswietlanie informacji VCA

[:EI UWAGA

® Niniejsza funkcja jest obstugiwana tylko przez rejestratory DVR z serii HUHI i HTHI.

® W trakcie inteligentnego odtwarzania naktadka informacyjna VCA obstugiwana jest zaréwno
przez kamery IP jak i kamery analogowe.

® Jezeli podtgczona kamera nie obstuguje VCA, ikona bedzie miata kolor szary i bedzie
niedostepna.

® W przypadku kamer analogowych informacje VCA obejmujg detekcje przekroczenia linii
oraz detekcje wtargniecia. W przypadku kamer IP informacje VCA obejmujg wszystkie typy
detekcji VCA inteligentnych kamer IP.
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6.1.6 Odtwarzanie wedtug dziennikow systemu
Cel:
Odtwarzanie plikéw nagran skojarzonych z kanatami po wyszukiwaniu dziennikow systemu.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Log Information > Log Search.

Log Search
Start Time 01-07-2015 & 00:00:00
End Time 16-07-2015 E 23:59:59

Major Type All

EMinor Type

A
EAlarm Output

EamMotion Detection Started

EMotion Detection Stopped

EVideo Tampering Detection Started
EVideo Tampering Detection Stopped
EVideo Quality Diagnostics Alarm Started
EVideo Quality Diagnostics Alarm Stopped

HELine Crossing Detection Alarm Started

Export All

Rysunek 6—-18 Wyszukiwanie dziennikdw systemu

Krok 2: Ustaw wyszukiwang godzine i typ, a nastepnie kliknij przycisk Search.

Search Result

Major Type Minor Type Parameter Play Details ~
. Informatior 0-07-2015 09:53:59 Local HDD Infor \ = e =
T Operation 10-07-2015 09:53:59 Power On N/A — o
® Information 10-07-2015 09:54:05 Start Recording N/A

T Operation 10-07-2015 09:54:08 Local Operation:...

® Information 10-07-2015 09:54:25 HDD SM.A.R.T.

® Information 10-07-2015 09:54:32 Start Recording

T Operation 10-07-2015 09:54:32 Local Operation:...

T Operation 10-07-2015 09:54:32 Local Operation:...

w WN s W N

A Exception 10-07-2015 09:55:32 |IP Camera Disco...

000000 00

<
(=]

® Information 10-07-2015 10:04:09 System Running...

Total: 1690 P: 1/17

Rysunek 6—19 Wyniki wyszukiwania dziennikéw systemu

Krok 3: Wybierz rejestr, w ktérym znajduje sie plik nagrania i kliknij przycisk @, aby przejs¢ do
interfejsu Playback.
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I:EI UWAGA

Jezeli w dzienniku nie zapisano pliku nagrania z zgdang sygnaturg czasowg, zostanie wyswietlony
komunikat ,,No result found”.

Krok 4: Zarzadzanie odtwarzaniem.

Korzystajac z paska narzedzi w dolnej czesci okna Odtwarzanie, mozna sterowac odtwarzaniem.

Playback

Rysunek 6—20 Odtwarzanie wedtug rejestru

6.1.7 Odtwarzanie wedtug podokresow
Cel:

Pliki wideo mozna odtwarzac réwnoczesnie na ekranie w réznych podrzednych przedziatach
czasowych.

Krok 1: Przejdz do Menu > Playback.

Krok 2: Z rozwijanej listy, w lewym gérnym rogu karty, wybierz pozycje Sub-periods, aby przejs¢ do
interfejsu Sub-periods Playback.

Krok 3: Wybierz date i rozpocznij odtwarzanie pliku wideo.

Krok 4: Z listy rozwijanej wybierz liczbe ekranéw wyswietlanych w trybie podziatu ekranu. Mozna
skonfigurowa¢ maksymalnie szesnascie linii podziatu ekranu.
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01-20-2016 Wed 00:00:39 0 0-2016 d 02:48:16 amera 0 B

v

0 0-2016 0 4 0 (Al Wed 08:23:32

S MTWT F S

BEEERE
3 ludyl 5

7]8[9
10]11[12 16
17 2021|2223
24 27 [28/29]30

31

Rysunek 6-21 Odtwarzanie wedtug przedziatow czasowych

[:EI UWAGA

Zgodnie ze skonfigurowana liczba linii podziatu ekranu mozna podzieli¢ pliki wideo, nagrane

w okre$lonym dniu, na przecietne segmenty do odtwarzania. Jezeli na przyktad nagrano pliki wideo
w godzinach od 16:00 do 22:00 i wybrano sze$¢ linii podziatu ekranu, mozna odtwarzac na ekranie
réwnoczesnie jednogodzinne segmenty plikow wideo.

6.1.8 Odtwarzanie pliku zewnetrznego

Cel:

Wykonanie ponizszych krokéw w celu wyszukania i odtworzenia plikdw na urzgdzeniach
zewnetrznych.

Krok 1: Przejdz do Menu > Playback.

Krok 2: Wybierz pozycje External File z listy rozwijanej po lewej stronie w gérnej czesci okna.
Pliki s wyswietlane na liscie po prawej stronie.

Mozna klikng¢ przycisk [ Q2 Refresh aby odswiezy¢ liste.

Krok 3: Wybierz i kliknij przycisk @, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
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v

File Type °

Name

& Final Data

M ch01_20150... ®

el  choz_20150... &

Rysunek 6-22 Odtwarzanie pliku zewnetrznego

6.1.9 Odtwarzanie zdjec

D_j_l UWAGA

Niniejszy rozdziat dotyczy jedynie rejestratoréw DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K.

Cel:

Wyszukiwanie i wyswietlanie wykonanych zdje¢, zapisanych na dysku twardym urzadzenia.
Krok 1: Wyswietl okno Odtwarzanie.

Krok 2: Wybierz pozycje Picture z listy rozwijanej po lewej stronie w gérnej czesci strony,
aby wyswietli¢ okno Odtwarzanie zdje¢.

Krok 3: Zaznacz pole wyboru [#], aby wybrac¢ kanaty i okresli¢ godzine rozpoczecia i godzine
zakoiczenia do wyszukiwania.

Krok 4: Kliknij przycisk Search, aby wyswietli¢ okno Wynik wyszukiwania.

13 ywaca

Za kazdym razem mozna wyswietli¢ maksymalnie 4000 zdje¢.
Krok 5: Wybierz zdjecie, ktére chcesz wyswietli¢, i kliknij przycisk Q.

Mozna klikng¢ przycisk Back, aby ponownie wyswietli¢ okno wyszukiwania.
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B Picture

... Time

20:33:17
11:18:11

11:18:11

Total: 3 P: 1/1

<4 Back

Rysunek 6—-23 Odtwarzanie zdje¢

Krok 6: Korzystajac z paska narzedzi w dolnej czesci okna Odtwarzanie, mozna sterowac

odtwarzaniem.

Rysunek 6—24 Pasek narzedzi odtwarzania zdjec¢

Tabela 6-3 Opis paska narzedzi odtwarzania zdjec¢

Przycisk | Funkcja Przycisk | Funkcja Przycisk | Funkcja Przycisk | Funkcja
Odtwarzanie . __ Poprzednie N Nastepne
- do tytu - Odtwarzanie . zdjecie zdjecie

6.2 Pomocnicze funkcje odtwarzania

6.2.1 Poklatkowe odtwarzanie do tytu
Cel:

Funkcja ta stuzy do odtwarzania plikéw wideo klatka po klatce w celu sprawdzenia szczegétéw
zarejestrowanych na obrazie wideo podczas wystgpienia nietypowego zdarzenia.

Krok 1: PrzejdzZ do interfejsu Playback i klikaj przycisk EEl do momentu, gdy szybkos¢ odtwarzania
zmieni sie na pojedynczq klatke.
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Krok 2: Pojedyncze klikniecie ekranu odtwarzania spowoduje odtworzenie lub odtworzenie wstecz

jednej klatki filmu. Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, nalezy uzy¢ przycisku @ znajdujgcego sie na pasku
narzedzi.

6.2.2 Powiekszenie cyfrowe

Krok 1: Kliknij przycisk na pasku sterowania odtwarzaniem, aby wyswietli¢ okno Powiekszenie
cyfrowe.

Krok 2: Wspdtczynnik powiekszenia obrazu (od 1x do 16x) mozna zmieni¢, przesuwajgc suwak
od potozenia B | Powiekszenie/pomniejszenie mozna tez kontrolowac, obracajgc pokretto
przewijania myszy.

7

¢ PR

Rysunek 6-25 Wyznaczanie obszaru powiekszenia cyfrowego

Krok 3: Kliknij obraz prawym przyciskiem myszy, aby zamkng¢ okno powiekszenia cyfrowego.

6.2.3 Odtwarzanie wstecz wielu kanatow
Cel:

Pliki nagrane na kilku kanatach mozna jednoczes$nie odtworzyé wstecz. Urzadzenie obstuguje
jednoczesne odtwarzanie wstecz do 16 kanatéw.

Krok 1: Przejdz do Menu > Playback.

Krok 2: Aby wybra¢ kilka kanatéw, zaznacz wiecej niz jedno pole wyboru oraz kliknij date w
kalendarzu.
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® Normal v Main Stre.v 22X
Max. Ca... Min. Ca...
=3 ECamera 01
HCamera 02
' Ecamera 03
M Camera 05
M Camera 06
M Camera 07

B Camara NR

S M T WT F S

o | [ [ [ []2
~= BB ERE
10]11]12allasdas] 16
N (17 Jasjaslzofesfea]2s
24 |26 |26]27 |28 |29 |30

~y=s  CIHEEERE

lwuf-:

o % B W B QW RGP A L PR Pt Hpps Wod iy Normal lllEv

Rysunek 6-26 Interfejs synchronicznego odtwarzania 4 kanatéw

ent

Krok 3: Kliknij przycisk -, aby odtworzy¢ wstecz pliki nagran.

I3 ywaca

W przypadku rejestratoréw DVR z serii 7304/8104HUHI obstugiwane jest odtwarzanie
wielokanatowe dla przynajmniej 2 kanatéw 8 Mpx. W przypadku rejestratoréw DVR z serii HUHI z

8 wejsciami wideo obstugiwane jest odtwarzanie wielokanatowe dla przynajmniej 4 kanatow 8 Mpx.
W przypadku rejestratoréow DVR z serii HUHI z 16 wejsciami wideo obstugiwane jest odtwarzanie
wielokanatowe dla przynajmniej 8 kanatéw 8 Mpx.
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6.2.4 Zarzadzanie plikami
Cel:

Mozna zarzadza¢ klipami wideo, wykonanymi zdjeciami w trybie odtwarzania, zablokowanymi
plikami i tagami dodanymi w trybie odtwarzania.

Krok 1: Wyswietl okno odtwarzania.

Krok 2: Kliknij przycisk na pasku narzedzi, aby wyswietli¢ okno zarzgdzania plikami.

File Management

Video Clips  Playback Capture Locked File Tag

B Camera No. Start/End Time
[ |

12-08-2014 15:46:19--15:46:21 909.89KB

12-08-2014 15:46:22--15:46:24 897.31KB

Camera with clip recording: 1
Start time:
12-08-2014 15:46:00

End time:
12-08-2014 15:46:17
L D
Total: 3 P: 1/1 Selected clips: 0

Total size: 0B Export Al Export

Rysunek 6—-27 Zarzadzanie plikami

Krok 3: Mozna wyswietlac i zapisywac klipy wideo i wykonane zdjecia w trybie odtwarzania,
blokowaé/odblokowywac pliki i edytowac tagi dodane w trybie odtwarzania.

Krok 4: Jezeli jest to wymagane, wybierz elementy i kliknij przycisk Export All lub Export,
aby eksportowac klipy/zdjecia/pliki/tagi do lokalnego urzadzenia magazynujgcego.
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Rozdziat 7 Kopia zapasowa

7.1 Tworzenie kopii zapasowej plikdw nagran

Zanim rozpoczniesz:

Podtgcz urzadzenie (urzadzenia) kopii zapasowej do rejestratora.

7.1.1 Tworzenie kopii zapasowej w trybie zwyktego wyszukiwania
plikow wideo/zdjeé
Cel:

Kopie zapasowe plikéw nagran i zdje¢ mozna zapisa¢ na réznego typu urzadzeniach, takich jak
urzadzenia USB (pamieci USB, dyski HDD lub nagrywarki ptyt z interfejsem USB), nagrywarki ptyt z
interfejsem SATA i dyski HDD e-SATA.

Tworzenie kopii zapasowych przy uzyciu pamieci USB typu flash i dyskow twardych USB
Krok 1: PrzejdZz do Menu > Export > Normal/Picture.
Krok 2: Wybierz kamery do wyszukiwania.

Krok 3: Ustaw kryteria wyszukiwania i kliknij przycisk Search, aby przejs¢ do interfejsu wynikow
wyszukiwania.

Normal

& Analog EA1 EA2 HEA3 EA4 EA5 A6 A7 A8

IP Camera D1 D2

Start/End time of record 01-01-2015 00:00:23 — 16-07-2015 15:09:21
Record Mode Main Stream

Record Type All

File Type All

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00

End Time 16-07-2015 . 23:59:59

Search

Rysunek 7-1 Zwykte wyszukiwanie plikdw wideo do zapisania w kopii zapasowej

Krok 4: Pasujace pliki wideo sg wyswietlane w trybie Wykres lub Lista.

Kliknij przycisk @, aby odtworzy¢ plik nagrania, jezeli chcesz go sprawdzic.
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Zaznacz pola wyboru po lewej stronie plikdw wideo, ktérych kopie zapasowe chcesz utworzyc.

[EI UWAGA

Rozmiar wybranych plikéw jest wyswietlany po lewej stronie w dolnej czesci okna.

Chart List

M Camera No

Start/End Time

10-07-2015 18:18:30—...
13-07-2015 11:00:53—...
13-07-2015 16:54:28—...
13-07-2015 22:31:39—...
14-07-2015 08:25:26—...
14-07-2015 14:20:28—...
14-07-2015 18:19:57—...
15-07-2015 04:11:25—...
15-07-2015 13:59:43—...
15-07-2015 23:47:30—.
16-07-2015 09:40:23—.
13-07-2015 16:54:28—...
Total: 99 P: 111

Total size: 0B

Search result

Size Play
Y
24.41MB ®
412.54MB ®
577.05MB ®
1014.32MB @
605.48MB ®
408.62MB ®
1014.42MB ®
1014.38MB ®
1014.12MB ®
1014.20MB ®
683.24MB ®
1567.70KB ®

LLELLLLLLLLL LR

Export All

<

Rysunek 7-2 Wyniki zwyktego wyszukiwania plikéw wideo do zapisania w kopii zapasowej

Krok 5: Wybierz pliki wideo do eksportowania z zestawienia Wykres lub Lista i kliknij przycisk

Export, aby przejsc¢ do interfejsu Export.

Mozna takze klikng¢ przycisk Export All (Eksportuj wszystko), aby zaznaczy¢ wszystkie pliki wideo w
celu utworzenia ich kopii zapasowych i przejs¢ do interfejsu Export.

Device Name
SaveType MP4
Name

B ch01_2015071600...

B ch02_2015071613...

Free Space

USB Flash Disk 1-1

Size Type

992.56MB File

76.55MB File

6357.23MB

New Folder

Edit Date

Refresh

Delete Play

16-07-2015 14:12:16

16-07-2015 14:13:22

Rysunek 7-3 Eksportowanie do pamieci USB w trybie zwyktego wyszukiwania plikéw wideo

Krok 6: Wybierz z listy rozwijanej urzadzenie kopii zapasowej. Mozna takze wybraé format pliku w
celu filtrowania plikdw zapisanych na urzadzeniu kopii zapasowej.

Krok 7: Wybierz typ zapisu.

Krok 8: Aby rozpocza¢ proces tworzenia kopii zapasowej, w interfejsie Export kliknij Export.
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1) W wyskakujgcym oknie komunikatu zaznacz odpowiednie pole wyboru, aby eksportowac pliki

wideo, pliki rejestru lub odtwarzane pliki i zapisa¢ je na urzadzeniu kopii zapasowej.

2) Kliknij OK, aby potwierdzi.

Video andLog @
Video and Pla... @
Player ®

Cancel

Rysunek 7-4 Wybér pliku lub odtwarzacza do archiwizacji

Krok 9: Po zakonczeniu procesu tworzenia kopii zapasowej wyswietli sie komunikat. Kliknij OK, aby

potwierdzié.

Export finished.

Rysunek 7-5 Zakonczenie eksportowania

Dﬂ UWAGA

Aby utworzy¢ kopie zapasowg za pomocg nagrywarki ptyt ze ztgczem USB lub SATA, nalezy
postepowacd zgodnie z opisanymi powyzej instrukcjami. Nalezy wykona¢ opisane powyzej kroki.

7.1.2 Tworzenie kopii zapasowej w trybie wyszukiwania zdarzen
Cel:

Utworzenie kopii plikdbw nagran zwigzanych ze zdarzeniami przy uzyciu urzadzen USB (pamieci typu

flash, dyski twarde, nagrywarki), nagrywarki SATA lub dysku twardego e-SATA. Obstugiwane sg
szybkie i zwykte kopie zapasowe.

Krok 1: Przejdz do Menu > Export > Event.
Krok 2: Wybierz kamery do wyszukiwania.

Krok 3: Wybierz typ zdarzenia sposréd dostepnych opcji: wejsciowy sygnat alarmowy, detekcja
ruchu, VCA lub POS (dotyczy tylko rejestratoréw DVR z serii DS-7300HQHI oraz
DS-7300/9000HUHI-K).
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Event
Major Type
Record Mode
Start Time
End Time
Pre-play
Post-play

Analog

EIP Camera

Motion

Main Stream
02-17-2016
02-17-2016
30s

30s

BA1 EA2 HEA3 HEA4
BAs HEAa10 EA11 EA12
ED1 ®ED2 ®EMD3 HED4
ED9 HED10 EMD11 ED12
HED17 HED18

i 00:00:00

B 23:59:59

HEA5 HMAe EA7 HEA8
HBA13 EA14 EBA15 EA16

HMD5 ®MDe ®ED7 HEDs
HED13 MD14 HED15 ED16

Search

Rysunek 7—6 Wyszukiwanie zdarzen do zapisania w kopii zapasowej

Krok 4: Ustaw kryteria wyszukiwania i kliknij przycisk Search, aby przejs¢ do interfejsu wynikéw
wyszukiwania. Pasujgce pliki wideo sg wyswietlane w trybie Wykres lub Lista.

Krok 5: Wybierz pliki wideo w oknie Wykres lub Lista, ktore chcesz wyeksportowac.

Chart  List

MSource Camera No. HDD
1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Total: 569 P: 1/6

Total size: 0B

Search result

Event Time
13-07-2015 17:51:48—..
13-07-2015 17:57:53~
13-07-2015 17:59:32-
13-07-2015 18:00:08—
13-07-2015 18:00:47—
13-07-2015 18:01:57—...
13-07-2015 18:04:53—
13-07-2015 18:06:21--
13-07-2015 18:06:43—
13-07-2015 18:07:25—..
13-07-2015 18:07:59--..
13-07-2015 18:08:35—..

13-07-2015 18:13:56—...

Size Play ~
4535.04KB O |
2452.46KB ®
2673.78KB ®
2468.02KkB ®
2485.31KB ®
2459.40KB ®
2528.10KB ®
2608.41KB ®
2826.09KB ®
3128.92KB ®
3160.69KB ®
2892.27KB ®
3035.90KkB ®

Export All

Rysunek 7—7 Wynik wyszukiwania zdarzen

Krok 6: Wyeksportuj pliki wideo. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz krok 5 w
Rozdziale 7.1.1 Tworzenie kopii zapasowej w trybie zwyktego wyszukiwania plikow wideo/zdjec.
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7.1.3 Tworzenie kopii zapasowej klipow wideo
Cel:

Przyciete pliki mozna bezposrednio eksportowac w trybie odtwarzania, korzystajgc w tym celu z
urzadzen USB (pamieci USB, dyskow HDD, nagrywarki ptyt z interfejsem USB) lub nagrywarki ptyt z
interfejsem SATA.

Krok 1: Przejdz do Menu > Playback.

Krok 2: Podczas odtwarzania uzyj przyciskdw lub B na pasku narzedzi odtwarzania,
aby rozpoczac lub zakonczy¢ przycinanie plikdw nagran.

Krok 3: Kliknij przycisk , aby przejs¢ do interfejsu zarzadzania plikami.

File Management

[Video Clips  Playback Caplure Locked File Tag
B Camera No. Start/End Time Size
WD1 07-25-2017 11:17:30--11:18:39 16.88MB
07-25-2017 11:18:39--11:57:37 557 .09MB
07-25-2017 13:07:12--13:40:58 481.29MB
07-25-2017 13:40:58--13:48:01 101.53MB
07-25-2017 14:36:01--14:51:51 226.68MB
07-25-2017 14:51:51--16:02:46 1014.17MB

07-25-2017 16:02:46--16:15:37 178.31MB

Camera with clip recording: 5

Start time:
07-25-2017 11:17:30

End time:

07-25-2017 11:18:39
Total: 7 P: 11 Selected clips: 0

Total size: 0B

Export All Cancel

Rysunek 7-8 Interfejs eksportowania przycietych plikéw wideo

Krok 4: Wyeksportuj klipy wideo w trybie odtwarzania. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
krok 5 w Rozdziale 7.1.1 Tworzenie kopii zapasowej w trybie zwyktego wyszukiwania plikow
wideo/zdjec.
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7.2 Zarzadzanie urzgdzeniami kopii zapasowych
Zarzadzanie pamieciami USB typu flash oraz dyskami twardymi USB i eSATA

Krok 1: Wyswietl okno Export.

Device Name USB Flash Disk 1-1 ~ ~ Refresh

SaveType MP4 -

Name Size Type Edit Date Delete Play
~ Final Data B r [

B ch01_2015071600... 992.56MB File 16-07-2015 14:12:16

B ch02_2015071613... 76.55MB File 16-07-2015 14:13:22

Free Space 6357.23MB

New Folder

Rysunek 7-9 Zarzadzanie urzadzeniami magazynujgcymi

Krok 2: Zarzadzanie urzadzeniami kopii zapasowej.
Kliknij przycisk New Folder, jezeli chcesz utworzy¢ nowy folder na urzagdzeniu kopii zapasowe;.

Wybierz plik nagrania lub folder na urzgdzeniu kopii zapasowej i kliknij przycisk m, jezeli chcesz
usunac ten element.

Kliknij przycisk Erase, jezeli chcesz skasowac pliki z dysku CD/DVD przystosowanego
do wielokrotnego zapisu.

Kliknij Format, aby sformatowac¢ urzgdzenie do zapisywania kopii zapasowej.

EEI UWAGA

Jezeli podtgczone urzadzenie magazynujgce nie zostanie rozpoznane:
® Kliknij Refresh.
® Podtacz urzadzenie ponownie.
® Sprawdz zgodnos$¢ produktéw dostawcy.
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Rozdziat 8 Ustawienia alarmow

8.1 Konfigurowanie detekcji ruchu

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Motion.

Motion Detection

Camera [A3] Camera 03

Enable Motion Detection

False Alarm Filter
Settings

Sensitivity

Full Screen

Clear

Rysunek 8—1 Konfiguracja detekcji ruchu

Krok 2: Wybierz kamere, dla ktérej chcesz skonfigurowac detekcje ruchu.
Krok 3: Ustaw obszar detekcji ruchu i czutosé wykrywania.

Zaznacz pole wyboru [¥], aby wtaczyé detekcje ruchu. Zaznacz obszar (obszary) detekcji ruchu za
pomocg myszy lub kliknij przycisk Full Screen, aby obja¢ detekcjg ruchu obszar catego ekranu.
Nastepnie przeciggnij suwak na pasku czutosci, aby ustawi¢ poziom czutosci detekc;ji.

Kliknij przycisk B aby skonfigurowac dziatania w odpowiedzi na alarm.
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Motion Detection

a [A3] Camera 03
Enable Motion Detection

False Alarm Filter

Full Screen

Clear

Rysunek 8-2 Ustawianie obszaru i czutosci detekc;ji

Krok 4: Kliknij zaktadke Trigger Channel i wybierz jeden lub wiecej kanatow, z ktérych sygnat
zacznie byé nagrywany lub zostanie wyswietlony w trybie petnego ekranu w momencie wyzwolenia
alarmu detekcji ruchu.

Settings
Trigger Channel Arming Schedule Linkage Action

M Analog EA1 HEA2 EA3 HEA4 EA5 EAS
HA7 HAS HAY HEA0 HAN EAI2
HA13 HA14 HA1S EA1G

Rysunek 8-3 Konfigurowanie kamer wyzwalanych przez funkcje detekcji ruchu

Krok 5: Skonfiguruj harmonogram zabezpieczenia kanatu.
Wybierz karte Arming Schedule, aby skonfigurowac¢ harmonogram zabezpieczenia kanatu.

Wybierz dzien tygodnia i maksymalnie osiem przedziatéw czasowych w kazdym dniu. Mozna tez
klikng¢ przycisk Copy, aby skopiowac¢ ustawienia przedziatéw czasowych do innych dni.

13 ywaca

Przedziaty czasowe nie powinny powtarzac¢ sie ani naktadac sie.
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action

Week Mon

(| 00:00-24:00

2 00:00-00:00

3 00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

© 0066060606606

Cancel

Rysunek 8-4 Konfigurowanie harmonogramu zabezpieczenia dla funkcji detekcji ruchu

Krok 6: Kliknij Linkage Action, aby skonfigurowa¢ dziatania uruchamiane w odpowiedzi na alarm
detekcji ruchu (zajrzyj do rozdziatu 8.8 Konfigurowanie akcji reagowania na alarmy).

Powtdrz powyzsze kroki, aby skonfigurowa¢ harmonogram zabezpieczenia dla innych dni tygodnia.
Kliknij OK, aby zakonczy¢ konfiguracje detekcji ruchu na danym kanale.

Krok 7: Aby skonfigurowaé detekcje ruchu na innym kanale, powtérz powyzsze kroki lub skopiuj
ustawienia jednego kanatu i zastosuj je do innego kanatu.

Uﬂ UWAGA

Nie mozna skopiowac ustawien wyzwalania kanatu (Trigger Channel).
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8.2 Konfiguracja alarmu kamery PIR
Cel:

Dzieki komunikacji z uzyciem przewodu koncentrycznego rejestratory DVR mogg odbierac alarmy
PIR (pasywna podczerwien) kamer analogowych, ktére obstugujg te funkcje. Mozesz wtgczy¢ filtr
fatszywych alarmoéw dla kamer PIR wykrywajgcych ruch. Przy takiej konfiguracji alarm detekcji
ruchu zostanie wyzwolony tylko wtedy, gdy wystgpig jednoczesnie zdarzenie detekcji ruchu i
zdarzenie PIR i wtgczy sie wskaznik alarmu (dla kamer PIR obstugujgcych wigczenie wskaznika
alarmu).

Zanim rozpoczniesz:

Podtacz kamere PIR do rejestratora DVR. W OSD kamery dla White Light wybierz opcje Alarm a dla
Trigger Mode opcje DVR.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Motion.

Motion Detection

Camera [A3] Camera 03

Enable Motion Detection

False Alarm Filter
Settings

Sensitivity

Full Screen

Clear

Rysunek 8-5 Detekcja ruchu

Krok 2: Wybierz podtgczong kamere PIR.
Krok 3: Zaznacz pole Enable Motion Detection.

Krok 4: Zaznacz pole False Alarm Filter, aby wtgczy¢ wykrywanie ruchu PIR. Wyswietlone zostanie
ponizsze okno komunikatu.

Attention

o The alarm accuracy is related to the camera PIR

detection range.

OK

Rysunek 8-6 Komunikat
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Krok 5: Kliknij OK, aby wiaczy¢ detekcje ruchu PIR. W takiej sytuacji alarm wykrycia ruchu bedzie
uruchamiany tylko wtedy, gdy wyzwolone zostang réwnoczesnie zdarzenia wykrycia ruchu i
zdarzenia PIR.

Krok 6: Ustaw obszar detekcji ruchu i czutosé¢ wykrywania. Wiecej informacji znajdziesz w kroku 3
Rozdziatu 8.1 Konfigurowanie detekcji ruchu.

Krok 7: Kliknij £ aby ustawic¢ dziatania w odpowiedzi na alarm detekcji ruchu. Wiecej informacji
znajdziesz w kroku 4 Rozdziatu 8.1 Konfigurowanie detekcji ruchu.

Krok 8: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

DE UWAGA
® Niniejsza funkcja jest obstugiwana tylko przez kamery analogowe PIR marki Hikvision.

® Alarm PIR nie umozliwia konfiguracji obszaru detekcji. Domyslnie stosowane jest ustawienie
petnoekranowe.

Alarm PIR nie umozliwia konfiguracji czutosci.

® Po wyfaczeniu filtra fatszywych alarméw alarm detekcji ruchu zostanie wyzwolony tylko w
przypadku wystgpienia zdarzenia detekcji ruchu. Alarm PIR nie bedzie brany pod uwage.

8.3 Konfigurowanie alarmoéw czujnikéw
Cel:

Funkcja ta stuzy do ustawienia dziatan podejmowanych w odpowiedzi na sygnat alarmowy
przestany przez zewnetrzny czujnik.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Alarm > Alarm Input.

Alarm Status  Alarm Input  Alarm OQutput

Alarm Input No. Local=-1
Alarm Name

Type
Enable

Enable One-Key Disarming

Seftings

Rysunek 8—7 Interfejs ustawien wejscia alarmu

Krok 2: Ustaw dziatania w odpowiedzi na sygnat przestany do wybranego wejscia alarmu.

Zaznacz Enable i kliknij przycisk , aby skonfigurowad dziatania powigzane z alarmem.
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Settings

Trigger Channel ~ Arming Schedule  Linkage Action  PTZ Linking

Week Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

00:00-00:00

® 6 6 6 6 © 6 ©

00:00-00:00

Cancel

Rysunek 8—-8 Konfigurowanie harmonogramu zabezpieczenia wejscia alarmowego

Krok 3: Wybierz zaktadke Trigger Channel i wybierz jeden lub wiecej kanatow, z ktérych sygnat
zacznie byé nagrywany lub zostanie wyswietlony w trybie petnego ekranu w momencie wyzwolenia
wejscia alarmu.

Krok 4: Wybierz karte Arming Schedule, aby skonfigurowa¢ harmonogram zabezpieczenia kanatu.

Wybierz dzien tygodnia i maksymalnie osiem przedziatéw czasowych w kazdym dniu.

DII UWAGA

Przedziaty czasowe nie powinny powtarzac sie ani naktadac sie.

Krok 5: Wybierz Linkage Action, aby skonfigurowac dziatania uruchamiane w odpowiedzi na
wejsécie alarmu (zajrzyj do rozdziatu 8.8 Konfigurowanie akcji reagowania na alarmy).

Powtdrz powyzsze kroki, aby skonfigurowaé harmonogram zabezpieczenia dla innych dni tygodnia.
Mozna tez uzy¢ przycisku Copy, aby skopiowac¢ harmonogram zabezpieczenia do innych dni.

Krok 6: (Opcjonalnie) wybierz PTZ Linking i skonfiguruj powigzanie PTZ wejscia alarmowego.

Skonfiguruj parametry powigzania PTZ i kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia wejscia
alarmowego.

DII UWAGA

Nalezy sprawdzi¢, czy kamera PTZ lub szybkoobrotowa kamera koputkowa obstuguje powigzanie
PTZ.

Jedno wejscie alarmowe moze wyzwala¢ ustawienia wstepne, patrol lub wzorzec kilku kanatéw.
Ustawienia wstepne, patrole lub wzorce majg jednak status wytgcznosci.
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action PTZ Linking

PTZ Linking [A1] Camera 01
Call Preset L ]

Preset 1

Call Patrol ®

Patrol 1

Call Pattern L ]

Pattern 1

Cancel

Rysunek 8—-9 Konfigurowanie powigzania PTZ wejscia alarmowego

Krok 7: Aby skonfigurowac dziatania podejmowane w odpowiedzi na sygnat przestany do innego
wejsécia alarmu, powtdrz powyzsze kroki lub skopiuj ustawienia jednego wejscia alarmu i zastosuj je
do innego wejscia.

Copy Alarm Input to

E3Alarm Input No. Alarm Name
10.16.1.250:8000=-1

E210.16.1.250:8000=-2

E210.16.1.250:8000=-3

E210.16.1.250:8000=-4

E210.16.1.250:8000=-5

£210.16.1.250:8000=-6

£210.16.1.250:8000=-7

Rysunek 8—10 Kopiowanie ustawien wejscia alarmowego

Krok 8: (Opcjonalnie) Wtgcz usuwanie zabezpieczenia jednym przyciskiem dla lokalnego wejscia
alarmowego nr 1 (Lokalne<-1).

1) Zaznacz Enable One-Key Disarming.

2) Kliknij Settings, aby wyswietli¢ interfejs konfiguracji powigzanych akgcji.

3) Woybierz dziatania powigzania alarmowego, dla ktérych chcesz usung¢ zabezpieczenie
w lokalnym wejsciu alarmowym nr 1. Mozna wybra¢ dziatania powigzane takie jak
monitorowanie petnoekranowe, ostrzezenie dzwiekowe, powiadomienie centrum
monitoringu, wystanie wiadomosci e-mail, wysytanie wykonanych zdje¢ do ustugi w chmurze
i wyzwolenie wyjscia alarmowego.
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Seltings

Linkage Action

EIFull Screen Monitoring

M Audible Warning

ENotify Survelllance Center

M Send Email

B Upload Captured Pictures To Cloud
M Trigger Alarm Qutput

Notice: The selecled linkage action won't take effect for the whole device.

Cancel

Rysunek 8-11 Dziatania powigzane z rozbrajaniem

[:El UWAGA

Gdy dla wejscia alarmowego nr 1 (Lokalne<-1) wtgczono funkcje usuwania zabezpieczenia
pojedynczym przyciskiem, nie mozna konfigurowac pozostatych ustawien wejscia alarmowego.

8.4 Detekcja zaniku sygnatu wideo
Cel:
Wykrycie zaniku sygnatu wideo w kanale i wykonanie odpowiednich akgji.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Video Loss.

Video Loss
Camera [A1] Camera 01

Enable

Rysunek 8—12 Konfiguracja detekcji zaniku sygnatu wideo

Krok 2: W polu Camera wybierz kamere, dla ktérej chcesz wigczy¢ detekcje.
Krok 3: Ustaw dziatania podejmowane w odpowiedzi na zanik sygnatu wideo.

Zaznacz pole Enable Video Loss Alarm.
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Kliknij przycisk , aby ustawic¢ dziatania podejmowane w odpowiedzi na zanik sygnatu wideo.
Krok 4: Skonfiguruj harmonogram zabezpieczenia kanatu.
Wybierz karte Arming Schedule, aby skonfigurowa¢ harmonogram zabezpieczenia kanatu.

Wybierz dzien tygodnia i maksymalnie osiem przedziatéw czasowych w kazdym dniu. Mozna tez
klikng¢ przycisk Copy, aby skopiowac ustawienia przedziatéw czasowych do innych dni.

Dﬂ UWAGA

Przedziaty czasowe nie powinny powtarzac sie ani naktadac sie.

Seflings
Arming Schedule  Linkage Action
Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

0006006000 :

Copy

Rysunek 8—13 Konfigurowanie harmonogramu zabezpieczenia funkcji detekcji zaniku sygnatu wideo

Powtdrz powyzsze kroki, aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania alarmu podczas pozostatych dni
tygodnia. Mozna tez uzyé przycisku Copy, aby skopiowac¢ harmonogram zabezpieczenia do innych
dni.

Krok 5: Wybierz karte Linkage Action, aby skonfigurowac akcje reagowania na alarm zaniku sygnatu
wideo (zob. Rozdziat 8.8 Konfigurowanie akcji reagowania na alarmy).

Krok 6: Kliknij OK, aby potwierdzi¢ ustawienia detekcji zaniku sygnatu wideo dla danego kanatu.

Powtdrz powyzsze kroki, aby skonfigurowaé pozostate kanaty lub kliknij przycisk Copy, aby
skopiowac ustawienia i zastosowac do innych kanatow.
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8.5 Detekcja sabotazu sygnatu wideo
Cel:
Wyzwolenie alarmu w przypadku przestoniecia obiektywu i wykonanie odpowiednich akgji.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Video Tampering Detection.

Video Tampering Detection Settings

[D1] IPdome
fideo Tampering Detecti...

Settings

Rysunek 8—14 Interfejs sabotazu sygnatu wideo

Krok 2: W polu Camera wybierz kamere, dla ktérej chcesz wigczy¢ wykrywanie sabotazu sygnatu
wideo.

Krok 3: Zaznacz pole Enable Video Tampering Detection.
Krok 4: Przeciggnij suwak na pasku czutosci, aby wybra¢ odpowiedni poziom czutosci detekgji.

Krok 5: Kliknij przycisk , aby ustawic¢ dziatania podejmowane w odpowiedzi na sabotaz sygnatu
wideo. Skonfiguruj harmonogram zabezpieczenia i akcje reagowania na alarmy w kanale.

1) Kliknij zaktadke Arming Schedule, aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania alarmu i wykonywania
powigzanych dziatan.

2) Wybierz dzien tygodnia i maksymalnie osiem przedziatéw czasowych w kazdym dniu.

[:[\itl UWAGA

Przedziaty czasowe nie powinny powtarzac sie ani naktadac sie.
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Settings

Arming Schedule  Linkage Action
Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

©06060606060606

Rysunek 8-15 Ustawianie harmonogramu uzbrajania alarmu sabotazu sygnatu wideo

3) Wybierz karte Linkage Action, aby skonfigurowac akcje reagowania na alarm sabotazu sygnatu
wideo (zob. Rozdziat 8.8 Konfigurowanie akcji reagowania na alarmy).

Powtdrz powyzsze kroki, aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania alarmu podczas pozostatych dni
tygodnia. Mozna tez uzyé przycisku Copy, aby skopiowac¢ harmonogram zabezpieczenia do innych
dni.

4) Kliknij OK, aby potwierdzi¢ ustawienia detekcji sabotazu sygnatu wideo dla danego kanatu.

Powtdérz powyzsze kroki, aby skonfigurowaé pozostate kanaty lub kliknij przycisk Copy, aby
skopiowac ustawienia i zastosowac do innych kanatéw.

Krok 6: Kliknij Apply, aby zapisaé i aktywowac ustawienia.

8.6 Konfigurowanie catlodobowej diagnostyki jakosci obrazu
wideo
Cel:

Urzadzenie obstuguje dwa tryby diagnostyki jakosci obrazu wideo: reczny i catodobowy. Wykonaj
ponizsze kroki, aby skonfigurowa¢ wartos¢ progowg diagnostyki i powigzane dziatania.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Video Quality Diagnostics.
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Video Quality Diagnostics
Camera [A1] Camera 01
Enable Video Quality Diagnostics

ngs #*

Diagnostics
Mode

' Blurred Im...

Threshold

& Abnormal ...

Color Cast

Rysunek 8—16 Interfejs diagnostyki jakosci obrazu wideo

Krok 2: W polu Camera wybierz kamere, dla ktdrej chcesz wigczy¢ wykrywanie sabotazu sygnatu
wideo.

Krok 3: Zaznacz pole Enable Video Quality Diagnostics.

I:EI UWAGA

Aby mac skorzystac z diagnostyki jakosci obrazu wideo, funkcja ta musi byé obstugiwana przez
wybrang kamere.

Krok 4: Wtagcz, a nastepnie ustaw warto$¢é progowa dla trzech rodzajéw nieprawidtowosci
wykrywanych w procesie diagnostyki: Rozmazany obraz), Nietypowa jasnos¢) oraz Znieksztatcenia
kolorow.

Zaznacz pole wyboru znajdujace sie przy rodzaju nieprawidtowosci wykrywanej w procesie
diagnostyki, a nastepnie dostosuj wartos¢ progowa poprzez przesuniecie suwaka.

E];itl UWAGA

Im wieksza ustawiona wartos¢ progowa, tym wieksze nieprawidtowosci bedg wykrywane.

Krok 5: Kliknij przycisk , aby ustawic¢ dziatania podejmowane w odpowiedzi na nieprawidtowosci
wykryte w procesie diagnostyki jakos$ci obrazu wideo. Skonfiguruj harmonogram zabezpieczenia
i akcje reagowania na alarmy w kanale.

1) Kliknij zaktadke Arming Schedule, aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania alarmu i wykonywania
powigzanych dziatan.

2) Wybierz dzien tygodnia i maksymalnie osiem przedziatéw czasowych w kazdym dniu.

Cli] ywaca

Przedziaty czasowe nie powinny powtarzac sie ani naktadac sie.
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Seltings

Arming Schedule  Linkage Action
Week Mon

10:00-16:00

00:00-00:00

00:00-00:00

00:00-00:00

00:00-00:00

00:00-00:00

00:00-00:00

L]
L]
L]
(]
L]
L]
(]
L]

00:00-00:00

*For getting an accurate feedback result, it is recommended to set the testing schedule in the
daytime.

Copy Apply oK Cancel

Rysunek 8—17 Ustawianie harmonogramu uzbrajania alarmu diagnostyki jako$ci obrazu wideo

3) Wybierz Linkage Action, aby skonfigurowac dziatania podejmowane w odpowiedzi na alarm
diagnostyki jakosci obrazu wideo (zajrzyj do rozdziatu 8.8 Konfigurowanie akcji reagowania
na alarmy).

Powtdrz powyzsze kroki, aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania alarmu podczas pozostatych dni
tygodnia. Mozna tez uzy¢ przycisku Copy, aby skopiowa¢ harmonogram zabezpieczenia do innych
dni.

4) Kliknij OK, aby zakoniczy¢ konfiguracje diagnostyki jakos$ci obrazu wideo na danym kanale.
Krok 6: Kliknij Apply, aby zapisa¢ i aktywowac ustawienia.

Krok 7: (Opcjonalnie) Mozna skopiowac ustawienia i zastosowac je do innych kamer, klikajgc w tym
celu przycisk Copy.

8.7 Obstuga zdarzen nietypowych

Cel:

Funkcja ta stuzy do konfiguracji dziatan podejmowanych w odpowiedzi na rézne rodzaje
nietypowych zdarzen, na przyktad:

® HDD Full: dysk twardy jest zapetniony.

® HDD Error: Btad zapisu na dysku HDD, dysk HDD nie zostat sformatowany itp.
® Network Disconnected: przewdd sieciowy zostat odtgczony.

IP Conflicted: duplikaty adresow IP.

lllegal Login: niepoprawny identyfikator uzytkownika lub hasto.

Input/Recording Resolution Mismatch: Rozdzielczo$¢ urzadzenia wejsciowego jest mniejsza
niz rozdzielczo$¢ nagrywania.
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® Record/Capture Exception: Brak wolnego miejsca do zapisu nagranych plikéw lub
zarejestrowanych zdjec.

® PoC Module Exception: Rejestrator DVR nie moze wykry¢ modutu PoC lub modut PoC zostat
nieoczekiwanie wytgczony.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Configuration > Exceptions.

Exception

Enable Event Hint
Event Hint Settings

Exception Type HDD Full
Audible Warning |
Notify Surveillance Center Il
Send Email |
Trigger Alarm Qutput |

Rysunek 8—18 Interfejs konfiguracji zdarzen nietypowych

Krok 2: Zaznacz pole wyboru Enable Event Hint, aby wyswietli¢ ikone zdarzenia/nietypowego
zdarzenia w momencie jego wystgpienia. Kliknij ikone , aby wybraé szczegétowe
komunikaty o zdarzeniu do wyswietlenia.

Event Hint Settings
2aAll
E2HDD Error
ENetwork Disconnected
EIP Conflicted
Eillegal Login
Hinput/recording resolution mismatch

Evideo Signal Loss

EAlarm Input Triggered

F\/idan Tamnar Datertar

Cancel

Rysunek 8—-19 Ustawienia komunikatéw o zdarzeniu

I:I;_l UWAGA

Klikniecie ikony wowczas, gdy pojawi sie ona w interfejsie podgladu na zywo spowoduje
wyswietlenie szczegdtowych informacji o nietypowym zdarzeniu. Kliknij Set, a nastepnie wybierz
szczegotowe komunikaty o zdarzeniu do wyswietlenia.
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Alarm/Exception Information

Alarm/Exception Information(Camera No., Alarm Input No., H....

Motion Detection D1 10.16.1.250

Rysunek 8—-20 Szczegétowe informacje o zdarzeniu

Krok 3: Skonfiguruj powigzane dziatania alarmowe. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziale 8.8 Konfigurowanie akcji reagowania na alarmy.

Krok 4: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

8.8 Konfigurowanie akcji reagowania na alarmy

Cel:

Dziatania podejmowane w odpowiedzi na alarm zostang aktywowane w momencie wystgpienia
alarmu lub nietypowego zdarzenia. Dziatania te obejmujg monitorowanie w trybie petnego ekranu,
wyemitowanie ostrzegawczego sygnatu dzwiekowego (sygnatu brzeczyka), przestanie
powiadomienia do centrum monitoringu, przestanie wiadomosci e-mail i wyzwolenie wyjsciowego
sygnatu alarmowego.

Full Screen Monitoring

W momencie wyzwolenia alarmu na lokalnym monitorze (obstugujgcym standard HDMI, VGA lub
CVBS) zostanie wyswietlony w trybie petnego ekranu obraz wideo z kanatu alarmowego
skonfigurowanego na potrzeby monitorowania w trybie petnego ekranu.

Jezeli alarmy zostang wyzwolone rdwnoczesnie w kilku kanatach, ich obrazy petnoekranowe beda
przetaczane co dziesie¢ sekund (domysiny czas zatrzymania). Aby ustawic inny czas wyswietlania
obrazu, nalezy wybra¢ opcje: Menu > Configuration > Live View.

Po wytgczeniu alarmu automatyczne przetgczanie zostanie przerwane i ponownie zostanie
wyswietlone okno Widok na zywo.

Audible Warning

Wiaczenie krotkiego sygnatu dZzwiekowego po wykryciu alarmu.

160



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Notify Surveillance Center

Wystanie sygnatu wyjatku lub alarmu do zdalnego hosta alarmoéw po wystgpieniu okreslonego
zdarzenia. Host alarmow jest komputerem, na ktorym zainstalowano aplikacje Remote Client.

EEI UWAGA

Po skonfigurowaniu zdalnego hosta alarmoéw sygnat alarmu jest przesytany automatycznie w trybie
detekcji. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat konfiguracji hosta alarmowego, nalezy
zapoznac sie z Rozdziatem 12.2.6 Konfigurowanie innych ustawien.

Send Email

Wystanie do uzytkownika lub uzytkownikédw po wykryciu alarmu wiadomosci e-mail z informacjami
dotyczgcymi alarmu.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat konfiguracji poczty e-mail, nalezy zapoznad sie z
Rozdziatem 12.2.8 Konfigurowanie ustawien e-mail.

Trigger Alarm Output
Wyzwolenie wyjscia alarmowego po wyzwoleniu alarmu.
Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Alarm > Alarm Output.

Krok 2: Wybierz wyjscie alarmowe i skonfiguruj nazwe alarmu i czas zatrzymania.

Alarm Status  Alarm Input  Alarm Qutput

Alarm Output No. 10.16.1.250:8000->1
Alarm Name
Dwell Time

Settings

Rysunek 8-21 Interfejs ustawien wyjscia alarmu

DII UWAGA

Jezeli wybrano opcje Manually Clear dla Dwell Time, wéwczas ustawienie mozna wyczysci¢ tylko w
Menu > Manual > Alarm.

Krok 3: Kliknij przycisk , aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania alarmu wyjscia.

Wybierz dzien tygodnia i maksymalnie osiem przedziatéw czasowych w kazdym dniu.

DII UWAGA

Przedziaty czasowe nie powinny powtarzac sie ani naktadac sie.
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Sellings
Arming Schedule
Week Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

<

0066066006

1
2
3
4
5
5
7
8

Cancel

Rysunek 8-22 Ustawianie harmonogramu uzbrajania alarmu wyjscia

Krok 4: Powtérz powyzsze kroki, aby ustawi¢ harmonogram uzbrajania alarmu podczas pozostatych
dni tygodnia. Mozna takze klikngé przycisk Copy w celu skopiowania harmonogramu uzbrajania
alarmu i zastosowania go do innych dni.

Kliknij OK, aby zakoniczy¢ ustawianie harmonogramu uzbrajania wyjscia alarmu.

Krok 5: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.
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Rozdziat 9 Konfiguracja POS
[EI UWAGA

Niniejszy rozdziat dotyczy jedynie rejestratoréw DVR z serii DS-7300HQHI-K4 oraz
DS-7300/9000HUHI-K.

9.1 Konfigurowanie ustawien POS

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > POS > POS Settings.

Krok 2: Wybierz pozycje POS z listy rozwijanej. Mozna wybraé maksymalnie 8 punktéw sprzedazy
(POS)

Krok 3: Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje POS.

POS Settings  Overlay Channel

Select POS

Enable

Settings o Privacy Settings = #
POS Protocol Universal Protocol < Advanced
Connection Type TCP Connection @ Set

Character Encoding Latin-1(iso-8859-1)
| Overlay Mode Page
|| Font Size Small
| Overlay Time (s) 5

| Delay Time(s) 5
;
POS Overlay in Live V...

Font Color . -

Rysunek 9—1 Ustawienia POS

Krok 4: W razie potrzeby ustaw filtrowanie prywatnych informacji o punkcie sprzedazy (POS).

1) Kliknij przycisk znajdujacy sie po prawej stronie parametru Privacy Settings, aby przejs¢
do interfejsu POS Privacy Information Filtering.
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POS Privacy Information Filtering

Privacy Information
Privacy Information2

Privacy Information3

Cancel

Rysunek 9-2 Filtrowanie prywatnych informacji o punkcie sprzedazy

2) Edytuj ustawienia w polu Privacy Information, aby ukry¢ naktadke informacji wejsciowych.
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 3 informacje prywatne. W jednym polu tekstowym mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki.

3) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 5: Wybierz Protokét uniwersalny, EPSON, AVE lub NUCLEUS jako protokot POS.

® Universal Protocol

Kliknij Advanced, aby rozwing¢ wiecej ustawien po wybraniu protokotu uniwersalnego. Mozna
skonfigurowad tag linii rozpoczecia, tag podziatu linii i tag linii zakonczenia dla naktadanych znakéw
POS oraz opcje uwzgledniania wielkosci liter.

PQS Protocol Liniversal Protocol - General

Conneclion Type TCP Connection w Set

Start Line Tag
Line Break Tag
End Line Tag
Case-sensitive

Rysunek 9—-3 Ustawienia protokotu uniwersalnego

® NUCLEUS
Jesli wybrano protokdét NUCLEUS, nalezy ponownie uruchomié urzadzenie, aby wprowadzi¢ nowe
ustawienia.

POS Protocol NUCLEUS @ Set

Connection Type RS-232 ~ Set

Rysunek 9—4 Ustawienia protokotu NUCLEUS

1) Kliknij Set, aby przejs¢ do interfejsu NUCLEUS Settings.
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NUCLEUS Settings

e<employee#>
s<shift#>

t<terminal#>

Rysunek 9-5 Ustawienia protokotu NUCLEUS

2) Wprowadz informacje dotyczgce pracownika, zmiany i terminalu. W jednym polu tekstowym
mozna wprowadzi¢ maksymalnie 32 znaki.
3) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

I:]Il UWAGA

® Jesli wybrano protokét NUCLEUS, wéwczas domysinym typem potaczenia z punktem
sprzedazy bedzie potgczenie za posrednictwem magistrali RS-232. Ponadto pozostate
protokoty POS zostang rowniez zmienione na protokét NUCLEUS.

® Przed zmiang protokotu nalezy przejs¢ do interfejsu ustawienn magistrali RS-232, wybierajgc
opcje Menu > Configuration > RS-232, a nastepnie z listy rozwijanej Usage nalezy wybrac
opcje Transparent Channel.

Krok 6: Wybierz tryb potgczenia TCP, UDP, Multicast, RS-232, USB -> RS-232 lub Sniff i kliknij
przycisk Set, aby skonfigurowac¢ parametry dla poszczegdlnych trybéw potaczenia.

® Potaczenie TCP

Gdy uzywane jest potaczenie protokotu TCP, nalezy dla kazdego urzadzenia POS ustawi¢
unikatowy port z zakresu 0-65 535. Wprowadz dozwolony zdalny adres IP do ustanowienia
potgczenia miedzy rejestratorem DVR a urzgdzeniem w punkcie sprzedazy (POS) za
posrednictwem protokotu TCP.

TCP Connection Seltings

Port 10010
Allowed Remote IP Address 192.0 .0 .64

Rysunek 9—6 Ustawienia potgczenia TCP

® Potaczenie UDP

Gdy uzywane jest potaczenie protokotu UDP, nalezy dla kazdego urzadzenia POS ustawié
unikatowy port z zakresu 0-65 535. Wprowadz dozwolony zdalny adres IP do ustanowienia
potgczenia miedzy rejestratorem DVR a urzgdzeniem w punkcie sprzedazy (POS) za
posrednictwem protokotu UDP.
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UDP Connection Settings

Port 10100
Allowed Remote IP Address 192.0 .0 .64

Rysunek 9—7 Ustawienia potgczenia UDP

® Potaczenie USB->RS-232

Skonfiguruj parametry portu przetwornika USB-RS-232, takie jak numer seryjny, szybkosé
transmisji bitow, bit danych, bit zakonczenia, parzysto$¢ i sterowanie przeptywem.

EEI UWAGA

Podczas korzystania z trybu przejsciowki z USB do RS-232 numer portu przejscidwki musi
odpowiadaé numerowi portu urzadzenia w punkcie sprzedazy, np. port POS 1 musi by¢ potgczony z
portem 1 przejsciéwki.

USB->RS-232 Settings

Serial Number 1
Baud Rate 2400
Data Bit

Stop Bit

Parity

Flow Ctrl

Cancel

Rysunek 9—-8 Ustawienia protokotu USB-RS-232

® Potaczenie RS-232

Potfacz rejestrator DVR z urzgdzeniem w punkcie sprzedazy (POS) za posrednictwem magistrali
RS-232. Ustawienia portu RS-232 mozna skonfigurowaé w oknie Menu > Configuration >
RS-232. Dla Usage wybierz opcje Transparent Channel.

RS-232 Settings

Baud Rate 115200
Data Bit 8

Stop Bit 1

Parity None

Flow Ctrl None

Usage Transparent Channel

Rysunek 9-9 Ustawienia magistrali RS-232

® Potaczenie Multicast

Aby ustanowi¢ potgczenie pomiedzy rejestratorem DVR a urzadzeniem POS za posrednictwem
protokotu Multicast, nalezy ustawic adres i port Multicast.

166



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Multicast Settings

Address 224 .0 .0 54
Port 10400

Rysunek 9—10 Ustawienia multiemisji

Potaczenie Sniff

Potgcz rejestrator DVR z urzgdzeniem w punkcie sprzedazy (POS), korzystajac z funkcji
wykrywania. Skonfiguruj ustawienia adresu zrédtowego i docelowego.

Sniff Settings

Enable Source Port...

Source Address 192 .168 .1 1
Source Port 10200

Enable Destination ...

Enable Destination ...

Destination Address 192.168.0 .1
Destination Port 10300

Cancel

Rysunek 9—-11 Ustawienia protokotu Sniff

Krok 7: Skonfiguruj inne parametry nakfadania znakéw.

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

Wybierz format kodowania znakdéw z listy rozwijanej.

Wybierz tryb naktadania znakdéw na obraz w trybie przewijania lub wys$wietlania stron.
Wybierz maty, sredni lub duzy rozmiar czcionki.

Ustaw czas naktadania znakdw. Zakres dostepnych wartosci to od 5 do 3600 sekund.
Ustaw czas opdznienia wyswietlania znakdéw. Zakres dostepnych wartosci to od 5 do
3600 sekund.

(Opcjonalnie) Zaznacz pole wyboru POS Overlay in Live View, aby wtgczy¢ wyswietlanie
naktfadki z informacji o punkcie sprzedazy (POS) w trybie podgladu na zywo.

Wybierz kolor czcionki znakdw.

Character Encoding Latin-1(iso-8859-1)
Overlay Mode Page

Font Size Small

Overlay Time (s) 5

Delay Time(s) 5

POS Overlay in Live V...

Rysunek 9—12 Ustawienia nakfadania znakéw
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EEI UWAGA

Wielkosc¢ i pozycje pola tekstowego wyswietlanego na ekranie podglagdu na zywo mozna
dostosowad w interfejsie konfiguracji punktu sprzedazy (POS) poprzez przeciggniecie naktadki.

Krok 8: Kliknij przycisk Apply, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Krok 9: (Opcjonalnie) Mozna klikngé przycisk Copy, aby skopiowac biezgce ustawienia do innych
punktéw POS.

Copy to

POS1 EpPoOsS2 FEPOS3
EPOs4 EpPOS5 EPOs6
POS7 EpPoOs8

Cancel

Rysunek 9—-13 Kopiowanie ustawien POS

9.2 Konfigurowanie kanatu naktadki

Cel:

Przypisanie urzadzenia POS do odpowiedniego kanatu, na ktéry bedzie naktadany tekst.
Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > POS > Overlay Channel.

Krok 2: Wybierz kamere analogowg lub kamere IP z listy kamer znajdujacej sie po prawej stronie, a
nastepnie wybierz z listy POS punkt sprzedazy, z ktérego obraz chcesz natozy¢ na obraz z wybranej
kamery.

Kliknij przycisk B b -, aby wyswietli¢ poprzednig lub nastepng strone listy kamer.
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POS Settings Overlay Channel
D1

X
o POS2

W POS3 D5

o POS4 X
o POS5 L
[L Do
T POS6

[L=] X

© POS7

o POS8

Rysunek 9—-14 Ustawienia kanatu nakfadki

Krok 3: Mozna tez klikng¢ przycisk H, aby naktadac informacje ze wszystkich urzadzen POS
na obraz z 8 pierwszych kanatéw. Przycisk B umozliwia wyczyszczenie wszystkich ustawien
naktadki POS.

Krok 4: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

9.3 Konfigurowanie alarmu POS

Cel:

Skonfigurowanie parametrow alarmu POS w celu wyzwalania nagrywania w okreslonych kanatach
lub monitorowania petnoekranowego, ostrzezenia dzwiekowego, powiadomienia centrum
monitoringu, wystania wiadomosci e-mail itd.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > POS > POS Settings.
Krok 2: Wykonaj kroki opisane w Rozdziatach 9.1-9.2, aby skonfigurowa¢ ustawienia POS.

Krok 3: Kliknij przycisk E, aby wyswietli¢ okno ustawien alarmu.
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Handling PTZ Linking

M Analog WA2 HA3 NA4 HEA5 NA6
WA HA3 NA110 HA11T EA12
HA14 HEA15 EA16

KIP Camera D2

Cancel

Rysunek 9—-15 Konfigurowanie wyzwalania kamer przez alarm POS

Krok 4: Kliknij zaktadke Trigger Channel i wybierz jeden lub wiecej kanatow, z ktorych sygnat
zacznie by¢ nagrywany lub zostanie wyswietlony w trybie petnego ekranu w momencie wyzwolenia
alarmu POS.

Krok 5: Skonfiguruj harmonogram zabezpieczenia kanatu.
Wybierz karte Arming Schedule, aby skonfigurowac¢ harmonogram zabezpieczenia kanatu.

Wybierz dzien tygodnia i maksymalnie osiem przedziatéw czasowych w kazdym dniu. Mozna tez
klikng¢ przycisk Copy, aby skopiowac¢ ustawienia przedziatéw czasowych do innych dni.

EEI UWAGA

Przedziaty czasowe nie powinny powtarzac sie ani naktada¢ sie.

Settings
Trigger Channel  Arming Schedule Handling PTZ Linking

Week Mon

00:00-18:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

0666060660606

1
2
3
4
6
7

Rysunek 9—-16 Konfigurowanie harmonogramu zabezpieczenia

Krok 6: Kliknij Handling, aby skonfigurowa¢ dziatania uruchamiane w odpowiedzi na alarm POS
(zajrzyj do rozdziatu 8.8 Konfigurowanie akcji reagowania na alarmy).

Powtdrz powyizsze kroki, aby skonfigurowa¢ harmonogram zabezpieczenia dla innych dni tygodnia.
Kliknij OK, aby zakonczy¢ konfiguracje ustawien POS dla kanatu.

Krok 7: Wybierz karte PTZ Linking i skonfiguruj powigzanie PTZ alarmu POS.
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Skonfiguruj parametry powigzania PTZ i kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia wejscia
alarmowego.

CEI UWAGA

Nalezy sprawdzi¢, czy kamera PTZ lub szybkoobrotowa kamera koputkowa obstuguje powigzanie
PTZ.

Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Handling PTZ Linking

PTZ Linking [A1] Camera 01
Call Preset

Preset

Call Patrol

Patrol

Call Pattern

Pattern

Rysunek 9-17 Konfigurowanie powigzania PTZ

Krok 8: Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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Cel:

Rozdziat 10 Alarm VCA

Rejestrator DVR moze odebrac¢ alarm VCA (alarm detekcji przekroczenia linii, wtargniecia, nagtej

zmiany

sceny lub nietypowego sygnatu audio) przestany z kamery analogowej. W tym celu nalezy

najpierw wigczyc¢ i skonfigurowac detekcje VCA w interfejsie ustawient kamery. Pozostate funkcje

detekcj

BERY

i VCA muszg by¢ obstugiwane przez podtagczong kamere IP.

WAGA

Rejestratory DVR z serii HTHI obstugujg petnokanatowg detekcje przekroczenia linii i
wtargniecia oraz detekcje nagtej zmiany sceny na dwdéch kanatach. Funkcja detekcji
nietypowego sygnatu audio jest obstugiwana przez kanaty z dzwiekiem.

W przypadku rejestratoréw DVR z serii HUHI, gdy wtgczono rozszerzony tryb VCA,
obstugiwana jest petnokanatowa detekcja przekroczenia linii i wtargniecia oraz detekcja
nagtej zmiany sceny na dwdch kanatach, ale nie jest obstugiwane wyjscie 2K/4K i wejscie
sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx; po wytgczeniu rozszerzonego trybu VCA obstugiwana jest
dwukanatowa detekcja przekroczenia linii i wtargniecia oraz dwukanatowa detekcja nagtej
zmiany sceny, a takze wyjscie 2K/4K i wejscie sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx.

Modele z serii DS-7200HQHI obstugujg detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia na
4 kanatach, jesli wigczony jest rozszerzony tryb VCA. Modele z serii DS-7216HQHI obstuguja
takze jednokanatowg detekcje nagtej zmiany sceny. Funkcja detekcji nietypowego sygnatu
audio jest obstugiwana przez kanaty z dZzwiekiem.

Modele z serii DS-7300HQHI-K obstugujg detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia
na 4 kanatach, jesli wtaczony jest rozszerzony tryb VCA oraz jednokanatowg detekcje nagtej
zmiany sceny. Funkcja detekcji nietypowego sygnatu audio jest obstugiwana przez kanaty z
dzwiekiem.

W przypadku kamer analogowych funkcje detekcji przekroczenia linii i wtargniecia kolidujg z
innymi funkcjami VCA, takimi jak detekcja nagtej zmiany sceny, detekcja twarzy lub pojazdu.
Jednoczesnie mozna witgczy¢ tylko jedng z tych funkciji.

W przypadku rejestratoréw DVR z serii HUHI rozszerzony tryb VCA powoduje konflikt z
wyjsciem 2K/4K i wejsciem sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx.

172



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

10.1 Detekcja twarzy

Cel:

Ta funkcja umozliwia detekcje twarzy na monitorowanej scenie i wykonanie okreslonych akcji
po wyzwoleniu alarmu.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Camera > VCA.
Krok 2: Wybierz kamere, dla ktdrej chcesz skonfigurowac funkcje VCA.

Zaznacz Save VCA Picture, aby zapisaé zarejestrowane zdjecia detekcji VCA.

[D2] Camera 01 - Esave VCAPI...

Face Det... Vehicle ... Line Cro... Intrusion ... Regior Regior

Parking Unattend... Object R... Audio Ex... Defocus Sudden PIR Alarr

~ Rule Settings

Rysunek 10-1 Detekcja twarzy

Krok 3: Wybierz rodzaj detekcji VCA Face Detection.

Krok 4: Kliknij przycisk 2 aby wyswietli¢ okno ustawien detekcji twarzy. Skonfiguruj wyzwalany
kanat, harmonogram uzbrajania, dziatania powigzane oraz powigzania PTZ dla alarmu detekgcji
twarzy. Wiecej informacji znajdziesz w krokach 3 do 5 Rozdziatu 8.2 Konfiguracja alarmu kamery
PIR.
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action PTZ Linking

PTZ Linking [A1] Camera 01
Call Preset L ]

Preset 1

Call Patrol ®

Patrol 1

Call Pattern L ]

Pattern 1

Cancel

Rysunek 10-2 Powigzania PTZ

Krok 5: Kliknij Rule Settings, aby skonfigurowac reguty detekcji twarzy. Aby ustawic czutosé detekcji,
nalezy przeciggnac¢ suwak.

Sensitivity: Zakres 1-5. Im wyzsza wartos$é, tym wieksza efektywnosé detekcji twarzy.

Rule Settings

1

Rysunek 10-3 Ustawianie czutosci detekcji twarzy

Krok 6: Kliknij przycisk Apply, aby potwierdzi¢ ustawienia.

10.2 Detekcja pojazdow
Cel:

Detekcja pojazdéw umozliwia monitorowanie ruchu drogowego. Korzystajac z tej funkcji, mozna
wykry¢ przejezdzajgcy pojazd i wykonywac zdjecie jego tablicy rejestracyjnej. Mozna wystac sygnat
alarmowy w celu powiadomienia centrum monitoringu i przekaza¢ wykonane zdjecie do serwera
FTP.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > VCA.

Krok 2: Wybierz kamere, dla ktdrej chcesz skonfigurowac funkcje VCA.
Zaznacz Save VCA Picture, aby zapisac zarejestrowane zdjecia detekcji VCA.
Krok 3: Wybierz rodzaj detekcji VCA Vehicle Detection.

Krok 4: Zaznacz pole wyboru Enable, aby wtgczy¢ te funkcje.
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[D2] Camera 01 - EdSave VCAPI...
Face Det... Vehicle ... Line Cro... Intrusion ... Region
Parking Unattend... Object R Audio Ex... D
.

% Blacklist & Whitelist % Others

~ Rule Settings

Blacklist & Whit... |mport/Export

No. Plate No. Type

Rysunek 10-4 Konfigurowanie detekcji pojazdow

Krok 5: Kliknij , aby skonfigurowaé wyzwalany kanat, harmonogram uzbrajania, dziatania
powigzane oraz powigzania PTZ.

EEI UWAGA

Powigzania PTZ majg zastosowanie tylko do listy Other (inne), a nie do list Whitelist (lista
dozwolonych) oraz Blacklist (lista zabronionych).

Krok 6: Kliknij przycisk Rule Settings, aby wyswietli¢ okno ustawien regut. Skonfiguruj Sciezke,
przekazywane zdjecie i ustawienia naktadanych informacji. Dostepne sg cztery sciezki do wyboru.

Rule Settings

Picture Overlay Content

OK

Rysunek 10-5 Ustawienia regut

Krok 7: Kliknij przycisk , Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

EEI UWAGA

Aby uzyskaé szczegdtowe instrukcje dotyczgce detekcji pojazddw, nalezy skorzysta¢ z Podrecznika
uzytkownika kamery sieciowe;j.
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10.3 Detekcja przekroczenia linii
Cel:

Ta funkcja umozliwia detekcje oséb, pojazdow i obiektéw przekraczajgcych wyznaczong linie
wirtualng. Mozna skonfigurowad detekcje przekroczenia linii dwukierunkowo, od lewej do prawej
lub od prawej do lewej. Mozna tez ustawic czas trwania akcji reagowania na alarmy, takich jak
monitorowanie petnoekranowe, ostrzezenie dzwiekowe itp.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > VCA.

Krok 2: Wybierz kamere, dla ktérej chcesz skonfigurowac funkcje VCA.

Zaznacz pole Save VCA Picture, aby zapisac zarejestrowane zdjecia detekcji VCA.
Krok 3: Wybierz rodzaj detekcji VCA Line Crossing Detection.

Krok 4: Zaznacz pole wyboru Enable, aby wigczy¢ te funkcje.

Krok 5: Kliknij 2 aby skonfigurowac wyzwalany kanat, harmonogram uzbrajania, powigzane
dziatania i powigzanie PTZ dla alarmu detekc;ji przekroczenia linii.

Krok 6: Kliknij Rule Settings, aby skonfigurowad reguty detekcji przekroczenia linii.
1) Wybierz kierunek przekroczenia linii sposréd dostepnych opcji: ,,A<->B, ,,A->B“ lub ,B->A"

A<->B: Wyswietla sie tylko strzatka po stronie B. Przekroczenie skonfigurowane;j linii w obu
kierunkach zostanie wykryte i spowoduje wyzwolenie alarmu.

A->B: Tylko obiekt przekraczajgcy wyznaczong linie ze strony A na strone B moze by¢ wykryty.

B->A: Tylko obiekt przekraczajgcy wyznaczong linie ze strony B na strone A moze by¢ wykryty.
2) Aby ustawic czuto$é detekcji, nalezy przeciggna¢ suwak.

Sensitivity: Zakres 1-100. Im wyzsza wartos$é, tym czesciej wyzwalany jest alarm detekgji.

3) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia regut i wréci¢ do interfejsu ustawien detekcji
przekroczenia linii.

Rule Settings

1

Rysunek 10—6 Konfigurowanie regut detekcji przekroczenia linii
Krok 7: Kliknij przycisk i wskaz dwa punkty w oknie podgladu, aby wyznaczy¢ linie wirtualna.

Korzystajac z przycisku , mozna wyczysci¢ i ponownie wyznaczy¢ linie wirtualna.
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[:EI UWAGA

Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie cztery reguty.

VCA

Camera [D1] IPdome ) Save VCA Pi...

Face Det... Vehicle Line Cro... Intrusion ... Region ... Region ... Loitering... People G...

Fast Mo Parking Unattend... Object R... Audio Ex... Defocus Sudden . PIR Alarm
Enable

Settings L

Rule 1 ~ Rule Settings

04-03-2015 Fri 10:50:53 ’ Draw Line

171 1 Draw Qua

itz Clear All

Rysunek 10-7 Wyznaczanie linii dla funkcji detekcji przekroczenia linii

Krok 8: Kliknij przycisk Apply, aby potwierdzié¢ ustawienia.

I:III UWAGA

Na jednym kanale nie mozna jednoczesnie wtgczy¢ detekcji nagtej zmiany sceny i przekroczenia
linii.

10.4 Detekcja wtargniecia
Cel:

Funkcja detekcji wtargniecia umozliwia wykrywanie oséb, pojazdéw lub innych obiektéw
wkraczajgcych do wstepnie wyznaczonej strefy wirtualnej lub przebywajgcych bez uzasadnienia
w tej strefie i wykonanie okreslonych akcji po wyzwoleniu alarmu.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > VCA.

Krok 2: Wybierz kamere, dla ktdrej chcesz skonfigurowac funkcje VCA.
Zaznacz Save VCA Picture, aby zapisac zarejestrowane zdjecia detekcji VCA.
Krok 3: Wybierz rodzaj detekcji VCA Intrusion Detection.

Krok 4: Zaznacz pole Enable, aby wtaczy¢ te funkcje.

Krok 5: Kliknij ﬂ, aby skonfigurowac¢ wyzwalany kanat, harmonogram uzbrajania, powigzane
dziatania i powigzanie PTZ dla alarmu detekcji wtargniecia.
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Krok 6: Kliknij Rule Settings, aby skonfigurowac reguty detekcji wtargniecia. Skonfiguruj ponizsze
parametry.

1) Threshold: Warto$¢ progowa czasu (w zakresie 1-10 sekund) bezcelowego przebywania
obiektu w strefie. Alarm jest wyzwalany, gdy obiekt przebywa w wyznaczonej strefie przez czas
dtuzszy niz ustawiona wartos¢.

2) Aby ustawic czutosé detekcji, nalezy przeciggnac suwak.

Sensitivity: Zakres 1-100. Wartos¢ czutosci okresla wielko$é obiektu powodujgcego
wyzwolenie alarmu. Im wyzsza warto$é, tym czesciej wyzwalany jest alarm detekcji.

3) Percentage: Zakres 1-100. Ta wartos$¢ procentowa okresla, jaka czesé obiektu znajdujgca sie
w strefie powoduje wyzwolenie alarmu. Jezeli na przyktad ustawiona jest wartos¢ 50%, alarm
jest wyzwalany wéwczas, gdy obiekt zajmie potowe strefy.

Rule Settings

Rysunek 10-8 Konfigurowanie regut detekcji wtargniecia

4) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia regut i ponownie wyswietli¢ okno ustawien detekcji
przekroczenia linii.

Krok 7: Kliknij przycisk i wyznacz czworokat w oknie podgladu, wskazujgc cztery wierzchotki
obszaru detekgji, i kliknij prawym przyciskiem, aby zakorczyé wyznaczanie obszaru. Mozna
skonfigurowac tylko jeden obszar.

Korzystajac z przycisku , mozna wyczysci¢ i ponownie wyznaczy¢ linie wirtualna.

EIE UWAGA

Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie cztery reguty.
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[D1] IPdome - Save VCA Pi...

. Line Cro... Intrusion ... Region ... Region ... Loitering

Unattend... Object R... Audio Ex... Defocus Sudden ..

Settings

Rule ~ Rule Settings

-
01-15-2015 T l'l():l)"lq

Rysunek 10-9 Wyznaczanie obszaru detekcji wtargniecia

Krok 8: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

[:III UWAGA

Na jednym kanale nie mozna jednoczesnie wtaczy¢ detekcji nagtej zmiany sceny i wtargniecia.

10.5 Detekcja wejscia w obszar

Cel:

Funkcja detekcji wejscia w obszar umozliwia wykrywanie oséb, pojazdéw lub innych obiektow
wkraczajgcych do wstepnie wyznaczonej strefy z lokalizacji zewnetrznej i wykonanie okreslonych
akcji po wyzwoleniu alarmu.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > VCA.

Krok 2: Wybierz kamere, dla ktérej chcesz skonfigurowac funkcje VCA.

Zaznacz pole Save VCA Picture, aby zapisa¢ zarejestrowane zdjecia detekcji VCA.
Krok 3: Wybierz rodzaj detekcji VCA Region Entrance Detection.

Krok 4: Zaznacz pole Enable, aby wtaczyc¢ te funkcje.

Krok 5: Kliknij , aby skonfigurowac wyzwalany kanat, harmonogram uzbrajania, powigzane
dziatania i powigzanie PTZ dla alarmu detekcji wejscia w obszar.

Krok 6: Kliknij Rule Settings, aby skonfigurowaé czuto$é detekcji wejscia w obszar.

Sensitivity: Zakres 0-100. Im wyzsza wartos¢, tym czesciej wyzwalany jest alarm detekgji.
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Krok 7: Kliknij przycisk i wyznacz czworokat w oknie podgladu, wskazujgc cztery wierzchofki
obszaru detekgji, i kliknij prawym przyciskiem, aby zakoriczy¢ wyznaczanie obszaru. Mozna
skonfigurowac tylko jeden obszar.

Korzystajac z przycisku , mozna wyczyscié¢ i ponownie wyznaczy¢ linie wirtualna.

VCA

Camera [D1] IPdome ~ B Save VCAPI...

Line Cro... Intrusion ... Region ... Region ... Loitering Peop

g ... Unattend... Object R... Audio Ex... Defocus ... Sudden ... PIR Alarm
Enable
Settings ol
Rule 1 ~ Rule Settings

E - o
01-15-2015 T 00:04 :26 - s

N\

iz Clear All

Rysunek 10-10 Konfigurowanie detekcji wejscia w obszar

I:El UWAGA

Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie cztery reguty.

Krok 8: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

10.6 Detekcja opuszczenia obszaru

Cel:

Funkcja detekcji opuszczenia obszaru umozliwia wykrywanie oséb, pojazdéw lub innych obiektow
opuszczajacych wstepnie wyznaczong strefe wirtualng i wykonanie okreslonych akgji
po wyzwoleniu alarmu.

[:III UWAGA

® Kroki zwigzane z konfigurowaniem detekcji opuszczenia obszaru omdéwiono w
Rozdziale 10.5 Detekcja wejscia w obszar.

® Mozna skonfigurowac¢ maksymalnie cztery reguty.
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10.7 Detekcja bezcelowego przebywania

Cel:

Funkcja detekcji bezcelowego przebywania umozliwia wykrywanie osob, pojazdu lub innych
obiektéw, bezcelowo przebywajgcych we wstepnie wyznaczonym wirtualnym obszarze przez
okreslony czas, i wykonanie okreslonych akcji po wyzwoleniu alarmu.

E]Il UWAGA

® Aby uzyskac informacje na temat procedury konfiguracji detekcji bezcelowego przebywania,
nalezy zapoznac sie z Rozdziatem 10.4 Detekcja wtargniecia.

® Ustawienie Threshold (1-10 sekund) w oknie Ustawienia regut okresla dopuszczalny czas
bezcelowego przebywania obiektu w wyznaczonym obszarze. Jezeli zostanie ustawiona
wartos$¢ 5, alarm jest wyzwalany, gdy obiekt bezcelowo przebywa w wyznaczonym obszarze
przez 5 sekund, a jezeli zostanie ustawiona wartos¢ 0, alarm jest wyzwalany natychmiast,
gdy obiekt znajdzie sie w tym obszarze.

® Mozna skonfigurowac¢ maksymalnie cztery reguty.

10.8 Detekcja zgromadzen ludzi

Cel:

Alarm detekcji zgromadzen ludzi jest wyzwalany, gdy ludzie zgromadzg sie we wstepnie
wyznaczonym wirtualnym obszarze. Po wyzwoleniu alarmu mozna wykonaé okreslone akcje.

E]Il UWAGA
® Aby uzyskaé informacje na temat procedury konfiguracji detekcji zgromadzen ludzi, nalezy
zapoznac sie z Rozdziatem 10.4 Detekcja wtargniecia.

® Ustawienie Percentage w oknie Rule Settings okresla liczbe oséb zgromadzonych w
wyznaczonym obszarze. W przypadku matej wartosci procentowej zazwyczaj alarm moze
by¢ wyzwalany, gdy niewielka liczba 0séb zgromadzi sie w wyznaczonym obszarze detekgji.

® Mozna skonfigurowac¢ maksymalnie cztery reguty.

10.9 Detekcja szybkiego ruchu
Cel:

Alarm detekcji szybkiego ruchu jest wyzwalany, gdy ludzie, pojazd lub inne obiekty poruszajg sie
szybko we wstepnie wyznaczonym wirtualnym obszarze. Po wyzwoleniu alarmu mozna wykona¢
okreslone akcje.

DII UWAGA

® Aby uzyskac informacje na temat procedury konfiguracji detekcji szybkiego ruchu, nalezy
zapoznac sie z Rozdziatem 10.4 Detekcja wtargniecia.
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® Wartos¢ Sensitivity w oknie Ustawienia regut okresla szybkos$¢ obiektu powodujgca
wyzwolenie alarmu. Im wyzsza warto$é, tym tatwiej poruszajacy sie obiekt powoduje
wyzwolenie alarmu.

® Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie cztery reguty.

10.10Detekcja parkowania

Cel:

Funkcja detekcji parkowania umozliwia wykrywanie nielegalnego parkowania w lokalizacjach takich
jak autostrada lub ulica jednokierunkowa. Po wyzwoleniu alarmu mozna wykonaé okreslone akcje.

EEI UWAGA
]

Aby uzyska¢ informacje na temat procedury konfiguracji detekcji parkowania, nalezy
zapoznac sie z Rozdziatem 10.4 Detekcja wtargniecia.

® Ustawienie Threshold (5—20 sekund) w oknie Ustawienia regut okresla dopuszczalny czas
parkowania w wyznaczonym obszarze. Po ustawieniu wartosci 10 alarm jest wyzwalany, gdy
pojazd pozostaje w obszarze przez 10 sekund.

® Mozna skonfigurowac¢ maksymalnie cztery reguty.

10.11Detekcja bagazu pozostawionego bez nadzoru

Cel:

Funkcja detekcji bagazu pozostawionego bez nadzoru umozliwia wykrycie porzuconych
we wstepnie wyznaczonej strefie obiektéw takich jak bagaz, torebka, niebezpieczne materiaty itp.
i wykonanie okreslonych akcji po wyzwoleniu alarmu.

EE' UWAGA

® Aby uzyskac informacje na temat procedury konfiguracji detekcji bagazu pozostawionego
bez nadzoru, nalezy zapoznac sie z Rozdziatem 10.4 Detekcja wtargniecia.

® Ustawienie Threshold (5-20 sekund) w oknie Ustawienia regut okresla dopuszczalny czas
pozostawania obiektéw w wyznaczonym obszarze. Po ustawieniu wartosci 10 alarm jest
wyzwalany, jezeli obiekt zostanie pozostawiony w obszarze przez 10 sekund. Parametr
Sensitivity okresla poziom podobienistwa pomiedzy obiektem a ttem obrazu. Zazwyczaj
wysoka warto$é czutosci powoduje wyzwolenie alarmu juz przez bardzo maty obiekt
pozostawiony w wyznaczonym obszarze.

® Mozna skonfigurowac¢ maksymalnie cztery reguty.
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10.12Detekcja usuniecia obiektu

Cel:

Ta funkcja umozliwia detekcje usuniecia z wstepnie wyznaczonej strefy obiektéw, takich jak
elementy wyposazenia, i wykonanie okreslonych akcji po wyzwoleniu alarmu.

EEI UWAGA
]

Aby uzyska¢ informacje na temat procedury konfiguracji detekcji usuniecia obiektu, nalezy
zapoznac sie z Rozdziatem 10.4 Detekcja wtargniecia.

® Ustawienie Threshold (5-20 sekund) w oknie Ustawienia regut okresla dopuszczalny czas
usuniecia obiektéw z wyznaczonego obszaru. Po ustawieniu wartosci 10 alarm jest
wyzwalany, jezeli obiekt zostanie usuniety z obszaru na 10 sekund. Parametr Sensitivity
okresla poziom podobienstwa pomiedzy obiektem a ttem obrazu. Zazwyczaj wysoka
wartosc czutosci powoduje wyzwolenie alarmu juz przez usuniecie bardzo matego obiektu
Z wyznaczonego obszaru.

® Mozna skonfigurowac¢ maksymalnie cztery reguty.

10.13Detekcja nietypowego dziwieku
Cel:

Ta funkcja umozliwia detekcje nietypowych dzwiekédw na monitorowanej scenie, takich jak nagte
zwiekszenie/zmniejszenie natezenia dzwieku, i wykonanie okreslonych akcji po wyzwoleniu alarmu.

EEI UWAGA

Detekcja nietypowego sygnatu audio jest obstugiwana przez wszystkie kanaty analogowe.
Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > VCA.

Krok 2: Wybierz kamere, dla ktdrej chcesz skonfigurowac funkcje VCA.

Zaznacz pole Save VCA Picture, aby zapisa¢ zarejestrowane zdjecia detekcji VCA.

Krok 3: Wybierz rodzaj detekcji VCA Audio Exception Detection.

Krok 4: Kliknij , aby skonfigurowaé¢ wyzwalany kanat, harmonogram uzbrajania, powigzane
dziatania i powigzanie PTZ dla alarmu detekcji nietypowego sygnatu audio.

Krok 5: Kliknij Rule Settings, aby skonfigurowac reguty detekcji nietypowego sygnatu audio.
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Rule Settings
No. 1
Audio Loss Exception
Sudden Increase of Sound Intensity...
Sensitivity
Sound Intensity Threshold
Sudden Decrease of Sound Intensit...

Sensitivity

Cancel

Rysunek 10-11 Konfigurowanie regut detekcji nietypowego dzwieku

1) Zaznacz pole Audio Loss Exception, aby witgczy¢ funkcje detekcji zaniku sygnatu audio.

2) Zaznacz pole wyboru Sudden Increase of Sound Intensity Detection, aby wykrywac¢ nagty
wzrost natezenia dzwieku na monitorowanej scenie. Mozna ustawi¢ czutos¢ detekcji i wartosé
progowa nagtego zwiekszenia natezenia dzwieku.

Sensitivity: Zakres 1-100. Im nizsza wartos¢, tym wieksza zmiana jest wymagana
do wyzwolenia funkcji detekgji.

Sound Intensity Threshold: Zakres 1-100. To ustawienie umozliwia filtrowanie dzwieku
w otoczeniu. Im wieksze natezenie dzwieku w otoczeniu, tym wyzsza powinna by¢ ta wartos¢.
Mozna dostosowa¢ to ustawienie zgodnie z rzeczywistym otoczeniem.

3) Zaznacz pole wyboru Sudden Decrease of Sound Intensity Detection, aby wykrywac nagty
spadek natezenia dZzwieku na monitorowanej scenie. Mozna ustawi¢ czutosé detekcji nagtego
spadku natezenia dzwieku w zakresie 1-100.

Krok 6: Kliknij przycisk Apply, aby potwierdzié¢ ustawienia.

10.14Detekcja braku ostrosci
Cel:

Ta funkcja umozliwia detekcje rozmycia obrazu na skutek braku ostrosci obiektywu i wykonanie
okreslonych akcji po wyzwoleniu alarmu.

I:E_I UWAGA
]

Aby uzyska¢ informacje na temat procedury konfiguracji detekcji braku ostrosci, nalezy
zapoznac sie z Rozdziatem 10.1 Detekcja twarzy.

® Ustawienie Sensitivity w oknie Ustawienia regut mozna regulowac w zakresie 1-100.
Im wyzsza wartos¢, tym mniejszy brak ostrosci powoduje wyzwolenie alarmu.
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10.15Nagta zmiana sceny

Cel:

Funkcja detekcji zmiany sceny stuzy do wykrywania zmiany otoczenia monitorowanej sceny
spowodowanej przez zewnetrzne czynniki, takie jak celowe obrdcenie kamery. Wyzwolenie alarmu
moze prowadzi¢ do podjecia okreslonych dziatan.

[E:l UWAGA

® Aby uzyskac informacje na temat procedury konfiguracji detekcji zmiany sceny, nalezy
zapoznac sie z Rozdziatem 10.1 Detekcja twarzy.

® Ustawienie Sensitivity w oknie Ustawienia regut mozna regulowac w zakresie 1-100.
Im wyzsza wartos¢, tym mniejsza zmiana powoduje wyzwolenie alarmu.

® W przypadku kamer analogowych funkcje detekcji przekroczenia linii i wtargniecia kolidujg z
innymi funkcjami VCA, takimi jak detekcja nagtej zmiany sceny, detekcja twarzy lub pojazdu.
Jednoczesnie mozna wigczy¢ tylko jedng z tych funkcji. Jesli wigczono detekcje
przekroczenia linii lub wtargniecia, wéwczas wigczenie detekcji nagtej zmiany sceny, a
nastepnie nacisniecie przycisku ,Apply“ w celu wprowadzenia ustawien spowoduje
wyswietlenie okna uwagi z komunikatem o braku wystarczajgcych zasobdéw i koniecznosci
wytaczenia jednego lub kilku typéw detekcji VCA na wybranym kanale lub kanatach.

Attention

e No enough resource. Please disable the following
' function(s) in "VCA" seltings menu:
1.A1 Line Crossing Detection or Intrusion

Detection.

Rysunek 10-12 Wytaczanie innego typu (typdéw) detekcji VCA

10.16Alarm czujnika pasywnej podczerwieni

Cel:

Alarm czujnika pasywnej podczerwieni (PIR, Passive Infrared) jest wyzwalany, gdy intruz
przemieszcza sie w polu widzenia detektora. Mozna wykrywac¢ energie cieplng rozpraszang przez
ciato ludzkie lub statocieplne zwierzeta takie jak psy, koty itp.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > VCA.

Krok 2: Wybierz kamere, dla ktdrej chcesz skonfigurowac funkcje VCA.

Zaznacz pole Save VCA Picture, aby zapisa¢ zarejestrowane zdjecia detekcji VCA.
Krok 3: Wybierz rodzaj detekcji VCA PIR Alarm.

Krok 4: Kliknij ﬂ, aby skonfigurowac wyzwalany kanat, harmonogram uzbrajania, powigzane
dziatania i powigzanie PTZ dla alarmu PIR.

Krok 5: Kliknij Rule Settings, aby skonfigurowadé reguty. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziale 9.1 Detekcja twarzy.

Krok 6: Kliknij przycisk Apply, aby potwierdzi¢ ustawienia.
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Rozdziat 11 Wyszukiwanie VCA

Po skonfigurowaniu detekcji VCA urzadzenie obstuguje funkcje wyszukiwania zdarzen VCA, w tym
wyszukiwanie zachowan, twarzy, tablic rejestracyjnych, wynikéw liczenia ludzi i kolorowej mapy
danych dla kamer IP.

11.1 Wyszukiwanie twarzy

Cel:

Jesli zdjecia wykrytych twarzy zostaty zapisane na dysku HDD, wéwczas mozna przejs¢ do interfejsu
Face Search, aby wyszuka¢ zdjecia zgodnie z wprowadzonymi kryteriami i odtworzy¢ powigzane
pliki wideo.

Zanim rozpoczniesz:
Informacje na temat konfiguracji wykrywania twarzy znajdziesz w Rozdziale 10.1 Detekcja twarzy .
Krok 1: Przejdz do Menu > VCA Search > Face Search.

Krok 2: Wybierz kamery do wyszukiwania twarzy.

Face Search

B IP Camera ED1 ®ED2

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00

End Time 18-07-2015 a 23:59:59

Search

Rysunek 11-1 Wyszukiwanie twarzy

Krok 3: Okresl czas rozpoczecia i zakonczenia wykonywania zdje¢ lub nagrywania plikdow wideo, aby
je wyszukac.

Krok 4: Przeslij z lokalnego urzgdzenia magazynujgcego zdjecia wykrytych twarzy, aby wyszukaé
odpowiadajgce im zarejestrowane zdjecia.
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Krok 5: Ustaw poziom podobienstwa zdjec¢ zarejestrowanych do zdje¢ zrodtowych.

Krok 6: Kliknij przycisk Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyniki wyszukiwania zdjeé
wykonanych przez funkcje detekcji twarzy sg wyswietlane na liscie lub wykresie.

Chart  List

BMCam... Start Time
/]
HD1 12-10-2014 11:18:11

HD1 12-10-2014 11:18:11

Total: 3 P: 1/

HEPicture  ERecord

Face Search

Similarity

Export All

Rysunek 11-2 Wyszukiwanie twarzy

Krok 7: Odtwdérz plik wideo zwigzany ze zdjeciem.

Aby odtworzy¢ w oknie podgladu po prawej stronie w gornej czesci ekranu plik wideo zwigzany
ze zdjeciem twarzy, nalezy klikna¢ zdjecie dwukrotnie lub wybra¢ zdjecie i klikna¢ przycisk @.

Mozna tez klikng¢ przycisk -, aby zatrzymac¢ odtwarzanie, lub klikng¢ przycisk /- w celu
odtworzenia poprzedniego/nastepnego pliku.

Krok 8: Jezeli konieczne jest wyeksportowanie wykonanych zdje¢ do lokalnego urzadzenia
magazynujgcego, podfacz je do rejestratora i kliknij przycisk Export, aby wyswietli¢ okno Eksport.

Kliknij przycisk Export All, aby eksportowac wszystkie zdjecia twarzy do urzadzenia

magazynujgcego.

Aby uzyska¢ informacje o procedurze eksportowania plikéw, nalezy zapoznac sie z

Rozdziatem 7 Kopia zapasowa.
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Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

SaveType MP4

Name Size Type Edit Date Delete Play

~ Final Data 01-12-2
B ch01_2015071600... 992.56MB File 16-07-2015 14:12:16

B ch02_2015071613... 76.55MB File 16-07-2015 14:13:22

Free Space 6357.23MB

New Folder Format

Rysunek 11-3 Eksportowanie plikdw

11.2 Wyszukiwanie zachowan

Cel:

Analiza zachowania umozliwia detekcje serii podejrzanych zachowan na podstawie funkcji detekcji
VCA i wykonanie okreslonych powigzanych akcji po wyzwoleniu alarmu.

Krok 1: Przejdz do Menu > VCA Search > Behavior Search.
Krok 2: Wybierz kamery do wyszukiwania zachowan.
Krok 3: Okresl godzine rozpoczecia i godzine zakoriczenia dla wyszukiwania pasujgcych zdjeé.
Behavior Search
E2IP Camera ED2

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00

End Time 18-07-2015 . 23:59:59

Type All

Search

Rysunek 11-4 Wyszukiwanie zachowan
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Krok 4: Wybierz typ detekcji VCA z listy rozwijanej, ktéra obejmuje detekcje przekroczenia linii,
wtargniecia, bagazu pozostawionego bez nadzoru, usuniecia obiektu, wejscia w obszar, opuszczenia
obszaru, parkowania, bezcelowego przebywania, zgromadzen ludzi oraz detekcje szybkiego ruchu.

Krok 5: Kliknij przycisk Search, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie. Wyniki wyszukiwania zdje¢ sg
wyswietlane na liscie lub wykresie.

Behavior Search

Chart List

WCam... Start Time Behavior Type

12-12-2014 15:10:44 Region Exiting Detection
12-12-2014 15:11:21 Intrusion Detection

12-12-2014 16:55:30 Region Exiting Detection
12-12-2014 16:59:15 Region Exiting Detection
12-12-2014 17:05:05 Region Exiting Detection
12-12-2014 17:09:54 Region Exiting Detection

12-12-2014 17:14:40 Region Exiting Detection

Total: 8 P: 171

2 Picture 4 Record Export All Export

Rysunek 11-5 Wyniki wyszukiwania zachowan

Krok 6: Odtwoérz plik wideo zwigzany ze zdjeciem uzytym do analizy zachowania.

Aby odtworzy¢ w oknie podgladu po prawej stronie w gornej czesci ekranu plik wideo zwigzany
ze zdjeciem, nalezy klikng¢ dwukrotnie zdjecie na liscie lub wybrac zdjecie i klikng¢ przycisk @.

Mozna tez klikng¢ przycisk ﬂ, aby zatrzymac odtwarzanie, lub klikng¢ przycisk /- w celu
odtworzenia poprzedniego/nastepnego pliku.

Krok 7: Jezeli konieczne jest wyeksportowanie wykonanych zdje¢ do lokalnego urzgdzenia
magazynujgcego, podtacz je do rejestratora i kliknij przycisk Export, aby wyswietli¢ okno Eksport.

Kliknij przycisk Export All, aby eksportowad wszystkie zdjecia do urzadzenia magazynujgcego.

11.3 Wyszukiwanie tablic rejestracyjnych
Cel:

Mozna wyszukac¢ i wyswietli¢ obraz tablicy rejestracyjnej pojazdu i powigzane informacje
spetniajace kryteria wyszukiwania, takie jak godzina rozpoczecia/zakonczenia, kraj i numer tablicy
rejestracyjne;j.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > VCA Search > Plate Search.

Krok 2: Wybierz kamery do wyszukiwania tablic rejestracyjnych.
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Krok 3: Okresl godzine rozpoczecia i godzine zakoriczenia dla wyszukiwania pasujgcych zdjec tablic
rejestracyjnych.

Plate Search

E4IP Camera ED1 ED2

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00
End Time 18-07-2015 i 23:59:59
Country All

Plate No

Search

Rysunek 11-6 Wyszukiwanie tablic rejestracyjnych

Krok 4: Wybierz kraj z listy rozwijanej w celu wyszukiwania lokalizacji tablicy rejestracyjnej.
Krok 5: Wprowadz numer tablicy rejestracyjnej w polu wyszukiwania.

Krok 6: Kliknij przycisk Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie. Wyniki wyszukiwania zdje¢ wykrytych
tablic rejestracyjnych pojazdow sg wyswietlane na liscie lub wykresie.

EEI UWAGA

Wiecej informacji na temat dziatarh na wynikach wyszukiwania znajdziesz w
krokach 7 do 8 Rozdziatu 11.1 Wyszukiwanie twarzy.

11.4 Zliczanie oséb

Cel:

Funkcja liczenia ludzi jest wykorzystywana do liczenia ludzi wchodzacych lub opuszczajgcych
okreslony, skonfigurowany obszar i przygotowywania dziennych, tygodniowych, miesiecznych lub
rocznych raportéw do analizy.

Krok 1: Przejdz do Menu > VCA Search > People Counting.
Krok 2: Wybierz kamere, ktérej chcesz uzywac do zliczania osdb.
Krok 3: Wybierz typ raportu Daily Report, Weekly Report, Monthly Report lub Annual Report.

Krok 4: Ustaw godzine do obliczania statystyk.
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Krok 5: Kliknij Counting, aby rozpocza¢ zliczanie oséb.

People Counting Statistics
Camera [D1] IPdome
Report Type Daily Report ~ Counting

Statistics Time 09-09-2016 ] Export

Nurnber of Pe...  People Entered M People Exited
10

Rysunek 11-7 Zliczanie oséb

Krok 6: Kliknij Export, aby wyeksportowac raport statystyczny w formacie programu Excel.

11.5 Kolorowa mapa danych

Cel:

Kolorowa mapa danych przedstawia w formie graficznej dane wyrdznione kolorami. Kolorowa
mapa danych jest zazwyczaj uzywana do analizowania godzin odwiedzin i czasu przebywania
klientéw w wyznaczonym obszarze.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > VCA Search > Heat Map.
Krok 2: Wybierz kamere, ktorej chcesz uzy¢ do przetwarzania kolorowej mapy danych.
Krok 3: Wybierz typ raportu Daily Report, Weekly Report, Monthly Report lub Annual Report.

Krok 4: Ustaw godzine do obliczania statystyk.
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[D1] IPdome

Daily Report = Counting

09-12-2016 L] Export

Rysunek 11-8 Kolorowa mapa danych

Krok 5: Kliknij przycisk Counting, aby wyeksportowac¢ dane raportu i rozpoczg¢ statystyczne
obliczenia kolorowej mapy danych. Wyniki sg wyswietlane w formacie graficznym i wyréznione
réznymi kolorami.

I:EI UWAGA

Jak przedstawiono na rysunku 10-8, czerwonym kolorem zaznaczono najczesciej odwiedzany
obszar (255, 0, 0), natomiast niebieskim kolorem zaznaczono rzadziej odwiedzany
obszar (0, 0, 255).

Krok 6: Kliknij Export, aby wyeksportowac raport statystyczny w formacie programu Excel.
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Rozdziat 12 Ustawienia sieciowe

12.1 Konfigurowanie ustawien ogolnych

Cel:

Przed rozpoczeciem obstugi rejestratora DVR za posrednictwem sieci nalezy odpowiednio
skonfigurowac ustawienia sieciowe.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Network > General.

NIC Type ‘10M/100M/1000M Self-adaptive

Enable DHCP

IPv4 Address 10 .16 5 102 IPv6 Address 1 fe80::2a57 beff-feeb:6a7f/64
IPv4 Subnet ... 255.255.255.0 IPv6 Address 2

IPvd Default G... 10 .16 .5 254 IPv6 Default G...

MAC Address 28:57:beeb:6a:7f

MTU(Bytes) 1500

Enable DNS DHCP n
Preferred DNS Server
Alternate DNS Server

Main NIC

Rysunek 12—1 Ustawienia sieciowe

Krok 2: W interfejsie ustawien ogdélnych mozna skonfigurowac nastepujgce parametry: tryb
dziatania (dotyczy rejestratoréw DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K), typ karty sieciowej, adres w
formacie IPv4, adres bramy w formacie IPv4, MTU, serwer DNS i gtéwna karta sieciowa.

Tryb roboczy

Dzieki dostepnosci dwdch kart sieciowych 10M/100M/1000M w rejestratorach DVR z
seriiDS-7300/9000HUHI-K urzadzenie moze dziata¢ w trybach obstugi wielu adreséw i odpornosci
na btedy sieci.

® Multi-address Mode: parametry dwdch kart sieciowych mozna konfigurowac niezaleznie.
Mozna wybra¢ LAN1 lub LAN2 w polu typu karty sieciowej, aby skonfigurowa¢ ustawienia
parametrow.

Jedng z kart sieciowych mozna wybraé jako trase domysing. Nastepnie system potaczy sie z
siecig ekstranet i przesle dane za posrednictwem domysinej trasy.

® Net-fault Tolerance Mode: dwie karty sieciowe uzywajg tego samego adresu IP, a dla gtéwnej
karty sieciowej mozna wybraé ustawienie LAN1 lub LAN2. W takiej konfiguracji w przypadku
awarii jednej z kart sieciowych urzadzenie automatycznie wtgcza drugg karte zapasowag,
aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie catego systemu.
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EEI UWAGA
® Przedziat dostepnych wartosci MTU to od 500 do 1500.

® Jedli posiadasz dostep do serwera DHCP, zaznacz pole wyboru Enable DHCP, aby mac
automatycznie uzyskac adres IP i inne ustawienia sieciowe z tego serwera.

® Jezeli witgczono DHCP, zaznacz pole Enable DNS DHCP lub odznacz je i edytuj ustawienie dla
Preferred DNS Server i Alternate DNS Server.

Krok 3: Po skonfigurowaniu ustawien ogélnych kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

12.2 Konfigurowanie ustawien zaawansowanych

12.2.1 Konfigurowanie ustawien protokotu PPPoE
Cel:

Rejestrator DVR umozliwia takze uzyskanie dostepu do Internetu za posrednictwem protokotu
Point-to-Point Protocol over Ethernet (PPPoE).

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Configuration > Network > PPPoE.

Enable PPPoE

User Name

Password

Rysunek 12-2Interfejs ustawien protokotu PPPoE

Krok 2: Zaznacz pole wyboru Enable PPPoE, aby wigczy¢ te funkcje.

Krok 3: Wprowadz nazwe uzytkownika w polu User Name i hasto w polu Password, aby uzyskac
dostep do Internetu za posrednictwem protokotu PPPoE.

EEI UWAGA

Nazwa uzytkownika i Hasto powinny byé przypisane przez ustugodawce internetowego.
Krok 4: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 5: Po pomysinym skonfigurowaniu ustawien wyswietli sie komunikat z prosbg o ponowne
uruchomienie urzadzenia w celu wprowadzenia nowych ustawien. Potgczenie za posrednictwem
protokotu PPPoE zostanie automatycznie nawigzane po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

Aby wyswietli¢ stan potfgczenia PPPoE, przejdz do interfejsu sieci, wybierajgc opcje: Menu >
Maintenance > System Info > Network interface.
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12.2.2 Konfigurowanie ustugi Hik-Connect

Cel:

Ustuga Hik-Connect obejmuje aplikacje na telefony komdérkowe i strone ustugi
(www.hik-connect.com), za pomocg ktérych mozna uzyska¢ dostep do potgczonego z ustuga
rejestratora DVR i mozna nim zarzadzaé. Dzieki temu ustuga Hik-Connect oferuje komfortowy,
zdalny dostep do systemu monitorowania.

[E:l UWAGA

Ustuge Hik-Connect mozna wtgczyé przy uzyciu oprogramowania SADP, graficznego interfejsu
uzytkownika (GUI) i przegladarki internetowej. W tej sekcji omdéwiono kroki wykonywane
w interfejsie GUI.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Network > Platform Access.

Hik-Connect

Rysunek 12-3 Ustawienia ustugi Hik-Connect

Krok 2: Zaznacz opcje Enable, aby witgczy¢ te funkcje.

Nastepnie wyswietli sie interfejs warunkdéw swiadczenia ustugi (Service Terms) przedstawiony
ponizej.

k-Connect service, you need to create a verification code or edit the default
verification code.

W The Hik-Connect service will require internet access. Please read Service Terms and
Privacy Statement before enabling the service.

Use your mobile phone to scan the QR code to obtain Terms of Service and Privacy Statement.

Cancel

Rysunek 12—4 Warunki ustugi

1) Utwdrz kod weryfikacyjny i wprowadz go w polu Verification Code.
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2) Zaznacz The Hik-Connect service will require internet access. Please read Service Terms and
Privacy Statement before enabling the service.

3) Zeskanuj kod QR interfejsu, aby przeczytaé Warunki ustugi i Zasady zachowania poufnosci
informacji.

4) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i ponownie wyswietli¢ okno ustugi Hik-Connect.

DII UWAGA

Domyslinie ustuga Hik-Connect jest dostepna.
Kod weryfikacyjny urzadzenia nie jest konfigurowany w zakfadzie produkcyjnym.
Kod weryfikacyjny musi sktadaé sie z 6-12 liter lub cyfr. Wielkos¢ liter jest uwzgledniana.

Zawsze podczas wigczania ustugi Hik-Connect wyswietlane s3 Warunki ustugi i konieczne
jest zaznaczenie pola wyboru.

Krok 3: (Opcjonalnie) zaznacz Custom i wprowadz Server Address.
Krok 4: (Opcjonalnie) zaznacz Enable Stream Encryption.

Po wtaczeniu tej funkcji podanie kodu weryfikacyjnego jest wymagane przed uzyskaniem dostepu
zdalnego i wyswietleniem widoku na zywo.

Krok 5 (Opcjonalnie) jezeli urzadzenie jest podtaczone do konta uzytkownika ustugi Hik-Connect,
kliknij Unlink, aby zakoriczy¢ powigzanie ustugi.

1) Wyswietlone zostanie okno interfejsu administracyjnego, w ktére nalezy wpisa¢ hasto
administratora.

2) Zakonczenie powigzania ustugi zostanie zatwierdzone po wprowadzeniu poprawnego hasta
administratora.

® Jesli zakonczenie powigzania powiedzie sie, pojawi sie stosowny komunikat.

® Jesli minie czas na zakonczenie powigzania, pojawi sie komunikat o uptynieciu czasu.

® Jesli wystgpi wyjatek, pojawi sie komunikat informujgcy o niepowodzeniu zakoriczenia
powigzania.

EEI UWAGA

Jezeli urzadzenie nie zostato powigzane z kontem uzytkownika ustugi Hik-Connect, wyswietlany
przycisk jest szary.

Skorzystaj z narzedzia do skanowania w swoim telefonie, aby szybko pobraé kod urzgdzenia
poprzez zeskanowanie ponizszego kodu QR.
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Hik-Connect

Rysunek 12-5 Ustawienia ustugi Hik-Connect

Krok 5: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 6: Po przeprowadzeniu konfiguracji mozesz zarzadzac rejestratorem DVR z telefonu
komodrkowego lub przez strone (www.hik-connect.com).

® Uzytkownicy urzgdzen z systemem iOS muszg zeskanowac ponizszy kod QR, aby pobrac
aplikacje Hik-Connect pozwalajacg na wykonywanie dalszych operacji.

® Uzytkownicy urzadzen z systemem Android muszg zeskanowac ponizszy kod QR, aby pobrac
aplikacje Hik-Connect pozwalajgcg na wykonywanie dalszych operacji. Aby pomysinie
przeskoczy¢ do adresu, musisz zainstalowac¢ googleplay na swoim telefonie komdérkowym z
systemem Android.

Rysunek 12—-7 Kod QR dla uzytkownikéw systemu Android
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I:EI UWAGA

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dodawania urzadzenia i korzystania z ustugi Hik-Connect,
nalezy zapoznac sie z plikiem pomocy na oficjalnej stronie ustugi (www.hik-connect.com) lub z
Instrukcjg obstugi aplikacji Hik-Connect dla uzytkownikdw telefonédw komorkowych.

12.2.3 Konfigurowanie ustugi DDNS

Cel:

Jesli domysinym protokotem sieciowym wykorzystywanym przez rejestrator DVR jest PPPoE,
wowczas w celu uzyskania dostepu do sieci nalezy skorzystac¢ z ustugi Dynamic DNS (DDNS).

Przed skonfigurowaniem systemu do korzystania z ustugi DDNS nalezy zarejestrowac sie
u ustugodawcy internetowego (ISP).

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Network > DDNS.
Krok 2: Zaznacz Enable DDNS, aby witgczy¢ te funkcje.

Krok 3: Wybierz ustawienie DDNS Type. Dostepne sg trzy typy ustugi DDNS do wyboru: DynDNS,
PeanutHull i NO-IP.

® DynDNS:
1) Wprowadz informacje w polu Adres serwera dla ustugi DynDNS (np. members.dyndns.org).
2) W polu Device Domain Name wprowadz domene uzyskang z witryny internetowej DynDNS.

3) Wprowadz Nazwe uzytkownika i Hasto zarejestrowane na stronie DynDNS.

Enable DDNS
DDNS Type DynDNS

Area/Country Custom

Server Address members.dyndns.org
Device Domain Name 123.dyndns.com
Status DDNS is disabled.
User Name

Password

Rysunek 12—8 Ustawienia ustugi DynDNS

® PeanutHull: Wprowadz w polach User Name i Password informacje uzyskane z witryny
internetowej ustugi PeanutHull.
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Enable DDNS

DDNS Type PeanutHull

Area/Country Custom

Server Address

Device Domain Name

Status DDNS is disabled.
User Name 123 .gcip.net

Password

Rysunek 12-9 Ustawienia ustugi PeanutHull

® NO-IP:

Wprowadz w odpowiednich polach informacje dotyczgce konta. Skorzystaj z ustawien ustugi
DynDNS.

1) Woprowadz informacje w polu Adres serwera dla ustugi NO-IP.

2) W polu Device Domain Name wprowadz domene uzyskang z witryny internetowej NO-IP
(www.no-ip.com).

3) Woprowadz zarejestrowang na stronie NO-IP nazwe uzytkownika w polu User Name i hasto w
polu Password.

Enable DDNS

DDNS Type NO-IP
AreafCountry Custom

Server Address ne-ip.org

Device Domain Name 123.no-ip.org
Status DDNS is disabled.
User Name

Password

Rysunek 12-10 Interfejs ustawien ustugi NO-IP

Krok 4: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okno.

12.2.4 Konfigurowanie serwera NTP

Cel:

Aby zapewnié doktadne ustawienia czasu i daty systemowej, w ustawieniach rejestratora DVR
mozna skonfigurowac potaczenie z serwerem NTP (Network Time Protocol) (NTP).

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Network > NTP.

Enable NTP

Interval {min)

NTP Server
NTP Port

60
210.72.145 .44
123

Rysunek 12—-11 Interfejs ustawien serwera NTP
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Krok 2: Zaznacz Enable NTP, aby wtaczy¢ te funkcje.
Krok 3: Skonfiguruj nastepujgce ustawienia protokotu NTP:

® Interval: Odstep czasowy miedzy dwiema operacjami synchronizacji z serwerem NTP.
Jednostka jest minuta.

® NTP Server: adres IP serwera NTP.
® NTP Port: port serwera NTP.
Krok 4: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okno.

I:III UWAGA

Dostepny przedziat wartosci interwatu synchronizacji czasu to od 1 do 10080 minut. Domysina
wartos¢ to 60 minut. Jesli rejestrator DVR jest potgczony z siecig publiczng, woéwczas nalezy
skorzystac¢ z serwera NTP z funkcjg synchronizacji czasu, np. serwera National Time Center (adres IP
serwera: 210.72.145.44). Jesli rejestrator DVR jest potgczony z niestandardowg siecig, wéwczas
mozna skorzystac z oprogramowania NTP w celu wyszukania serwera NTP do synchronizacji czasu.

12.2.5 Konfigurowanie translacji NAT

Cel:

Korzystajac z protokotu UPnP™ (Universal Plug and Play), urzadzenie moze w fatwy sposéb
wykrywac inne urzadzenia w sieci i ustanawiaé sieciowe ustugi zwigzane z udostepnianiem danych,
komunikacjg itp. Funkcja UPnP™ umozliwia szybkie fgczenie urzadzenia z siecig WAN

za posrednictwem routera bez mapowania portéw.

Zanim rozpoczniesz:

Jezeli konieczne jest wtgczenie funkcji UPNP™ urzgdzenia, nalezy wtaczy¢ funkcje UPnP™ routera,
do ktdrego urzadzenie jest podtgczone. Gdy urzadzenie jest przetgczone do trybu roboczego

z obstugg wielu adresdw, jego trasa domysina powinna znajdowac sie w tym samym segmencie
sieci, do ktorego nalezy adres IP sieci LAN routera.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Network > NAT.

Auto

Port Type Edit External ... External IP Address Port UPnNP Status
HTTP Por B 80 0.0.0.0 50 Inactive

L
E
E

Refresh

Rysunek 12—12 Ustawienia funkcji UPnP™

Krok 2: Zaznacz pole Enable UPnP, aby wtgczy¢ UPnP™.
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Krok 3: Wybierz z listy rozwijanej Rodzaj mapowania pozycje Recznie lub Automatycznie.
OPCJA 1: Automatycznie

Po wybraniu ustawienia Auto ustawienia Mapowanie portéw sg dostepne tylko do odczytu, a porty
zewnetrzne sg konfigurowane przez router automatycznie.

1) Kliknij przycisk Apply, aby zapisac ustawienia.

2) Mozna klikng¢ przycisk Refresh, aby uzyskac aktualne informacje dotyczgce stanu mapowania
portéw.

Auto

Edit External ... External IP Address Port UPnP Status

0.0.0.0

Refresh

Rysunek 12—13 Automatycznie skonfigurowane ustawienia UPnP™

OPCJA 2: Recznie

Jesli jako typ mapowania portéw wybrano opcje Manual, wéwczas mozna dowolnie zmienic
ustawienia zewnetrznych portéw, klikajgc w tym celu ikone A i wyswietlajgc okno ustawien
zewnetrznych portow (External Port Settings).

1) Kliknij E, aby aktywowac External Port Settings. Ustaw odpowiednio numer zewnetrznego
portu serwera, portu HTTP i RTSP.

[:@ UWAGA
® Mozna uzy¢ domysinego numeru portu lub zmienié go zgodnie z wymaganiami.
® Wartos$¢ w polu Port zewnetrzny jest uzywana do mapowania portéw w routerze.

® Numer portu protokotu RTSP powinien by¢ wartoscig 554 lub z zakresu 1024-65 535,
a numery innych portéw powinny by¢ unikatowymi wartosciami z zakresu 1-65 535. Jezeli
skonfigurowano ustawienia UPnP™ dla kilku urzgdzen korzystajgcych z tego samego routera,
numery portow urzgdzen powinny by¢ unikatowe.

External Port Settings

Port Type Server Port

External Port 8002

Cancel

Rysunék 12-14 Ustawienia portéw zewnqt‘rznych

2) Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.
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3) Mozna klikng¢ przycisk Refresh, aby uzyskac aktualne informacje dotyczgce stanu mapowania
portow.

M ) Ty Manual

Port Type External Port  Mapping IP Address

HTTP Port ] 80 17262131
RTSP Port ] 554 3
HTTPS Port ] 443

Refresh

Rysunek 12—15 Recznie skonfigurowane ustawienia UPnP™

12.2.6 Konfigurowanie innych ustawien

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Network > More Settings.

Alarm Host IP
Alarm Host Port
Server Port
HTTP Port
Multicast IP

RTSP Port

Output Bandwidth Limit

Output Bandwidth (Mbps)

Rysunek 12—-16 Inne ustawienia

Krok 2: Skonfiguruj ustawienia zdalnego hosta alarmowego, portu HTTP, Multicast i RTSP.

® Alarm Host IP/Port: Po skonfigurowaniu zdalnego hosta alarméw urzadzenie bedzie wysytac
wiadomos¢ dotyczacg zdarzenia lub wyjatku alarmowego do tego hosta, gdy zostanie
wyzwolony alarm. Na zdalnym hoscie alarmowym musi byé zainstalowany system zarzadzania
klientami (CMS, Client Management System).

Ustawienie Alarm Host IP jest adresem IP zdalnego komputera, na ktérym jest zainstalowany
system CMS (np. iVMS-4200), a ustawienie Alarm Host Port musi by¢ takie samo, jak port
monitorowania alarmow skonfigurowany w tym oprogramowaniu (port domysiny 7200).

® Multicast IP: Multiemisje mozna skonfigurowa¢, aby zapewni¢ widok na zywo
za posrednictwem sieci z wiekszej liczby kamer niz obowigzujgca dopuszczalna maksymalna
liczba. Adres multiemisji obejmuje zakres adreséw IP klasy D od 224.0.0.0 do 239.255.255.255.
Zalecane jest korzystanie z zakresu adreséw IP od 239.252.0.0 do 239.255.255.255.

Jezeli urzadzenie jest dodawane do systemu CMS, adres multiemisji musi by¢ taki sam, jak
adres IP multiemisji urzadzenia.

® RTSP Port: Protokdt sterowania siecig RTSP (Real Time Streaming Protocol) jest uzywany
w systemach rozrywki i komunikacji do sterowania serwerami multimediéw strumieniowych.

Wprowadz port RTSP w polu RTSP Port. Domysiny port protokotu RTSP 554 mozna zmienié
zgodnie z wymaganiami.
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® Server Port i HTTP Port: Wprowadz numer portu serwera w polu Server Port i numer portu
HTTP w polu HTTP Port. Domysiny port serwera 8000 i port protokotu HTTP 80 mozna zmieni¢
zgodnie z wymaganiami.

EEI UWAGA

Port serwera powinien by¢ wartoscig z zakresu 2000-65 535 i umozliwia zdalny dostep przy uzyciu
oprogramowania klienckiego. Port HTTP umozliwia zdalny dostep przy uzyciu programu Internet
Explorer.

® Output Bandwidth Limit: Zaznacz to pole wyboru, aby witgczy¢ limit przepustowosci
wyjsciowej.

® Output Bandwidth: Po wtgczeniu limitu przepustowosci wyjsciowej wprowadz wartosc
przepustowosci wyjsciowej w tym polu tekstowym.

EEI UWAGA
[ ]

Limit przepustowosci wyjsciowej jest stosowany podczas zdalnego wyswietlania podgladu
na zywo i odtwarzania.

® Domyslna warto$é przepustowosci wyjsciowej jest wartoscig maksymalna.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia i zamknga¢ okno.

12.2.7 Konfigurowanie portu protokotu HTTPS
Cel:

Protokot HTTPS zapewnia uwierzytelnianie uzytkownikédw witryny internetowej i powigzanego
serwera sieci Web oraz ochrone przed atakami typu Man-in-the-middle. Aby ustawi¢ numer portu
protokotu HTTPS, nalezy wykonaé ponizsze kroki.

Przyktad

Jezeli zostanie ustawiony numer portu 443 i adres IP 192.0.0.64, mozna uzyska¢ dostep
do urzadzenia, wpisujgc adres https://192.0.0.64:443 w przegladarce internetowe;.

EEI UWAGA

Port HTTPS mozna skonfigurowac tylko przy uzyciu przegladarki internetowej.

Krok 1: Otwoérz przegladarke internetowg i wprowadz adres IP urzgdzenia. Serwer sieci Web
wybierze jezyk automatycznie zgodnie z jezykiem systemu i zmaksymalizuje okno przegladarki.

Krok 2: Wprowadz poprawng nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk Login
w urzadzeniu.

Krok 3: Przejdz do Configuration > Remote Configuration > Network Settings > HTTPS.

Krok 4: Utworz certyfikat z podpisem wtasnym lub autoryzowany certyfikat.
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HTTPS
Enable HTTPS

Create Create Self-signed Certificate

Create Create Certificate Request
Certificate Path
Created Request
Installed Cerlificate

Save

Rysunek 12—17 Ustawienia protokotu HTTPS
OPCJA 1: Tworzenie certyfikatu z podpisem wtasnym

1) Kliknij przycisk , Create”, aby utworzy¢ ponizsze okno dialogowe.

Country CN * example:CN
Hostname/IP 172623 67
Validity 2DU| Day* range :1-5000
Password
State or province
Locality
Organization
Organizational Unit
Email
OK Cancel

Rysunek 12—18 Tworzenie certyfikatu z podpisem wtasnym

2) Wprowadz nazwe kraju, nazwe/adres IP hosta, date waznosci i inne kraje.
3) Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

OPCIJA 2: Tworzenie autoryzowanego certyfikatu

1) Kliknij przycisk Create, aby utworzy¢ zgdanie certyfikatu.

2) Pobierz zadanie certyfikatu i przeslij je do zaufanego urzedu certyfikacji w celu uzyskania
sygnatury.

3) Po otrzymaniu prawidtowego sygnowanego certyfikatu zaimportuj go do urzadzenia.

Krok 5: Po pomysinym utworzeniu i zainstalowaniu certyfikatu dostepne bedg informacje
dotyczace certyfikatu.

Installed Certificate Delete

Property Subject: C=CN, HIP=172.6.23.110
Issuer: C=CN, HIP=172.6.23.110
Validity: 2013-06-28 10:42:40 ~ 2013-06-30 10:42:40

Rysunek 12—19 Wtasciwosci zainstalowanego certyfikatu

Krok 6: Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje HTTPS.
Krok 7: Kliknij przycisk , Save“, aby zapisaé¢ ustawienia.
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12.2.8 Konfigurowanie ustawien e-mail
Cel:

System mozna skonfigurowaé tak, aby w momencie wykrycia zdarzenia, np. wystgpienia alarmu lub
wykrycia ruchu, powiadomienie e-mail o tym zdarzeniu zostato przestane do wszystkich
wskazanych uzytkownikow.

Przed skonfigurowaniem ustawien poczty e-mail rejestrator DVR nalezy potgczy¢ z siecig lokalng
(LAN) oferujaca dostep do serwera poczty SMTP. Sie¢ musi by¢ réwniez potgczona z intranetem
lub Internetem zaleznie od lokalizacji kont e-mail, na ktére bedzie wysytane powiadomienie.
Ponadto nalezy takze ustawic adres preferowanego serwera DNS.

Zanim rozpoczniesz:

Nalezy sie upewnic, iz w menu ustawien sieciowych skonfigurowano adres IP, maski podsieci i
bramy w formacie IPv4 oraz adres preferowanego serwera DNS. Wiecej informacji znajdziesz w
Rozdziale 12.1 Konfigurowanie ustawien ogdlnych.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Configuration > Network > Email.

Krok 2: Wybierz Email, aby przejs¢ do interfejsu Email Settings.

Enable Server... SMTP Server

User Name SMTP Port 25
Password @ Enable SSL/T... W
Sender

Sender's Address

Select Receivers Receiver 1

Receiver

Receiver's Address

Enable Aftached Picture

Interval

Rysunek 12—-20 Interfejs ustawien poczty e-mail

Krok 3: Skonfiguruj nastepujgce ustawienia e-mail:

Enable Server Authentication (opcjonalnie): zaznacz pole wyboru, aby wtgczyé funkcje
uwierzytelniania serwera.

User Name: Konto uzytkownika nadawcy e-mail do uwierzytelniania serwera SMTP.
Password: Hasto nadawcy e-mail do uwierzytelniania serwera SMTP.
SMTP Server: adres IP lub nazwa hosta serwera SMTP (np. smtp.263xmail.com).

SMTP Port: Port protokotu SMTP. Domyslnie dla protokotu SMTP jest uzywany port TCP/IP 25.
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Enable SSL (opcjonalnie): Zaznacz to pole wyboru, aby wtgczy¢ szyfrowanie SSL, jesli jest ono
wymagane przez serwer SMTP.

Sender: nazwa nadawcy.

Sender’s Address: adres e-mail nadawcy.

Select Receivers: Wybierz adresata. Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie trzech adresatdéw.
Receiver: Imie odbiorcy wiadomosci e-mail.

Receiver’s Address: Adres e-mail odbiorcy wiadomosci.

Enable Attached Picture: Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz wystaé wiadomos$é e-mail z
zatgczonymi obrazami alarmowymi. Interwat to odstep czasu pomiedzy wykonywaniem zdjeé
alarmowych.

[:E UWAGA
® Zdjecia alarmowe zarejestrowane przez kamery IP sg bezposrednio przesytane w
zatgcznikach wiadomosci e-mail. Z jednej kamery IP mozna przestaé maksymalnie jedno
zdjecie. Zdjecia powigzanych kamer nie mogg zostac dotgczone do wiadomosci e-mail.
® 7 jednej kamery analogowej mozna przesta¢ w zataczniku 3 zdjecia zarejestrowane w
momencie wyzwolenia alarmu.

Interval: odstep czasowy miedzy akcjami wysytania zatgczonych zdjec.
E-mail Test: Wystanie wiadomosci tekstowej w celu weryfikacji dostepnosci serwera SMTP.
Krok 4: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia e-mail.

Krok 5: Mozna klikng¢ przycisk Test, aby sprawdzi¢, czy ustawienia e-mail sg prawidtowe. Wyswietli
sie odpowiednie okno uwagi.

Attention Attention
Failed to send test email, please check

the parameters or network status. el ez

e

Rysunek 12—-21 Okno uwagi wyswietlane podczas testowania ustawien poczty e-mail

12.2.9 Sprawdzanie ruchu sieciowego
Cel:

Sprawdz ruch w sieci, aby uzyska¢ wglad w czasie rzeczywistym w informacje o stanie pofaczen z
rejestratorem DVR, wartosci MTU, szybkosci wysytania/pobierania danych itp.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Net Detect > Traffic.
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Traffic  Network Detection  Network Stat

4,096Kbps

L 3 Receiving: 28Kbps

Successful Ethernet 8ce7:48:07:e2:2c 1500 100M Full-dup

Rysunek 12-22 Ruch sieciowy

Krok 2: W tym oknie jest wyswietlana szybkos¢ wysytania i odbierania danych. Informacje
dotyczace przesytania danych sg odswiezane co sekunde.

12.3 Konfigurowanie detekcji sieci

Cel:

Za pomocg funkcji detekcji sieci mozna uzyska¢ informacje o stanie potfgczenia rejestratora DVR z
siecig, w tym informacje o opdznieniach w sieci, utraconych pakietach itp.

12.3.1 Testowanie opodznienia sieciowego i utraty pakietow

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Net Detect > Network Detection.

Traffic Network Detection Network Stat.

Network Delay. Packet Loss Test
Select NIC LAN1

Destination Address Test

Network Packet Export

Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

LAN1 10.16.1.102 827Kbps Export

Rysunek 12-23 Interfejs detekgji sieci

Krok 2: Wybierz karte sieciowg, aby przeprowadzié test opdznien w sieci i test utraty pakietow.
Krok 3: W polu Destination Address wprowadz adres docelowy.

Krok 4: Kliknij przycisk Test, aby rozpoczg¢ testowanie opdznienia sieciowego i utraty pakietow.
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12.3.2 Eksportowanie pakietu sieciowego

Cel:

Po potgczeniu rejestratora DVR z siecig przechwycone pakiety danych sieciowych mozna zapisa¢ w
pamieci USB, na urzgdzeniach SATA i innych lokalnych urzadzeniach kopii zapasowe;.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Net Detect > Network Detection.

Krok 2: Z listy Device Name wybierz urzadzenie, na ktérym powstanie kopia zapasowa.

EEI UWAGA

Kliknij przycisk Refresh, jezeli nie mozna wyswietli¢ podtgczonego lokalnego urzadzenia kopii
zapasowej. Jesli urzadzenie kopii zapasowej nie zostanie wykryte, nalezy sprawdzi¢, czy jest ono
zgodne z rejestratorem DVR. Mozna sformatowac urzadzenie kopii zapasowej, jezeli format jest
niepoprawny.

Traffic Network Detection Network Stat.

Network Delay. Packet Loss Test

Select NIC LAN1

Destination Address Test
Network Packet Export

Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

LAN1 10.16.1.102 827Kbps Export

Rysunek 12-24 Eksportowanie pakietu sieciowego

Krok 3: Kliknij Export, aby rozpoczgé¢ eksportowanie.

Krok 4: Po eksportowaniu pakietu kliknij przycisk OK, aby zakonczy¢ eksportowanie pakietu.

Aftention

o Packet export succeeded.

Rysunek 12-25 Okno uwagi eksportowania pakietu

[EI UWAGA

Za kazdym razem mozna wyeksportowa¢ maksymalnie 1 MB danych.
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12.3.3 Sprawdzanie stanu sieci

Cel:

W tym oknie mozna tez sprawdzi¢ stan sieci i szybko skonfigurowaé parametry sieci.
Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Net Detect > Network Detection.

Krok 2: Kliknij przycisk Status znajdujacy sie w prawym dolnym rogu interfejsu, aby sprawdzi¢ stan
sieci.

Traffic  Network Detection  Network Stat.

Network Delay, Packet Loss Test
Select NIC LAN1
Destination Address
Network Packet Export
Device Name USEB Flash Disk 1-1 Refresh

LAN1 10.16.2.18 4,671Kbps Export

Rysunek 12—26 Sprawdzanie stanu sieci

Jezeli stan jest normalny, wyswietlany jest nastepujacy komunikat.

Result

o Network status is normal.

Rysunek 12—-27 Wynik sprawdzenia stanu sieci

Jezeli zamiast tego zostanie wyswietlone okno z innymi informacjami, mozna klikng¢ przycisk
Network, aby wyswietli¢ okno szybkich ustawien parametréw sieciowych.

Network

NIC Type 10M/100M Self-adaptive
Enable DHCP

IPv4 Address 10 .16 .5 .20

IPv4 Subnet Mask 255,255 .255.0

IPv4 Default Gateway 10 .16 .5 254

Enable DNSDHCP

Preferred DNS Serv...

Alternate DNS Server

Rysunek 12—-28 Konfiguracja parametréw sieciowych
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12.3.4 Sprawdzanie statystyk sieciowych
Cel:

Funkcja ta umozliwia sprawdzenie statystyk sieciowych w celu uzyskania wgladu w czasie
rzeczywistym w informacje o urzadzeniu.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance> Net Detect > Network Stat.

Type Bandwidth

Remote Live View Obps
Remote Playback Obps

Net Total Idle 88Mbps

Refresh

Rysunek 12-29 Statystyka sieciowa Interfejs

Krok 2: Wyswietl przepustowos¢ zdalnego podgladu na zywo, zdalnego odtwarzania i sume
przepustowosci bezczynnych pasm sieci.

Krok 3: Kliknij przycisk Refresh, aby wyswietli¢ najnowsze statystyki przepustowosci.
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Rozdziat 13 Funkcja RAID
E]Il UWAGA

Niniejszy rozdziat dotyczy rejestratoréw DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K.

13.1 Konfigurowanie macierzy
Cel:

Macierz zapasowych niezaleznych dyskéw (RAID, Redundant Array of Independent Disks) jest
technologiag magazynowania tgczgcy wiele dyskéw w jednostke logiczng. W konfiguracji RAID
mozna przechowywaé dane na wielu dyskach twardych i utworzy¢ dyski zapasowe umozliwiajgce
odzyskanie danych w przypadku awarii jednego z dyskow. Dane sg rozmieszczone na dyskach
zgodnie z jedng z metod zwanych ,, poziomami RAID” zaleznie od wymaganego stopnia dostepnosci
urzadzen zapasowych i wydajnosci.

Rejestrator DVR obstuguje macierz dyskow zgodnie z ustawieniami oprogramowania. Funkcje RAID
mozna wiaczyé zaleznie od wymagan.

EEI UWAGA

Rejestratory DVR z serii DS-7300/8100/9000HUHI-F/N obstugujg macierze typu RAID 0, RAID 1,
RAID 5, RAID 6 i RAID 10.

Zanim rozpoczniesz:

Zainstaluj prawidtowo dyski twarde. Zalecane jest utworzenie i skonfigurowanie macierzy przy
uzyciu takich samych dyskéw twardych (pod wzgledem modelu i pojemnosci) klasy zrzeszeniowej,
poniewaz umozliwi to niezawodne i stabilne funkcjonowanie dyskow.

Wprowad:zenie

Cyfrowy rejestrator wideo moze przechowywac dane (takie jak nagrania, zdjecia i rejestr) na dysku
twardym, pod warunkiem utworzenia macierzy lub skonfigurowania sieciowego dysku twardego
(patrz Rozdziat 14.2 Zarzqdzanie sieciowym dyskiem twardym). Nasze urzagdzenie umozliwia
tworzenie macierzy na dwa sposoby: konfiguracja jednym dotknieciem i konfiguracja reczna.
Ponizszy diagram przedstawia proces tworzenia macierzy.
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\ 4

Wyswietlenie okna
trybu dysku

l Wigczenie funkcji RAID

Wyswietlenie okna

dysku fizycznego

Tworzenie jednym
dotknieciem

|

Zakoriczenie Zakonczenie
tworzenia macierzy tworzenia macierzy

Tworzenie reczne

Wybér typu
macierzy

RAIDO N IR . .
RAID 1, RAID 5 Zakonczenie inicjowania macierzy
i RAID 10

Wyswietlenie okna
Inicjowanie macierzy informacji o dysku
twardym

Automatyczne inicjowanie dysku
twardego

Zwykty dysk twardy 4.

Rysunek 13-1 Przeptyw roboczy funkcji RAID

13.1.1 Wtaczenie funkcji RAID
Cel:

Wykonanie ponizszych krokéw w celu wtgczenia funkcji RAID i przygotowania systemu
do utworzenia macierzy dyskow.

® OPCIA1:

Aby wtgczy¢ funkcje macierzy RAID za pomoca kreatora startowego po uruchomieniu urzgdzenia,
nalezy zapozna¢ sie z krokiem 7 w Rozdziale 2.3.2.

® OPCIA 2:

Wiaczenie funkcji RAID w oknie Zarzgdzanie dyskami twardymi.
Krok 1: Przejdz do interfejsu konfiguracji trybu dysku.

Menu > HDD > Advanced

Disk Mode  Storage Mode Disk Clone

Enable RAID

Rysunek 13-2 Wigczanie funkcji RAID

Krok 2: Zaznacz pole Enable RAID.
Krok 3: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

Krok 4: Uruchom ponownie urzadzenie, aby wprowadzi¢ ustawienia macierzy RAID.
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13.1.2 Konfigurowanie jednym dotknieciem
Cel:

Korzystajac z funkcji konfigurowania jedynym dotknieciem, mozna szybko utworzyé macierz
dyskéw. Domyslnie tworzona jest macierz typu RAID 5.

Zanim rozpoczniesz:
1. Funkcja RAID powinna byé¢ wigczona. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Rozdziat 13.1.1.

2. Domyslny typ macierzy to RAID 5, dlatego nalezy zainstalowac co najmniej trzy dyski twarde
w urzadzeniu.

3. Jezeli zainstalowanych jest ponad dziesie¢ dyskdw twardych, mozna skonfigurowaé dwie
macierze.

Krok 1: Wyswietl okno konfiguracji RAID.
Menu > HDD > RAID

Physical Disk  Array  Firmware

ENo. Capacity Array Type Status Model

g2 465.76GB Normal Functional WDC WD5000YS-0...
6 931.51GB Normal Functional ST31000524NS

g7 931.51GB Normal Functional WDC WD10EVVS-6...

One-touch C... Create

Rysunek 13-3 Dyski fizyczne

Krok 2: Zaznacz pole wyboru odpowiedniego numeru dysku twardego, aby go wybrac.

Krok 3: Kliknij One-touch Config, aby przejs¢ do interfejsu One-touch Array Configuration.

One-touch Array Configuration

Cancel

Rysunek 13-4 Konfigurowanie macierzy jednym dotknieciem
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Krok 4: Edytuj nazwe macierzy w polu Array Name i kliknij OK, aby rozpocza¢ konfiguracje
macierzy.

[:@ UWAGA

Jezeli zainstalowano co najmniej cztery dyski twarde i skonfigurowano macierz jednym
dotknieciem, domysinie konfigurowany jest dysk zapasowy. Zalecane jest skonfigurowanie dysku
zapasowego umozliwiajgcego automatyczne odbudowanie macierzy w przypadku awarii.

Krok 5: Po ukonczeniu konfigurowania macierzy kliknij przycisk OK w oknie komunikatu,
aby potwierdzi¢ ustawienia.

Krok 6: Mozna klikng¢ karte Array, aby wyswietli¢ informacje dotyczgce pomysinie utworzonej
macierzy.

[:El UWAGA

Domyslnie konfiguracja jednym dotykiem powoduje utworzenie macierzy i dysku wirtualnego.

Physical Disk  Array  Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Stalus Level Re... Del... Task
1 arrayl_1 931/931G 26 7 Functi... RAID 5 B ) Initialize (Fast)(Ri

Rysunek 13-5 Ustawienia macierzy

Krok 7: Utworzona macierz jest wyswietlana jako dysk twardy w oknie informacji o dyskach
twardych.

HDD Information

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

1 931.52GB Initializing 82% RAV Array OMB 1 = o

Rysunek 13-6 Informacje o dyskach twardych

13.1.3 Reczne tworzenie macierzy
Cel:
Mozna recznie utworzy¢ macierz RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6 i RAID 10.

[:EI UWAGA

W niniejszym rozdziale przedstawiamy przykfad recznego konfigurowania macierzy RAID 5 i dysku
wirtualnego.

Krok 1: Wyswietl okno Ustawienia dyskéw fizycznych.

Menu > HDD > RAID > Physical Disk
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Physical Disk  Array  Firmware

ENo. Capacity Array Type Status Model

g2 465.76GB Normal Functional WDC WD5000YS-0...
e 931.51GB Normal Functional ST31000524NS

- I§ 931.51GB Normal Functional WDC WD10EVVS-6...

One-touch C... Create

Rysunek 13—7 Ustawienia dyskéw fizycznych

Krok 2: Kliknij Create, aby przejs¢ do interfejsu Create Array.

Create Array

array
RAID 5

Initialize (Fast)

Physical Disk @2 - 13 a7

Array Capacity (Estimated): 931GB

Cancel

Rysunek 13-8 Tworzenie macierzy

Krok 3: Edytuj nazwe macierzy w polu Array Name; dla RAID Level wybierz opcje RAID O, RAID 1,
RAID 5, RAID6 lub RAID 10; wybierz opcje Physical Disk, dla ktérej chcesz skonfigurowaé macierz.

I:E_I UWAGA
[ ]

Jezeli zostanie wybrane ustawienie RAID 0, zainstalowane muszg by¢ co najmniej dwa dyski
twarde.

® Jezeli zostanie wybrane ustawienie RAID 1, nalezy skonfigurowa¢ dwa dyski twarde
w macierzy RAID 1.

® Jezeli zostanie wybrane ustawienie RAID 5, zainstalowane muszg by¢ co najmniej dwa dyski
twarde.

® Jezeli zostanie wybrane ustawienie RAID 6, zainstalowane muszg by¢ co najmniej dwa dyski
twarde.

® Jezeli zostanie wybrane ustawienie RAID 10, zainstalowana musi by¢ parzysta liczba dyskow
w zakresie 4-16.
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Krok 4: Kliknij OK, aby utworzy¢ macierz.

Dﬂ UWAGA

Jezeli liczba wybranych dyskéw twardych nie jest zgodna z wymaganym poziomem RAID, zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie.

Attention

o Physical disk count error.

OK

Rysunek 13-9 Komunikat o btedzie

Krok 5: Kliknij Array, aby wyswietli¢ utworzong macierz.

Physical Disk  Array  Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Stalus Level Re... Del... Task

1 arrayl_1 931/931G 26 7 Functi... RAID 5 B ) Initialize (Fast)(Ri

Rysunek 13-10 Ustawienia macierzy

13.2 Odbudowywanie macierzy

Cel:

Macierz moze mie¢ nastepujacy stan roboczy: Czynna), Zdegradowana i Offline. Na podstawie
stanu macierzy mozna niezwtocznie wykonywac odpowiednie czynnosci zwigzane z konserwacjg
dyskéw, aby zapewnic¢ wysoki poziom bezpieczenistwa i niezawodnosci danych przechowywanych
w macierzy dyskow.

Jezeli nie nastgpi utrata dysku w macierzy, macierz jest przetgczana do stanu roboczego Czynna.
Gdy liczba utraconych dyskow przekracza wartos¢ dopuszczalng, macierz jest przetgczana do stanu
roboczego Offline. W pozostatych warunkach obowigzuje status roboczy Zdegradowana.

Dysk wirtualny w stanie Zdegradowany mozna przywrdécié do stanu Czynny, odbudowujgc macierz.
Zanim rozpoczniesz:
Upewnij sie, ze dysk zapasowy jest skonfigurowany.

Krok 1: Wyswietl Ustawienia dyskdéw fizycznych, aby skonfigurowac dysk zapasowy.
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|
|1 931.51GB Normal Functional ST31000340NS

One-touch C.. Create

Rysunek 13-11 Ustawienia dyskdw fizycznych

Krok 2: Wybierz dysk i kliknij przycisk LA, aby ustawié go jako dysk zapasowy.

I:III UWAGA

Obstugiwany jest tylko globalny tryb zapasowy.

13.2.1 Automatyczne odbudowywanie macierzy
Cel:

Gdy dysk wirtualny znajduje sie w stanie Zdegradowany, urzadzenie moze rozpoczgé¢ automatyczne
odbudowywanie macierzy z dyskiem zapasowym, aby zapewni¢ wysoki poziom bezpieczenstwa
i niezawodnosci danych.

Krok 1: Wyswietl okno Ustawienia macierzy. Macierz znajduje sie w stanie Zdegradowana. Dysk
zapasowy jest skonfigurowany, dlatego system automatycznie rozpocznie odbudowywanie,
korzystajac z tego dysku.

Menu > HDD > RAID > Array

Physical Disk  Array  Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Status Level Re... Del... Task

1 array1_1 931/931G 26 7 Degraded RADS5 B ] Rebuild{Runi

Rysunek 13-12 Ustawienia macierzy

Jezeli zaden dysk zapasowy nie jest dostepny po odbudowaniu, nalezy zainstalowac dysk twardy
w urzadzeniu i ustawic go jako dysk zapasowy, aby zapewnié¢ wysoki poziom bezpieczenstwa
i niezawodnosci macierzy.
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13.2.2 Reczne odbudowywanie macierzy
Cel:

Jezeli dysk zapasowy nie zostat skonfigurowany, mozna recznie odbudowac macierz, aby jg
przywrécié, gdy dysk wirtualny zostanie przetgczony do stanu Zdegradowany.

Krok 1: Wyswietl okno Ustawienia macierzy. Dysk nr 3 zostat utracony.

Menu > HDD > RAID > Array

Physical Disk  Array  Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Status Level Re... Del... Task
1 arrayl_1 931/931G 2 6 Degraded RAID5 B (1] None

Rysunek 13-13 Ustawienia macierzy

Krok 2: Kliknij zaktadke Array, aby wréci¢ do interfejsu ustawien macierzy, a nastepnie kliknij ikone
B, aby skonfigurowa¢ odbudowe macierzy.

Dﬂ UWAGA

Macierz mozna odbudowaé pod warunkiem, ze dostepny jest co najmniej jeden dysk fizyczny.

Rebuild Array

Array Name array1_1
RAID Level RAID 5
Array Disk 2 6

Physical Disk e7

Rysunek 13-14 Odbudowywanie macierzy

Krok 3: Wybierz dostepny dysk fizyczny i kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ odbudowanie
macierzy.

4

Krok 4: Wyswietlany jest komunikat ,,Do not unplug the physical disk when it is under rebuilding”.
Kliknij OK, aby rozpocza¢ odbudowywanie.

Krok 5: Mozna wyswietli¢ okno Ustawienia macierzy, aby zobaczy¢ statystyki odbudowywania.

Krok 6: Po pomysinym odbudowaniu zostanie przywrdcony stan Czynne macierzy i dysku
wirtualnego.
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13.3 Usuwanie macierzy

[:EI UWAGA

Usuniecie macierzy powoduje usuniecie wszystkich danych zapisanych na dysku.
Krok 1: Wyswietl okno Ustawienia macierzy.

Menu>HDD>RAID>Array

Physical Disk  Array  Firmware

No. Name Free Space Physic... Hot ... Stalus Level Re... Del.. Task

1 array_1 931/931G 2 7 10 Functi... RAD5 B u None

Rysunek 13-15 Ustawienia macierzy

Krok 2: Wybierz macierz i kliknij przycisk M, aby usuna¢ macierz.

Attention

The removal of the array will cause ALL
data on it to be deleted. Continue?

Yes No

Rysunek 13-16 Potwierdzenie usuniecia macierzy

Krok 3: W wyskakujgcym oknie komunikatu kliknij przycisk Yes, aby potwierdzi¢ usuniecie
macierzy.

[:EI UWAGA

Usuniecie macierzy powoduje usuniecie wszystkich przechowywanych w niej danych.

13.4 Sprawdzanie i edytowanie oprogramowania uktadowego

Cel:

W oknie Oprogramowanie uktadowe mozna sprawdzi¢ informacje dotyczgce oprogramowania
uktadowego i ustawic¢ szybkos¢ wykonywania zadan w tle w interfejsie tego oprogramowania.

Krok 1: Wyswietl okno Oprogramowanie uktadowe, aby sprawdzié¢ informacje dotyczace
oprogramowania ukfadowego, takie jak wersja, maksymalna liczba dyskdw fizycznych,
maksymalna liczba macierzy, stan automatycznego odbudowywania itp.
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Physical Disk  Array  Firmware

1.1.0.0002

16

16

0

01510
Global Hot Spare
Yes

Background Task Speed  Medium Speed

Rysunek 13—-17 Oprogramowanie uktadowe

Krok 2: Za pomocg opcji na rozwijanej liscie Background Task Speed ustaw szybkos$¢ wykonywania
zadan w tle.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

Rozdziat 14 Zarzadzanie dyskami twardymi

14.1 Inicjowanie dyskow twardych
Cel:
Przed skorzystaniem z nowo zainstalowanego dysku twardego (HDD) nalezy go zainicjowac.

Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > General.

ce Gro... Edit Delete

1 = =

Rysunek 14-1 Informacje o dyskach twardych

W interfejsie tym wyswietlane sg informacje o catkowitej pojemnosci dysku HDD, wolnym miejscu
na dysku i pozostatym czasie nagrywania na dysku. Algorytm pozostatego czasu nagrywania
wykorzystuje informacje o Sredniej szybkosci transmisji danych w danym kanale w celu
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umozliwienia inteligentnego kodowania kanatu i doktadniejszego okreslenia pozostatego czasu
nagrywania.

Krok 2: Wybierz dysk twardy do zainicjowania.
Krok 3: Kliknij Init.

Initialize

Initialization will erase all data on the HDD.
A Continue?

Cancel

Rysunek 14-2 Potwierdzenie inicjowania

Krok 4: Wybierz OK, aby rozpocza¢ inicjalizacje.

Formatting 34% R/W

Rysunek 14-3 Rozpoczecie inicjowania

Krok 5: Po zakoriczeniu inicjowania dysku HDD jego stan zmieni sie z Uninitialized na Normal.

Rysunek 14—4 Zmiana stanu dysku twardego na Prawidtowy

[:III UWAGA

Inicjowanie dysku twardego powoduje usuniecie wszystkich przechowywanych na nim danych.

W przypadku dyskéw HDD, ktdre nie sg obstugiwane przez dtuzszy czas, mozna skorzystac z funkcji
uspienia, aby zmniejszy¢ pobér mocy urzadzenia i przedtuzy¢ zywotnos¢ dyskow HDD.

Przejdz do Menu > HDD > Advanced.

Enable HDD Sleeping

Rysunek 14-5 Wtgczanie funkcji uspienia dyskéw HDD

Zaznacz pole wyboru Enable HDD Sleeping (pole to jest domysinie zaznaczone). Wéwczas dyski
HDD, ktdére nie sg obstugiwane przez dtuzszy czas przejdg w stan uspienia.

Odznacz pole Enable HDD Sleeping, aby mdc stale korzysta¢ z dyskéw HDD.
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14.2 Zarzadzanie sieciowym dyskiem twardym

Cel:

W interfejsie tym mozna dodaé do rejestratora DVR przypisany dysk NAS lub dysk IP SAN i
korzystac z niego jak z sieciowego dysku HDD.

Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > General.

Rysunek 14-6 Informacje o dyskach twardych

Krok 2: Kliknij Add, aby przejs¢ do interfejsu Add NetHDD widocznego na Rysunek 14-7.

Add NetHDD
NetHDD NetHDD 1

Type NAS
NetHDD IP Address
NetHDD Directory

Search

Rysunek 14-7 Informacje o dyskach twardych

Krok 3: Dodaj przydzielony dysk NetHDD.
Krok 4: Wybierz typ NAS lub IP SAN.
Krok 5: Skonfiguruj ustawienia dysku NAS lub IP SAN.
® Dodawanie dysku NAS:
1) Woprowadz adres IP sieciowego dysku twardego w polu tekstowym.
2) Kliknij przycisk Search, aby wyszuka¢ dostepne dyski NAS.
3) Wybierz dysk NAS z ponizszej listy.
Mozesz tez recznie przejs¢ do katalogu w NetHDD Directory.

4) Kliknij przycisk OK, aby doda¢ skonfigurowany dysk NAS.
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I:E_I UWAGA

Mozna doda¢ maksymalnie osiem dyskéw NAS.

Add NetHDD
NetHDD NetHDD 1

Type NAS
NetHDD IP Address 172 .6 24 201

NetHDD Directory Hdvridvr_1

No. Directory
1 Idvridvr_2

2 dvridvr_1

3 Imnt/backupfindexbackup

Search Cancel

Rysunek 14-8 Dodawanie dysku NAS

® Dodawanie dysku IP SAN:

1) Woprowadz adres IP sieciowego dysku twardego w polu tekstowym.
2) Kliknij Search, aby wyszukaé dostepne dyski IP SAN.

3) Wybierz dysk IP SAN z ponizszej listy.

4) Kliknij OK, aby doda¢ wybrane dyski IP SAN.

I:E_I UWAGA

Mozna dodac¢ do 8 dyskéw IP SAN.

Add NetHDD

NetHDD 1

. . 210
iqn 2004-05 storos t-8

iqn.2004-05 storos t-41
1qn.2004-05 storos t-1000

Search

Rysunek 14-9 Dodawanie dysku IP SAN

5) Po pomysinym dodaniu dysku NAS lub IP SAN ponownie wyswietl okno Informacje o dyskach
twardych. Dodany dysk NetHDD zostanie wyswietlony na liscie.
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I:E_I UWAGA

Jezeli dodany dysk NetHDD nie zostat zainicjowany, nalezy go wybrac i klikng¢ Init.

|
1 931.51GB Normal Local 906GB

17 40,000MB Normal IP SAN  22,528MB

Rysunek 14-10 Inicjowanie dodanego dysku NetHDD

14.3 Zarzadzanie grupa dyskow twardych

14.3.1 Konfigurowanie grup dyskéw twardych
Cel:

Korzystajgc z grup, mozna zarzadza¢ wieloma dyskami twardymi. Konfigurujgc odpowiednio
ustawienia dyskow twardych, mozna nagrywac obraz wideo z okre$lonych kanatéw w okreslone;j
grupie dyskow.

Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > Advanced.

Krok 2: Dla Mode wybierz opcje Group, jak pokazano ponizej.

Group

i on HDD Groug 1

= Analog EA1 EA2 HEA3 HEA4 EAS EAs EAT EA8
EA9 HEA10 EA11 EA12 EA13 EA14 EBA15 EAIG

Rysunek 14-11 Interfejs trybu magazynowania

Krok 3: Kliknij Apply. Wyswietli sie ponizsze okno komunikatu.

Attention

Reboot to take effect of the changing of
the storage mode. Continue?

Yes No

Rysunek 14—-12 Ostrzezenie dotyczgce ponownego uruchomienia

Krok 4: Kliknij Yes, aby ponownie uruchomié urzadzenie i aktywowac zmiany.

Krok 5: Po zrestartowaniu urzadzenia przejdz do Menu > HDD > General.

Krok 6: Wybierz dysk twardy z listy i kliknij ikone f, aby przejs¢ do ponizszego interfejsu Local
HDD Settings.
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Local HDD Settings

HDD Ne

HDD Property
O RW

@ Read-only
@® Redundancy

Group ®1 02 93 ®4 ®5 @6 @7 @38
@9 910 911 @12 @13 @11 @15 @16

HDD Capacity 931GB

Rysunek 14-13 Interfejs ustawien lokalnego dysku HDD

Krok 7: Wybierz numer grupy dla biezgcego dysku twardego.

[:III UWAGA

Dla kazdego dysku twardego domyslnie wybierany jest numer grupy 1.

Krok 8: Kliknij OK, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Altention

Regroup the cameras for HDD if the
HDD group number is changed

Yes No

Rysunek 14-14 Potwierdzanie ustawien grupy dyskéw twardych

Krok 9: W oknie Attention kliknij Yes, aby zakonczy¢ konfiguracje.

14.3.2 Konfigurowanie wtasciwosci dysku twardego
Cel:

Mozna skonfigurowaé nastepujgca wtasciwosc dysku twardego: nadmiarowy, tylko do odczytu
lub do odczytu/zapisu (R/W). Przed skonfigurowaniem wiasciwosci dysku twardego ustaw tryb
przechowywania, wybierajac opcje Group (patrz kroki 1-4 Rozdziatu 14.3.1 Konfigurowanie grup
dyskow twardych).

Dysk twardy mozna skonfigurowac jako tylko do odczytu, aby zapobiec zastgpieniu waznych
nagranych plikéw w trybie zastepowania nagran po zapetnieniu dysku.

Gdy ustawiona jest wiasciwosé Nadmiarowy dysku twardego, mozna nagrywac wideo
réwnocze$nie na dysku nadmiarowym, jak i dysku przeznaczonym do zapisu/odczytu, aby zapewnic
ochrone i niezawodnos¢ danych wideo.

Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > General.
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Krok 2: Wybierz dysk twardy z listy i kliknij ikone f, aby przejs¢ do ponizszego interfejsu Local
HDD Settings.
Local HDD Settings
IDD Mo

HDD Property
O RW

@ Read-only
@ Redundancy

Group o1 @2 @3 94 95 @6 @7 @38
®9 910911 912 913 814 915 @16

931.51GB

Rysunek 14-15 Ustawianie atrybutu dysku HDD

Krok 3: Skonfiguruj opcje HDD property z ustawieniem R/W, Read-only lub Redundancy.
Krok 4: Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okno.

Krok 5: Wtasciwos¢ dysku twardego zostanie wyswietlona na lisScie w menu Informacje o dyskach
twardych.

I:E_l UWAGA

Aby skorzysta¢ z funkcji dysku nadmiarowego, do rejestratora DVR nalezy podtaczyé co
najmniej 2 dyski twarde, ponadto rejestrator musi dysponowac jednym dyskiem HDD do odczytu i
zapisu.

14.4 Konfigurowanie trybu przydziatow

Cel:

Kazda kamere mozna skonfigurowac z przydziatem dla magazynowania nagranych plikéw.
Kroki

Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > Advanced > Storage Mode.

Krok 2: Dla Mode wybierz opcje Quota, jak pokazano ponizej.

I:E_I UWAGA

Aby wprowadzié zmiany, nalezy ponownie uruchomic rejestrator DVR.
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Mode Quota

Camera [A1] Camera 01
Used Record Capacity 51.00GB
Used Picture Capacity 2048.00MB

HDD Capacity (GB) 931

Max. Record Capacity (G... 0

Max. Picture Capacity (GB) O

A\ Free Quota Space 931 GB

Enable HDD Sleeping

Rysunek 14-16 Interfejs ustawien trybu magazynowania

Krok 3: Wybierz kamere, dla ktdrej chcesz skonfigurowac przydziat.
Krok 4: Wprowadz pojemnos¢ pamieci w polach tekstowych Max. Record Capacity (GB).

Krok 5: Mozna skopiowac ustawienia przydziatdw biezgcej kamery do innych kamer, jezeli
jest to wymagane. Kliknij Copy, aby przejs¢ do Copy Camera, jak pokazano ponizej.

M Analog

WP Camera

Rysunek 14-17 Kopiowanie ustawien w celu zastosowania do innej kamery (kamer)

Krok 6: Wybierz kamery, dla ktorych chcesz skonfigurowac takie same ustawienia przydziatow.
Mozna takze zaznaczy¢ pole wyboru Analog, aby wybraé wszystkie kamery.

Krok 7: Kliknij przycisk OK, aby zakoriczy¢ ustawianie kopiowania i wrdci¢ do interfejsu trybu
magazynowania.

Krok 8: Kliknij Apply, aby zastosowaé ustawienia.

I:EI UWAGA

Jezeli zostanie ustawiony przydziat pojemnosci 0, wszystkie kamery bedg uzywac catej pojemnosci
dysku twardego do zapisywania nagran.
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14.5 Konfigurowanie magazynu w chmurze

Cel:

Magazyn w chmurze utatwia przesytanie i pobieranie nagranych plikow w dowolnym miejscu i
czasie, co pozwala znacznie zwiekszy¢ wydajnosé.

Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > General > Cloud Storage.
Krok 2: Zaznacz Enable Cloud, aby wtaczy¢ te funkcje.
Krok 3: Z listy rozwijanej Cloud Type wybierz opcje One Drive, Google Drive lub Drop Box.

HDD Information Cloud Storage

Enable Cloud

Cloud Type OneDrive

Authorization Code ABCDE

Status Offline

Use a mobile browser to scan the QR code to log in the selected cloud to get the authorization
code.

Camera [A1] Camera 01 ~
Upload Type Record
Enable Event Upload

"Note: Only sub-siream recorded files can be uploaded to the Cloud Storage. Please configure
the event triggered recording schedule and enable the corresponding event type.

Rysunek 14-18 Interfejs magazynu w chmurze

Krok 4: Zgodnie z wyswietlonym komunikatem nalezy zeskanowa¢ kod QR za pomocg mobilne;j
aplikacji w celu zalogowania sie do wybranego magazynu w chmurze i pobrania kodu
uwierzytelniajgcego. Nastepnie skopiuj kod uwierzytelniania do Authentication Code.

Krok 5: Kliknij przycisk Apply, a nastepnie wrdo¢ do menu gtéwnego.

Krok 6: Otwérz ponownie interfejs magazynu w chmurze po okoto 20 sekundach. Jesli w polu
Status wyswietla sie informacja Online, oznacza to, iz rejestracja zostata pomysinie zakonczona.

Krok 7: Skonfiguruj harmonogram nagrywania.

Wrd¢ do interfejsu nagrywania i wybierz kamere z rozwijanej listy Camera, a nastepnie zaznacz
pole wyboru Enable Schedule, aby wtaczy¢ nagrywanie wedtug harmonogramu. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje o harmonogramie nagrywania, nalezy zapoznac sie z

Rozdziatem 5.2 Konfigurowanie harmonogramu nagrywania i wykonywania zdjec.
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Record
Camera [A1] Camera 01

Enable Schedule

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 Edit

B continuous

DEOOOENDEOODEEEOEE 1
EEE . 2
mmmmm 3 EEvent

| i o v i Mlirotion
£ OO E A EEOEEE 5 Alann
] i ) | T |
s o [ s A
IHNDNODO00OODOEEOECOEOEED 7
Hvaa

Bros

None

Rysunek 14-19 Harmonogram nagrywania

Krok 8: Przeslij pliki nagrane w momencie wystgpienia zdarzenia do magazynu w chmurze.

1) Wrdé¢ do interfejsu magazynu w chmurze i wybierz kamere ustawiong w interfejsie
harmonogramu nagrywania.

2) W polu Upload Type wybierz typ przesytanych plikow.
3) Zaznacz pole Enable Event Upload.

4) Kliknij przycisk Apply, aby zakoriczy¢ konfiguracje.

HDD Information Cloud Storage

Enable Cloud

Cloud Type OneDrive

Authorization Code ABCDE

Status Offline

Use a mobile browser to scan the QR code to log in the selected cloud to get the authorization
code.

Camera [A1] Camera 01
Uplo Type Record

Enable Event Upload
"Note: Only sub-stream recorded files can be uploaded to the Cloud Storage. Please configure
the event triggered recording schedule and enable the corresponding event type.

Rysunek 14-20 Interfejs przesytania do magazynu w chmurze

[EI UWAGA

® Do magazynu w chmurze mozna przestac tylko pliki nagran podstrumienia.

® Skonfiguruj harmonogram nagrywania w momencie wystgpienia zdarzenia i wtgcz
odpowiedni typ zdarzenia.
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Krok 9: (Opcjonalnie) Kliknij przycisk Copy, aby skopiowa¢ ustawienia magazynu w chmurze i
zastosowad je do innych kamer. Mozna takze zaznaczy¢ pole wyboru Analog lub IP Camera, aby
wybra¢ wszystkie kamery analogowe lub wszystkie kamery IP.

Kliknij przycisk OK, aby wréci¢ do interfejsu magazynu w chmurze i kliknij przycisk Apply, aby
zakonczy¢ ustawienia.

Copy to

E Analog A1 EA2 HEA3 HEA4

EIP Camera ED1

Cancel

Rysunek 14-21 Interfejs kopiowania

14.6 Konfigurowanie klonowania dyskow

Dil UWAGA

Niniejszy rozdziat dotyczy jedynie rejestratoréw DVR ze ztgczem eSATA.
Cel:

Jezeli wynik detekcji SMART wskazuje na nieprawidtowe funkcjonowanie dysku twardego, mozna
recznie sklonowaé wszystkie dane z tego dysku na podtgczony dysk eSATA. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje na temat detekcji za pomocg systemu S.M.A.R.T, nalezy zapoznac sie z
Rozdziatem 14.8 Sprawdzanie informacji S.M.A.R.T..

Zanim rozpoczniesz:

Dysk eSATA powinien byé podfgczony do urzadzenia.

Krok 1: Wyswietl okno Ustawienia zaawansowane dyskow twardych.
Menu > HDD > Advanced

Krok 2: Kliknij Disk Clone, aby wyswietli¢ interfejs konfiguracji klonowania dyskéw.
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Disk Mode Storage Mode Disk Clone

Clone Source

Label Capacity Status Property Type Free Space
M4 931.51GB Normal RW Local 914GB

Clone Destination
eSATA1 © Refresh
Export Set
931.51GB

Rysunek 14-22 Konfiguracja klonowania dyskéw

Krok 3: Upewnij sig, ze ustawiono uzycie dysku eSATA Eksport.

Jezeli nie, kliknij Set, aby skonfigurowac to ustawienie. Wybierz Export i kliknij OK.

eSATA Usage
eSATA1:

Rysunek 14-23 Konfigurowanie uzycia dysku eSATA

[:III UWAGA

Pojemnos¢ dysku docelowego musi by¢ taka sama, jak pojemnos¢ klonowanego dysku zrédtowego.

Krok 4: Zaznacz pole wyboru dysku twardego przeznaczonego do sklonowania na liscie Zrédto
klonowania.

Krok 5: Kliknij Clone. Zostanie wyswietlony komunikat.

Attention

e The clone operation will stop the record

task, lasting about 7 hours. Continue?

Yes No

Rysunek 14-24 Komunikat dotyczacy klonowania dysku

Krok 6: Kliknij Yes, aby kontynuowa¢.

Mozna sprawdzi¢ postep klonowania, korzystajac z informacji dotyczacych stanu dysku twardego.

231



Instrukcja obstugi cyfrowego rejestratora wideo

Label Capacity Status Property Type Free Space

oning 01% al OME

Rysunek 14-25 Sprawdzanie postepu klonowania dysku

14.7 Sprawdzanie stanu dysku twardego
Cel:

Funkcja sprawdzania stanu dyskéw HDD zainstalowanych w rejestratorze DVR umozliwia
natychmiastowe sprawdzanie stanu dyskow i podjecie dziatan naprawczych w razie wystgpienia
awarii dysku HDD.

Sprawdzanie stanu dyskéw twardych w oknie Informacje o dyskach twardych
Krok 1: Przejdz do Menu > HDD > General.

Krok 2: Sprawdz wyswietlany na liscie stan poszczegdlnych dyskéw twardych, co pokazano ponizej.

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...
M1 93151GB Normal RAW Local 900GB 1 E -

W17 199.97GB  Normal Redundancy NAS 182GB 1 E

Rysunek 14-26 Wyswietlanie stanu dyskéw HDD (1)

I:III UWAGA

Jezeli stan dysku twardego to Prawidfowy lub Uspienie, oznacza to, ze dysk funkcjonuje prawidtowo.
Jezeli stan dysku twardego to Niezainicjowany lub Nieprawidfowy, nalezy zainicjowac¢ dysk przed
uzyciem. Jezeli inicjowanie dysku twardego nie powiedzie sie, nalezy zastgpi¢ go nowym dyskiem.

Sprawdzanie stanu dyskéw HDD w interfejsie informacji systemowych
Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > System Info > HDD.

Krok 2: Przejrzyj stan poszczegdlnych dyskow twardych wyswietlany na liscie, co pokazano ponizej.

Label Status Capacity  Free Space Propery Type Group

1 Normal 931.51GB 900GB RAN Local 1
17 Normal 199.97GB 182GB Redundancy NAS 1

Rysunek 14-27 Wyswietlanie stanu dyskéw HDD (2)
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14.8 Sprawdzanie informacji S.M.A.R.T.

Cel:

System SMART (Self-Monitoring, Analysis and Reporting Technology) umozliwia monitorowanie
dyskéw twardych, wyswietlanie réznych wskaznikdow niezawodnosci i przewidywanie usterek.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Maintenance > HDD Detect > S.M.A.R.T. Settings.
Krok 2: Wybierz dysk HDD, aby wyswietli¢ liste informacji S.M.A.R.T., jak przedstawiono ponizej.

I:El UWAGA

Zaznacz pole wyboru znajdujgce sie po lewej stronie opcji Continue to use this disk when
self-evaluation is failed, jesli chcesz nadal korzystaé z dysku HDD w sytuacji, gdy w trakcie
przeprowadzania detekcji S.M.A.R.T. wystgpit btad.

S.M.AR.T. Seitings  Bad Sector Detection

M Continue to use this disk when self-evaluation is failed.

HDD 1

Self-test Status Not tested

Self-test Type Short Test

SMART. #

Temperature(®... 34 Self-evaluation  Pass

Power On (da... 329 All-evaluation Functional

$.M.AR.T. Information
ID Aftribute Name Status Flags  Threshold Value Worst Raw Value

0x3 Spin Up Time OK 27 21 112 107 7375
Ox4 Start/Stop Count OK 32 0 98 98 2333

0x5 Reallocated Sector Count oK 33 140 200 0

Rysunek 14-28 Ustawienia systemu SMART

14.9 Detekcja niedziatajgcych sektorow

Cel:

Funkcja detekcji niedziatajgcych sektorow umozliwia wykrycie niedziatajgcych sektoréw dysku HDD
i tym samym sprawdzenie jego stanu.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > HDD Detect > Bad Sector Detection.

Krok 2: Wybierz dysk twardy i kliknij Detect, aby rozpocza¢ detekcje.
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SMAR.T. Settings Bad Sector Detection

931.51GB
232MB

Testing... 23%
]

Pause Cancel

Normal
Damaged
M shield

Rysunek 14-29 Detekcja niedziatajgcych sektoréw

Krok 3: Kliknij Pause, aby wstrzymaé wykrywanie, a nastepnie kliknij Resume, aby wznowic
wykrywanie.

Krok 4: Jesli wykryto btad dysku HDD, kliknij przycisk Error Info, aby wyswietli¢ informacje o
btedzie.

14.10 Konfigurowanie alarméw btedow HDD
Cel:

Mozna skonfigurowac alarmy dotyczgce btedéw dyskéw twardych, zgtaszane w przypadku stanu
dysku Uninitialized lub Abnormal.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > Exceptions.
Krok 2: Z listy rozwijanej Exception Type wybierz opcje HDD Error.

Krok 3: Zaznacz ponizsze pole (pola) wyboru, aby wybra¢ powigzane dziatanie (dziatania)
wykonywane w momencie wykrycia btedu dysku HDD, jak przedstawiono na Rysunek 14-30.

Dostepne dziatania powigzane to: Audible Warning (Ostrzezenie dzwiekowe), Powiadom centrum
monitoringu), Send Email (Przeslij wiadomos¢ e-mail) oraz Trigger Alarm Output.
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Exception

Enable Event Hint

Event Hint Settings &

Exception Type HDD Error

Audible Warning

Notify Surveillance Center

Send Email

Trigger Alarm Output

B Alarm Output No. Alarm Name
:‘w_h-w 16.

M10.16.1.250:8000->2

Rysunek 14-30 Konfigurowanie alarmu btedu dysku HDD

Krok 4: Po wybraniu ustawienia Trigger Alarm Output mozna tez wybraé z ponizszej listy wyjscie
alarmowe, ktére bedzie wyzwalane.

Krok 5: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.
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Rozdziat 15 Ustawienia kamery

15.1 Konfigurowanie ustawien menu ekranowego
Cel:

W interfejsie tym mozna skonfigurowac ustawienia informacji OSD (On-Screen Display)
wyswietlanych na obrazie z kamery, w tym informacji o dacie/czasie, nazwie kamery itp.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > OSD.
Krok 2: Wybierz kamere, dla ktérej chcesz skonfigurowac ustawienia menu ekranowego.
Krok 3: Edytuj wartos¢ w polu Camera Name.

Krok 4: Zaznacz pole wyboru wyswietlania nazwy, wyswietlania daty i wyswietlania tygodnia, aby
skonfigurowac te funkcje.

Krok 5: Wybierz opcje dla Date Format, Time Format, Display Mode i OSD Font.

OSD Configuration

[A1] Camera 01

Camera 01

MM-DD-YYYY
24-hour
Non-Transparent & Not Flashing

32x32

Rysunek 15—-1 Konfiguracja menu ekranowego

Krok 6: Za pomoca myszy mozna przeciggnac pole tekstowe wyswietlane w oknie podgladu w celu
dostosowania pozycji informacji OSD.

Krok 7: Kopiowanie ustawien kamery

1) Jesli chcesz skopiowaé ustawienia informacji OSD na obrazie z biezgcej kamery i zastosowac je
do innych kamer, kliknij przycisk Copy, aby przejs¢ do interfejsu kopiowania ustawien kamery,
jak przedstawiono na Rysunek 15-2.
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Copy to

M Analog HA A2 HA3
WA7 WAs

Cancel

Rysunek 15-2 opiowanie ustawien w celu zastosowania do innych kamer

2) Wybierz kamere (kamery) do skonfigurowania przy pomocy tych samych ustawien informacji
OSD. Mozesz rowniez zaznaczy¢ opcje Analog, aby wybrac wszystkie kamery.

3) Kliknij OK, aby zakonczy¢ konfiguracje ustawien kopiowania i powrécic¢ do interfejsu OSD
Configuration.

Krok 8: Kliknij Apply, aby zastosowa¢ ustawienia.

15.2 Konfigurowanie maski prywatnosci
Cel:

W interfejsie tym mozna skonfigurowad prostokatne maski prywatnosci, czyli strefy, ktérych obraz
nie jest wyswietlany i nie moze zostac zarejestrowany przez operatora.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Privacy Mask.
Krok 2: Wybierz kamere, dla ktérej chcesz skonfigurowac¢ maske prywatnosci.

Krok 3: Zaznacz Enable Privacy Mask, aby wtgczy¢ te funkcje.

Privacy Mask Settings

[A1] Camera 01

Clear All
=i [ Clear Zone 1
[ Clear Zone 2
Clear Zone 3

Clear Zone 4

Rysunek 15-3 Ustawienia maski prywatnosci
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Krok 4: Korzystajgc z myszy komputerowej, wyznacz strefe w oknie. Strefy sg oznaczane ramkami
w réznym kolorze.

[:[ﬂ UWAGA

Mozna skonfigurowac¢ do 4 masek prywatnosci i dostosowaé rozmiar kazdej z nich.

Krok 5: Ustawione w interfejsie maski prywatnosci mozna usungé poprzez klikniecie odpowiednich
ikon usuwania stref od 1 do 4 (Clear Zone 1-4) znajdujgcych sie po prawej stronie interfejsu lub
poprzez klikniecie przycisku usuwania wszystkich stref Clear All.

Privacy Mask Settings
[A1] Camera 01

Clear All
[ Clear Zone 1

[C] Clear Zone 2

Clear Zone 3

Clear Zone 4

Rysunek 15—4 Konfigurowanie obszaru maski prywatnosci

Krok 6: Kliknij przycisk Copy, aby skopiowaé ustawienia obrazu biezgcej kamery i zastosowaé je do
innych kamer.

Przejdz do kroku 7 Rozdziatu 15.1 Konfigurowanie ustawiert menu ekranowego.

Krok 7: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.
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15.3 Konfigurowanie parametréw wideo

15.3.1 Konfigurowanie ustawien obrazu

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Image > Image Settings.

[A1] Camera 01

Time Segment 1 ~ 00:00-24:00

Standard

Default

Rysunek 15-5 Interfejs ustawien obrazu (z kamery analogowej)

C ere [D2] IPdome
Time Segment 1 ~ 00:00-24:00

Custom

Default Copy Apply Back

Rysunek 15-6 Interfejs ustawien obrazu (z kamery IP)

Krok 2: Wybierz kamere, dla ktérej chcesz skonfigurowac parametry obrazu.

Krok 3: Istnieje mozliwos¢ innej konfiguracji ustawien obrazu w dwdch réznych przedziatach
czasowych. W tym celu nalezy wybra¢ nazwe przedziatu czasowego z listy rozwijanej.

[:L_E_l UWAGA

Przedziaty czasowe nie mogg na siebie zachodzié.
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Krok 4: Z rozwijanej listy Mode wybierz jeden z czterech trybédw dostepnych dla kamer
analogowych: Standardowy, W pomieszczeniach, Przyttumione swiatfo i Na zewnatrz.

Krok 5: Dostosuj parametry obrazu zgodnie z wtasnymi wymaganiami. Parametry te obejmuja:
jasnos¢, kontrast, nasycenie , barwe, ostro$¢ i usuwanie szumu w przypadku kamer analogowych
oraz jasnos¢, kontrast i nasycenie w przypadku kamer IP. Mozna takze klikngé przycisk Restore, aby
przywrdéci¢ domysine ustawienia parametrow.

Krok 6: Kliknij przycisk Copy, aby skopiowaé ustawienia obrazu biezgcej kamery i zastosowaé je do
innych kamer.

Krok 7: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

15.3.2 Konfigurowanie ustawien parametrow kamery

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Image > Camera Parameters Settings.

Image Seitings Camera Parameters Settings

Camera [A1] Camera 01

Signal Switch Not Support
Enable Defog
Day to Ni...
Night to D...
IR Light B...

Defog Level

Day/Might Mode  Not Support
WDR Switch

Default

Rysunek 15-7 Ustawienia parametrow kamery

Krok 2: Wybierz kamere z listy rozwijanej Camera.
Krok 3: Skonfiguruj parametry.

® Przetgcz sygnat 4 Mpx lub 5 Mpx w polu Signal Switch. Dostepne sg opcje: 4 Mpx 25/30 kl./s
oraz 5 Mpx 20 kl./s. Sygnaty 4 Mpx 25 kl./s oraz 4 Mpx 30 kl./s sg dostosowywane do kamery.

® 7Zaznacz Enable Defog, aby dla wybranej kamery wtgczy¢ funkcje usuwania mgty. Wybierz tez
poziom w Defog Level: 1 do 4.

® Dla kamer analogowych dopasuj takie parametry, jak: Day to Night Sensitivity, Night to Day
Sensitivity oraz IR Light Brightness.

® 7 rozwijanej listy wybierz opcje dla Day/Night Mode danej kamery.

® Zaznacz pole WDR Switch, aby wiaczy¢ funkcje w kamerze.
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Krok 4: (Opcjonalnie) kliknij Default, aby przywrdcié¢ ustawienia domysine.

Krok 5: (Opcjonalnie) kliknij Copy, aby skopiowac¢ parametry aktualnej kamery do innych kamer
analogowych.

Krok 6: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

EE] UWAGA

® Funkcja konfigurowania parametrow kamery dotyczy jedynie kamer analogowych.

® Podtaczone kamery analogowe muszg obstugiwaé funkcje: przetgczania sygnatu
4 Mpx/5 Mpx, usuwania mgty, czutosci pomiedzy dniem a nocg, czutosci pomiedzy nocg a
dniem, jasnosci promiennika podczerwieni, trybu dzieri/noc i przetgcznika WDR.
Parametrow tych nie mozna skonfigurowaé, jesli podtgczona kamera analogowa ich nie
obstuguje lub jesli nie jest odbierany zaden sygnat wideo.

® Konfiguracje parametréw sg zapisywane w ustawieniach podtgczonej kamery analogowej, a
nie w ustawieniach rejestratora DVR.

® Domyslna warto$¢ czutosci w trybie dziennym, czutosci w trybie nocnym i jasnosci
promiennika podczerwieni to 5. Zakres dostepnych wartosci to od 1 do 9.

® Po zamknieciu i ponownym uruchomieniu interfejsu wyswietlone zostang ustawione
ostatnio parametry

® Rejestrator DVR jest potaczony z kamerg analogowg za posrednictwem przewodu
koncentrycznego bez mechanizmu przesyfania sygnatu zwrotnego. Nawet jesli potgczenie za
posrednictwem przewodu koncentrycznego nie dziata prawidtowo, parametry nadal
wyswietlone sg tak, jakby zostaty pomysinie ustawione.
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Rozdziat 16 Zarzadzanie i konserwacja rejestratora
DVR

16.1 Wyswietlanie informacji o systemie

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > System Info.

Krok 2: Aby wyswietli¢ informacje systemowe o urzadzeniu, nalezy klikng¢ zaktadki Device Info ,
Camera, Record, Alarm, Network i HDD.

Device Info Camera Record  Alarm Network HDD

Device Name Embedded Net DVR
Model DS-7216HUHI-K2

Serial No. 1620170505CCWR758945057WCVU

Firmware Version V3.5.30, Build 171113

Hardware Version 0xa3600

Please scan the QR code via iVMS client.

Rysunek 16-1 Interfejs informac;ji systemowych

16.2 Wyszukiwanie plikow rejestrow

Cel:

Informacje o dziataniu, alarmach, zdarzeniach nietypowych i inne informacje o rejestratorze DVR
mogg zosta¢ zapisane w plikach rejestru, ktére mozna wyswietli¢ i eksportowac¢ w dowolnym
momencie.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Log Information.
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Log Search

Start Time 01-07-2015 & 00:00:00
End Time 18-07-2015 W 23:59:59
Major Type All

EMinor Type

-

EAlarm Output

EMotion Detection Started

EaMotion Detection Stopped

EVideo Tampering Detection Started

EVideo Tampering Detection Stopped

EVideo Quality Diagnostics Alarm Started

Evideo Quality Diagnostics Alarm Stopped

HLine Crossing Detection Alarm Started

Export All Search

Rysunek 16—-2 Wyszukiwanie w rejestrze

Krok 2: Aby uscisli¢ zakres wyszukiwania w rejestrze, skonfiguruj kryteria, takie jak Godzina
rozpoczecia, Godzina zakonczenia, Typ gtédwny i Typ podrzedny.

Krok 3: Kliknij Search, aby rozpocza¢ wyszukiwanie plikdw rejestru.

Krok 4: Pasujace pliki rejestru zostang wyswietlone na ponizszej liscie.

EEI UWAGA

Za kazdym razem mozna wyswietli¢ maksymalnie 2000 plikéw rejestru.

Search Result

Major Type Minor Type Parameter Play Details ~
. In 10- 2015 09 :59 Local HDD | :1 - N = =
T Operation 10-07-2015 09:53:59 Power On =
® |Information 10-07-2015 09:54:05 Start Recording )
T Operation 10-07-2015 09:54:08 Local Operation:...

® Information 10-07-2015 09:54:25 HDD SMAR.T.

® Information 10-07-2015 09:54:32 Start Recording

T Operation 10-07-2015 09:54:32 Local Operation:...

T Operation 10-07-2015 09:54:32 Local Operation:...

A Exception 10-07-2015 09:55:32 IP Camera Disco...

BN BN BN BN BN BN BN BN B (

® Information 10-07-2015 10:04:09 System Running...

Total: 2000 P: 1/20

)

Rysunek 16—3 Wyniki wyszukiwania w rejestrze
Krok 5: Aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o rejestrze, kliknij przycisk znajdujacy sie przy

kazdym rejestrze lub dwukrotnie kliknij nazwe rejestru. Mozna tez klikna¢ przycisk &,
aby wyswietli¢ powigzane pliki wideo, jezeli s3 dostepne.
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Log Information

Time 11-12-2015 08:52:15
Type Information—-Lecal HDD Information

Local User N/A
Host IP Address N/A
Parameter Type N/A
HDD 1

Desctription:

HDD: 1

Serial: WD-WCAV58050978
Firmware: 01.00A01

Model: WDC WD10EVVS-63M5B0

Previous

Rysunek 16—4 Interfejs informacji o rejestrze

Krok 6: Jezeli chcesz wyeksportowac pliki rejestru, kliknij Export, aby przejs¢ do przedstawionego
ponizej menu Export.

Device Name USB Flash Disk 1-1 Refresh

Size Type Edit Date Delete Play
-
B ch01_2015071600... 992.56MB File 16-07-2015 14:12:16

B ch02_2015071613... 76.55MB File 16-07-2015 14:13:22

Free Space 6357.23MB

New Folder

Rysunek 16-5 Eksportowanie plikdw rejestru
Krok 7: Z listy Device Name wybierz urzgdzenie, na ktérym powstanie kopia zapasowa.
Krok 8: Kliknij przycisk Export, aby eksportowac pliki do wybranego urzadzenia kopii zapasowe;.

Kliknij New Folder, aby utworzy¢ nowy folder na nosniku, na ktéorym tworzysz kopie zapasowa lub
kliknij Format, aby przed wyeksportowaniem plikdw rejestru sformatowac nosnik, na ktérym
tworzysz kopie zapasowa.

I::El UWAGA
® Przed rozpoczeciem eksportowania plikdow rejestru nalezy podtgczyé urzagdzenie kopii
zapasowej do rejestratora DVR.

® Nazwy plikow rejestru wyeksportowanych do urzadzenia kopii zapasowej sg nadawane
zgodnie z czasem eksportowania, np. 20110514124841logBack.txt.
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16.3 Importowanie/eksportowanie informacji o kamerze
internetowe;j

Cel:

Informacje dotyczgce dodanej kamery internetowej, takie jak adres IP, port zarzadzania, hasto
administratora itp., mozna zapisa¢ w pliku programu Excel i wyeksportowac do lokalnego
urzadzenia kopii zapasowej. Mozna edytowac wyeksportowany plik na komputerze, na przyktad
dodajac lub usuwajgc zawartosé, i skopiowac ustawienia do innych urzadzen przez zaimportowanie
do nich tego pliku programu Excel.

Krok 1: Przejdz do Menu > Camera > Camera > IP Camera Import/Export.

Krok 2: Kliknij Export, aby wyeksportowac pliki konfiguracyjne na wybrane lokalne urzadzenie
pamieci masowej.

Krok 3: Aby zaimportowac plik konfiguracyjny, wybierz go z wybranego urzadzenia pamieci
masowe;j i kliknij Import. Po zakoriczeniu procesu importowania nalezy ponownie uruchomié
rejestrator DVR.

16.4 Importowanie/eksportowanie plikow konfiguracyjnych
Cel:

Pliki konfiguracji rejestratora DVR mogg zosta¢ wyeksportowane do lokalnego urzadzenia w celu
utworzenia kopii zapasowej. Nastepnie pliki konfiguracji jednego rejestratora DVR mogg zostac
importowane do wielu urzadzen DVR w celu ich skonfigurowania przy uzyciu tych samych ustawien
parametréw.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Import/Export.

Import/Export Config File

USB Flash Disk 1-1 ~ “.bin o Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play
= 3 -

1895.11MB

New Folder

Rysunek 16—6 Importowanie/eksportowanie pliku konfiguracji
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Krok 2: Kliknij Export, aby wyeksportowac pliki konfiguracyjne na wybrane lokalne urzadzenie
pamieci masowe;j.

Krok 3: Aby zaimportowac plik konfiguracyjny, wybierz go z wybranego urzgdzenia pamieci
masowej i kliknij Import. Po zakoriczeniu procesu importowania nalezy ponownie uruchomic
rejestrator DVR.

EEI UWAGA

Po zaimportowaniu plikéw konfiguracyjnych urzadzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione.

16.5 Uaktualnianie systemu

Cel:

Oprogramowanie uktadowe rejestratora DVR mozna uaktualni¢ za posrednictwem lokalnego
urzgdzenia kopii zapasowej lub zdalnego serwera FTP.

16.5.1 Uaktualnienie przy uzyciu lokalnego urzadzenia kopii zapasowej

Krok 1: Podtgcz do rejestratora DVR lokalne urzgdzenie kopii zapasowej, w ktérego pamieci
zapisano plik uaktualnienia oprogramowania uktadowego.

Krok 2: Przejdz do Menu > Maintenance > Upgrade > Local Upgrade.

Device Name USB Flash Disk 1-1 ~ Tdavi .mav - Refresh

Name Size Type Edit Date Del... Play

B digicap.mav 21,872KB File 07-02-2013 11:47:30 0 ®

Rysunek 16—7 Interfejs uaktualnienia lokalnego

Krok 3: Wybierz plik uaktualnienia z urzadzenia kopii zapasowe;j.

Krok 4: Kliknij Upgrade, aby rozpocza¢ uaktualnienie.

Krok 5: Po zakonczeniu uaktualniania uruchom ponownie rejestrator DVR, aby aktywowaé nowe
oprogramowanie uktadowe.

16.5.2 Uaktualnienie przy uzyciu serwera FTP

Zanim rozpoczniesz:

Potacz komputer (dziatajgcy jako serwer FTP) i rejestrator DVR z tg samag siecig LAN. Uruchom w
komputerze oprogramowanie TFTP zewnetrznej firmy i skopiuj oprogramowanie uktadowe do
katalogu gtéwnego oprogramowania TFTP.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Upgrade > FTP.
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FTP Server Address

Rysunek 16-8 Interfejs uaktualnienia serwera FTP

Krok 2: Wprowadz informacje w polu tekstowym Adres serwera FTP.
Krok 3: Kliknij Upgrade, aby rozpocza¢ uaktualnienie.

Krok 4: Po zakoriczeniu uaktualniania uruchom ponownie rejestrator DVR, aby aktywowac¢ nowe
oprogramowanie uktadowe.

16.6 Aktualizacja kamery
Cel:

Rejestrator DVR umozliwia rownoczesng aktualizacje wielu podtgczonych kamer analogowych
obstugujacych sygnat Turbo HD lub AHD.

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Upgrade > Camera Upgrade.

Analog Al A2

Device Name USB Flash Disk 1-1 ~ ’bin © Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

Rysunek 16-9 Aktualizacja kamery

Krok 2: Zaznacz pola wyboru kamer, ktére majg zosta¢ zaktualizowane.

Dﬂ UWAGA

Kamera analogowa musi obstugiwac¢ sygnat Turbo HD lub AHD.
Krok 3: Wybierz plik uaktualnienia z urzadzenia kopii zapasowe;j.

Krok 4: Kliknij Upgrade, aby rozpocza¢ uaktualnienie.
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16.7 Przywracanie ustawien domysinych

Krok 1: Przejdz do Menu > Maintenance > Default.
Default

Restore Defaults Simply restore the settings.

Factory Defaults Restore all parameters to default settings.

Restore to Inactive Restore the device to inactive status.

Rysunek 16—10 Przywracanie ustawienn domysinych

Krok 2: Wybierz jedng z trzech ponizszych opcji przywracania.

Restore Defaults: przywrdcenie fabrycznych ustawiern domysinych wszystkich parametrow
z wyjatkiem sieciowych (adres IP, maska podsieci, brama, MTU, tryb roboczy karty sieciowej, trasa
domyslina, port serwera itp.) i parametréw kont.

Factory Defaults: przywrécenie fabrycznych ustawien domysinych wszystkich parametréw.
Restore to Inactive: przywrdcenie stanu nieaktywnosci urzadzenia.

Krok 3: Kliknij OK, aby przywrdci¢ ustawienia domysline.

EEI UWAGA

Po przywrdceniu ustawien domysinych urzadzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione.
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Rozdziat 17 Inne ustawienia

17.1 Konfigurowanie ustawien ogolnych
Cel:

W interfejsie tym mozna skonfigurowadé rozdzielczos¢ wyjsciowg, czas systemowy, szybkos$é
wskaznika myszy itp.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > General > General.

General DST Seltings More Seitings

Language English

Output Standard PAL

VGAHDMI1 Resolution 128071024/60HZ

HDMI2 Resolution 128071024/60HZ

Time Zone (GMT-+08:00) Beijing. Urumqi, Singapore
Date Format MM-DD-YYYY

System Date 07-26-2017

System Time 14:02:03

Mouse Pointer Speed

Enable Wizard

Enable Password

General DST Settings  More Settings
Language English
Output Standard PAL
VGA Resolution 128071024/60HZ
HDMI Resolution 128071024/60HZ
Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
Date Format MM-DD-YYYY

System Date 09-07-2016

System Time 10:45:13

Mouse Pointer Speed
Enable Wizard

Enable Password

Rysunek 17-2 Interfejs ustawien ogdlnych (dla serii 7Z3HQHI-K)
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General DST Settings More Settings

Language English

Output Standard PAL

VGA/HDMI Resolution 128071024/60HZ

Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
Date Format MM-DD-YYYY

System Date 04-20-2016

System Time 16:05:32

Mouse Pointer Speed

Enable Wizard

Enable Password

Rysunek 17-3 Interfejs ustawien ogdlnych (dla pozostatych modeli)

Krok 2: Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
® Language: domysinie uzywany jest jezyk English.
® OQutput Standard: Ustaw standard sygnatu wyjsciowego jako PAL lub NTSC.

® VGA/HDMI Resolution: Wybierz rozdzielczo$¢ sygnatu wyjsciowego dbajac o to, aby byta ona
taka sama, jak rozdzielczo$¢ wyswietlacza VGA/HDMI.

I:EI UWAGA

® W ustawieniach rejestratorow z serii DS-7300/9000HUHI-K rozdzielczo$¢ wyjscia
VGA/HDMI 1 i rozdzielczo$¢ wyjscia HDMI 2 mozna skonfigurowac niezaleznie od siebie.
Wyjscie VGA/HDMI 1 obstuguje rozdzielczos¢ do 1920 x 1080/60 Hz, natomiast wyjscie
HDMI 2 obstuguje rozdzielczo$¢ do 4K (3840 x 2160)/30 Hz.

® W przypadku serii 7Z300HQHI-K interfejsy HDMI i VGA mogg by¢ skonfigurowane jako
wspolne lub niezalezne (wiecej informacji znajdziesz w Rozdziale 17.4 Konfigurowanie
innych ustawien). Jesli zgodnie z ustawieniami sygnat HDMI i VGA jest przesytany do
jednego wyjscia, wowczas mozna skonfigurowac rozdzielczos¢ wyjscia VGA/HDMI
(VGA/HDMI Resolution). Jesli zgodnie z ustawieniami sygnat HDMI i VGA jest przesytany do
niezaleznych wyjs¢, wéwczas mozna oddzielnie skonfigurowaé rozdzielczos¢ wyjscia VGA
(VGA Resolution) oraz rozdzielczo$¢ wyjscia HDMI (HDMI Resolution). Obstuga
rozdzielczosci do 1920 x 1080/60 Hz na wyjsciu VGA i do 4K (3840 x 2160)/30 Hz na wyjsciu
HDMI.

Time Zone: wybierz strefe czasowa.
Date Format: wybierz format daty.
System Date: wybierz date systemowa.

System Time: wybierz godzine systemowsg.

Mouse Pointer Speed: ustaw jeden z czterech poziomoéw szybkosci wskaznika myszy
komputerowe;j.
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® Enable Wizard: wtgcz/wytacz kreatora podczas uruchamiania urzgdzenia.

® Enable Password: wtgcz/wytgcz obstuge hasta uzywanego do logowania.

[:El UWAGA

Jesli zaznaczono opcje Enable Password, wowczas po kazdym zalogowaniu sie do rejestratora DVR
wyswietli sie interfejs wzoru odblokowania. Jesli odznaczono opcje Enable Password, wowczas po
zalogowaniu sie do rejestratora DVR interfejs wzoru odblokowania nie wyswietli sie.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

17.2 Konfigurowanie portu szeregowego RS-232

Dﬂ UWAGA

Port szeregowy RS-232 jest obstugiwany przez rejestratory DVR z serii DS-7300HQH]I i
DS-7300/9000HUHI.

Cel:
Port RS-232 mozna wykorzysta¢ na dwa sposoby:

® Konfiguracja parametrow: Podtacz rejestrator DVR do szeregowego portu komputera.
Parametry urzadzenia mozna skonfigurowad przy uzyciu oprogramowania takiego jak
HyperTerminal. Parametry portu szeregowego komputera uzywanego do podtgczenia muszg
byc takie same, jak w sieciowym rejestratorze wideo.

® Kanaf transparentny: Podtgcz urzadzenie szeregowe bezposrednio do rejestratora DVR.
Urzadzenie szeregowe bedzie sterowane zdalnie przez komputer za posrednictwem sieci
i protokotu urzadzenia.

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > RS-232.

115200
8
1

None

None

Console

Rysunek 17-4 Ustawienia portu RS-232

Krok 2: Skonfiguruj parametry portu RS-232, takie jak szybko$¢ transmisji bitéw, bit danych, bit
zakonczenia, parzystos¢, sterowanie przeptywem i uzycie.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.
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17.3 Konfigurowanie ustawien czasu letniego

Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > General > DST Settings.

General DST Settings  More Settings

M Auto DST Adjustment

Enable DST a2

From Apr

To Oct

DST Bias 60 Minutes

Rysunek 17-5 Ustawienia czasu letniego

Krok 2: Zaznacz pole wyboru znajdujace sie przed etykietg Auto DST Adjustment.

Mozna tez recznie zaznaczy¢ pole wyboru Enable DST, a nastepnie wybra¢ date zmiany na czas
letni.

17.4 Konfigurowanie innych ustawien

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Configuration > General > More Settings.

General DST Seilings More Settings
Device Name Embedded Net DVR
Device No. 255
CVBS Output Brightness
Auto Logout 5 Minutes
Enable HDMIA/GA Simultenous ...

Menu Qutput Mode Auto

Main CVBS Scaling u

Rysunek 17-6 Interfejs More Settings (dla rejestratoréw DVR z serii 7300HQHI-K)

General DST Seltings More Seitings

Device Name Embedded Net DVR
Device No. 255

CVBS Output Brightness

Auto Logout 5 Minutes

Menu Output Mode Auto

Enhanced VCA Mode u

Rysunek 17-7 Interfejs More Settings (dla pozostatych modeli)

Krok 2: Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
® Device Name: Edytuj nazwe rejestratora DVR.

® Device No.: Edytuj numer seryjny rejestratora DVR. Numer urzgdzenia mozna ustawic
w zakresie 1-255, a numer domysiny to 255.
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® Auto Logout: Ustaw limit czasu braku aktywnosci menu. Na przyktad, gdy ustawiony jest limit
czasu 5 Minutes, system zamknie biezagce menu i wyswietli ekran widoku na zywo po pieciu
minutach braku aktywnosci menu.

® CVBS Output Brightness: Dostosuj jasno$¢ obrazu wideo przesytanego za posrednictwem
wyjscia CVBS rejestratora.

® Menu Output Mode: Mozna wybrac rézne wyjscia do wyswietlania menu.
W przypadku serii DS-7300/9000HUHI-K dostepne s3 opcje: Auto, HDMI1/VGA oraz HDMI2.
Dla pozostatych modeli dostepne sg opcje Auto oraz HDMI/VGA.

® Enhanced VCA Mode: W przypadku rejestratorow DVR z serii HUHI rozszerzony tryb VCA
powoduje konflikt z wyjSciem 2K/4K i wejsciem sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx. Mozliwe jest
wtaczenie lub wyfaczenie trybu VCA.

® Enable HDMI/VGA Simultaneous Output: W przypadku rejestratorow DVR z serii 7300HQHI-K
mozna zastosowacé wspdlng lub niezalezng konfiguracje interfejsow HDMI i VGA. Zaznacz pole
wyboru, aby wigczy¢ wspoétdzielone wyjscie HDMI/VGA lub odznacz je, aby uzyskac niezalezne
wyjscia HDMI i VGA.

WH13aczanie rozszerzonego trybu VCA
1) Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ rozszerzony tryb VCA.
2) Kliknij przycisk Apply. Wyswietli sie okno uwagi przedstawione na ponizszym rysunku.

Altention

e Enhanced VCA mode will enable all-channel line
crossing detection and intrusion detection, and
disable 2K/4K output reselution and 4 MP/5 MP
signal input. New settings will take effect after

reboot. Click "Yes" to reboot now or "No" to
restore the olds settings.

Rysunek 17—-8 Wtgczanie rozszerzonego trybu VCA

3) Kliknij przycisk Yes, aby zastosowac te funkcje i ponownie uruchomic¢ urzadzenie.
Wytaczanie rozszerzonego trybu VCA
1) Odznacz pole wyboru, aby wytaczy¢ rozszerzony tryb VCA.

2) Kliknij przycisk Apply. Wyswietli sie okno uwagi przedstawione na ponizszym rysunku.
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Altention

a Disable enhanced VCA mode, the 2K/4K output
resolution and 4 MP/5 MP signal input will be
supported, and the line crossing detection and
intrusion detection will be supported by 2-ch only.

MNew setlings will take effect after reboot. Click
"Yes"to reboot now or "No" to restore the olds
seftings.

Rysunek 17-9 Wytgczanie rozszerzonego trybu VCA

3) Kliknij przycisk Yes, aby zastosowac te funkcje i ponownie uruchomié urzadzenie.

EE' UWAGA

Jesli skonfigurowano wyjscie 2K/4K lub podtaczono sygnat wejsciowy 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx, po
wigczeniu rozszerzonego trybu VCA i zrestartowaniu urzadzenia rozdzielczo$¢ wyjscia zostanie
zmniejszona do 1080p, a wejscie sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx nie bedzie wyswietla¢ obrazu wideo.

Krok 3: Kliknij przycisk Apply, aby zapisa¢ ustawienia.

17.5 Zarzadzanie kontami uzytkownikow
Cel:

Domyslne konto uzytkownika rejestratora DVR to: Administrator. Nazwa uzytkownika konta
Administrator to admin, a hasto jest konfigurowane podczas uruchamiania urzgdzenia po raz
pierwszy. Administrator jest uprawniony do dodawania i usuwania uzytkownikéw i konfigurowania
ich parametréw.

17.5.1 Dodawanie uzytkownika

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Configuration > User.

User's MAC Address Pe... Edit Del.
= m =

Rysunek 17-10 Zarzadzanie uzytkownikami

Krok 2: Kliknij Add, aby przejs¢ do interfejsu Add User.
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Add User

00 :00 :00 :00 :00 :00

@ Valid password range [6-16]. You can use a combination of numbers, lowercase,
uppercase and special characler for your password with at least two kinds of them
contained.

Rysunek 17—-11 Dodawanie uzytkownika

Krok 3: Wprowadz informacje dotyczace kazdego nowego uzytkownika, w tym nazwe uzytkownika,
hasto, potwierdzenie hasta, poziom uprawnien i adres MAC uzytkownika.

Password: ustaw hasto dla konta uzytkownika.

& OSTRZEZENIE

ZALECANE JEST STOSOWANIE SILNEGO HAStA—- Zdecydowanie zalecamy utworzenie silnego
wtasnego hasta (minimum 8 znakéw z uwzglednieniem przynajmniej trzech z nastepujgcych
kategorii: wielkich liter, matych liter, cyfr i znakéw specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony
produktu. Zalecane jest réwniez regularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie

z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepsza
ochrone urzadzenia.

Level: Ustaw poziom uzytkownika Operator lub Gos¢. Na poszczegdlnych poziomach uzytkownicy
majg rézne uprawnienia operacyjne.

® Operator: Domyslnie na poziomie uzytkownika Operator uwzgledniono uprawnienie
Dwukierunkowe przesytanie audio w ustawieniach Konfiguracja zdalna i wszystkie uprawnienia
operacyjne w ustawieniach Konfiguracja kamery.

® Guest: Uzytkownik o statusie goscia nie posiada uprawnien do wtgczenia dwukierunkowego
przesytania sygnatu audio w interfejsie konfiguracji zdalnej, a w interfejsie konfiguracji kamery
domyslnie bedg sie wyswietla¢ jedynie opcje lokalnego/zdalnego odtwarzania.

User’s MAC Address: Adres MAC komputera, za pomocg ktorego uzytkownik zdalnie loguje sie
do interfejsu rejestratora DVR. Jesli opcje te wigczono i skonfigurowano, wéweczas tylko
uzytkownik o wskazanym adresie MAC bedzie mdgt uzyskaé zdalny dostep do interfejsu
rejestratora DVR.

Krok 4: Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia i powrdcic¢ do interfejsu User Management. Dodany
uzytkownik zostanie wyswietlony na liscie, co przedstawiono na ponizszym rysunku.
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User Management

No. User Name Security Level User's MAC Address Per... Edit Delete
1 admin Strong Pas... Admin 00:00:00:00:00:00 - ] -

2 example 1 Strong Pas... Guest 00:00:00:00:00:00

Rysunek 17-12 Dodany uzytkownik w oknie Zarzgdzanie uzytkownikami

Krok 5: Dodanemu uzytkownikowi mozna nada¢ uprawnienia.

1) Wybierz uzytkownika z listy, a nastepnie kliknij , aby przejs¢ do przedstawionego ponizej
interfejsu Permission Settings.

Permission
Local Configt 0 Remote Configuration  Camera Configuration
B lLocal Lo
B ocal Parameters Seltings
M Local Camera Management
M Local Advanced Operation
M Local Shutdown / Reboot

Cancel

Rysunek 17-13 Interfejs konfiguracji uprawnien uzytkownika

2) Ustaw uprawnienie operacyjne uzytkownika Konfiguracja lokalna, Konfiguracja zdalna
i Konfiguracja kamery.

Konfiguracja lokalna

® | ocal Log Search: Wyszukiwanie i wyswietlanie rejestréw oraz informacji systemowych o
urzadzeniu.

® | ocal Parameters Settings: konfigurowanie parametrow, przywracanie fabrycznych ustawien
domysinych parametréw i importowanie/eksportowanie plikéw konfiguracyjnych.

® |ocal Camera Management: Wtgczanie i wytgczenie analogowej kamery (kamer). Dodawanie,
usuwanie i edytowanie informacji o sieciowej kamerze (kamerach). Funkcja ta jest obstugiwana
przez rejestratory z serii HDVR.

® | ocal Advanced Operation: Zarzadzanie dyskami HDD (inicjowanie dysku HDD, ustawianie
atrybutu dysku HDD), uaktualnienie systemowego oprogramowania uktadowego.

® | ocal Shutdown/Reboot: Zamykanie lub ponowne uruchamianie urzadzenia.
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Konfiguracja zdalna

Remote Log Search: Zdalne przegladanie rejestréw zapisanych w pamieci urzadzenia.

Remote Parameters Settings: zdalne konfigurowanie parametréw, przywracanie fabrycznych
ustawien domyslnych parametréw i importowanie/eksportowanie plikéw konfiguracyjnych.

Remote Camera Management: Zdalne wtgczanie i wytgczanie analogowej kamery (kamer) oraz
dodawanie, usuwanie i edytowanie analogowej kamery (kamer). Funkcja ta jest obstugiwana
przez rejestratory z serii HDVR.

Remote Serial Port Control: Konfigurowanie ustawien portu RS-485.
Remote Video Output Control: Przesytanie sygnatu do zdalnego panelu sterowania.

Two-way Audio: Obstuga dwukierunkowej komunikacji audio pomiedzy zdalnym klientem a
urzgdzeniem.

Remote Alarm Control: zdalne zabezpieczanie (powiadamianie klienta zdalnego o alarmach
i wyjatkach) i kontrolowanie wyjscia alarmowego.

Remote Advanced Operation: Zdalne zarzadzanie dyskami HDD (inicjowanie dysku HDD,
ustawianie atrybutu dysku HDD), uaktualnienie systemowego oprogramowania uktadowego.

Remote Shutdown/Reboot: Zdalne zamykanie lub ponowne uruchamianie urzadzenia.

Konfiguracja kamery

Remote Live View: zdalne wyswietlanie widoku na zywo z wybranych kamer.

Local Manual Operation: Lokalne uruchamianie/zatrzymywanie nagrywania recznego,
rejestrowania zdjed i wysytania sygnatu alarmowego z wyjscia wybranej kamery (kamer).

Remote Manual Operation: Zdalne uruchamianie/zatrzymywanie nagrywania recznego,
rejestrowania zdjec i wysytania sygnatu alarmowego z wyjscia wybranej kamery (kamer).

Local Playback: lokalne odtwarzanie plikdéw nagranych przy uzyciu wybranych kamer.
Remote Playback: zdalne odtwarzanie plikdw nagranych przy uzyciu wybranych kamer.
Local PTZ Control: lokalne sterowanie PTZ wybranymi kamerami.

Remote PTZ Control: zdalne sterowanie PTZ wybranymi kamerami.

Local Video Export: lokalne eksportowanie plikdw nagranych przy uzyciu wybranych kamer.

EEI UWAGA

Funkcja lokalnego zarzadzania kamerami jest obstugiwana jedynie przez kamery IP.

3)

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ interfejs.
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17.5.2 Usuwanie uzytkownika
Krok 1: Przejdz do Menu > Configuration > User.

Krok 2: Na liscie widocznej ponizej wybierz uzytkownika przeznaczonego do usuniecia.

User Management

No. User Name Security Level User's MAC Address ... [Edit  Delete
1 admin Strong Pas... Admin 00:00:00:00:00:00

2 example 1 Strong Pas... Guest 00:00:00:00:00:00

Rysunek 17-14 Lista uzytkownikéw

Krok 3: Kliknij ikone Iﬂ, aby usungé wybrane konto uzytkownika.

17.5.3 Edytowanie uzytkownika

Cel:

Mozna edytowac parametry dodanych kont uzytkownikéw.

Krok 1: PrzejdZz do Menu > Configuration > User.

Krok 2: Wybierz z listy uzytkownika, ktérego parametry chcesz edytowac.

Krok 3: Kliknij ikone 4, aby przejs¢ do przedstawionego ponizej interfejsu Edit User.

Edit User Edit User

example 1 admin

Guest

00 :00 :00 :00 :00 :00

00 :00 :00 :00 :00 :00

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers, lowercase
uppercase and special character for your password with at least two kinds of them
contained

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers, lowercase,
uppercase and special character for your password with at least two kinds of them
contained.

Cancel OK Cancel

Rysunek 17-15 Interfejs edycji uzytkownika

Krok 4: Edytuj odpowiednie parametry.
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® Operator i gos¢

Mozna edytowac dane uzytkownika, takie jak nazwa uzytkownika, hasto, poziom uprawnien
i adres MAC. Jesli chcesz zmienié hasto, zaznacz pole wyboru Change Password i wprowad?
nowe hasto w pola Password oraz Confirm. Zalecane jest stosowanie silnego hasta.

® Administrator

Mozna edytowac tylko hasto i adres MAC. Jesli chcesz zmieni¢ hasto, zaznacz pole wyboru
Change Password i wprowadz poprawne stare oraz nowe hasto w pola Password i Confirm.

& OSTRZEZENIE

ZALECANE JEST STOSOWANIE SILNEGO HAStA- Zdecydowanie zalecamy utworzenie silnego
wiasnego hasta (minimum 8 znakdéw z uwzglednieniem przynajmniej trzech z nastepujacych
kategorii: wielkich liter, matych liter, cyfr i znakdw specjalnych) w celu zapewnienia lepszej ochrony
produktu. Zalecane jest rowniez regularne resetowanie hasta. Zwtaszcza w systemie

z restrykcyjnymi zabezpieczeniami resetowanie hasta co miesigc lub co tydzien zapewnia lepszg
ochrone urzadzenia.

DII UWAGA

Kliknij i przytrzymaj ikone E, aby wyswietli¢ znaki hasta. Zwolnij przycisk myszy, aby ponownie
ukry¢ znaki hasta.

Krok 5: Edytuj wzér odblokowania konta uzytkownika o statusie administratora.

1) Zaznacz pole wyboru Enable Unlock Pattern, aby wigczy¢ obstuge wzorca odblokowujgcego
podczas logowania do urzadzenia.

2) Korzystajgc z myszy komputerowej, nakresl wzorzec tgczacy dziewieé punktéw na ekranie.
Zwolnij przycisk myszy po nakresleniu wzorca.

3) Ponownie potwierdZ wzdr za pomocg myszy.

E]Il UWAGA

Wiecej informacji znajdziesz w Rozdziale 2.3.1 Konfigurowanie wzorca odblokowujgcego.
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Set Unlock Pattern

Draw the unlock pattern first.

Rysunek 17-16 Konfigurowanie wzorca odblokowujgcego dla uzytkownika admin

Krok 6: (Opcjonalnie) Kliknij ikone znajdujacay sie po prawej stronie opcji Draw Unlock Pattern,
aby modyfikowaé wzor.

Krok 7: (Opcjonalnie) Kliknij ikone znajdujaca sie po prawej stronie opcji Export GUID, aby
wyswietli¢ interfejs Reset Password. Kliknij przycisk Export, aby eksportowac plik GUID do pamieci
USB w celu odzyskania zapomnianego hasta. Nastepnie plik GUID zostanie zapisany w pamieci USB.

USB Flash Disk 1-1

a
L
B 10bmp

B 11bmp

B 12bmp

B 13bmp

B 14bmp

22999 @7

B 15bmp

New Folder Export Back

Rysunek 17-17 Eksportowanie pliku GUID

Krok 8: (Opcjonalnie) kliknij ikone znajdujaca sie obok Security Questions Configuration, aby
otworzy¢ interfejs Security Question Configuration. Przejdz do Rozdziatu 2.2 Aktywacja
urzgdzenia.

Dﬂ UWAGA

Przed eksportowaniem pliku GUID nalezy wprowadzi¢ poprawne stare hasto dostepu do konta
administratora.

Krok 9: Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ menu.

Krok 10: (Opcjonalnie) Aby edytowac uprawnienia uzytkownikow o statusie operatora lub goscia,
kliknij przycisk w interfejsie User Management.
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Rozdziat 18 Aneks

18.1 Glosariusz

Dual-Stream: Dual-Stream to technologia wykorzystywana do lokalnego nagrywania sygnatu
wideo w wysokiej rozdzielczosci i jednoczesnej transmisji sygnatu w mniejszej rozdzielczosci za
posrednictwem sieci. Oba strumienie sg generowane przez rejestrator DVR. Rozdzielczos¢
strumienia gtéwnego to maksymalnie 1080p, a rozdzielczo$¢ podstrumienia to maksymalnie
CIF.

DVR: Akronim pochodzacy od stéw cyfrowy rejestrator wideo. Rejestrator DVR to urzgdzenie,
ktore odbiera sygnaty wideo z kamer analogowych, poddaje je kompresji i zapisuje na dyskach
twardych.

HDD: Skroét oznaczajgcy dysk twardy (Hard Disk Drive). Nosnik magazynujgcy umozliwiajgcy
przechowywanie cyfrowo zakodowanych danych na dyskach z powtokg magnetyczna.

DHCP: Protokot dynamicznej konfiguracji hosta (Dynamic Host Configuration Protocol) jest
aplikacyjnym protokotem sieciowym uzywanym przez urzadzenia (klientéw DHCP)

do uzyskiwania informacji o konfiguracji, wymaganych do funkcjonowania w sieci protokotu
internetowego (IP, Internet Protocol).

HTTP: Skroét oznaczajgcy protokét transmisji hipertekstu (Hypertext Transfer Protocol).
Ten protokét umozliwia przesytanie hipertekstowych zgdan i informacji poprzez sie¢ miedzy
serwerami a przegladarkami.

PPPoE: PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet) to protokét sieciowy do kapsutkowania
ramek PPP (Point-to-Point Protocol) w ramki Ethernet. Protokét ten jest przede wszystkim
stosowany w ustugach ADSL podczas taczenia sie indywidualnych uzytkownikéw z modemem
ADSL (petnigcym funkcje nadajnika i odbiornika) za posrednictwem sieci Ethernet, a takze w
zwyktych sieciach MAN.

DDNS: System Dynamic DNS jest metodg, protokotem lub ustugg sieciowg umozliwiajgca
urzadzeniu sieciowemu, takiemu jak router lub system komputerowy, korzystajgcemu

z zestawu protokotéw internetowych (Internet Protocol Suite) powiadamianie serwera nazw
domen w czasie rzeczywistym (ad-hoc) o zmianie aktywnej konfiguracji DNS nazw hostow,
adreséw lub innych informacji przechowywanych w systemie DNS.

Hybrid DVR: Hybrydowy cyfrowy rejestrator wideo jest potgczeniem cyfrowego rejestratora
wideo z sieciowym rejestratorem wideo.

NTP: Skrét oznaczajgcy protokdt synchronizacji czasu w sieci (Network Time Protocol).
Ten protokét stuzy do synchronizowania zegaréow komputeréw poprzez sieé.
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e NTSC: Skrét oznaczajacy standard Narodowego Komitetu Systemu Telewizyjnego (National
Television System Committee). Standard telewizji analogowej NTSC jest stosowany w krajach
takich jak Stany Zjednoczone i Japonia. Kazda klatka sygnatu NTSC zawiera 525 linii
skanowanych z czestotliwoscig 60 Hz.

* NVR: Skrét oznaczajacy sieciowy rejestrator wideo (Network Video Recorder). Sieciowy
rejestrator wideo moze by¢ opartym na komputerze lub wbudowanym systemem
scentralizowanego zarzgdzania i magazynowania, przeznaczonym dla kamer internetowych,
koputkowych kamer internetowych i innych cyfrowych rejestratoréw wideo.

e PAL: Skrot oznaczajacy system kodowania Phase Alternating Line. System PAL jest uzywany
do nadawania programéw telewizyjnych w wielu krajach. Sygnat PAL sktada sie z 625 linii
skanowanych z czestotliwoscig 50 Hz.

»  PTZ: Skrét oznaczajacy obrét, pochylenie i powiekszenie (Pan, Tilt, Zoom). Kamery PTZ sg
wyposazone w silniki umozliwiajgce obracanie kamery w lewo i w prawo, pochylanie
i podnoszenie oraz powiekszanie i pomniejszanie widoku.

e USB: Skrét oznaczajgcy uniwersalng magistrale szeregowg (Universal Serial Bus). Standard USB
umozliwia podtgczanie urzadzen do magistrali szeregowej komputera-hosta w trybie
plug-and-play.

18.2 Rozwigzywanie problemoéw

® Po standardowym uruchomieniu urzagdzenia na monitorze nie wyswietla sie zaden obraz.

Mozliwe przyczyny:

— Nie wykonano potgczen VGA lub HDMI.

— Przewdd potaczeniowy jest uszkodzony.

— Tryb wejscia monitora jest niepoprawny.

Krok 1: Zweryfikuj, ze urzadzenie jest podtgczone do monitora przewodem HDMI lub VGA.
Jezeli nie, podtacz urzadzenie do monitora i uruchom ponownie.

Krok 2: Zweryfikuj, ze przewdd potaczeniowy nie jest uszkodzony.

Jezeli obraz wciaz nie jest wyswietlany na ekranie monitora po ponownym uruchomieniu, sprawdz,
czy przewdd potgczeniowy nie jest uszkodzony i wymien przewdd przed ponownym podfgczeniem.

Krok 3: Zweryfikuj, ze tryb wejscia monitora jest poprawny.

Sprawdz, czy tryb wejsciowy monitora jest zgodny z trybem wyjsciowym urzgdzenia (np. jesli tryb
wyjsciowy rejestratora DVR to HDMI, wdéwczas trybem wejsciowym monitora powinien by¢ takze
standard HDMI). W przeciwnym wypadku zmien tryb wejscia monitora.

Krok 4: Sprawdz, czy wykonanie czynnosci opisanych w krokach 1-3 umozliwito rozwigzanie
problemu.
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Jezeli problem zostat rozwigzany, zakoncz te procedure.

W przeciwnym wypadku skontaktuj sie z inzynierem naszej firmy, aby kontynuowac procedure.
® Po pierwszym uruchomieniu zakupionego urzadzenia emitowany jest sygnat dzwiekowy.
Moizliwe przyczyny:

— Nie zainstalowano dysku twardego w urzgdzeniu.

— Zainstalowany dysk twardy nie zostat zainicjowany.

— Zainstalowany dysk HDD nie jest zgodny z urzgdzeniem lub jest uszkodzony.

Krok 1: Sprawdz, czy w urzadzeniu zainstalowano co najmniej jeden dysk HDD.

1) Jezeli powyzszy warunek nie jest spetniony, zainstaluj zgodny dysk twardy.

EEI UWAGA

Kroki zwigzane z instalowaniem dyskéw twardych oméwiono w ,,Podreczniku Szybkie
wprowadzenie”.

2) Jeslinie chcesz instalowac¢ dysku HDD, wybierz opcje: Menu > Configuration > Exceptions, a
nastepnie odznacz pole wyboru ostrzezenia dzwiekowego przy opcji HDD Error.

Krok 2: Zweryfikuj, ze dysk twardy zostat zainicjowany.
1) Wybierz ,Menu>HDD>General”.

2) Jezeli stan dysku twardego to ,Uninitialized”, zaznacz pole wyboru odpowiedniego dysku
twardego i kliknij przycisk ,Init”.

Krok 3: Zweryfikuj, ze dysk twardy zostat wykryty lub jego stan jest prawidtowy.
1) Wybierz ,Menu>HDD>General”.

2) Jezeli stan dysku twardego to ,Abnormal”, wymien dedykowany dysk twardy zgodnie
z wymaganiami.

Krok 4: Sprawdz, czy wykonanie czynnosci opisanych w krokach 1-3 umozliwito rozwigzanie
problemu.

1) Jezeli problem zostat rozwigzany, zakoricz te procedure.
2) W przeciwnym wypadku skontaktuj sie z inzynierem naszej firmy, aby kontynuowac procedure.

® Podczas wyswietlania sygnatu wideo w trybie podgladu na zywo na urzadzeniu lokalnym
obraz zacina sie.

Mozliwe przyczyny:

— Nie osiggnieto liczby klatek na sekunde wymaganej do wyswietlania obrazu w czasie
rzeczywistym.
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Krok 1: Sprawdz ustawienia parametréw nieprzerwanego nagrywania strumienia gtéwnego i
nagrywania strumienia gféwnego w momencie wystapienia zdarzenia.

Wybierz opcje: Menu > Record > Parameters > Record i ustaw takg sama rozdzielczos¢
nieprzerwanego nagrywania strumienia gtéwnego i nagrywania strumienia gtéwnego w momencie
wystgpienia zdarzenia.

Krok 2: Zweryfikuj, ze osiggnieto liczbe klatek na sekunde wymagang do wyswietlania obrazu
W czasie rzeczywistym.

Wybierz opcje: Menu > Record > Parameters > Record i z listy rozwijanej Frame Rate wybierz opcje
Full Frame.

Krok 3: Sprawdz, czy wykonanie czynnosci opisanych w powyzszych krokach umozliwito rozwigzanie
problemu.

Jezeli problem zostat rozwigzany, zakoncz te procedure.
W przeciwnym wypadku skontaktuj sie z inzynierem naszej firmy, aby kontynuowac procedure.

® Podczas odtwarzania za pomocga urzadzenia sygnatu audio w trybie podgladu na zywo
dzwiek nie jest emitowany, stycha¢ zbyt duzo szumu lub gtosnos¢ dzwieku jest zbyt niska.

Mozliwe przyczyny:

— Przewdd faczacy urzadzenie odbierajgce sygnat i kamere nie jest odpowiednio mocno
podtaczony; impedancja urzgdzen ma rézng wartosc lub urzadzenia nie sg zgodne.

— Nie ustawiono typu strumienia ,Wideo i audio”.

Krok 1: Sprawdz, czy przewdd t3czacy urzadzenie odbierajgce sygnat i kamere jest odpowiednio
mocno podtaczony. Sprawdz, czy impedancja urzgdzen ma takg sama wartosc¢ i czy urzadzenia sg
zgodne.

Krok 2: Zweryfikuj, ze parametry sg poprawnie skonfigurowane.

Wybierz opcje: Menu > Record > Parameters > Record i z listy rozwijanej typu strumienia Stream
Type wybierz opcje Audio & Video.

Krok 3: Sprawdz, czy wykonanie czynnosci opisanych w powyzszych krokach umozliwito rozwigzanie
problemu.

Jezeli problem zostat rozwigzany, zakoricz te procedure.
W przeciwnym wypadku skontaktuj sie z inzynierem naszej firmy, aby kontynuowadé procedure.

® Podczas odtwarzania za pomocg rejestratora DVR sygnatu wideo z jednego kanatu lub z
wielu kanatéw kamer obraz zacina sie.

Mozliwe przyczyny:

— Nie osiagnieto liczby klatek na sekunde wymaganej do wyswietlania obrazu w czasie
rzeczywistym.
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— Rejestrator DVR obstuguje synchroniczne odtwarzanie maksymalnie 16 kanatéw w
rozdzielczosci 4CIF. Podczas synchronicznego odtwarzania 16 kanatéw w rozdzielczosci 720p
moze dojs¢ do wyodrebnienia klatek, co z kolei moze prowadzi¢ do nieznacznego zacinania sie
obrazu.

Krok 1: Zweryfikuj, ze osiggnieto liczbe klatek na sekunde wymagang do wyswietlania obrazu
W czasie rzeczywistym.

Wybierz opcje: Menu > Record > Parameters > Record i z listy rozwijanej Frame Rate wybierz opcje
Full Frame.

Krok 2: Zweryfikuj, ze wydajnos¢ sprzetu umozliwia prawidtowe odtwarzanie.
Zmniejsz liczbe odtwarzanych kanatow.

Wybierz ,,Menu > Record > Encoding > Record” i skonfiguruj najnizszg rozdzielczos¢ i szybkosé
transmisji bitow.

Krok 3: Zmniejsz liczbe lokalnie odtwarzanych kanatéw.
Wybierz ,,Menu > Playback” i wyczy$¢ pola wyboru zbednych kanatéw.

Krok 4: Sprawdz, czy wykonanie czynnosci opisanych w powyzszych krokach umozliwito rozwigzanie
problemu.

Jezeli problem zostat rozwigzany, zakoricz te procedure.

W przeciwnym wypadku skontaktuj sie z inzynierem naszej firmy, aby kontynuowaé procedure.

® Na lokalnym dysku HDD urzadzenia nie znaleziono zadnych nagran. Po zakonczeniu
wyszukiwania nagran wyswietla sie komunikat: ,No record file found”.

Mozliwe przyczyny:

— Ustawienie godziny systemowej jest niepoprawne.

— Kryterium wyszukiwania jest niepoprawne.

— Dysk twardy jest uszkodzony lub nie zostat wykryty.

Krok 1: Zweryfikuj, ze ustawienie godziny systemowej jest poprawne.

Wybierz opcje: Menu > Configuration > General > General i sprawdz, czy poprawnie
skonfigurowano czas systemowy (System Time).

Krok 2: Zweryfikuj, ze kryterium wyszukiwania jest poprawne.
Wybierz przycisk ,,Playback” i zweryfikuj, ze ustawiono poprawny kanat i godzine.
Krok 3: Zweryfikuj, ze stan dysku twardego jest prawidtowy.

Wybierz opcje: Menu > HDD > General, aby wyswietli¢ stan dysku HDD i sprawdzi¢, czy dysk HDD
jest poprawnie wykrywany oraz czy mozna na nim zapisywac dane i je odczytywaé.

Krok 4: Sprawdz, czy wykonanie czynnosci opisanych w powyzszych krokach umozliwito rozwigzanie
problemu.

Jezeli problem zostat rozwigzany, zakoricz te procedure.

W przeciwnym wypadku skontaktuj sie z inzynierem naszej firmy, aby kontynuowa¢é procedure.
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18.3 Podsumowanie zmian

18.3.1 Wersja 3.5.35

Dodano:

Dodanie ustawien pytan pomocniczych do resetowania hasta.

Gdy dla Video Encoding wybrano H.265, a dla Bitrate Type wybrano opcje zmiennej
przeptywnosci, lub gdy dla Video Encoding wybrano H.265+, dostepny bedzie tryb Powered by
H.265 Pro oferujgcy kodowanie o lepszych parametrach.

18.3.2 Wersja 3.5.30

Dodano:

Dodano nowe modele: DS-7204HTHI-K1 oraz DS-7200HTHI-K2. (Rozdziat 1.5 Panel tylny,
Rozdziat 18.1 Specyfikacja)

Mozesz wigczyc filtr fatszywych alarméw dla kamer PIR wykrywajacych ruch. W takiej sytuacji
alarm wykrycia ruchu bedzie uruchamiany tylko wtedy, gdy wyzwolone zostang rdwnoczesnie
zdarzenia wykrycia ruchu i zdarzenia PIR. (Rozdziat 8.2 Konfiguracja alarmu kamery PIR)

Urzadzenie zgtosi mozliwy problem z wyeksportowanym plikiem wideo AVI, gdy liczba klatek na
sekunde bedzie inna dla nagrywania w trybie ciggtym i nagrywania zdarzen.
(Rozdziat 5.1 Konfigurowanie parametrow kodowania)

Gdy podtaczona jest kamera Hikvision CVBS, mozliwe jest sterowanie ruchem PTZ przez
protokdt Coaxitron i wywotywanie OSD kamery. (Rozdziat 4 Sterowanie PTZ)

W przypadku rejestratorow DVR z serii HQHI obstugiwane jest nagrywanie petnokanatowe w
rozdzielczos$ci do 4 Mpx lite. (Rozdziat 5.1 Konfigurowanie parametréw kodowania,
Rozdziat 18.1 Specyfikacja)

Rejestratory DVR z serii HTHI, 7208/7216HUHI, 7300HUHI oraz 9000HUHI obstugujg
rozdzielczo$¢ do 8 Mpx na wszystkich kanatach. (Rozdziat 5.1 Konfigurowanie parametréow
kodowania, Rozdziat 18.1 Specyfikacja)

W przypadku rejestratoréw DVR z serii 7208/7216HUHI, 7300HUHI oraz 9000HUHI: gdy wideo
kodowane jest w standardzie H.264 lub H.265 i podtgczone jest wejscie sygnatu 8 Mpx,
standard H.264+ lub H.265+ jest niedostepny. Gdy wideo kodowane jest w standardzie H.264+
lub H.265+ i podtgczone jest wejscie sygnatu 8 Mpx, standard kodowania zostanie
automatycznie zmieniony na H.264 lub H.265, a standard H.264+ lub H.265+ bedzie
niedostepny. (Rozdziat 5.1 Konfigurowanie parametréow kodowania)

Rejestratory DVR z serii HTHI obstugujg petnokanatowg detekcje przekroczenia linii i
wtargniecia oraz detekcje nagtej zmiany sceny na dwdch kanatach. W przypadku rejestratorow
DVR z serii HUHI, gdy wtgczono rozszerzony tryb VCA, obstugiwana jest petnokanatowa detekcja
przekroczenia linii i wtargniecia oraz detekcja nagtej zmiany sceny na dwdch kanatach, ale nie
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jest obstugiwane wyjscie 2K/4K i wejscie sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx; po wytgczeniu
rozszerzonego trybu VCA obstugiwana jest dwukanatowa detekcja przekroczenia linii i
wtargniecia oraz dwukanatowa detekcja nagtej zmiany sceny, a takze wyjscie 2K/4K i wejscie
sygnatu 4 Mpx/5 Mpx/8 Mpx. (Rozdziat 10 Alarm VCA)

W przypadku rejestratoréw DVR z serii HUHI i HTHI: gdy jako rozdzielczo$é wyjscia wideo
wybierzesz opcje 1024*768 i ustawionych jest wiecej niz 16 okien, urzadzenie zaleci zmiane
rozdzielczos$ci wyjsciowej na wyzszg. Gdy jako rozdzielczos¢ wyjscia wideo wybierzesz opcje
1280*720 lub 1280*1024 i ustawionych jest wiecej niz 25 okien, wyswietlony zostanie ten sam
komunikat. (Rozdziat 3.4 ,,Dostosowanie ustawien widoku na zywo”)

Zmieniona zostata konfiguracja zasilacza kamer PoC. (Rozdziat 2.8 Podfgczanie kamer PoC)

Dodano kody QR dla uzytkownikéw systemoéw iOS i Android, umozliwiajgce pobranie aplikacji
Hik-Connect. (Rozdziat 12.2.2 Konfigurowanie ustugi Hik-Connect)

18.3.3 Wersja 3.5.25

Dodano:

Dodano nowe modele: DS-7300HUHI-K4 oraz DS-9000HUHI-K8. (Rozdziat 1.1 Panel przedni,
Rozdziat 1.5 Panel tylny, Rozdziat 18.1 Specyfikacja)

Rejestratory DVR z serii DS-7300/9000HUHI-K sg wyposazone w dwa interfejsy HDMI, przy
czym sygnat HDMI 1 i VGA jest przesytany do jednego wyjscia. Wyjscie HDMI 1/VGA obstuguje
rozdzielczo$¢ do 1920 x 1080. Wyjscie HDMI 2 obstuguje rozdzielczo$¢ do 4K (3840 x 2160);
(Rozdziat 3.2 Operacje w trybie widoku na zywo, Rozdziat 3.4 Dostosowanie ustawien widoku
na zywo, Rozdziat 17.1 Konfigurowanie ustawien ogolnych)

Konfiguracja POS dla serii DS-7300/9000HUHI-K. (Rozdziat 9 Konfiguracja POS)

Reczne wykonywanie zdje¢, nagrywanie wideo w trybie ciggtym, wyswietlanie i tworzenie kopii
zapasowej wykonanych zdjec¢ dla serii DS-7300/9000HUHI-K. (Rozdziat 6 Odtwarzanie,
Rozdziat 7 Tworzenie kopii zapasowej)

18.3.4 Wersja 3.5.20

Dodano:

Dodano nowe modele: DS-7100HQHI-K1, DS-7216HQHI-K2/P, DS-7200HUHI-K/P oraz
DS-7300HQHI-K4. (Rozdziat 1.1 Panel przedni, Rozdziat 1.5 Panel tylny,
Rozdziat 17.1 Specyfikacja)

Rejestratory DVR z serii DS-7200HUHI-K/P obstuguja podtgczanie kamer w trybie PoC (Power
over Coaxitron). (Rozdziat 2.8 Podtgczanie kamer PoC)

Tryb dzien/noc i przetgcznik WDR mogg by¢ konfigurowane dla podtgczonych kamer
analogowych obstugujgcych te funkcje. (Rozdziat 14.3.2 Konfigurowanie parametréw kamery)
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Seria DS-7200HUHI obstuguje detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia na wszystkich
kanatach oraz detekcje nagtej zmiany sceny na dwdch kanatach. Seria DS-7200HQHI obstuguje
detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia na czterech kanatach, a seria DS-7216HQHI
obstuguje réwniez detekcje nagtej zmiany sceny na jednym kanale. Rejestratory DVR z serii
DS-7300HQHI-K obstugujg detekcje przekroczenia linii i wtargniecia na 4 kanatach oraz detekcje
nagtej zmiany sceny na jednym kanale. (Rozdziat 5.5 Konfigurowanie nagrywania wyzwalanego
przez zdarzenia)

18.3.5 Wersja 3.5.10

Dodano:

Dodano nowe modele: DS-7204/7208HQHI-K1, DS-7208HQHI-K2, DS-7204HUHI-K1/K2 oraz
DS-7200HQHI-K/P. (Rozdziat 1.1 Panel przedni, Rozdziat 1.5 Panel tylny,
Rozdziat 18.1 Specyfikacja)

Rejestratory DVR z serii DS-7200HQHI-K/P obstugujg podtaczanie kamer w trybie PoC (Power
over Coaxitron). (Rozdziat 2.8 Podtagczanie kamer PoC)

Dla rozdzielczosci podstrumienia dostepne sg nastepujace opcje rozdzielczosci: WD1, 4CIF oraz
CIF. (Rozdziat 5.1 Konfigurowanie parametréow kodowania)

Minimalna liczba klatek na sekunde dla strumienia gtéwnego i podstrumienia wynosi 1 kl./s.
(Rozdziat 5.1 Konfigurowanie parametréw kodowania)

Seria DS-7200HUHI-K obstuguje detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia na
wszystkich kanatach oraz detekcje nagtej zmiany sceny na dwdéch kanatach. Seria
DS-7204/7208HQHI-K obstuguje detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia na dwéch
kanatach. Seria DS-7216HQHI-K obstuguje detekcje przekroczenia linii i wtargniecia na dwéch
kanatach oraz detekcje nagtej zmiany sceny na jednym kanale. Seria DS-7200HQHI-K/P
obstuguje detekcje przekroczenia linii i detekcje wtargniecia na dwéch kanatach.

(Rozdziat 5.5 Konfigurowanie nagrywania wyzwalanego przez zdarzenia)

Rejestratory DVR z serii DS-7200HQHI-K/P wykrywajg wyjatki modutu PoC. Gdy modut PoC nie
moze by¢ wykryty lub zostat nieoczekiwanie wytgczony, uruchamiany jest alarm, dla ktérego
mozliwe jest skonfigurowanie powigzan. (Rozdziat 8.6 Obstuga zdarzen nietypowych)

18.3.6 Wersja 3.5.0

Dodano:

Dodano nowe modele: DS-7200HUHI-K2, DS-7208HUHI-K1 oraz DS-7216HQHI-K.
(Rozdziat 1.1 Panel przedni, Rozdziat 1.5 Panel tylny, Rozdziat 18.1 Specyfikacja)

Nowe funkcje rejestratoréw DVR z serii -K:

Wejscia sygnatu analogowego (Turbo HD, AHD, HDCVI, CVBS) oraz wejscie sygnatu IP sg
podfaczane i rozpoznawane automatycznie. (Rozdziat 2.8 Wyswietlanie Stan wejs¢ sygnatu)

Kodowanie H.265+/H.265/H.264+/H.264 dla strumienia gtdwnego i H.265/H.264 dla
podstrumienia kamer analogowych. (Rozdziat 5.1 Konfigurowanie parametrow kodowania)

Mozliwos¢ podtgczenia kamer H.265 i H.264 IP. (Rozdziat 5.1 Konfigurowanie parametréw
kodowania)
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18.4 Lista odpowiednich zasilaczy

E@ UWAGA

Korzystaj wytgcznie z zasilacza wymienionego w instrukcji obstugi.

Model zasilacza Specyfikacje Producent
0000201935

MSA-C15001C12.0-18P-DE | 12 V/1,5A

MOSO Technology Co., Ltd.

ADS-25FSG-12 12018GPG

CE, 100 do 240V AC, 12V,
1,5A,18 W, ®5,5%x2,1x10

0000200174

Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

MSA-C15001C12.0-18P-US

12V/1,5A

0000201935
MOSO Technology Co., Ltd.

TS-A018-120015AD

100 do 240 VAC, 12V,
1,5A,18 W, ®5,5%x2,1x10

0000200878

Shenzhen Transin Technologies Co.,
Ltd.

MSA-C2000IC12.0-24P-DE

12V/2 A

0000201935
MOSO Technology Co., Ltd.

ADS-245-12 1224GPG

CE, 100 do 240 V AC, 12V,

0000200174

2A,24W,02,1 Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.
0000201935
MSA-C2000IC12.0-24P-US | US, 12V, 2 A
MOSO Technology Co., Ltd.
0000200174
ADS-26FSG-12 12024EPCU | US, 12V, 2 A

Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

0000203078

KPL-040F-VI 12V,3,33A,40W
Channel Well Technology Co., Ltd.
0000201935
MSA-Z33301C12.0-48W-Q | 12V/3,33A
MOSO Technology Co., Ltd.
0000201935
MSP-Z1360IC48.0-65W 48V/1,36 A
MOSO Technology Co., Ltd.
0000203078
KPL-050S-II 48V/1,04 A

Channel Well Technology Co., Ltd.

030503001071130
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